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Hapeloch, uto KynbTypa
B3aMMOYBaAKUTEIbHOrO AManora
B KOHEYHOM MTOre BO3bMET BEPX.
Poccus bygmet 3ToMy BceMepHO
CMnocobcTBOBaTb.

W3 BbiCTynneHuA MUHUCTPa MHOCTPaHHbIX Aen
Poccuy C. B. J1aBpoBa Ha 73-i ceccim ["ereparbHoit
Accambnev O0H, Hbto-Nopk, 28 centabpa 2018 roaa.

| hope the culture of mutually
respectful dialogue will ultimately
prevail. Russia will do its best

to promote it.

Foreign Minister Sergey Lavrov's remarks
at the 73rd session of the UN General Assembly,
New York, September 28, 2018.

PIIA HosocTn, © Pomat MaxmyTos




ABTYCT 1 TIepBbI€ OCEHHME MeCsI-
11l TPAIUIIMOHHO CTAJIM HACHI-
II€HHBIM U aKTUBHBIM IT€ePUO-
oM B mesitenbHOCTY Komucenn
Poccuiickoit @enepanuu 1o ge-
snam IOHECKO. B psime perno-
HOB CTPaHbI COCTOSUTUCH KPYTI-
HbI€ Y 3HAYMMbIE MEPOTIPUSITHS,
TTOCBSIIIeHHbIE PAa3IMYHbIM Ha-
MpaBJIeHNUSIM JesITeIbHOCTU
Opraunmnsanum, — KasaHckuii o-
PYM I10 MEXKYJIBTYPHOMY JMia-
JIOTY ¥ KOH(epeHIMs, TPUYpo- d
YyeHHasI K 65-71eT1I0 POCCUIICKOI
ceTu «ACCOIMMPOBAHHBIE TIKOJIbI
IOHECKO», I ®opym fpeBHUX TO-
pomoB B Psa3aHu, exkeromHast KOHGepeHIs
HK MKOMOC, Poccus B Benikom Hosropoge,
MOCKOBCKMIT hopyM «OpUeHTUPBI IETCTBA,
3acenaHue MexxayHapoIHOTO KOOPAMHAII-
OHHOTO KOMUTETA 10 YIIPaBJIE€HNI0 0ObEKTOM
Bcemupnoro Hacnegust «I'eogesuyeckast [Jyra
CrpyBe» B CaHKT-IleTepbypre.

Hemao cobbITIi, HEM3MEHHOE JIesi-
TeJbHOE YJacTHe B KOTOPhIX TPMHMMA-

JIV POCCUICKIIE TTPeICTABUTENN, TTPOLUIN

B IapyKeKoit mrad-keaptupe KOHECKO.
BecbMma comepskaTenbHO 6bl1a 25-51 ceccust
MeXIyHapoJHOTO KOMUTETA 110 61MO3THUKE.
Bonbiium ycrexom y dpaHITy3cKoit myonn-
KU TTOJTb30BaTMCh Ga/IeTHBIE rajia-KOHIIEePTHI,
npuypodeHHble K 200-1eTuio co THS poKze-
Hus Mapnyca Iletuna.

HoBbiit Bbinyck «BecTHuka Komuccnn
Poccuiickoit @enepanum 1o genam
FOHECKO» pacckaskeT yuTaTeasiMm 06 3Tux

Y IPYTUX COOBITUSIX, TO3HAKOMUT C MHTEpeC-
HBIMM ¥ MQJIOM3BECTHBIMM (haKTaMMU, CBSI-
3aHHbIMM ¢ JOHECKO, ¢ oTeuecTBeHHbBIMU

” 3apyOeskHbIMM 00beKTaMM BceMUpHOTo
Hacnenust. [Tone3Hyio nHGOpMaIMIo Hai-
IyT 1J1st ceBst Te, KTO MHTEePeCyeTcsl MUCTOPU-
el u KyabpTypori Poccunt, HapogHbIMU MIPO-
MBICJITAMM Y TPAAUIIVSIMU, uiaTenein

Y HyMU3MaTUKOM.

Pepakius «BecTHMKa» GymeT paga momy-
YUTb BalllM KOMMEHTAPUM U TIPEAJIOKEHUST
10 HATIOJIHEHUIO HAIIero U3aHusl, TOTOBA

K COTPYAHMUYECTBY KaK C SKCIIepTaMu U yue-
HBIMMU, TaK ¥ CO BCEMI HEPAaBHOAYIIIHBIMU
JIIOBMU, pa3aegiol My Maeaslbl M IPUH-
sl KHHECKO.
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August and the first months
of autumn, as usual, were
the hectic period in the work
schedule of the Commission
of the Russian Federation
for UNESCO. A string

of important events related
to the diverse aspects

of the Organization’s
agenda were held

in a number of the country’s
regions, to name a few,

the Kazan Forum

on intercultural dialogue
and the Conference
dedicated to the 65th
anniversary of the Russian “UNESCO
Associated Schools” network, the First
forum of ancient cities in Ryazan, the
annual conference of NK ICOMOS (Russia)
in Veliky Novgorod, the “Childhood
Landmarks” forum in Moscow, the regular
meeting of the International Coordinating
Committee for the management

of the “Struve Geodetic Arc” World
Heritage Site in St. Petersburg.

A lot of events, with ever active
participation of Russian representatives,
took place at UNESCO headquarters

in Paris. The 25th session of the
International Committee on Bioethics was
rich in content. The ballet gala concerts
dedicated to the 200th anniversary

of Marius Petipa was a great success

and the French public was in raptures.
The new issue of the “Bulletin

of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO” will inform

the readers about these and other events,
introduce interesting and little-known
facts related to UNESCO and the domestic
and international World Heritage

Sites. Those interested in the history

and culture of Russia, folk crafts and art
traditions, philately and numismatics will
be glad to find valuable material.

The Editorial Board of the “Bulletin”

is always happy to receive your comments
and suggestions on the content of our
publication, and we are ready to cooperate
with experts and scientists, with all the
concerned people who share the ideals
and principles of UNESCO.
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FATHER OF THE RUSSIAN
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[PAROAHWH MUPA KOO AHHAH

KOFI ANNAN, CITIZEN OF THE WORLD

18 aBrycra Mup obnetena neyansHas
HOBOCTb — Ha 81-M rogy *u3Hu nocne
HEeNpoAoKMTENBHON HoNe3HN CKOHYanNCA
6bIBLUMI [eHepanbHbIN cerpeTapb 00H
(1997-2006), naypeat HobeneBcKou
npemMun Mupa 2001 roga Kodum AxHaH,
BOLLEALIMIA B UCTOPMIO KaK MNaBHbIN
MuUpoTBopeL, 1 pepopmatop BcemupHon
OpraHM3auum.

On August 18 the world learned

sad news — Kofi Annan, former Secretary-
General of the UN (1997-2006), recipient
of the Nobel Peace Prize,

died after a short illness.

He came down in history as the most
prominent peacemaker and reformer

of the United Nations.

Kodu AHHaH cTajJ MepBbBIM BBIXOIIlEM
U3 CTpaH TpoImueckoil AQpukm, SOCTUT-
IIMM CTOJIb OLIEJIOMUTE/bHBIX BBICOT HA MU-
POBOIJi TOMUTUYECKOI apeHe. [IpencraBuTenb
MIPOXMBAIOIEI Ha TEPPUTOPUM HBIHELIHEN

T'aHbl HapogHOCTY GAHTHU, OH TTONYYMIT OJie-
cTsmiee obpa3oBaHe B cpepe 9IKOHOMUKU

Kofi Annan became the first person from Sub-
Saharan Africa to build such an outstanding
career in international politics. Born into
a family of Fante, an ethnic group living
in modern-day Ghana, he received brilliant
education in economics and management
in four universities on three continents.




¥ MEHEeJI)KMEHTA B UeThIpeX YHMBEPCUTETAX
Ha Tpex KOHTMHEeHTaXx.

Ewe B crymeHuecTBe Mosopnoii K. AHHaH
MOCTYIII Ha paboTy B BO3, e BriepBbIe Mposi-
BWJI GyIeCTsIIIMe CTIOCOGHOCTY B OIOMIKeTHPOBa-
HUM U yTIpaBiaeHun. Agavc-A6e6a, Mcmanmus,
JKeHeBa — C rogamm yBeJIUUYMBAIOCh YMCIO
MeCT Ha KapTe MMpa, B KOTOPBIX YAAJIOCh T10-
TPYAUTBHCSI TAHUIALLY, TOBBIIIAINCH €r0 KPYyro-
30D " XKM3HEHHDIN OMBIT. [locienyoumii Hblo-
JIOPKCKMI1 3TaI Kapbepbl 03HAMEHOBaJI ITepexoy,
Kodu AHHaHa Ha BbICIINE MO3ULIUY MEXKIyHA-
POIIHOJ IpaskIaHCKO CYKOBI, TIe OH 3apeKo-
MEHIOBaJI Ce6s1 yske He TONbKO 3G GeKTHBHBIM
aIMUHUCTPATOPOM, HO U TTpOodeCcCOHaTbHBIM
MenuaTopoM. EMy 6LV ITOpyUYeHbI TaKMe TPY/I -
HbIe MUCCHUU, KaK YPerympoBaHie KOHQINKTOB
B lOrocnasun, Pyanne n Comanmu.

Ha nocty l'enepanbHoro cekpetapsi OOH
K.AHHaH HaWTy4mmumM 06pa3oM IMPOSIBUI CBOIA
TaJlaHT AMUIUIOMATa M TeperoBOpPIINKaA, CY-
MeB 3aHSITh, BOIIPEKM OKa3blBAEMOMY Ha He-
ro 1aBJIEHMIO, HE3aBUCYMYIO ¥ paBHOYAIeH-
HYIO0 [TO3UIIMIO B OTHOLIIEHUY BETUKUX JepyKaB.
Oco3HaBas 6I0POKPATUYHOCTD ¥ HETTOBOPOT-
JINBOCTb BBEPEHHOI €My CTPYKTYpPbI, OH UC-
XOIMJI 3 HEOOXOIMMOCTY Tpeo6pasoBaHMs
OOH. ITpu Ko AHHaHe HaMBBICILIEN TOUKM
JOCTUIIIN YCYITMSI MESKIYHAPOIHOTO COOOIIECT-
Ba I10 MOAAep>KaHUI0O MUpa U OblyIa TIPUHSITA
Hexnapaiius Toicssuenetuss OOH.

Bonbuioe BHMManne K.AHHaH ynessi no-
BBIILIEHNIO YPOBHS B3aMMO/IECTBUSI CO BCEMU
yupexpaenusasmu cucrembl OOH. Onpu Asyne,
lenepanbhbiii aupextop KOHECKO, moguepkuBa-
JIa, YTO OH B ITOJTHOM Mepe 0CO3HABaI HEOOXOIM-
MOCTb ITPOABMsKEHMSI KYJIbTYPbl HEHACWITSI, HEY-
CTaHHO PaboTast HaJl CO3/IaHMEM JTyUIIIero MUpa
¥ TIPOYHOTO MEXIyHapPOAHOTO COTPYIHUYECTBA.

o nocnenHUX THeV SKM3HU OH IIPOL0JIKal
TPYAUTbCS, UCIIOIb3YSI CBOI aBTOPUTET [IJIsI pac-
MPOCTPaHeHNs U YKperIieH!s BhICIIMX TyMaHU-
CTUYECKUX IIeHHOCTei B Mupe. K. AHHaH GbLT
crieriociagakoM OOH m JIury apabekux rocy-
nmapcts 1o Cupum, COeicTBOBaI JOCTVKEHUIO
MeXITHMUECKOTO cornacus B MbssHMe U BHY-
TPUMIOIUTUYECKOMY YperyinpoBaHuio B Kenun.
C ero yxomom BeCb MUP ITOHEC HEBOCIIOIHMMYIO
yTpaTy — MOTEePI0 OJHOTO 13 BbIIAIOIINXCS Mle-
aJIMCTOB ¥ BU3MOHEPOB, UbM MPOEKTHI YeJIOBe-
YeCTBY ellle TPefCTOUT OLEHUTD U BOTUIOTUTb.

KoHctanTuH EMenun

Already as a student, Annan came
to work for the WHO, where he demonstrated
great skills in budgeting and management.
Addis Ababa, Ismailia, Geneva — as years
passed, the list of places in the world
where the Ghanaian worked expanded,
and so did his worldview and life experience.
The next step in his career, in New YorKk,
heralded Kofi Annan’s rise to the top
level of the global civil service where
he proved his skills not only as an efficient
administrator, but as a professional mediator.
He was assigned challenging missions such
as the settlement of conflicts in Yugoslavia,
Rwanda, and Somalia.

As the Secretary-General of the United
Nations, Annan leveraged to the fullest
his talent as a diplomat and negotiator
and managed to ascertain, despite the pressure,
the UN’s independent and equidistant
position in relation to the great powers.
Aware of the bureaucracy and sluggishness
of the organization he was put in charge
of, he undertook to transform it. Kofi Annan’s
leadership saw the peak of the global
community’s efforts to support peace,
and the signing of the United Nations Mil-
lenium Declaration.

Annan focused on improving cooperation
among all institutions that make the UN
family. Audrey Azoulay, Director General
of UNESCO, pointed out that he fully
recognized the need to promote the culture
of non-violence by working relentlessly
to create a better world and ensure close
international cooperation.

Until his last day, the Nobel Prize
winner kept on working, using his authority
to spread and foster lofty humanist values
throughout the world. Annan became
the UN’s and Arab League’s special envoy
for Syria, contributed to the end of an ethnic
conflict in Myanma and the resolution
of the internal political crisis in Kenya.
His demise is an irreparable loss
for the whole world, the loss of an outstan-
ding idealist and visionary whose projects
are yet to be appreciated and implemented
by the mankind.

Konstantin Yemelin
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HakaHyHe MerayHapogHoro gHs Prior to the International
FPaMOTHOCTU, KOTOPbIA eXKerogHo Literacy Day that is celebrated
0TMeualoT 8 ceHTAbpA, B LUTab- annualy on September 8th, -
kBapTupe KOHECKO coctosanacb UNESCO headquarters =
LilePEMOHUA HarparKaeHuna hosted a ceremony -
NyYLIMX NPOEKTOB B 0651acTu to reward the best projects °
pacnpocTpaHeHnsa 6a3oBbIx aimed at spreading E

0bpa3oBaTesibHbIX HaBbIKOB. basic literacy skills.



I'paMOTHOCTbh — OAMH 13 OCHOBHBIX ITOKa3aTe-
Jieii CoLManbHO-KYIbTYPHOTO Pa3BUTUS Hace-
JIEHUSI TOTO MJIV MHOTO permoHa. KoHKpeTHOe
collepskaHye 3TOr0 MOHSATUS UCTOPUUYECKU Me-
HSJTOCh, PACIIMPSISICh C POCTOM OBIIEeCTBEHHbIX
Tpe6GoBaHMii K pa3BUTHUIO UeIOBEKa: OT djie-
MEHTapHBIX YMEHUI YUTaTh, IIMCATh, CUUTATD
IIO BJIaZI€HVSI MUHMMYMOM OOIIeCTBEHHO He-
00XOIMMbIX 3HAHMIT M HABBIKOB.

I'paMOTHOCTbD SIBJISIETCSI IIPABOM UeJI0BEKA
¥ OCHOBOIA [IJIsT ero 06yUYeHMsT Ha IPOTSKEHUM
BCei )kM3HU. biarogaps MyJIbTUIIMKATVBHOMY
3 dexTy OHa CITOCOOCTBYET UCKOPEHEHUIO HM-
I1eThl, CHUSKEHUIO YPOBHS IETCKOV CMepPTHO-
CTH, CIePKMBAHMIO TEMIIOB POCTA HACETeHUS,
JIOCTVKEHUIO TeHIePHOro paBeHCTBa, obecrie-
YEeHUIO YCTOMYMBOTO Pa3BUTHUSI, JOCTUKEHIIO
MUpa U JeMOKPaTUMA.

C HauaJia HOBOI'O ThICSYEIeTHSI OOLeMM-
POBOI1 MOKa3aTe b PaMOTHOCTY CpeAy B3pOC-
JIBIX YAYUIIWIICS M DOCTUT 85,3 %, mpu 3TOM
SKeHIIMHBI COCTaB/SIOT ABe TpeTu — 63 %.
Ha mosito MononbIxX SKeHIUMH TTPUXOAUTCS
59 % o611ero umcia HerpaMOTHO MOJIOZEXKM.
A cpeny IOHOIIIeN U JeBYyIIeK B Bo3pacTe oT 15
10 24 y1eT rpaMOTHOCTD B HACTOSIIIIee BpeMsI J10-
cturna 90,6 % 6maromapst JOCTYITHOCTH IIKOJIb-
HOTO 06pa30BaHMsI.

OpHako u cerogHs, 1o nanueiM FOHECKO,
750 MWITMOHAM YesIoBeK, a U3 Hux 102 Mui-
JIIOHA MOJIOJIBIX JIIOfei B Bo3pacTte 15-24 e,
He XBaTaeT 6a30BbIX HABBIKOB 'PAMOTHOCTH.
[lecTs M3 mecsaTu geTel M NOAPOCTKOB, a 3TO
617 MUJIJIMOHOB, He AOCTUTal0T MMHMMAaJIbHO-
IO YPOBHSI B/IaJieHMsI HABbIKAMM UTEHUS U cUe-
Ta. I npuMepHO 267 MWIIMOHOB JleTeli He I110-
CenamT IIKOIY.

MMeHHO TI03TOMY 06pa3oBaHe 3aHUMAaeT
LIeHTpaJIbHOe MeCTO B KOHLIeTIMM YCTONUNBO-
TO Pa3BUTUS U SBJSIETCS BAYKHOM COCTABJISIO-
et pabotel OHECKO. 3amaua Opranusanum
COCTOUT B TOM, 4TOOBI K 2030 Tomy BCe MOJIO-
IIbIe JIIOIY ¥ 3HAUUTEIbHAs YacTh B3POCJIBIX,
KaK MY>KUMH, TaK U JXKeHIIVH, OBJIaJe/I Ha-
BBIKAMM UTeHMS U cueTa. JJIsT JOCTVOKeHUS
9TO¥ 6IarOPOAHOIL LeM Heo6XoauMo obec-
IMEeYNTHh KaXKAOr'0 UeJIOBeKa Ha IPOTSHKEHUM
BCeil ero >KM3HU BCeoObeMIIIOIIMM M KauyecT-
BEHHBIM 00pa30BaHMEM U MOOUIPSITh CTPEM-
JIeHUe YUYUTHCS.

BniepBbie MexxnyHapoOHbIii IeHb IPaMOT-
HOCTM ObUI TIpOBeJeH B 1966 romy 1Mo MHUILINU-
atuBe BceMupHOIT KOH(DepeHIMM MUHUCTPOB

Literacy is one of the most important in-
dicators of social and cultural develop-
ment of the population in a certain region.
The meaning of the term has transformed
throughout the history, becoming broader with
the increase of the social requirements to per-
sonal development, from the simple ability to
read, write and count to having the minimal so-
cially necessary knowledge and skills.

Literacy is a basic human right; it forms
the basis for lifelong learning. Thanks
to its multiplier effect, it helps eradicate pov-
erty, decrease child mortality, put a lid on pop-
ulation growth, it contributes to gender equal-
ity and sustainable development, peace and
democracy.

Since the start of the new millennium,
the global literacy level among adults has im-
proved and now constitutes 85.3 %, with two
thrids of them women (63 %). Young women
are the largest group among illetareate youth —
59%. As for young males and females aged 15—
24, the current literacy rate has reached 90.6 %
due to widespread access to school education.

However, even today UNESCO estimates
that 750 million people, including 102 mil-
lion young people aged 15-24, lack basic lit-
eracy skills. Six out of ten kids and teenag-
ers, or 617 million people in total, don’t have
sufficient reading and counting skills, while
267 million kids don’t go to school.

This is the main reason why education
is the key element in sustainable development
concept and an important area of UNESCO ef-
forts. The aim of the organization is to ensure
that by 2030, all young people and a large per-
centage of adult men and women master read-
ing and counting skills. On order to achieve this
virtuousgoal, we need to provide access to com-
prehensive and high-quality education to all
people throughout their lives and porvide in-
centives for learning.

The International Literacy Day is celebra-
ted annually on September 8th. It was establi-
shed in 1966 upon the initiative of the World
Conference of Ministers of Education dedicat-
ed to eradication of illiteracy and held in 1965
in Tehran, Iran.

Each year, the International Literacy
Day is deducated to a certain topic. In 2018,
the topic is “Literacy and Skills Development”.
That was the name of the International
Conference held in the day prior to the holiday,



06pa3oBaHus, MOCBIUIEHHOI BO-
nmpocamM JMKBUAALMUM HErpamor-
HOCTU U COCTOsIBIIeiics B 1965 ro-
Iy B MUPAHCKOi cTonuie TerepaHe.

Kaxxzpiit ron MexxayHapoaHbIi
JIleHb TPaMOTHOCTM IOCBSILIIeH Ka-
Koti-To Teme. B 2018 rogy oHa 3By-
yuT Tak: «['paMOTHOCTh U pa3Bu-
THe HaBBIKOB». Tak >ke Ha3bIBAJIaCh
u MesxxgyHaponHas KoHpepeH1s,
Tpollesias HakaHyHe Mpa3IHuKa,
7 ceHTs16ps. Ee yuacTHUKM paccmo-
Tpeiy, KaKUM 00pasoM MHTErpu-
pOBaHHbIE TTOJXOMbI K pacrpocTpa-
HEHMUIO TPAaMOTHOCTU U Pa3BUTUIO
HaBbIKOB MOTYT CO[Ie/ICTBOBATD yIy4-
IIEHUIO CIIOCOOHOCTY YUAIIUXCS COOTBETCTBO-
BaTh MOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOTO I106au-
3MPOBAHHOTIO 1 OI[M(POBAHHOTO PbIHKA TPY/a.

B aTOT 3Ke meHb B mTab-kBapTrpe KOHECKO
COCTOSIIaCh LiepeMOHMSI HarpaskAeHUsI TPeMusi-
MU B 061aCTM pacripoCTpaHeHMs TPaMOTHOCTY.
C 1967 roga nmogo6HBIMM ITPEMUSIMM OTMeYa-
I0TCSI OCTVOKeHMS ¥ MHHOBALMK B 06/1aCT 06-
pasoBaHus. 3a nonseka Harpagamu IOHECKO
OTMeueHO cBbillie 480 TpOeKTOB U ITPOTPaMM.

B Hacrosee BpeMst Opranmusanusi mpu-
CYKAAeT ISITh mpeMuii: Tpu — uMenn Koudy-
uus u aBe — uMeHu koposs CewkoHa. «KoH-
dyumanckas mpemMusi» yupexkaena B 2005 romy
npu TOAAepXKe IMpaBuTenbcTBa Kuras,
a «CewxkoHckas» — B 1989 romy npu noaiepx-
Ke nipaBuTenbCcTBa 0xkHOM Kopen.

B sTom romy nmpemust umenu KoHdyumys
6puTa BpydeHa upaHckoi OpraHusanuu
IBVSKeHMS 32 IPAMOTHOCTD 3a IIPOTPaMMy
«Yrmy6ieHHOe 00yueHyre TPaMOTHOCTU U 6a-
30BbIM HaBBIKAM PabOThI C KOMITHIOTEPOMY»,
HUTEePUICKON MeHUTEeHIMapHOi cayxkbe
3a npoekT «HalyoHanbHbI OTKPBITHIN YHU-
BepcuteT Hurepum — ucciieqoBaTenbCckye LeH-
TPBI B TIOPbMAX U IPOTPAMMBI 001I[er0 06pa3o-
BaHMS 3aK/IIOYEHHbBIX», & TAKXKe U UCTIAaHCKOMY
®onpy «La Fundacién Elche Acoge» 3a mpo-
rpaMmy oOyueHUs B3POCIBIX MMMUTPAHTOB
MCIIAHCKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY.

[Tpemust umenu koposnsi CewkoHa JocTa-
nach AdraHucrany 3a IpoeKT « YCKOpeHHOoe 00-
pasoBaHue [Jis1 MaprMHaIM3VPOBAHHBIX YKEeH-
LIMH U AeBoYeKk» U YPyrBaio 3a mporpaMmy
TTOCTOSTHHOTO OGYyUeHMsI.

UcmoyHuku: PUA Hosocmu, unesco.org
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on September 7th. The participants discussed
how integrated approaches to spreading lit-
eracy and development of skills can contrib-
ute to the improvement of the learners” abil-
ity to meet the demands of modern-day,
globalized and digitalized job market.

On the same day, the awards ceremony
took place at UNESCO headquarters. Since 1967,
such prizes are used to recognize the achieve-
ments and innovations in education, and over
the past half-century, UNESCO has acknowl-
edged over 480 projects and programmes.

Currently the Organization has five priz-
es — three Confucius awards and two King
Sejong awards. The Confucius award was es-
tablished in 2005 together with the Chinese
authorities, while the King Sejong award first
appeared in 1989 with the support of the gov-
ernment of South Korea.

This year, Confucius prize was awarded
to the Iranian Literacy Movement Organization
(LMO) for “Consolidated teaching of literacy
and ICDL” (International Computer Driving
Licence) programme, the Nigerian Prisons
Service for “National Open University of Ni-
geria (NOUN) — study centers in prisons and
programmes for general education among
the inmates” project, and the Spanish founda-
tion “La Fundacién Elche Acoge” for the pro-
gramme to teach Spanish as the second lan-
guage to adult emigants.

Sejong award went to Afghanistan
for “Accelerated Education for Marginalized
Women and Girls” and Uruguay for “Aprender
Siempre” (“Study Always”) programme.

Sourse: RIA Novosti, unesco.org



MPOrPAMMA

«YYUTbCA BCETA».
YPYIBAM

[TpoekT MuHMCTEPCTBA 06GPa30BaHMS U KYJIb-
Typbl YpyTBasi IpejajaraeT 3aKJII0UYeHHbIM
rubkue GopMbl 0OyUEeHUST TpaMOTe, TeXHU-
YyecKuMM M TpodeccroHaabHbIM HaBbIKaM.
OCHOBHOJI 11eJIeBOVi ayauUTOpuUelt mporpam-
MBI SIBJISIIOTCSI MoJIofbIe jiroay ot 20 1o 35 jer.
[TosryyeHHbIE HABBIKM I'PAMOTHOCTU TTOMOTa-
10T yYallyMCsl TTOBBICUTh CAMOOLIEHKY U Jia-
10T MOTMBAIIVIO JIsI Ta/IbHeIIero ooyueHus
U TIOBBIIIEHMSI CBOETO COLIMAJIbHOTO CTaTyca.
ITegaroramu MporpaMMbl BbICTYTIAIOT HE TOJIb-
KO YUYUTeJIsI, HO U TICUXOJIOTH, COLIMaabHbIe pa-
OGOTHMKM, aKTePbl, My3bIKAHTbI, aTrPOHOMBI,
MHXEHepbl, IMeTOoOry, IucaTe/n. Bce oHu
MPOXOJAT MOATOTOBKY B OYHO# (hopMe 1 Ha oc-
HOBE AVICTaHIIMOHHOTO 06y4yeHust. B 2011 rogy
PeruonanbHoe 610po FOHECKO mo o6pasoBa-
HUIO MMPU3HAJIO YPYTBaiCKIit TPOEKT TYUIINM
cpeny IporpamMm 10 pacIpocTpaHeHUIo Ipa-
MOTHOCTH B JIaTMHCKO AMepuKke 1 Kapnu6ckom
GacceiiHe.

APRENDER SIEMPRE
(STUDY ALWAYS) PROGRAMME.
URUGUAY

The project developed by the Ministry of Ed-
ucation and Culture of Uruguay offers flexible
education to prisoners, teaching them litera-
cy, technical and professional skills. The pro-
gramme benefits mostly young people between
20 and 35 years old. The literacy skills that they
acquire improve their self-esteem and moti-
vate them for further education and improve-
ment of their social standing. The educators
of the programme consist of not only teachers,
but also psychologists, social workers, actors,
musicians, agronomists, engineers, nutrition-
ists and writers. All of them are trained in-per-
son and through distance learning. In 2011,
UNESCO’s Regional Office named the Uruguay
project the best among programmes to spread
literacy in Latin America and the Caribbean.



YCKOPEHHOE OBYYEHWE

ONA MEHLWH U OEBOYEK,
MOCTPALABLLMX OT BOMHBI.
AOTAHUCTAH

[IpoeKkT, MHUIIMMPOBAHHBIV OpTraHM3aluen
«ITomortrp Adranucrany B o6iaactu o6pa3oBa-
HMSI», TIOMOTraeT XXeHIIMHAM, JeByIIKaM U Je-
BOYKaM, KOTOpbIe He MMeJu JOCTyIa K CUCTe-
Me IIKOJIbHOTO 06yueHst. OHY GBIV JINIIEHBI
9TOM BO3MOXXHOCTU M3-3a 3aTSKHON Ipaxk-
IAHCKOI BOVHBI B cTpaHe. [I[porpamma mnosso-
JiIeT y4yaluMcsi OKOHUUTb CPeJHIO HIKOTY
3a 7-8 jieT, a Takke U3YUUThb aHIVIMIACKUIA SI3BIK,
OyXrajTepcKuii yueT, MHPOPMATUKY U CMEXK-
Hble OUCUUIIMHBI. B nanpHeieM qeByIKu
CMOTYT paboTaTh OGUCHBIMU MEHEeIKePaMM,
GyxrajaTepaMu, afIMUHUCTPATOPAMU MJIA OT-
KpbITh CBOIE 6u3Hec. C 2003 roga 3000 sKeHIIMH
M3 LeCTV MPOBUHLUI BOCIIOIb30BaINCh MIPO-
rpammoii, 80 % BBIMYCKHUL TPOIO/IKMUIN yUe-
6y B BBICIIMX YUEOHBIX 3aBeE€HMUSIX VIV HAIILIN
cTabuiabHyIo paboty. K 2022 rogy mporpamma
OXBaTUT 26 TPOBMUHLIMIA, ¥ BOCIIOIb30BATHCS
eit cMOTyT 12,5 THICSIY UeloBeK.

ACCELERATED EDUCATION
FOR GIRLS AND WOMEN
AFFECTED BY WAR.
AFGHANISTANE

The project initiated by the Aid Afghanistan

for Education (AAE) organization helps girls

and women who didn’t have access to school

education. They were deprived of such oppor-
tunity due to lengthy civil war in the country.
The programme enables the students to grad-
uate from high school in seven to eight years,
and to study English language, accounting,
computer skills and related subjects. After
the completion of their education, the girls can

work as office managers, accountants or admin-
istrators, or start their own businesses. Since

2003, 3,000 women from six provinces took part

in the programme, and 80 % of graduates have

gone on to higher education or have found sta-
ble employment. By 2022, the programme will

cover 26 provinces to benefit 12,500 people.



YITIYBJIEHHOE OBYYEHUE
PAMOTHOCTU 1 BA30BbIM HABbIKAM
PABOTbI C KOMIbIOTEPOM.

NPAH

IIporpamma, pa3paboTaHHasT MPAHCKON
OpraHusanmeil ABUKeHUS 38 I'PaMOTHOCTD,
CIIOCOOCTBYET PaCpOCTPAHEHUIO OCHOBHBIX
HaBBIKOB PabOTHI C KOMITHIOTEPOM, B ITEPBYIO
ouepeqb Cpeiy )KeHILMH U IeBOYeK B CeJIbCKUX
paiioHax, peCcTaBUTeleil MeHbIINHCTB, da-
O6PUYHO-3aBOACKUX PabOUMX U JINII, COTEepsKa-
IIMXCS IO cTpaskeit. OpraHusaius pabora-
et 6os1ee uem B 300 mepeBHAX 28 TIPOBUHIINIL
Npana. HoBas nporpaMma KOMITbIOTEPHOI'O
00yueHMs faeT BO3MOKHOCTD JKUTEJISIM CTpa-
Hbl HAYYUTHCS UCIO0JIb30BaTh COBPEeMeHHbIe
TEeXHOJIOTMM TIpeXXIe BCero JJisl CBOMX IIOBCe[-
HEBHBIX HY)K]I: MCKAaTb X YNTATb 5JIEKTPOHHbIE
CTpaHUIIBI, pabOTATh C Opay3epamu, TOAICHI-
BaThCS Ha COLMA/IbHBIE CETH, OTIJIAYMBATH CUe-
Ta 32 KOMMYHaJIbHbIE YCIYTY ¥ MHOTO€ Ipyroe.
Tonbko 3a 2017 rox nmporpamMmmori BOCIIOIb30-
BaJIMCh 4258 meBoYeK ¥ JKeHILMH.

ADVANCED TEACHING
OF LITERACY AND BASIC
COMPUTER SKILLS.
IRAN

The programme developed by the Literacy
Movement Organization (LMO) of Iran pro-
motes literacy and basic computer skills par-
ticularly among women and girls in rural are-
as, minorities, prisoners, and factory workers.
The organization is active in more than 300 vil-
lages and 28 provinces in Iran. The new pro-
gramme for studying computer skills enables
the citizens to use modern technologies pri-
marily for their everyday needs such as search-
ing and reading Internet pages, working with
browsers, subscribing to social networks, pay-
ing their utility bills, and a lot more. In 2017
alone, more than 4,258 girls and women bene-
fited from the programme.

AE

© UNESCO/A/



WCMAHCKWW A3bIK B KAYECTBE
BTOPOI0 A3bIKA [I/1A B3POC/1bIX
UMMUIPAHTOB. ACNAHWA

ITporpamma BaneHcuiickoro ®oxa «La Funda-
cién Elche Acoge» crioco6CTBYET COLMaTbHOIM
U TPYLOBOJ MHTerpaly UMMUTPAHTOB Uepe3
YPOKM UCITAHCKOTO $I3bIKA U IPyTMe Meporpu-
SITUSI, TIOMOTAlolMe ero u3ydaTb. Yualymecs
3HAKOMSITCSI C KYJIbTYPOI1 1 uctopueit Victianuu,
YYacTBYIOT B TeaTpaabHbIX IOCTAHOBKAX, MPO-
XOJSIT MPAKTUKYMbl IO TPAXKIAHCKOMY ITpa-
BY. XOTS1 OCHOBHAs lieieBasi aygqUuTOpus Mpo-
rpaMMbl — MMMUTPAHTBI B 11€JI0M, 0coboe
BHMMaHue OOHJ yaesseT sKeHInyHaMm. 1x 60-
nee 80 % cpeny yIaCTHUKOB MPOEKTA, U 6OJTb-
1mas 4aCcTh — MapOKKaHKM aKTMBHOT'O BO3pac-
Ta ot 35 mo 50 yet. B 2016 rogy rporpammoit
®oHIa BOCIIONb30BaINCh 235 uenoBek, 1 90 %
MPOILIM HA MPOJABUHYTbIN, TPETUII YPOBEHD
o6yuenus. B 2017 rogy mpoekT MOTYYUI TOCY-
IapCTBEHHYIO MO IEPXKKY.

SPANISH AS THE SECOND LANGUAGE
FOR ADULT IMMIGRANTS.
SPAIN

The programme of La Fundacién Elche Acoge
foundation based in Valencia contributes
to integration of the immigrants to the soci-
ety and the labor force through Spanish lan-
guage lessons and other acticities that help
study it. The students learn about Spanish cul-
ture and history, take part in theatrical perfor-
mances and attend practical classes in civil
law. While the program is largely aimed at im-
migrants, the foundation pays special atten-
tion to women. They account for over 80%
of the participants of the programme, and most
of them are from Morocco, aged between 35
and 50 years old. In 2016, the programme ben-
efited 235 people, and 90% of them passed
the advanced third level of study. The project
received state support in 2017.



WUCCJIEAOBATE/TIbCKME LIEHTPbI

B TIOPbMAX 1 NPOIPAMMbI OBLLIEr0
OBbPA30BAHWA 3ARJTIOYEHHBIX.
HUTEPUA

Oxkosio 70 % MOnoAbIX JIIOMEi, ComepsKalMXCst
B HUTEPUICKIX TIOPbMaXx, He MMEIOT 6a30BbIX
HaBBIKOB UTeHMs U ucbMa. [leHuTeHIIMapHAas
CTysk6a 3TOM CTpaHbl MHUIIMMPOBAIA CIIELV-
aJabHYI0 IPOrpaMMy, KOTOpasi I03BOJISET 3a-
KJIIOUeHHBIM TOJYYUTD OIIpe/ie/ieHHbIe HaBbl-
KU 1 gaxke mpodeccun. [Tocie ocBOGOKAEHMS
OHU CMOTYT HaliTV paboTy ¥ MHTErPUPOBATH-
cs1 B 061ecTBO. PerneTuTopsl ¥ BOJNOHTEPDI
YUTAIOT B TIOPbMAaX JIeKI[UM, TPOBOIST IIPaK-
TUYeCKMe 3aHSTUS U TPeHMHTM B paMKax Ha-
YaJbHOTO ¥ CpeAHero mpodeccroHaIbHO-TeX-
HUYecKoro obpa3oBaHus. B cienyoriem rogy
HUTepuiicKasi TeHUTeHI[MapHas cayxba Iia-
HUPYeT PaCUIVIPUTh MaCIITAObI TPOrPaMMBI 00-
y4yeHMs ¥ BHeIPUTH ee BO Bcex 240 TIopbmax
CTpaHBI, a TAKKE B MECTaX JIMIIEHNUsT CBOOO/IbI
Cobeppa-Jleone, Jinbepuu, Fambum 1 Ipyrux ro-
CyZapcTB KOHOMMYECKOTO COOOIIeCTBa CTPaH
3anagHoit Abpukmu.

PRISON STUDY CENTRES
AND INMATES GENERAL EDUCATION.
NIGERIA

Roughly 70% of young inmates in Nigerian
prisons lack basic reading and writing skills.
The country’s National Prisons Service initi-
ated a designated programme to help them ac-
quire certain skills and even get a profession
in order to find a job after serving their time
and integrate into society. Tutors and volun-
teers host lectures, workshop and trainings
as part of the primary and secondary vocation-
al education. Next year, the Nigerian Prisons
Service plans to expand the study programme
to include all 240 Nigerian prisons, as well
as detention facilities in Sierra Leone, Liberia,
Gambia and other ECOWAS countries.

© UNESCO/AAE



KA3SAHCKWI ®OPYM

[10 MEHRYJIbTYPHOMY IUAJIOTY

KAZAN FORUM

ON INTERCULTURAL DIALOGUE /&

0HUM U3 APKMX MeXKayHapod-
HbIX COBLITUI 3TOW OCEHM CTan
KasaHckui ¢popyM no Mex-
KyNnbTypHOMY Ananory. Ha HeM
npWCyTCTBOBaNM NpeacTaBu-
TeNW pasnnUYHbIX MeXayHa-
POOHbIX OPraHM3aLMi, Ha NNoLLaaKax
(Oopyma obcypanuch 3n10604HEBHbIE BO-
MPOChbI, CBA3aHHbIE U C KyNbTYPHBIM Ha-
crieueM, U C NepcnekTMBaMm pasBuUTmHA
Avanora KynbTyp, LMBUIN3aLMWiA, HapoLoB
1 KoHbeccui.

: 013-2022
— %

+  INTERCULTURAL DIALOGUE

*  MOOSHUATAPA AWANOr

RUSSIA, KAZAN 4-7 SEPTEMBER, 2018

. The Kazan Forum

on Intercultural Dialogue
became one of the most
important international events

: 5 3 that took place this autumn.

It featured representatives
of various international organizations
and the discussion of the most

pressing issues related to cultural
heritage, prospects for the development
of the dialogue between various cultures,
civilizations, nations, and religions.

shutterstock.com, © Yury Dmitrienko
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Otkpeitne XIV KaszaHckoro MexayHapogHoro gectmBana MycybMaHCKOro KMHO
The Opening Ceremony of the XIV Kazan International Muslim Film Festival

®opyM Ipoxoau 4-7 ceHTSIOPsT
oz, srupo l'ocymapCcTBeHHOTO
CoseTtHuka Pecrry6mmky TaTap-
craH, CrieuyanpHoro Ilocnan-
Huka JOHECKO 110 MeXKynbTyp-
Homy auasnory M.II. IllaiimueBa
U 00BbeIMHMI Ha CBOeJi IIIO-
naake 6oee ABYXCOT YeIOBEK,
cpemy KOTOPBIX ObUIM TIpe[-
craButenu CekpeTapuara
IOHECKO, IMocibl 106poit BoO- <
mu u CrnenyuanbHble MOCTAHHUKU, APTUCTBI
IOHECKO Bo ums Mupa, yueHble, IesiTe/In Ha-
YKU U KyJIbTYPbl, a TaKXe HallMoHa/IbHbIE KO-
OpOVMHATOPHI CETU «ACCOLIMMPOBAHHbIE KO-
sib1 OHECKO».

MeponpusiTe npegycMaTprBao IIpoBee-
HJe MHOTOCTOPOHHMX JIMCKYCCUiT, 0OMeH MHe-
HUSIMU U BBICTYTUIEHUSI TOCYIapCTBEHHbIX JIesi-
TeJieit, BeOyLMX POCCUICKUX Y MEKITyHAPOIHbIX
9KCIIEPTOB I10 TeMe Pa3sBUTUS MEXKKYIbTYPHO-
'O Iajora 1 MoucKa HOBbIX (GOpM ryMaHMUTap-
HOTO COTpPYIHMYECTBa B COBpeMEHHOM MUpe.
OpHOBpeMeHHO B ero paMKax IMPOBOAMIACH MeXK-
IyHapomHast KoHdepeH1Mst HarmoHaIbHbIX KO-
OPAVHATOPOB CETU «ACCOLIMMPOBAHHBIE IIKOJIbI
FOHECKO» (CAILl), mpuypoueHHas K 65-y1eTHe-
MYy 1001/1e10 TaHHOTO TTpoeKTa. OpraHn3aTopammu
@®opyma cranu Komwuccussi Poccuiickoii
®epepauyu o genam KOHECKO, TTIpaBuTensCTBO
Pecrry6nmvky Tatapcrad M PecryOnmKaHCKuUi

=
> o
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| ered over 200 people, including

M. LLl. Wanmues
Mintimer Shaimiev

The forum was held on Sep-
tember 4-7 under the aus-
pices of the State Councilor
of the Republic of Tatarstan,
the UNESCO Special Envoy
for Intercultural Dialogue
Mr. Mintimer Shaimiev. It gath-

"we representatives of the UNESCO
Secretariat, Goodwill Ambassa-
dors and Special Envoys, scien-
tists, cultural figures, as well as the National
Coordinators of the UNESCO Associated
Schools Project Network.

The event involved multilateral discus-
sions, exchange of views and speeches by gov-
ernment officials, the leading Russian and in-
ternational experts on the issues of improving
intercultural dialogue and finding new forms
of humanitarian cooperation in the mod-
ern world. Simultaneously, an internation-
al conference of the National Coordinators
of the UNESCO Associated Schools Project
Network (ASPNET) was held, timed to coin-
cide with the 65th anniversary of the pro-
ject. The Forum was set up by the Commis-
sion of the Russian Federation for UNESCO,
the Government of the Republic of Tatarstan,
and the Republican Foundation for the Resto-
ration of Historical and Cultural Monuments
of the Republic of Tatarstan.



i pwomn

FPranms Hapa s sesm s bl o e .

Hiwita i Vlaon ik s

i Prreshmmwn §miagit

Froedewisl the Himeb e o Deisnes

TopecTBeHHanA LiepeMOHUA OTKPLITMA Ka3aHCKoro '¢opyma 10 MEMKKYNbTYPHOMY [Uanory
Official Opening Ceremony of the Kazan Forum on Intercultural Dialogue

@oHJ, BO3POXKIEHUS] MaMSITHUKOB UCTOPUU
U KyIbTYpbI Pecryonmiky TaTapcraH.

[Iporpamma ®opyma Hauvanach C Lepe-
MOHUM OTKpbITUS XIV KaszaHckoro mexayHa-
pomHoro ¢gecTuBaisi MyCyJIbMaHCKOTO KMHO,
B KOoTOpOIi nipuHsin yyactue M. I llaiimues,
6biBIIMIT TeHepanbHbIl aupekrop OHECKO
N.BokoBa u napyrue oduimasibHble JUIA.
TocThst MeponIpUSATHUS — 3aCTykKeHHast apTUCT-
ka Poccuiickont ®epepanmm, Aptuct KOHECKO
BO MMSI MMpa 3apa MCIIOJIHMUIA MYy3bIKajb-
Hble KOMIO3UIMM B COMPOBOXIEHUM Ka3aH-
CKOro kamepHoro opkecrpa «La Primavera»
¥ BOKQJIBHOTO aHCcambyis «Mupac» 13 ropoja
3anHck (Pecry6nuka Tatapceras). B 2018 rogy
«Mwupac» cran obnagarenem I'paH-TIpU OTKPbI-
TOTO PeCITyOIMKaHCKOTO TeJIEBU3MOHHOIO MO-
JIOEXHOTO (DecTUBAJIS ICTPATHOTO UCKYCCTBA
«Co3Besaue-Vonab3/bIK».

Pa6ouas yacts ®opyma Havasiach B KasaH-
CKOJ paTtyiie ¢ BbICTyIUIeHUIt [Ipe3upmeHTa
Pecrry6nmku Tatapcran P.H.MuHHMXAHOBA,
[TepBoro 3amectutensi PykoBogurenst Agmu-
Huctpauuu Ipesugenta Poccuiickoit @epne-
pauun C.B.Kupmenko m M.I.Iajimuena.
[IpuBeTCTBME yUaCTHMKAM U OpraHm3aTopam
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lpusetcTBME MUHKCTpa MHOCTPaHHBIX Aen Poccuickon
(Oepepauuu C.B. JlaBpoBa
Greeting from Sergey Lavrov, Minister of Foreign Affairs
of the Russian Federation
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peacTaBuTeNV PENUFMO3HBIX KOHbECcCUi
Representatives of Different Religions

®dopyma HartpaBw1 MUHUCTP MHOCTPAHHBIX JIe]T
Poccuiickoit @epepariiu C.B.JIaBpoB. OH oTMe-
i BKiIag KazaHckoro dhopyma u KoHGepeHIInin,
TIOCBSIIIEHHO 65-71eTyi0 MeskIyHapOgHOM ceTn
«AccoummpoBanHblie mkoabl OHECKO», B geno
oA epskaHMs B3aMMOIIOHMMaHMS MeXIy Ha-
pomamMu 1 TajabHeRIero coMmKeHNs KYIbTyp.
C OpuBETCTBEHHBIM CJIOBOM K yYacT-
HUKaM ob6paTmwinch IlepBbIii 3aMeCTUTENb
lenepanbHoro aupexkropa IOHECKO C.Iltoit,
N.bokosa, 3amectuTenb MUHMCTpA IIpOCBelle-
Hus Poccuiickoii @epepanuu U.I1.ITorexmHa,
3aMectuTenb MyHMCTpa KyabTypbl Poccuiickon
®enepauyu O.C.SIpwuiosa, uieH [Ipe3nanyma
CoBeTa PoccmitCKOro MCTOPUYECKOTO OOIIIeCTRa,

The Forum began with the opening
ceremony of the XIV Kazan International
Muslim Film Festival, with the participants
including Mintimer Shaimiev, the former
Director-General of UNESCO Irina Bokova,
and other officials. The guest of the event,
Honored Artist of the Russian Federation,
UNESCO Artist for Peace Zara gave a per-
formance accompanied by the Kazan Cham-
ber Orchestra “La Primavera” and the vocal
ensemble “Miras” from the city of Zain-
sk (Republic of Tatarstan). In 2018, “Miras”
won the Grand Prix of the Open Republican
Television Youth Festival of Pop Art
“Constellation-Yoldyzlyk”.

q e i L
.B.Rupuenko, P.H. Munnnxatos, M. L. Lianmunes

Sergei Kiriyenko, Rustam Minnikhanoiv, Mintimer Shaimiev

The working section of the Forum be-
gan in the Kazan City Hall with the speech-
es by the President of the Republic of
Tatarstan Rustam Minnikhanov, the First
Deputy Chief of Staff of the Presidential
Administration of Russia Sergei Kiriyenko,
and Mintimer Shaimiev. Sergey Lavrov,
Minister of Foreign Affairs of the Russian
Federation, sent a greeting letter to the par-
ticipants and organizers of the Forum. He

= noted the contribution of the Kazan Forum

nd the Conference dedicated to the 65th
nniversary of the UNESCO Associated

= Schools Project Network in the mutual
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nupektop doupa «Hctopusi OTedecTBa»

K.N.MoruneBckuii, 3aMeCcTUTeNb PykKoBOOM-
Tenst PelepajibHOrO areHTCTBA 110 JiejiaM Ha-
uroHanbHOCTet M. H. MumuH u gpyrue odu-

oMaJIbHbIe JINIIA.

Co6CTBEHHBIM BUaeHneM BOIIPOCOB pas-
BUTUA MEXKY/IBTYPHOI'O B3aMMO/IeICTBUS T10-

JACJIMINUCDh IIPpeaCTaBUTe/Ib Memyﬂaponﬁoro

ncaiaeqoBaTeJIbCKOro meHTpa IO COXpaHe-

HUIO U peCTaBpalin KYJIbTYPHbBIX LIeHHOCTel

(MKKPOM), auipeKTOp-yupenuTeib permoHaib-

Horo LleHTpa 1o 0XpaHe KyJIbTYPHOTO HACTeAMst
«KKPOM-ATXAP» B lllapmke (O0benyHeHMe

ApaBuiickux AOmupartoB) 3.AciaH, OUIIO-

MepabIit B Poccmn Myseit apxeonorum aepesa «TatapcKas cnoboaka»

Russia’s First Museum of Tree Archeology “Tatar Slobodka”

MaT ¥ OBIBIIMII TIpeACcTaBUTeNb UHAUYU TIpU
IOHECKO B.O6epoit, ITocon [o6poit BOIMU
u CrietianbHbii [Toctanamk FOHECKO 1o Kymib-
TypHO#t muutomatu X.Cep, ITocomn o6poit Bos
FOHECKO A.B.OuupoBa, ObIBIIINIT 3aMeCTUTENb
lenepanbHoro auperropa KOHECKO 1o Bompo-
caM KyJIbTypbl, COBETHUK YIIPaBJIEHNS I10 Ie/IaM
KyJIbTYpbI U fipeBHOCTelN baxpeitna M. bymiHaku
Y TeHepaJibHbIN AupekTop [ocymapcTBEeHHOTO
OpmuTtaxa M.B.[IMoTpoBCKMii.

BricTymaroie oTMevaa BasKHOCTb U CBO-
€BPeMEeHHOCTb IIPOBEJleHMsI ITOrO MPefCTaBU-
TeJILHOTO (HOPyMa, a TAKKE TIO3UTUBHBIN OITBIT
Pecrry6nukyu TaTapcTaH B 007aCTU coXpaHe-
HUST KyJIbTYPHOTO Hacaenusi, MeskKoHbeccro-
HaJIbHOTO COTPYIHMYECTBA U MEKKY/IbTYPHOTO
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BbleagHoe 3acefanve KasaHcKoro ¢opyMa no MesKyNbTypHOMY auanory
F

ield Meeting of the Kazan Forum on Intercultural Dialogue

understanding among different nations and
the further rapprochement of cultures.

The Deputy Director-General
of UNESCO Xing Qu, Irina Bokova, Deputy
Minister of Education of the Russian
Federation Irina Potekhina, Deputy
Minister of Culture of the Russian
Federation Olga Yarilova, Member of the
Presidium of the Council of the Russian
Historical Society, Director of the “Istoriya
Otetchestva” (“History of the Fatherland”)
Foundation Konstantin Mogilevsky, Deputy
Head of the Federal Agency for Ethnic
Affairs Mikhail Mishin, and other officials
addressed the participants with welcoming
speeches.

atarstan.ru

shaimie



JIMAJIOTa, KOTOPBIi i BOCTPeO0BAaH BO MHOTUX pe-
rmoHax mupa. M.II.[1laiiMueB B CBOEM BBICTY-
IJIEHUY [TIOGYEPKHYJI, UTO 3aJI0TOM MeXKHaLy-
OHAJTBHOTO OJIATOTIONYYNS SIBJISIIOTCSI PaBHbBIE
IpaBa ¥ OOVMHAKOBOEe BHMMaHMe K Pa3HbIM pe-
JIUTUSIM U KYJIBTYPaM, ¥ UMEHHO 3TOT IIPVHLINIL
SIBJISIETCSI OCHOBOJ TOCYIAPCTBEHHO ITONUTUKN
Pecnty6rmiku Tatapceras. Tak, 3a MocjiegHue ro-
IIbI OBIT BOCCTAHOBJIEH BiaroBemieHcKuit cobop
1 noctpoeHa MeveTs Ky lllapud, Bo3poskaeHbl
JIBe PeUTVO3Hble CBSITBIHM — OPEBHUI rOpof,
bBonrap u octpoB — rpan, CBUSKCK, ITIOCTPOeHA
nepsasi B Poccunm bonrapcekas ncoiamckas akazge-
Mus1, TapaJUIeNIbHO BeJeTcst paboTa Mo Bocco3za-
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CaMbM 6071bLLION MeYaTHbIN KopaH B MUpe
World’s Largest Printed Version of Koran

Huto Cobopa KaszaHckoii MkoHbI boskmeit MaTepu.

B npopomkenne pa6orel Popyma ydact-
HMKM TIOCETUIN 00BeKT BCeMUPHOTo Hacje-
st OHECKO VYcmeHCcKMit co60p ¥ MOHACTBIPh
ocTpoBa-rpaga CBUSKCK, a TaKKe CTalu CBU-
JleTeJIsIMU OTKPbITUS ITepBoro B Poccum Mysest
apxeosioruu fgepesa «TaTapckast c1o601Ka».

BTopoit neHp paborsr @opyma BKIIOUAI
B ce0s1 TBa MepOIPUSITIS: TIepPBOe IIPOBOIMIIOCH
B T. Bosrap, BTOopoe — B Kazauu u 6bU10 110-
CBSIIIIEHO 65-JIETUI0 CeTU «ACCOIIMUPOBAHHbIE
mkosibl FOHECKO».

B cooTtBeTcTBMM € riporpammoii B bosnrape
6bUTM OPTaHM30BaHbl KPYIJIbI CTON HA TEMY
«Ponmp OOH n IOHECKO B coxpaHeHUM KyJb-
TYPHOTO pPasHOOOpa3us YesioBeuecTBa, Kak

Representative of the International Centre
for the Study of the Preservation and Restora-
tion of Cultural Property (ICCROM), Founding
Director of the Regional Conservation Center
ICCROM-ATHAR in Sharjah (United Arab
Emirated) Zaki Aslan, diplomat and former
representative of India with UNESCO Vinay
Oberoi, Goodwill Ambassador and UNESCO
Special Envoy for Cultural Diplomacy Hedva
Ser, UNESCO Goodwill Ambassador Alexandra
Ochirova, former UNESCO Assistant Director-
General for Culture, adviser to the Bahrain
Authority for Cultural Affairs and Antiquities
Mounir Bushnaki, and Director-General
of the State Hermitage Museum Mikhail Piot-
rovsky shared their views regarding the issues
of the development of intercultural exchange.

The speakers noted the importance
and the right timing of this Forum, as well
as the positive experience of the Republic
of Tatarstan in the field of preserving the cultur-
al heritage, interreligious cooperation and in-
tercultural dialogue, which is highly need-
ed in so many regions of the world. Mintimer
Shaimiev in his speech pointed out that pro-
viding different religions and cultures with
equal rights and equal consideration is the key
to interethnic prosperity, and the state pol-
icy of the Republic of Tatarstan is founded
on this principle. Thus, the recent years saw
the restoration of the Annunciation Cathedral
and the erection of Kul Sharif mosque. Two oth-
er religious shrines were revitalized, the ancient
city of Bolgar and the town-island of Sviyazhsk.
Moreover, the first Bolgar Islamic Academy
was established, while the work to rebuild
the Cathedral of the Icon of Our Lady of Kazan
is underway.

Furthermore, the participants of the Fo-
rum visited the Assumption Cathedral
and Monastery of the town-island of Sviyazhsk,
the UNESCO World Heritage Site, and attended
the opening of the “Tatar Slobodka”, the first
Russian Museum of Tree Archeology.

On the second day of the Forum, two events
took place: the first was held in the city of Bolgar,
while the second one, held in Kazan, was ded-
icated to the 65th anniversary of the UNESCO
Associated Schools Project Network.

In accordance with the sched-
ule of the events in Bolgar, a round ta-
ble “The Role of the UN and UNESCO in Pre-
serving the Cultural Diversity of Mankind
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MMIIepaTyBa TyYMaHUTApHO! 6e30IMacHOC-
TU U YCTONYMBOTO Pa3BUTUSI», Beaach pabo-
Ta II0 TEMAaTUYECKMUM CEeKUMAM, ITPOIJIN ITpe-
3eHTanuu KHUr M.ByirHaku «VickajieuyeHHOe
Haciaenue», nupekropa lleHTpa BceMMpHO-
ro Hactenuss OHECKO M. Pocciiep u nipodec-
copa IIKOJIbI apXUTEKTYpbl YHMBepCcUTeTa
Monpeans K.KsmepoHn «MHOro romocos, of-
HO BUZEHME», & TAK)KE COCTOSIACh 0030pHas
9KCKypcusI 1o 06beKTy BceMupHOro Hacmenust
«Bonrapckuit UCTOPUKO-apXeoIornYecKmii KoM-
IUIeKC» C ToceleHreM Myses bonrapckoi ny-
BWIM3AIMK, OcMOTpoM pynH CoBOPHOI Meve-
i, bonbuioro muHapeta, Boctounoro mas3ones,

P.T. Bypra+os, W.11. TloTexuHa
Rafis Burganov, Irina Potekhina

YepHoii anatsl, [JaMATHOro 3HaKa B 4eCTb [Ipy-
HSITUS MCaMa BO/DKCKMMM Oyarapamu U Ha-
XOZSIIIETOCST TaM CAMOTO OOJIBIIIOTO TTeYaTHO-
ro Kopana B mupe. M.I1I.[llaiimMneB, OTKpbIBast
KpyI/blii cTon B bonrape, ormeTwit: «Mbl SIBJISI-
eMCs1 KUBBIMM yYaCTHMKaMy ucropuu bomrapa...
§I mymaro, 4TO BCe MbI OT SYLIU U JIJIST AYILU Jie-
y1aeM 6y1aroe meso. Mbl ¢ BaMU CETOAHS TTPOM0I-
sKaeM CBOJ OMaJIOT Ha 3TOM CBITOM 3eMJIe».
Tem BpeMeHeM B KazaHCKoI1 paTylie Ipo-
xopuia Bcrpeda HalmoHalbHBIX KOOPAVMHATO-
poB ceTu «AccouympoBaHHbIe 1Kosabl OHECKO».
CAIIl HacuMThIBaEeT OKOJIO 11,5 ThICSU 06pa3o-
BaTelbHBIX YUpeXIeHuit B 6omee uem 182 crpa-
Hax Mupa. ACCOLMMPOBAHHbIE IIKOJIbI CTABSIT
riepeq; co60ii 3a1auy 00yUUTh MOJIOAEXD B TPa-
JMLVSIX TOJIEPAHTHOCTM Y MEXKKY/IbTYPHOTO 1N~
ajiora ¢ MoOMOIIbI0 06Pa30BaTETbHBIX MTPUEMOB,
OPMEHTMPOBAaHHBIX Ha aKTUBHOE y4acTye CaMMuX
yuyeHUKOB. B Poccun — 377 acconmmpoBaHHBIX
mkosm DHECKO. HatinoHaibHbIM KOOPAMHATO-
pom CAIII B Poccun siBrisietcst H.M.TIpycc, pektop
Vuausepcureta yrpasneHus «TICBV» B Kasaun.
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as an Imperative of Humanitarian Security
and Sustainable Development” was organ-
ized, with several themed sections. The books
Damaged Heritage by Munir Bushnaki
and Many Voices, One Vision co-written
by the Director of the UNESCO World Heritage
Center Mechthild Rossler and the Professor
of the School of Architecture at the University
of Montreal Christina Cameron were pre-
sented. The delegates also visited anoth-
er World Heritage Site, the Bolgar Historical
and Archaeological Complex, including
the Museum of the Bolgar Civilization. There,
they inspected the ruins of the “Cathedral
Mosque”, the Large Minaret, the East Mau-
soleum, the Black Chamber, the monu-
ment commemorating the adoption of Islam
by the Volga Bolgars, and the largest printed
Koran in the world located there. In his speech
opening the round table in Bolgar, Mintimer
Shaimiev said: “We are the living actors
in the history of Bolgar ... I think that we are all
doing a good thing from our souls and for our



BcTpeya HaumoHanbHbIX KOOpAMHATOPOB ceTH «AccoLmmpoBaHHble WKosbl OHECKO» (CALLI)
Meeting of the National Coordinators of the UNESCO Associated Schools Project Network (ASPnet)

C. detuens
Sabine Detzel

B pabore KoHbepeHIMN IPUHSUINA YIaCTHe
MexnoyHaponubii koopayHatop CAIIl FOHECKO
C.Hetuens, Jupekrop MHcTtuTyra FOHECKO
110 MHGOPMAIMOHHBIM TEXHOIOTUSIM B 06pa30Ba-
Huu T.YWKkaHb, 3aMecTuTeNb [IpeMbep-MuHMUCTpa
Pecrry6rmyky Tatapcran W.IT.IToTexuHa, MUHUCTP
o6pasoBaHust 1 HayKu Pecrry6imkn TaTapcraH
P.T.bypranos, [lepsobii1 3amectutens MuHuCTpa

arstan.ru

H.M.Tlpyce
Nella:Pruss

souls. Today we are continuing our dialogue
on this holy land.”

Meanwhile, the Kazan City Hall hosted
a meeting of the National Coordinators of the
UNESCO Associated Schools Project Network.
The ASPnet counts around 11,500 educational
institutions in more than 182 countries around
the world. Associated Schools aim to educate
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TI0 JleiaM MojioAesku Pecrry6onyky Tatapcran
T.[.CynelimaHoB, nipefctaBuTen Komuccum
Poccuiickoit @epepanum no nenam FOHECKO.
Bcero mesxmyHapomHast Berpeda cobpasna 6onee
120 yuacTHUKOB 13 6071ee uem 30 ctpaH 1 22 cyob-
extoB Poccuiickoit @epepatiyy. Ha Mmepornpusitim
BBICTYITM/IV HaI[IOHAJTbHBIE KoopauHaTopbl CAIII
crpad Esporibsl 1 CeBepHOVE AMeprKY, pyKOBOIV-
Term AccoummpoBaHHbIX Ko FOHECKO Pocenn.

M. LLl. Lamues
Mintimer Shaimiev

Kpome Toro, yuacTHMKM OCETWIN YHUBEPCUTET
ynpasienus «TUCBW», cpeqHIow 0611e06pas3o-
BaTenbHy0 KoMy N2 179 u MexayHapooHYyIO
ukory Kazanu. KoHdepeHiust 6bu1a OpreHTH-
poBaHa Ha OOGCY)KIeHMe TaKUX TeM, KaK MeX-
KyJIbTypHOE 00pa3oBaHMe, YBasKeH)E Ky/IbTyp-
HOT'O pa3sHOoO06pasus ¥ Haceays, yCTONIMBOe
Pas3BUTHE U YCTONUMBBII 00pa3 KU3HU, I7I06aITb-
Hasl TPaKIaHCTBEHHOCTD, Ky/IbTYPa MUpPa, OTKa3
oT Hacwus, ioteHuman KT mjist MeXKymbTyp-
HOTO 00pa3oBaHMsL.

B 3axmounTenbHblii 1eHb popyMa B KazaH-
ckoM Kpemute 6bu1a IpeicTaB/ieHa CrealbHO
MoATOTOB/IeHHast K KazaHckomy hopymy KHMUTra
«Ort gyt — 1yist gy, U36paHHble BbICTYILIE-
HMS M MHTePBbIO [TepBoro IlpesunenTa Peciry6-
snuky Tarapcral, CnenyanbHoro ITotanHukKa
IOHECKO 10 MeXKyJbTyYpHOMY [IMajory
Mwuntumepa IllaiimiueBar». [Io oKOHYaHMM TIpe-
3eHTalM}M Ha UTOTOBOM 3acemaHnu Oblia Ipu-
Hsra Texnapanyst Kasanckoro ¢popyma.

M.III.IlaiiMueB mobmaromapuna rocreit
3a yJyacTue, OTMETUJ TJIOLOTBOPHbIE UTO-
M paborsl ®opyMa M 3asIBUJI O BasKHOCTU
HAIIOJIHEHUSI COBPeMeHHOro MHbopMauu-
OHHOTO MPOCTPAHCTBA TYMaHHBIMU UIESIMU,
pacmpocTpaHsieMbiMu rpexkae Bcero HHECKO.
OH TaKXke MOJUYEPKHYJI, UTO HECMOTPSI HU Ha
KaKye TPyIHOCTU, HeOOXOIMMO MPOIOIKATh
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young people in the spirit of tolerance and in-
tercultural dialogue through educational tech-
niques that give emphasis to active participa-
tion of the students. In Russia, there are 377
UNESCO Associated Schools. ASPnet National

Coordinator for Russia is Nella Pruss, the

Dean of the University of Management “TISBI”
in Kazan.

The participants of the conference in-
cluded International Coordinator of UNESCO
ASPnet Sabine Detzel, Director of the UNESCO
Institute for Information Technologies
in Education Tao Zhan, Irina Potekhina, Deputy
Prime Minister of the Republic of Tatarstan
and Minister of Education and Science Rafis
Burganov, First Deputy Minister for Youth
Affairs of the Republic of Tatarstan Timur
Suleimanov, representatives of the Commis-
sion of the Russian Federation for UNESCO.

- The international conference was attend-

ed by more than 120 participants from more
than 30 countries and 22 territorial enti-

= ties of the Russian Federation. The speakers

at the event included National Coordinators

of the ASPnet from Europe and North America,
the heads of the UNESCO Associated Schools

in Russia. Furthermore, the participants visited

the University of Management “TISBI”, the sec-
ondary School #179 and the International

School of Kazan. The conference was dedicat-
ed to issues such as intercultural education, re-
spect for cultural diversity and heritage, sus-
tainable development and sustainable lifestyles,
global citizenship, the culture of peace , renun-
ciation of violence, the potential of Information

and Communication Technologies (ICT) for in-
tercultural education.

On the final day of the forum, the Kazan
Kremlin hosted the presentation of the book
From the Soul — for the Soul. Selected Spee-
ches and Interviews of the First President
of the Republic of Tatarstan, UNESCO Special
Envoy for Intercultural Dialogue Mintimer
Shaimiev, prepared specifically to coincide
with the Kazan Forum. At the end of the pres-
entation, the Declaration of the Kazan Forum
was adopted at the final meeting.

Mintimer Shaimiev thanked the guests
for their participation, noted the fruitful re-
sults of the Forum and stressed the impor-
tance of filling the modern information space
with humanist ideas that are spread primar-
ily by UNESCO. He also emphasized that
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VToroBoe 3acegaHue KasaHckoro d)opyMa M0 MeKYNbTYpHOMY Auanory

MOCTOSTHHYIO PaboTy IO BBICTPaVBaHUIO
Y YKPETUIeHUIO MeXKYIbTYPHOTO AMaora JJist
M3MeHeHMsT MUpa K JIydIiemy.

PaboTa MeskIyHapOmHOM KOH(pepeHIINH, IT0-
CBSIIIIEHHOM 65-7IeTHI0 CeTU «ACCOIIMMPOBAHHbBIE
mrkonbl OHECKO», Takke COMpOBOXKAAIach Ha-
CBIIIIEHHBIMU AVCKyCccHsiMu. OBCYKIanich Hau-
60j1ee OCTpble M aKTyaJbHbIe BOIPOCHI, CBSI-
3aHHbBIE C PabOTOI ACCOITMMPOBAHHBIX IIKOJ
FOHECKO, 6b111 yCTaHOBJIEHBI HOBbIE KOHTAK-
Thl MEX/IY HAIIMOHAIbHBIMU U PETMOHATbHBI-
mu koopauHatopamu CAIIL, a Takke mpe3eH-
TOBaHa OHJIAH-TIAT(GOpMa U 0OHOBIEHHOE
PYKOBOJICTBO JJIs1 HAIIMOHAIbHBIX KOOPAMHA-
TOpoB. [1o uTOramMm paGoThl B TOPKECTBEHHO
obcTaHOBKe GblTa MpuHsTA JleKiapaiius pe-
TMOHAJIBHOV BCTpPeYM KOOPAMHATOPOB CEeTU
«AccouympoBanHble mKoiabl JOHECKO» cTpan
EBpomnbl n CeBepHOIt AMEPUKN.

KazaHckuit ¢bopymM 1o MEXKKYIbTYp-
HOMY [OMajOry M Ipolleflias B ero paM-
Kax MeXIyHapomHasi KOH(bepeHLys, TOCBs-
IIeHHast 65-1eTUI0 ceTu «ACCOLMMPOBaHHbIE
mkoabl JOHECKO», cTanm BaskHBIM BKJIaJI0M
B JeJI0 YKpeIlJIEHUSI MEeXKYJIbTYPpHOIrO AU-
ajiora ¥ MeXIYHapoJHOTro TYMaHUTapHOTO
COTPYAHUYECTBA.

®apupa 3akuposa, Hukura lWanbirmn

Final Meeting of the Kazan Forum on Intercultural Dialogue

it is necessary to continue the ongoing work
on establishing and bolstering the intercultur-
al dialogue in order to make the world a better
place in spite of any difficulties.

The work of the international con-
ference dedicated to the 65th anniversa-
ry of the UNESCO Associated Schools Pro-
ject Network featured vibrant discussions.
The most pressing and relevant issues related
to the work of the UNESCO Associated Schools
were discussed, new contacts between national
and regional ASPnet coordinators were estab-
lished, and an online platform and an updated
guide for National Coordinators were present-
ed. At the end of the Forum, the Declaration
of the Regional Meeting of the Coordinators
of the UNESCO Associated Schools Project
Network of Europe and North America was sol-
emnly adopted.

The Kazan Forum on Intercultural
Dialogue dedicated to the 65th anniversa-
ry of the UNESCO Associated Schools Project
Network, as well as the international confer-
ence held within its framework, have provided
an important contribution to enhance the in-
tercultural dialogue and international human-
itarian cooperation.

Farida Zakirova, Nikita Shalygin
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30" session of the International Co-ordinating Cous
fﬁ' of the Man and the Biosphere Programme
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HOBbIE Ob bEKTbI BCEMMPHOM CETM
bUOCOEPHbIX 3ANOBEOHMKOB

NEW SITES OF THE WORLD NETWORK
OF BIOSPHERE RESERVES

C 23 no 28 vions B [aneMbaHre On July 23-28, Palembang

(MnpooHe3wns) cocTosAnoch o4epenHoe (Indonesia) hosted a regular session
3acefjiaHne MexayHapogHoro of the International Co-ordinating
KOOPAMHALMOHHOM0 CoBETa NPOrpaMMbl Council of the UNESCO Man

IOHECKO «YenoBek u buochepa» (MAB), and the Biosphere (MAB) Programme,
B X0e KOTOPOro Bo BceMumpHyto ceTb adding 24 new sites to the World
buochepHbIX 3anoBegHMKOB bbino Network of Biosphere Reserves.
BKITIOYEHO 24 HOBbIX 061beKTa. Tenepb Now the MAB network comprises
cetb MAB HacumuTbiBaeT 686 6mocdepHbix 686 biosphere reserves.
3anoBeHMKOB.
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«CoxpaHeHMe 6Mopa3sHO0Opasus U yrpasie-
HJe NIPUPOOHBIMM pecypcamMy B 3TUX YHU-
KaJIbHBIX 9KOCUCTEMAaX SIBJISIOTCS IPEATIOCHLI-
KaMM YCTOMYMBOTO Pa3BUTHUSI. ITU OOBEKTHI
MIPeICTaBIISTIOT 0607 1abopaToOpUM rapmMo-
HUYHOTO B3aMMOJeJiCTBMS YeJOBeKa U IIpu-
pOIbl, CIIOCOOGCTBYIOLIME TIPOIBUKEHUIO
HayKM ¥ 3HaHWU# KOPEeHHBIX HapooB. OHY 00-
JeryamT o6MeH 3HaHUSIMU, ITOOUPSIOT B3a-
MMOJeiiCTBME MEXIY HayKoii U 06IIecTBOM
U CITOCOGCTBYIOT HAXOXKAEHMI0 KOHKPETHBIX
pelieHMt B LieasIX YAy4dlleHUs] TOBCeLHEeB-
HOJ )KM3HM MeCTHOTO HaceleHMsI C TOMOIIbI0
HayKu», — 3asiBujia [eHepalbHbBIN IVPEKTOD
IOHECKO O.A3syre.

BuocdepHbie 3an10BeJHUKM — 3TO 0COO0
oXpaHsieMble IPUPOLHbIe TEPPUTOPUM, CO31a-
BaeMble JIJIsl COXpaHeHus 6uopa3zHo06pasmsl,
M3y4YeHUs] ¥ MOHUTOPUHTA IPUPOLHOV CpeJibl.
OpnHo¥t u3 3amau 6mMocdepHbIX 3aMOBeIHN-
KOB siByIsieTCsl opMuUpOBaHMe MHHOBAIIMOH-
HBIX NIPaKTUK B 061aCTM YCTONUMBOTO pa3-
BuTusi. [Iporpamma «UenoBek u 6uochepar,
ocHoBaHnHasg IOHECKO B Hauane 1970-x ro-
JIOB, TP CTaBIISIET COO0I HAyYHbI MeXITpa-
BUTE/IbCTBEHHDIN IIPOEKT, HallpaBJeHHbIN
Ha ONTMMM3aLMIO B3aMMOJEICTBUS YelloBe-
Ka Y IPUPOJBI.

B sTtom rony cetp MADB nononHuam nap-
Ky Apnu (BypkuHa-®aco), bepb6ak, CemomIaHT,
Berynr Kepuxys, [lanay-Cenrapym, Kamnyac,
Xymy, Punmskanu-Jlom6ok (MupoHe3ust), Bab-
Kamonmnka — Anbro Cebuno (Utanus), Limuma-
Hammnecotce — Hocu Bs Aunpoka (Magarackap),
Hwxnamnit IIpyt (MonpaBusi), YapblHCKUIA,
JKonrap-Anarayckuii (Kazaxcran), CaHueoH
(Kopes), Iloura (Mcnanus), Bagu Byparis
(OAD), Tombe MacuTo Vramna (TaH3aHus); TO-
pbl Xyanuanb (Kurait), Kymran (KH/P), Kan-
ueHkanra (Munus), Konernar (Mpan), [lerna
(Uranus), YVpanbckue ropsl (Poccust); nonmHbI
pek Maac (Hupepnaugpl), Mypa (CiioBeHusI),
Mapuko (FOxkHast Abpuka), BIaSKHbIN TPOIN-
yeckuii iec Yoko B AHZax (DKBaaop) U apXu-
nenar Kupumbac (Mo3aM6uK).

Kpome 3T0r0 6bI71a pacumpeHa TeppUTOpusI
61ochepHbIX 3aMTOBeAHNKOB TIOPMHTEHCKOTO
neca ('epmanust) 1 TuunHo — Bainp 'panme
Bepb6ano (Utanus).

McmoyHuk: unesco.org
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“Conserving the biodiversity and the manage-
ment of natural resources in these ecosystems
is a prerequisite for sustainable development.
These sites are laboratories of harmonious in-
teraction between people and nature, allow-
ing for advances in the sciences and in tradi-
tional knowledge. They facilitate the sharing
of knowledge, promote the interaction between
science and society and help bring concrete im-
provements to the lives of local populations,”
said UNESCO Director-General Audrey Azoulay.

Biosphere reserves are specially protect-
ed natural areas created for the conservation
of biodiversity, exploration and monitoring
of the natural environment. One of the pur-
poses of biosphere reserves is shaping in-
novative practices in the field of sustaina-
ble development. The Man and the Biosphere
Programme established by UNESCO in the early
1970s, is an intergovernmental scientific pro-
ject aimed at optimizing the interaction be-
tween man and nature.

This year the MAB Network has expend-
ed to include the parks of Arly (Burkina Faso),
Berbak, Sembilang, Betung Kerihun, Danau-
Sentarum, Kapuas, Hulu, Rinjani-Lombok
(Indonesia), Val Camonica — Alto Sebino
(Italy), Tsimanampesotse — Nosy Ve Androka
(Madagascar), Lower Prut (Moldova), Charyn
(Kazakhstan), Zhongar-Alatau (Kazakhstan),
Suncheon (Korea), Ponga (Spain), Wadi
Wurayah (UAE), Gombe Masito Ugalla
(Tanzania); the mountains of Huangshan
(China), Kumgang (DPR Korea), Kangchenjunga
(India), Kopet Dag (Iran), Monte Peglia (Italy),
Mountainous Urals (Russia); the river valleys
of Maasheggen (Netherlands), Mura (Slovenia),
Marico (South Africa), Chocé Andino
de Pichincha (Ecuador); and the Quirimbas
Archipelago (Mozambique).

Furthermore, the biosphere reserves
of the Thuringian Forest (Germany) and Ticino —
Val Grande Verbano (Italy) were extended.

Source: unesco.org
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THE READER TO THE UNIQUE
NATURALAND CULTURAL
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[PEBHW rOPO[
RAJIXAT.
OMAH

THE ANCIENT CITY
OF QALHAT.
OMAN

Ha 6epery MHAMIiCKOTO OKeaHa Ha BOCTOUHOM
rno6epexbe coBpeMeHHOro OMaHa COXpaHu-
JINCh PYMHBI IpeBHero ropozna, B XI-XV Be-
Kax SIBJISIBIIErocst KpymHbIM OpTOM. IlepBoe
YIIOMMHAaHKe 0 TIOCeJIeH!M B 3TOM MecCTe Jia-
tupyetcst 550 romom, mmo3sske o Kanxate nuca-
JIV UTaNbsSIHCKUA Kymen 1 IIyTelmeCTBeHHUK
Mapxo Ilosno, ero pycckuit Koutera AdaHacuit
Huxutun 1 apabckuii Toproser; 161 batTyTa.
B XVI Beke ropoj;, mocTpaiaj OT CUIIbHOTO 3eM-
JIeTPsICeHUSI U TIOTePsi CBoe 3HaueHue. Ha ce-
TOOHSINIHUI JeHb oT KajxaTa ocTajauch 4acTb
CTeHbI, HEKPOITO/Ib U MaB30Jeit BIOBbI MECTHO-
ro npaButesst Buou MapbsiM — OIVH U3 CUM-
BOJIOB cOBpeMeHHOro OmaHa. PyuHbI ipeBHEro
ropoja CIyskaT YHUKATbHbIM apXeoa0oruueCcKum
CBUJIETEBCTBOM TOPTOBIY MEKAY SKUTEISIMU
BOCTOYHOTO IT00epeskbst ApaBUiICKOIO MOy~
ocTpoBa, Boctounoit Appuku, Mumumn, Kurtast
u IOro-BocrouHoii A3un.

The ruins of the ancient city, which served
as a major port in the 11-15th centuries, have
remained on the shore of the Indian Ocean
on the east coast of modern Oman. The first
mention of a settlement in this place dates
back to the year 550; later Qalhat was men-
tioned by the Italian merchant and traveler
Marco Polo, his Russian peer Afanasy Nikitin
and the Arab merchant Ibn Battuta. In the 16th
century the city was damaged by a power-
ful earthquake and lost its former signifi-
cance. To date, the remnants comprise a part
of the wall, the necropolis and the mausoleum
of Bibi Maryam, the widow of the local ruler,
which is one of the symbols of today’s Oman.
The ruins of the ancient city bear unique ar-
chaeological testimony to trade links that ex-
isted between the residents of the east coast
of the Arabian Peninsula, East Africa, India,
China and South-east Asia.
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VBPEA, MPOMBILLISIEHHBIN
[OPO[ XX BEKA.
UTAJTNA

OF THE 20TH CENTURY.
ITALY

He6osbi10ii TOPOAOK Hemaseko oT TypuHa
6b11 ocHOBaH He 1osaHee 100 roma no Haleit
9pbI U COXPAaHUJ UCTOPUYECKYIO 3aCTPOKY.
OnHaKo MHTEPeCceH OH 00beKTaMM TPOMBIIII-
JIEHHOJ apXUTEKTYPbl cepeuHbI XX CTOMETUSI.
B 1930-60-e rozmp ViBepa cTas LEHTPOM TEXHO-
JIOTMYECKOI PEeBOJIOIMIA: 3[IeCh 000CHOBAIAChH
koMmrauust Olivetti, mpousBogsIIas MUIIYIIe
MaIllIMHKM ¥ KOMIbIOTepbl. COXpaHMUBIIUIACS
KOMIIJIEKC SKUJTbIX, aIMUHUCTPATUBHBIX U MPO-
M3BOACTBEHHbIX 3manuii Olivetti B cBoe Bpemst
cTasl «<MaHMU(ecToM» UTATbSTHCKUX aPXUTEKTO-
poB-yp6aHuUCTOB. KoMIaHus cTpeMusiach mo-
CTPOUTD COBEPIIIEHHBIV TTPOMBIIJIEHHBIN TO-
PO — MOZeb UIeaIbHOTO COCYLeCTBOBAHMSI
yesioBeka M mpousBoacTBa. Cpenu Bceit 3a-
CTPOVIKM BBIJENSIeTCS OAHO U3 CAMbIX OPUTU-
HaJbHBIX MHOTOKBAPTUPHBIX 3[aHUI — I0-
JIYKOJIBIIO pagnycom 70 MeTpOB, HAIIOJIOBUHY
3apspIToe B 3emutio. OpyH dacan 3maHus ym-
paeTcst B KPYTO¥ CKJIOH X0JIMa, a BTOpoii da-
cafi, IOJTHOCTbIO CTEKJISTHHBIN, BBIXOAUT BO BHY-
TPEHHU ABOP.
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A town near Turin, which was founded no later
than 100 BC, has preserved its historical build-
ings. However, it is for its industrial architec-
ture sites of the mid-20th century that the
city is remarkable. In the 1930s-1960s Ivrea
became the heart of technological revolution
as a home to the Olivetti company, a manufac-
turer of typewriters and computers. The en-
semble of Olivetti’s residential, administrative
and industrial buildings, which has been pre-
served, was at the time a “manifesto” of Italian
urban architects. The company intended
to build a perfect industrial city — a model
of the ideal coexistence of man and industri-
al production. One of the most original mul-
ti-apartment buildings, which stands out
against other buildings, is a half-circle with
aradius of 70 meters, half buried in the ground.
One facade of the building rests on a steep
slope of a hill and the other facade, made en-
tirely of glass, overlooks the courtyard.

uelpa Foundation. Author: Maurizio Gjivovic
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BUKTOPWUAHCKAA T'OTUKA
1N AP-LIEKO B MYMBAW.
WHAOWA

VICTORIAN GOTHIC
AND ART DECO IN MUMBAI.
INDIA

B XIX Beke B MyM6an Hayajacsi apXUTEKTyp-
HbIi1 IepeBOPOT, SMULIEHTPOM KOTOPOT'O CTa/I0
3ejleHOe ToJie B I0’KHOM 4acTu ropopa. B KoH-
e 1800-x romoB 3/1eCh OB IIOCTPOEHbI BUK-
TOpMAHCKMe HeOTrOTHUUeCKe 3IaHMs, a B Haua-
jie 1900-x — KpacouHble COOPYKEHMUS B CTUTIE
ap-Aexko. B HempuBBIUHOM 151 TPAOULIMIOH-
HOIt VIHAVY apXUTEKTYPHOM 00JIMKe BO3Beze-
HBI 3[JaHN€ CYy/ia, YHUBEPCUTET, KNHOTeaTP, KU -
JIbIe JoMa ¥ Jaske BhICOKAs GalllHs C yacaMiu,
HaIrlOMMHaIasl JTIOHIO0HCKMIT bur-beH. B oc-
HOBHOM COOPY>KeHMSI KOJIOHMATbHO 3TO0XU,
a BCero ux B ropoje HacuuTbiBaeTcs 94, co-
CpenoTOoYeHbl BOKPYT Mapka " JeficTBYolIe-
ro nosist ansg kpukera OBan Maiigas. Ho ca-
Mble V3BeCTHbIe KOJOHMATbHbIE TTOCTPOIKM
MyM6ay pacroioKeHbl B APYTUX YACTSIX UCTO-
puyecKkoro 1eHTpa. Cpeay HUX TpuymdbaabHast
apka «Bopora Mnugnun», Bok3an UxaTparnaTu-
MIuBamxu (Buxktopusi TepmuHyc), nBOper-
otenb Tamk-Maxal.

In the 19th century Mumbai has under-
gone an architectural revolution, whose fo-
cus was a green field in the south of the city.
Buildings in the Victorian Neo-Gothic style
were constructed here in the late 19th cen-
tury; these were supplemented with the viv-
id Art Deco-style buildings in the early 20th
century. The buildings of the court, the uni-
versity, the cinema, residential units and even
a tall clock tower, reminiscent of the London
Big Ben, produced an image which was quite
alien to traditional Indian architecture. Most
buildings of the colonial period, which total 94
across the city, have been concentrated around
the Oval Maidan park and operational cricket
ground. But the most famous colonial buildings
of Mumbai are located elsewhere in the histor-
ic center. These include the Gateway of India
Triumphal Arch, Chhatrapati Shivaji Terminus
(Victoria Terminus), the Taj Mahal Palace
Hotel.
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o :
OA3IC AJlb-AXCA,
MEHALLNIACA
KYNIbTYPHbIN TAHALIAQT.
CAY[J0BCKAA APABMA

AL-AHSA 0ASIS,

AN EVOLVING CULTURAL
LANDSCAPE.

SAUDI ARABIA

B6mm3u BocTOUHOTO 1T06€epeskbsi CaymoBCKOit
ApaBuu, B 60 kmomeTpax ot [lepcuackoro
3aJI1Ba, ellle C HeOTUTUUECKUX BpeMeH M3Be-
CTeH 0a3uc Anb-AXca — YHUKAIbHBIN IpUMep
MHOT'0JIETHETO COCYIeCTBOBAaHMUSI UeoBeKa
Y IPUPOJIbI. ITO CaMblii 6OIBINO 0a31C B MU-
pe. C apabCKoro si3bika Ha3BaHME MECTHOCTU
repeBoaNUTCS Kak «IIlyM BOZBI 107, 3eMJIeii».
[MmaBHYIO 1IeHHOCTD B ITyCThIHE — 03€PO U T0J -
3eMHbIe UCTOYHUKM AJTb-AXChI — YeJI0OBEK MC-
T0JIb30BaJI C IABHUX BpeMeH. 3[1eCh ITOCTPOEH
TOPOJ, MPOPBITHI IPeHAKHbIE KaHAJIbI, ITOCAXKe-
HBI Cabl ¥ abMOBBIE poiny. CerogHs B AJib-
Axce pacrert 2,5 MWIIMOHa (GMHUKOBBIX HaTbM.
Oasuc 13BeCTeH 1 apXeoJornuecKMMM MamsIT-
HMKaMU, B YMCJie KOTOPBIX OfHA U3 ApeBHel -
IMX MeueTel, MOCTPOeHHasl B CeIbMOI1 TOf,
XUIKPBI.

34

Al-Ahsa Oasis, a unique example of the long-
term coexistence of man and nature locat-
ed near the eastern coast of Saudi Arabia,
60 kilometers from the Persian Gulf, has been
known since the Neolithic. It is the largest oa-
sis in the world. The name of the area reads
in Arabic “the sound of water running under-
ground.” People have benefited from the main
treasure in the desert — the lake and the un-
derground springs of Al-Ahsa — since ancient
times. Here is a city, with drainage canals, gar-
dens and palm groves. Today, Al-Ahsa is grow-
ing 2.5 million date-palms. The oasis is al-
so known for its archaeological monuments,
which include of the oldest mosques built
in7 A.H.

or: Frangois Cristofoli

UNESCO/ERI. Auth



MOrPAHWUYHBIN APXEQJI0-
TMYECKUW NAHOLWAQT
XEQEBIO A JAHEBUPKE.
[[EPMAHUA

ARCHAEOLOGICAL BORDER
COMPLEX OF HEDEBY

AND THE DANEVIRKE.
GERMANY

B 1897 romy B6/MM3M JATCKO-repMaHCKOI Tpa-
HUITBI ObUIO OGHAPYKEHO MOCEIeHNEe BUKMH-
roB Xeme610. OHO PAcCIIONIOKEHO B INTyOMHE
drvopma Ilneit, HA MepeceyeHUN TOPTOBBIX
myTeit u3 6acceitHa BanTuiickoro B 6acceitH
CeBepHOro Mopsi. ApXeosIoTU pacKomaau ro-
ponuiie, MOTpebeHus, PyHUUECKMe KaM-
HU. U, XOTs McciemoBaHusl BeOyTCsl yke 60-
Jiee BeKa, yueHble CUMTAIOT, YTO HALIUIM BCETrO
TISITh TIPOLIEHTOB COOPYKeHMIi. Xene61o, Bak-
HeJIMii HeHTp TOprosau Mmexay CeBepHOI
u LleHTpaabHOI EBpOIIOit, HEOGXOIMMO ObI-
J1I0 06OPOHSITH. [IJIsT 9TOTO BUKMHTU BO3Be-
JIM BOKPYT Toceyika JJaHeBUpKe MOTYKPYT-
JIBIE Baj IJIMHOM OKOJO 33 KUJIOMETPOB.
OJHAaKO OH He CMOT yJepsKaTh CJIaBsH, KOTO-
peie B 1066 rogy coxriau Xene61o. Ban ske mc-
M0JIb30BAJICS 10 HA3HAYEHMIO BIUIOTD 10 BTO-
poii monoBuHbI XIX Beka.

The Viking settlement of Hedeby was dis-
covered near the Denmark-Germany border
in 1897. It is located in the depth of the Schlei
Fjord, at the intersection of trade routes be-
tween the Baltic basin and the North Sea ba-
sin. Archaeologists have excavated the settle-
ment, burial places, runic stones. While the site
has been explored for more than a century, sci-
entists believe that they have found only five
per cent of the buildings. Hedeby, the most
important center of trade between Northern
and Central Europe, needed a defense sys-
tem. To this end, the Vikings surrounded
the Danevirke with a semi-circular rampart
about 33 kilometers long. It would not stop
the Slavs, though, who burned Hedeby in 1066.
The rampart continued to serve its intended
purpose till the second half of the 19th century.
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CACAH VIJJ@HVIVI APXEOQJ10-
[MYECKWUW NTAHAOLWAOT
B NNPOBUHLIMIA ®APC. UPAH

SASSANID ARCHAEOLOGICAL
LANDSCAPE OF FARS
REGION. IRAN

TocypapcrtBo CacaHMOOB MpOCYLIeCTBOBA-
JI0 Ha Tepputopun Ilepenneit Asuu ¢ 224
10 651 rof Halei 3psl U B TO BpeMst ObIIO O -
HMM U3 CaMbIX MOTYIIECTBEHHBIX U OOTaThIX.
OHO ycrienHo BoeBaio ¢ Pumckoii umnepuein
Y B MOMEHT MaKC/MaJIbHOT'O paclBeTa KOH-
TPOJIMPOBAIO 3eM/IM OT 3amafHbIX PaHUI]
HbIHenrHero ErumnTa g0 Tu6eTcKoro Haropbst
u ot Kacnimiickoro mopst 1o THaniickoro oxe-
aHa. ApXuUTeKTypa U M306pa3uTenbHOE UC-
KyccTBO umnepum CacaHUIIOB HECyT B ce-
6e Y4epThbl KyJbTYPbI CAMBIX PAa3HbIX HaPO/OB
U CTPaH, B TOM 4MCJIe ¥ PUMCKME TPaauLUN.
DTO XOPOLIO BMIHO 10 COXPaHUBIIMMCS BOCh-
MU apXeoJorMyeckumM MaMsTHMKaM — JABOP-
1IaM ¥ YKpeIuIeHMsIM, PacIiojIoyKeHHbIM Ha I0T0-
3araje MpaHcKkoi nmposuHLuyM dapc.
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The Sassanid state existed on the terri-
tory of Western Asia from 224 to 651 AD
and was at that time one of the most power-
ful and wealthy empires. It waged victorious
wars with the Roman Empire and at the pe-
riod of its rise controlled the lands from
the western borders of present-day Egypt
to the Tibetan highlands, and from the Caspian
Sea to the Indian Ocean. The architecture
and visual art of the Sassanid Empire have ab-
sorbed traits from cultures of various nations
and countries, including the Roman tradition.
This is clearly visible in the eight preserved
archaeological monuments which are palac-
es and fortifications located in the south-west
of the Iranian province of Fars.

O |CHHTO. Author: S. H. Rashed!
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OB bEKT TXUMJTAY OXMHTA.
KEHWUA

THIMLICH OHINGA

ARCHAEOLOGICAL SITE.
KENYA

Ha BocTouHOM Gepery o3epa Bukropus apxe-
0o10TU Halu yrperieHne XVI Beka ¢ pbIXJibl-
MU KaMeHHBbIMM cTeHamu. KomIiiekc siBisieTcst
BBIIAIOIIMMCS ITPUMEPOM COOPHOTO MaCCUBHO-
IO CTPOUTENbCTBA METOAOM CYXO¥i KaMeHHO
KJIaJ KU, XapaKTepPHO¥ JJis1 paHHUX CKOTOBOZ, -
YyecKux 001yH. TOUHO HeM3BEeCTHO, KTO COO-
PYAWI 3TOT OO6BEKT U C KaKOii 11e/1blo. B maH-
HbBIII MOMEHT y4eHble TyMaloT, YTO TXumMIny
OxMHra BO3BeJIO TIeMsI, TOBOpSIIee Ha sI3bIKe
6aHTY, KOTOPOe TI033Ke ObLII0 BBITECHEHO IPYTH-
M apUKaHCKMMY HApOJHOCTSIMI. BO3MOKHO,
yKpeIieHye UCTIOMb30Ba/IM KaK 3aroH s CKO-
Ta " Kak ybexxuiie s aroaeit. [Iogo6HbIX Ka-
MEHHBIX 00beKTOB B 3TOM paiioHe Adpuku 60-
Jee cta, HO Tumnmy OXMHTa — KPYIHEeNIINii
M JTy4liie BCEer0 COXPaHMBIINIACS.

On the eastern shore of Lake Victoria archae-
ologists have discovered a 16th-century for-
tification with walls made of loose stones.
The ensemble is an outstanding example
of sectional massive dry-stone walled con-
struction, which was typical of early pastoral
communities. It is not known exactly who built
this site and for what purpose. Scientists cur-
rently believe that Thimlich Ohinga had been
built by a Bantu-speaking tribe, which was
later driven out by other African ethnicities.
Perhaps the fortification was used as a shelter
for livestock and as a refuge for people. There
are more than 100 similar stone sites in this re-
gion of Africa, but Thimlich Ohinga is the larg-
est and the best preserved one.
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Auseums of Kenya. Author: Ephra
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OAHBL3VHLUAHD.
KUTAN

FANJINGSHAN.
CHINA

Boicouaiininii MUK TOpHOI Lienu YIuH, pacrio-
JIOXKEHHDIN B NMPOBMHLINY ['yiTUKOy, U3BeCTeH
cBouM GmopasHoo6pasuem. CumMTaeTcs, 4To
ropa — MeCTO MPOUCXOXKIEeHMSI MHOTUX pac-
TEeHUIT U XMBOTHBIX, MOSBMUBIIMUXCS Ha TIIaHe-
Te ellle B TPETUYHOM IIeprojie, TO eCTh B 3110-
Xy BeJMKUX IepeMeH, HauaBIIyIoCs Mocie
BBIMMPAHUS AMHO3aBPOB. ONITUMaJIbHbIE yC-
JIOBMSI i1 coXpaHeHusl Giopsl U hayHbI BO3-
HUKAM 6yarogapsi 060COBJeHHOCTU TOPbI
" 60TBIIOMY AMAMa30HY MepernajoB ee BbI-
cotr — oT 500 mo 2570 MeTpoOB Haj, yPOBHEM
mopsi. CeronHs Ha ckioHax PaHbII3MHIIAHD
oburarT 2300 peIKiX BUIOB KMBOTHBIX: 30-
JIOTUCTBIE 00€3bSHBI, FOKHO-KUTANCKME TUTPBI
M KUTalcKasi UCTIONIMHCKAs calaMaHapa — ca-
MOe KpYITHOe COBpeMeHHOe 36 MHOBOTHOE, 10-
cruramwilee B IauHy 1,8 meTpa.

38

The highest peak of the Wuling mountain range
in Guizhou Province is famous for its biodiver-
sity. The mountain is considered to have pro-
vided provenance to many plants and animals
that came into being in the Tertiary period, i.e.
during the era of great transformations, which
began after the extinction of dinosaurs. The op-
timal conditions for the preservation of flora
and fauna were created by the isolated loca-
tion of the mountain and a wide range of height
differences, from 500 to 2,570 meters above
sea level. Today the slopes of Fanjingshan
are inhabited by 2,300 rare animal species,
such as golden monkey, South Chinese tiger
and Chinese giant salamander, the latter being
the largest remaining amphibian up to 1.8 me-
ters long.




CKPbITbIE XPUCTUAHCKUE
ObbEKTbI B PETUOHE
HATACAKI. AMNOHKUA

HIDDEN CHRISTIAN SITES

IN THE NAGASAKI REGION.
JAPAN

XpucTmaHcTBO NpUIUIO B AnoHuio B 1549 ro-
oy u aiepytomye 80 et MOHEMHOTY pacipo-
CTPaHSIOCh CPeAy MeCTHBIX XuTeneii. OmHaKko
nocsie CumMabapckoro Bocctanust 1637-38 ro-
JI0B, 3HAUUTEJIbHYIO A,OJI0 YYaCTHUKOB KOTOPO-
IO COCTaBWIN KpellleHble KPeCThsIHe, 3Ta peu-
rusl IoTasa Moy, 3arnpeT Ha JOJrue CTOeTUsI.
B cepemuue XIX Beka mocie peopm, 1U3BeCT-
HbIX KaK «pecTaBpaiyst Maiigs3u», 3anpeT 6bI1
ocnabiieH. Bce 9aTu CTONMETUST XPUCTUAHCTBO
B SINOHMYM IPOJ0/DKAIV TPONIOBE0BATh TAlHO.
Ha octpose Kiocto B paitoHe Haracaku coxpa-
HWINCh YHUKAIbHbIE 0OBEKTHI, IOCTPOEHHbIE
MUCCUOHEpPaMU. DTO JIeCSTh lepeBeHb, 3aMOK
Xapa, kadenpanbHbiit co6op B Oypa, BO3BeIeH-
HbBIN B 4eCTb 26 AMOHCKMX MyYeHMKOB. Bcero
B crmcok BecemupHoro Hacneayst HHECKO Bo-
110 26 XPUCTUAHCKMUX 06BEKTOB OCTPOBA.

Christianity first came to Japan in 1549,
and during the next 80 years it gradually spread
among the locals. However, following the 1637-
1638 Simabara Rebellion, which involved main-
ly baptized peasants, the religion was prohibit-
ed for many centuries. In the middle of the 19th
century, after the reforms known as the Meiji
Restoration, the ban was eased. Throughout
all those centuries, the Christians in Japan
had been preached secretly. In the Nagasaki
area on the island of Kyushu, there still re-
main unique sites built by Christian mission-
aries. These include ten villages, Hara Castle
and Oura Cathedral, which was erected in com-
memoration of 26 Japanese martyrs. A total
of 26 Christian sites on the island have been
included in the UNESCO World Heritage List.
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[MMMAYNOBUH AKI.
KAHALA

PIMACHIOWIN AKI.
CANADA

OrpomHasi, paamepom c J[aHUIO, TEPPUTO-
pusl B KaHAJCKUX MPOBUHLUSAX MaHuTOGA
1 OHTapuoO YHUKAIbHA B KYJIbTYPHOM U TIPU-
POAHOM OTHOIIEHMsIX. UHeIpl aHumHabe-
T, KUBYIIIME 3[1€Ch YK€ ThICSYM JIET, HA3bIBAIOT
3TO MECTO «3eMJisl, 1apylolasi XXu3Hb». [10 Tep-
pUTOpUY TIApKa, TepeceueHHOl MHOKECTBOM
PeK U UCIeNIPeHHO} 03epaMy, MOKHO ITyTe-
IIeCTBOBATh HeENSIMMU, He BCTPETUB HU e[Iu-
HOTO yesioBeka. Xo3sieBamu [TMMaunoBuH AKM
OCTAIOTCS MATD [JIEMEeH aHUIIMHAOEr OB, BeIy-
VX TPAIUIVIOHHBI 00pa3 JKU3HU — KUBYILINX
3a CUeT PbIGHOI JIOBJIM, OXOTHI U COGUPATEIb-
crBa. [Toaromy Tepputopust [lMMaumoBuH AKK
M CETOHS BBIIVISIAMUT MPAKTUUECKY TaK 5Ke, KaK
MHOTO COTeH JIeT Ha3a/l.
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The enormous territory the size of Denmark
stretching through in the Canadian provinc-
es of Manitoba and Ontario is unique in terms
of both culture and nature. The Anishinaabeg
Indians, who have lived here for thousands
of years, call this place “The Land That Gives
Life”. A trip across the the park territory, in-
tersected by numerous rivers and speckled
with lakes, may take weeks, without meet-
ing a single person. Five Anishinaabeg tribes,
which preserve the traditional way of life sup-
ported by fishing, hunting and gathering, re-
main the masters of Pimachiowin Aki. That
is why the Pimachiowin Aki territory today
looks almost the same as it did many ages ago.



LOJINHA PEKW BUKWMH.
POCCMICKAA OEOEPALINA

THE BIKIN RIVER VALLEY.
RUSSIAN FEDERATION

BktoueHHBIN B CIIMCOK BcemupHoOro Hacie-
nust FOHECKO B 2001 romy CuxoTa-AJMHCKUIA
TOCYZAapCTBEHHBIN MPUPOIHBIN 61ochepHbIit
3amoBegHMK nMenn K.I.A6pamoBa Ha BOCTO-
Ke IIpuMopcKoro Kpas 6bl1 co3maH B 1935 ro-
Iy [IJIST BOCCTAHOBJIEHMST TIOMYJISILIMM COOOIS.
Bckope 3amoBeHMUK CTa/ IVIaBHBIM MHCTPY-
MEHTOM COXpaHeHMs 6MOJIOTUUYECKOr0 MHO-
roobpasus permoHa U B TOM 4UMCIe OJHUM
U3 MOCTIeIHUX MeCT eCTeCTBEHHOro obura-
HU amypckoro turpa. B 2018 rogy rpaHnis
3aII0BeIHMKA OBV PaCIIMPEHbI: Terepb OHU
BKJIIOUAIOT MONMHY peku BUKMH. DTO paiioH
IIeBCTBEHHO YCCYPUIICKOI Taliru, roe BCTpe-
YaloTCcsl XBOJHbIE jleca ceBepa ¥ IUPOKOJIN-
CTBEHHbIE 0ra. 3/1eCh Ke IMPOXMBAIOT U KO-
peHHbIe MaJIoUMCIeHHbIe HAPOIbl — YI3TeAIIbI
¥ HaHAaWIIbI.

The K.G. Abramov Sikhote-Alin State Natural
Biosphere Reserve in the east of the Primorsky
Krai, listed as a World Heritage Site in 2001,
was created in 1935 to restore the population
of the Sable. Soon the reserve became the main
tool for preserving the biodiversity of the re-
gion, remaining, inter alia, one of the last
natural habitats of the Amur Tiger. In 2018
the boundaries of the reserve were expand-
ed and now encompass the Bikin River Valley.
This is a wild area of virgin Ussuri taiga where
coniferous forests of the North and deciduous
forests of the South come together. It is also
a place of residence of small indigenous peo-
ples — the Udege and Nanai peoples.
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COXPAHUTb HACJTIEOQWE POCCHW

PRESERVING THE RUSSIAN HERITAGE

_-—'—'_._u—

B Bennkom Hosropoge npowwen

[l MerkgyHapogHbIM Hay4HbIA CUMMO3UYM
poccumckoro HaumoHansHoro Komuteta
MerkayHapo4HOM0 COBETa M0 COXPaHEHMIO
MaMATHWKOB M [OCTONPUMEYaTeNbHbIX
mecT (MKOMOC) «MamATHuKn BcemmpHoro
KYNbTypHOro Hacneansa — npobnemol

¥ nepcnekTuBbl». OQHMM M3 OpraH13aTopoB
MeponpuATKA BbicTynnna Komuceua
Poccumckon Oepepaunm no genam
OHECKO.

ot Sl el it il 8 5.4 o

The ICOMOS (International Council
on Monuments and Sites) Russian
National Committee Second International
Symposium “Monuments of the World
Cultural Heritage — Problems

and Prospects” took place in Veliky
Novgorod. The Commission of the Russian
Federation for UNESCO was one

of the event organizers.

shutterstock.com, © Fotogra.FFF .'_'
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CuMno3smyM CTajJ OLHUM
M3 CaMbIX MacCIITabHbIX
M BaXXHbIX MEpONPUSITUN
B 00JIACTY COXPAHEHUS KYiIb-
TypHOTro Haciaegus Poccum.
Benukuit HoBropog mocetu-
nu nipencraButenn MKOMOC
U3 OecsAaTU CTpaH, a Takxke
6osiee 200 4JIeHOB 3TOJ Op-
raHU3aluyM ¥ 3SKCIIEpPTOB
u3 20 pernoHoB Poccuiickoit
®denepanyn.

MecTo A/ MMPOBemeHMUs CTOJb Cepbe3-
HOTO MEXIyHapogHOTO ¢opymMa 6GbIIO BbI-
OpaHO He CJIyyaiiHO. YHMKAJIbHbIE TTAMSITHM-
ku Benmkoro HoBropoza u ero oKpecTHOCTe
¢ 1992 roga BK/IIOUEHBI B CIIUCOK BcemupHoOro
Hacnenust OHECKO. Kak oTMeTun rnpe3naeHT
Hanmonansaoro Komurera MKOMOC, Poccus
akageMuk A.I1. KynpsiBiieB: «3TO MeCTO OIITU-
MaJjIbHO JIJISI I/aJI0Ta BCeX yUYaCTHUKOB ITPOIIec-
ca coXpaHeHMs, pecTaBpaluy U YIpaBaeHUs
06bEeKTaMM KYJIbTYPHOTO HACTEIVsI».

I". Pypk
Grellan Rourke

«TeMa KoHpepeHUMn nmeeT
LieHTpasibHoe 3HaueHue AnA
MKOMOC B pamKax KoHBeHLMM

06 oxpaHe BceMMpHOro KynbTypHOro
1 npupogHoro Hacnegma 1972 ropa.
MebI ropsAYo npuBeTCcTBYEM BCe bonee
aKTMBHOE yJacTue HaumoHanbHoro
Komuteta UKOMOC, Poccus

B MEXOYHapOHbIX MeponpUATUAX
OpraHu3auum».

T. KoHo, npe3udeHm MKOMOC

OTkpsiBasg Gopym, BUIle-TIPE3UTEHT
MNKOMOC no Esporne I.Pypk 3auntan nocia-
HMe npe3uaeHTa opranmusauyumu T.KoHo yyact-
HMKaM CUMITO3MyMa: «TemMa, KOTOPYIO BbI BbI-
6panu I cBOeit KoH(epeHI MM, MMeeT
1eHTpasbHOe 3HaueHue a1 MKOMOC B pam-
Kax KouBeHinmu 06 oxpaHe BceMMpHOTo Kyiib-
TYPHOT'O U IPUPOJHOro Haciuenus 1972 ropa.

The symposium has become
one of the largest and most im-
portant events related to pres-
ervation of the Russian cul-
tural heritage. The ICOMOS
representatives from ten
countries, as well as more
than 200 members of this or-
ganization and experts from
20 regions of the Russian
Federation, visited Velikiy
Novgorod.

The venue for such a serious internation-
al forum was not accidental. Unique monu-
ments of Veliky Novgorod and its environs
have been included in the UNESCO World
Heritage List since 1992. As the President
of the ICOMOS National Committee, Russia,
academy member A.P.Kudryavtsev noted,

“This place is optimal for the dialogue of all

participants in the process of preservation,
restoration and management of cultural her-
itage sites.”

“The theme of the conference

is central to the ICOMOS within
the context of the 1972 World
Heritage Convention. We warmly
welcome the increasingly active
participation of the ICOMOS
National Committee, Russia

in the international events

of the organization.”

Toshiyuki Kono, the ICOMOS President

While opening the forum, the ICOMOS
Vice-President for Europe Grellan Rourke read
a message from President of the organization
Toshiyuki Kono to the participants of the sym-
posium: “The theme that you have chosen
for your conference is central to the ICOMOS
within the context of the 1972 World Heritage
Convention. We are grateful to the Russian



MsI Gr1arogapHbl POCCHIICKO-
My HaimonaibHOMY KOMUTe-
Ty 3a BHMMaHMe, KOTOPOe OH
yhesnsieT 3arpocam, HarpaB-
JisteMbIM MeXXayHapOaHbIM
CeKkpeTapmaToM, U 3a YCUIUS,
KOTOpble OH MpenNnpUHU-
MaeT JJisi MOHUTOPUHTA CO-
CTOSIHMSI M COXpaHeHUs Bce-
MUPHOTO Hacmeaust B Poccumn.
Mbl TrOpsSiY0 TMPUBETCTBY-
eM Bce 6ojiee aKTMBHOE y4a-
ctue HammonanpHoro Kommurera MKOMOC,
Poccust B MeXIyHAPOOHBIX MePOTIPUSITUSIX
OpraHusauumn».

VyactHuky ®opyma ycablmaay u obpa-
1eH1e OTBeTCTBEHHOT0 cekpeTapsi Komuccnn
Poccuiickoit ®enepannu no genam KOHECKO,
IMocta o oco6biM nopyuenusiMm MU Pocun
I. 3. OpaskOoHMKMI3e, KOTOPOe 3adyuTajia BU-
ne-nipesugeHT HK MKOMOC, Poccust H. M. An-
MasoBa. «I[Ipo6iema coxpaHeHust BceMupHOro
Hac/ieausl BOT Y)kKe MHOTMeE IeCITUIeTUSI HaX0-
TIUTCS B LIeHTPe BHUMAaHUS TTOJIUTUKOB, YUEHBIX
1 00IIeCTBeHHBIX HesiTenieii. OMHAKO Ceromusl,
B XXI Beke, B yUIOBUSIX MHTEHCUBHOTO Pa3BU-
TUS MEeXIYHAapOJHbIX SKOHOMUYECKUX CBSI-
3eit U robanusanunu, oHa IpMuodpeTaeT 0Co-
OyI0 aKTyaJbHOCTb. B 9TOM KOHTEKCTE BaskKHO

A.Tl.KynpsBues
Aleksandr Kudryavtsev
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National Committee for
the attention that it pays
to the requests sent by the
International Secretariat and
for the efforts that it makes
to monitor the state and pres-
ervation of the world herit-
age in Russia. We warmly wel-
come the increasingly active
participation of the ICOMOS
National Committee, Russia
in the international events
of the organization.”

The forum participants also heard
the appeal of the Executive Secretary
of the Commission of the Russian Fede-
ration for UNESCO, Ambassador-at-large
of the Ministry of Foreign Affairs of Russia
G.E.Ordzhonikidze, which was read out
by Vice-President of the ICOMOS National
Committee, Russia N.M. Almazova. “The prob-
lem of preserving the world heritage has
been the focus of attention of politicians,
scientists and public figures for many dec-
ades now. However, today, in the 21st centu-
ry, with the intensive development of interna-
tional economic relations and globalization,
it is particularly relevant. In this context
it is important to ensure balance between



11 Comeniites of the International Councll on Moswmesis amd Skies

obecrieunTh 6aaHC MEKAY CO-
G/II0eHeM SKOHOMMYECKIUX
MHTEepecoB, COBepPIIEHCTBO-
BaHMeM MHOPaCTPYKTYpbl U
COXpaHeHMeM YHUKaJIbHOTO
Hacaenus: IPEeBHUX KYJIbTYD.
I DOCTUKeHMS TaHHOI 1ie-
711 HeO0GXOAMMO B TIOTHOI Me- P
pe 3a/1eMiCTBOBATh MOTEHIMAT | I
HanyonanbHoro Komurera [MEMIEEN:E
MKOMOC, Poccusi». Nataliya Almazova
B pamkax cummosuyma
COCTOSITIOCH JIBA TIJIEHAPHBIX 3acemaHus, pabo-
TaJIo IIeCTh TeMaTuueckux cekuuii. K cumio-
3uyMy 6bU1a puypoueHa u 'oguuHast KoHbe-
penuust HanmonansHoro Komutera MKOMOC,
Poccus. B Hell npuHsanm yyactue 68 menera-
TOB, ITPEACTABJSIOMMX 12 PErMOHOB CTPaHBI.
CrnenuaamcTbl OTMETUJIM BaXKHOCTD U ITOJIOKM -
TeJIbHbIE Pe3y/IbTaTbl PabOThI, TPOBEIEHHOI
HammonanbabiMm KomuteTom UKOMOC, Poccus
Toc/1e MpoIiioi foguuHoit KoHpepeHIyu, Co-
crosiBierics B utoHe 2017 roma B SIpociiasiie.
3a 3TO BpeMs ObLIM 3aK/IIOUEeHbI COTJIa-
IIeHNSI O COTPyAHMUEeCTBe MexXay Mexpe-
IMOHAIbHOM 06IecTBEeHHOM opraHmusanyeit
Haumonanpubiii Komutrer MKOMOC, Poc-
cust 1 MmHUCTEepCTBOM KynbTypbl Poccuii-
ckort denmepanyiy, MpaBUTENbCTBOM Benmkoro

respecting economic inter-
ests, improving infrastruc-
ture and preserving the
unique heritage of ancient
cultures. To achieve this goal
it is necessary to fully utilize
the potential of the ICOMOS
National Committee, Russia.”

Two plenary sessions
were held within the frame-
work of the symposium; six
thematic sections were con-
ducted there as well. The Annual Conference
of the ICOMOS National Committee, Russia
was timed to the symposium. It was at-
tended by 68 delegates representing 12 re-
gions of the country. The specialists not-
ed the importance and positive results of
the work that had been carried out by the
ICOMOS National Committee, Russia after
the last annual conference held in June 2017
in Yaroslavl.

During this time, the Interregional Public
Organization ICOMOS National Committee,
Russia and the Ministry of Culture of the Rus-
sian Federation, the Government of Veliky
Novgorod, the Government of the Republic
of Bashkortostan, the Union of Architects
of Russia concluded agreements on
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HoBropopga, mpaBuUTeIbCTBOM Pecrybanku
BamkoproctaH, CO030M apXUTEKTOPOB
Poccun. Kak 3ameTnsn 3amecTuTeNb JUPEKTO-
pa JemapTameHTa rocyJapCTBEHHOI OXpaHbl
KyJIbTYPHOTO Hacaeausi MMHKyAbTYpbl Poccun
I1.0.Moconos, «Poccust BXOOUT B I€CSITKY CTpaH
10 YMCIY OObEKTOB BceMUpHOro Haciemms.
OTO SB/SIeTCSI OUeHb Cepbe3HbIM MT0Ka3aTeneM.
BrTIOUNTH 0OBEKT B CIIMCOK BceMupHOTO Ha-
ctenuss — OYeHb KpomoTiuBas pabota. Ho ro-
pas3zo CIoXKHee B JajbHeIeM BbITIONMHSITh BCe
TpeGOBaHMSI HA MeKAYHapOLHO apeHe, 0Co-
6EHHO B CYIIECTBYIOIINX YCIOBUSIX BCEMUP-
HO¥ yp6aHU3aIy UCTOPUUECKUX TEPPUTOPMUIA.

OdopmneHa opumumanbHas 3anBKa

Ha BHECEeHWe B CNMMCOK BceMumpHoro
Hacneama OHECKO KynbTypHoro
navpwadrta lNepecnaena-3anecckoro
M CO3[aHbl HOMUHALMOHHbIE JOCbe
«HackanbHas umBonuch neLlepbl
LLlynbraH-Tawwu sanoxu naneonuta»

n «benoMopckue n OHeMCKuMe
neTpornmdbi».

YuntsiBasi, uto MKOMOC sgBisieTcsl KI0ueBoii
KOHCY/IbTalMOHHOM opranusanyeit FOHECKO,
MpU3HaBasi B&XKHOCTb BbIIOTHEHMS] MEXIyHa-
POIHBIX 00SI3aTEIbCTB, BIIEPBbIE 3aKTIOUEHO
CornameHnyue Mexxny MyUHMUCTEPCTBOM KyJIBTY-
pot Poccuiickoii @enepaunu v HanpoHabHbIM
komuteroM UKOMOC, Poccusi».

bnaropmaps gesitenpHOoCcTM HI UKOMOC,
Poccust 6bUTM CO3JJaHBI YeThIPE HAYUHBIX KOMMU-
TeTa: «Hawienye npoMblIlLIEHHOM apXUTEKTY-
PBI ¥ MH)XKEHEePHOTO MCKYCCTBa», «YIIpaBIeHNe
apxeojoruyeckuM Hacjaeguem», «Teopus
M IIPaKTMKA MH)XKEHePHO AMAarHOCTUKMY, CTe-
peodoTorpaMMeTpuM 1 KOMILJIEKCHOTO MOHM-
TopuHra OKH» u «McTopuyeckyie HEKpOIIOIN».

Becsw rog BMecTe ¢ perMoOHaIbHBIMU OTAe-
JIEHVSIMY BeJlach 9KCIIePTHO-KOHCY/IbTAaTVBHAS
paboTa, HallpaBeHHasl Ha 3alIUTy U COXpaHe-
Hye KyJIbTYPHOTO Hac/ienysl. boiia aHa skcrepr-
Hasl OLIeHKA IIJIAHOB YIIpaBJIeHs CIeyIolUMI
o6bekTaMy BecemupHoro Hacmenus JOHECKO:
«AHcam611b PeparoHTOBa MOHACTBIPSI», «Bero-
KaMeHHble TaMATHMKY Bnagumupa n Cysgans».
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cooperation. As noted by Deputy Director
of the Department of State Preservation
of Cultural Heritage of the Ministry of Culture
of Russia P.0.Mosolov, “Russia is among
the top ten countries in terms of the num-
ber of world heritage sites. This is a very im-
portant indicator. It is very hard work to in-
clude a site in the World Heritage List. But
it is much more difficult to fulfill all the re-
quirements in the international arena, espe-
cially in the existing conditions of the world-
wide urbanization of historical territories.
Considering that the ICOMOS is a key con-
sulting organization of UNESCO, recogniz-

An official application was submitted
for inclusion of the “Cultural
Landscape of Pereslavl-Zalessky”

in the UNESCO List and the nomination
dossiers of “The Paleolithic Rock
Painting of Shulgan-Tash Cave”

and “The Petroglyphs of Lake Onega
and the White Sea” were also created.

ing the importance of fulfilling interna-
tional obligations, the Ministry of Culture
of the Russian Federation and the ICOMOS
National Committee, Russia have concluded
an Agreement for the first time.”

Through the activities of the ICOMOS
National Committee, Russia, the following
four scientific committees were established:
“Heritage of Industrial Architecture and Engi-
neering Art”, “Management of Archaeological
Heritage”, “Theory and Practice of Engineering
Diagnostics, Stereophotogrammetry and Inte-
grated Monitoring of Cultural Heritage Sites”
and “Historical Necropolis”.

Throughout the year, expert advisory
work aimed at protecting and preserving cul-
tural heritage was carried out with region-
al offices. An expert assessment was given
on the management plans for the following
UNESCO World Heritage Sites: “Ensemble
of the Ferapontov Monastery”, “White-stone
monuments of Vladimir and Suzdal”. An offi-
cial application was submitted for inclusion



OdopmieHa oduianbHas 3asiBKa Ha BHECEHIe
B crcok Beemuproro Hacteayst KOHECKO kyib-
TypHOro jaHamadTa Ilepeciapiis-3aJ1eccKoro
U CO3IaHbl HOMMHAIMOHHBIE Toche «HackanbHas
>KMBOMKCH Menepsl Llynbran-Tar smoxu naneo-
nuta» u «bemoMmopckie u OHeXCKMe TeTPOI-
(db1». JTaHBI OTUETHI 110 BO3EHCTBIIO HA MMEIO-
1IJe BBIAAIOIIYIOCS YHMBEPCATbHYIO IIeHHOCTh
00BeKThI «MIcTopruecKkye MaMITHUKM Bekoro
Hosropoga u okpectHocTei» 1 «/cTOpuKo-
KYJIbTYPHbII KoMmIuiekc COIOBELIKMX OCTPOBOBY.
PaccMoTpeHbl Tpo6ieMHbIE BOITPOCHI KOMITIIEKC-
HOTO cTpouTenbeTBa Ha Coduiickoit HabepesxkHOi
B O6ydepHoIi 30He MOCKOBCKOTO Kpemiist 1 BO3-
BeJleHMsI KWIbIX TOMOB B CaHKT-IleTepGypre
B paiioHe ITyKOBCKOIT o6cepBaTopum, hadbpu-
K1 «KpacHoe 3HaMsI», Ha ynuile TacTeno u 613
epkByu Hukosmbl Mokporo B SIpociabiie.

Ha cenTs6pbckoit TogmuHoit KoHpepeH-
uun B Benukom HoBropome HanmoHanbHbIN
Komuter MKOMOC nocTaHOBM/I TPOAO/IKUTD
paboTy MO pacIIMPEHNIO TIPUCYTCTBUS TTaMsIT-
HUKOB Poccuu B criincke BcemyipHOro Hacinenust
IOHECKO u pesTenbHOCTb 110 CO3JaHUIO U aK-
TuBM3auym HayuyHbix KomutetoB HK MKOMOC,
Poccusi, a Taxke pa3BUTHIO ABYXCTOPOHHMX KOH-
TaKTOB C HAlIMOHAJbHBIMM Y HAyUHBIMU KOMMU-
tetamMu MexxayHapoguoro MKOMOC u gpyrumu
MeXKIyHapOIHBIMM OpraHM3asIMM 1 HOHIAMMU.

Cekpemapuam HK MKOMOC, Poccus

of the “Cultural Landscape of Pereslavl-
Zalessky” in the UNESCO List and the nomina-
tion dossiers of “The Paleolithic Rock Painting
of Shulgan-Tash Cave” and “The Petroglyphs
of Lake Onega and the White Sea” were cre-
ated. Reports on the impact on the out-
standing universal value of the “Historical
monuments of Veliky Novgorod and its en-
virons” and “Cultural and Historic Ensemble
of the Solovetsky Islands” sites were al-
so given. The problematic issues of com-
plex construction on the Sofia Embankment
in the buffer zone of the Moscow Kremlin
and construction of residential buildings
in St. Petersburg in the Pulkovo Observatory,
the Red Flag Factory, on Gastello Street and
near the church of Nikola Mokroi in Yaroslavl
were considered as well.

At the September Annual Conference
in Veliky Novgorod, the ICOMOS National
Committee decided to continue its work on ex-
panding the presence of Russian monuments
in the UNESCO World Heritage List, on cre-
ating and activating scientific committees
of the ICOMOS National Committee, Russia,
and developing bilateral contacts with national
and scientific committees of the International
ICOMOS and other international organizations
and foundations.

The Secretariat of the National Committee
of ICOMOS, Russia
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12-19 aBrycra Pa3aHb npyHnmana

| MexkgyHapoaHbii QopyM apeBHMX
ropoaoB, NpoLLeaLniA Nog arnaon
Komuccum Poccuinckon Qegepaunm

no nenam KOHECKO. PasaHckyto obnactb
noceTUnn oduLManbHble, IKCNEPTHbIE

1 TBOpPYECKMe Aeneraumun us 47 roponos
Poccum, 'epManum, bonrapuu, Mcnanum,
Wranuu, peunn, OpaHumm, Typuum,
Cepbuu, Kutas, 3cToHnu, Y3bekuctaHa,
benapycu v Apmenun. Bee 3Tu ropoaa
6binn ocHoBaHbl 6onee 500 net Hasag,.

Ps13aHb BHepBble CTajia IUIOIIAAKON AJIsT 06-
CY>KIeHMSI BOIIPOCOB pa3BUTHSI TOPOJICKOI Cpe-
IIbI, ICTOPUM, TYpM3Ma, KyJbTYPHOTO HACTeIMsI
IpeBHUX roponoB. HacklillleHHas ejioBasi mpo-
rpamMma @opyMa BKIIIOUaaa KoHGepeHIun, Kpy-
IJIbIE CTOJIBI M ITaHeNIbHbIe myicKyccuu: 150 Tema-
TUYECKUX TIOMA0K TTOCETMIIO OKOMO 20 ThICSY
yesioBeK. COOBbITIE OCBEIIAN CTO SKYPHAIVCTOB,
TpeACTaBIISIOIMX 6osee 35 dhemepanbHbIX, pe-
TMOHAIbHBIX M MyHULIMITAAbHBIX CMU.

B 3maHuu Psi3aHCKOM 067acTHOM Iy-
MbI B YeCTb OTKPBITHS POpymMa COCTOSIICS
TOP>KeCTBEHHBINI Mpuem aeneranuii. B me-
pONIPUSATUM TIPUHSUIM ydacTue TyOepHa-
TOp o6sacTu H.B.J[106MMOB, MOJTHOMOYHbII
npencrasurtens Ilpesumenrta Poccuiickoin
Genpepauyuu B DO U.O.1llerones, pykoBo-
nutenb @efepasbHOrO areHTCTBA MO TypPU3-
my O.II.CaoHOB, OTBETCTBEHHbBIN CeKpe-
tapp Komuccum Poccuiickoi ®@epepauuu
o genam IOHECKO, ITocon 1o oco6sIM I10-
pyuenusasm MU Poccun I. 3. OpmxoHuknp3se,
Upessbiuaiinbiit 1 I[TosHOMOYHBIN Ilocon
Pecny6nuku Y36ekucran B Poccuiickoit deme-
paryuu B. AupadxaHoB, M3pbI psifa 3apyoesk-
HBIX ¥ POCCUIICKMX HAaCeeHHbIX ITyHKTOB, IJIa-
BbI Jleseramuii.

«Bo MHOTrOM OGJIMK CTapMHHBIX TOPOIOB
orpenensieT apXuUTeKTypHOe, UCTOpUYeCcKoe
Hacnenue. OHO Je/laeT UX HEITOBTOPUMBIMMU,
MHTEPECHbIMM Y, KOHEUHO, TPeGyeT 0co60r0,
6epesKHOro OTHOILIEHUST», — 00PATU/ICS K IO-
ctam H.B.JTio6umoB. I'yb6epHaTop paccka-
3aJ1 0 JmocTornpuMeuaTenbHOCTsIX Kacumosa,
ITponcka, Psskcka 1 camoii Psa3aHu, o Kymb-
TYPHOM ¥ peKpearMoOHHOM MOTeHIMane Kpasi.
ITo ero MHeHMIO, 06/1aCTh 00J1aaeT BbICOKOI

On August 12-19, Ryazan hosted

the 1st International Forum of Ancient
Cities held under the auspices

of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO. The Ryazan Region
welcomed official delegations and expert
and creative teams from 47 Russian
cities, Germany, Bulgaria, Spain, ltaly,
Greece, France, Turkey, Serbia, China,
Estonia, Uzbekistan, Belarus and Armenia.
All the above-mentioned cities were
founded over 500 years ago.

For the first time ever, Ryazan became a plat-
form for discussing many issues concerning
the development of the urban environment,
history, tourism and the cultural heritage
of ancient cities. The tight business schedule
of the forum included conferences, round ta-
bles and panel discussions: 150 thematic plat-
forms were visited by about 20,000 people.
The event was covered by 100 journalists rep-
resenting more than 35 federal, regional and
municipal media.

A special reception was held in the build-
ing of the Ryazan Regional Duma in honor
of the opening of the Forum. The event was
attended by Governor N.Lyubimov, the Pre-
sident’s plenipotentiary representative
in the Central Federal District I. Shchegolev,
Head of the Federal Tourism Agency O. Safonov,
Executive Secretary of the Russian Federation
Commission for UNESCO, Ambassador-at-
large of the RF Foreign Ministry G.Ordzhoni-
kidze, Extraordinary and plenipotentiary am-
bassador of Uzbekistan B. Ashrafkhanov, mayors
of several Russian and foreign cities, and heads
of the delegations.

“In many ways the appearance of ancient
cities determines their architectural and his-
torical heritage. It makes them unique, exciting,
and of course requires special careful attitude,”
said N.Lyubimov in his address to the guests.
The Governor spoke about the places of interest
in Kasimov, Pronsk, Ryazhsk and Ryazan as well
as the cultural and leisure potential of the re-
gion. In his opinion the region boasts of high
tourist appeal, and tourism is one of the essen-
tial factors of the development of small busi-
ness, service sector and entertainment industry.

49



H.B. /liobmos
Nikolai Lyubimov

Bo MHOroM 067K CTapUHHbIX
rOpOoI0B OMPeaensaeT apXMUTEKTYPHOE,
uctopuyeckoe Hacneawe. OHo genaet
WX HEMOBTOPMMBIMM, MHTEPECHBIMM,
W, KOHeYHo, TpebyeT ocoboro,
6eperKHOro OTHOLLIEHNS.

TYPUCTUUYECKOV MMPUBIEKATENIbHOCTBIO, a TY-
pU3M — OJMH U3 BaKHbIX KOMIIOHEHTOB Pa3BU-
TUSI MaJIoro 6u3Heca, chepsl YCIyT, UHIYCTPUU
pasBiedeHuii. Ero MOLIHBIN MY/IBTUIUIMKATHB-
HbI 9GdEKT gaeT CTUMYI K TTIO3UTUBHBIM U3-
MeHeHUsIM B 6osee yeM 50 Ipyrux OTpacisx.
Mo cTaTUCTUKe, KAKABIN TypUCT obecrieunBa-
€T 3arpy3Ky Tpex pabounx mecr. «[103ToMy MbI
cTapaemMcsl MaKCHMasbHO aKTMBU3MPOBATb Pa-
60Ty B 3TOM HaImpaBIeHN, CO3JaeM He0bX0-
IVMYI0 MHDPaCTPYKTYpy», — OTMETUJI I1aBa
pervoHa. OH yTOYHMII, YTO B HACTOsIIlee Bpe-
MsI HeOOXOIVMO COBMECTUTh OOecrieyeHue
BBICOKMX CTaHJApTOB KauyecCTBa >XU3HU JIIO-
Jleii, TOMICK HOBBIX TTOJXOA0B K AMHAMUYHOMY
PasBUTUIO JPEBHUX I'OPOZIOB C COXPaHeHMeM
X KyJIbTYPHOTO, YXOBHOI'O HacjIeaus U ca-
MOOBITHOTO, HETIOBTOPMMOT'O KOJIOPUTA. «ITa
3a7jaya akTyajJbHa IJ1s1 BCeX MPUCYTCTBYIOLINX
Jenerauuii. Y KaKIOro ApeBHero ropoja Ha-
paboTaHa cOGCTBEHHAs PAKTUKA, HAKOTUIEH
TMO3UTUBHBIN OIBIT. MbI MOXXEM AETUThCSI Ha-
MMM HaxOAKaMMu, Pa3BUBATh COTPYLHNYECTBO,
HaJlaXnBaTh 60j1ee TeCHble KOHTAKTHI. [IJ1s 3TO-
T0 51 IIpeJjIaralo Co3aTh ACCOLMALMIO IPEBHUX
rOpozoB. ITO GyJeT epBoe B Mupe IOCTOSTHHO
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Its strong multiplicative effect gives impetus
to positive changes in more than 50 other in-
dustries. According to statistics each tourist
provides three jobs. “Therefore we try to inten-
sify our work in this direction as much as pos-
sible, and we create the necessary infrastruc-
ture,” the head of the region said.

He pointed out that at present it is neces-
sary to combine provision of high standards
in the quality of life, the search for new ap-
proaches to the dynamic development of an-
cient cities with the preservation of their cul-
tural and spiritual heritage and their original
unique flavor. “This task is relevant for all
the delegations present. Each ancient city has

In many ways the appearance of ancient
cities determines their architectural

and historical heritage. It makes

them unique, exciting, and of course
requires special careful attitude.

0.11. CadoHos, C.[1. ikosnes, W.0. LLlerones,
H.B.Jlio6umoB, A. B. DoMuH ¢ feneratamv Qopyma
0. Safonov, S. Yakovlev, I. Shchegolev, N. Lyubimov,
A. Fomin with Forum delegates

its own practical experience and positive her-
itage. We can share our findings, boost cooper-
ation and establish closer contacts. With this



IelicTByIOIee 0O beIMHEeHVe HACeJIeHHBIX ITYH-  aim in mind, [ propose to create an Association
KTOB 110 BO3pacTHOMY TIpu3HaKy», — ckasan  of Ancient Cities. This will be the world’s first
H.B.J/Tro6umoB. I'y6epHaTOp Mpemiokui coe- permanent Association of Settlements accord-
naTh Psa3aHCKy10 00/1aCTh IMAI0roBOi Iuioman-  ing to their age”, V. Lyubimov said. He pro-
Kot Accormanyiu. B mepcriekTuBe, mo cioBam  posed to make the Ryazan Region the future
IJIaBbl pETMOHAa, MOXKHO OYyAeT co3maTh Mpo-  Association’s platform for dialogue. In the long
bunabHbI MHDOPMALIMOHHBIN TTOpTad, Mpo- run, he added, it would be possible to create
BOAUTDH TeaTpasabHblii GopyM U coBMecTHbie  a thematic information portal, to hold theatre
TBOpUYECKMEe KOHKYPCHI, paspaboraTts sHIM- forums and joint creative contests, to devel-
KJIOTeMI0 JpeBHUX rOpOMIoB, MoMoraTh B3au-  op an Encyclopedia of Ancient Cities, to facil-
MOJIeVICTBIMIO MOJIOEKHBIX OpraHM3aIumii pas- itate interaction of youth organizations from
HBIX CTPaH. different countries.

[TpuBeTCTBME U HAWIYYINME TTOXKETaHWS Igor Shchegolev conveyed greetings
ot Ilpesumenta Poccun B.B.IlytuHa yuactHu- and best wishes to the Forum participants

3

OduumanbHan BcTpeya rybepHatopa PAsaHcKoi 06nacTu ¢ pyKoBoaMTENAMM Aeneraluii ropofos — y4acTHuKoB Gopyma
The Ryazan Region Governor’s official meeting with heads of delegations of the Forum’s participant cities

kaMm Popyma repenain 1. 0.1llerones. On 3ame-  from the Russian President Vladimir Putin.
TIJI, YTO TVIaBa rocymapcrsa mpumaet 6onbimioe  He noted that the head of state lay empha-
3HaYeHMe He TOIbKO Pa3BUTHUIO COBpeMeHHOM  sis not only on the development of modern
MHPacTpyKTyphl, HO U cOXpaHeHUIO UcTo- infrastructure, but also on the preservation
puueckoro Haciaeayst Maiabix TopogoB Poccun.  of the historical heritage of Russia’s small
InaHMpyeTCs eKerogHo BhIAESATh Ha 3T 1e-  towns. It is planned to allocate five billion ru-
JIM TISITH MUJLIApIOB py6iieii. «®opym mpoxo-  bles annually for these purposes. “The Forum
IIAT B OMHOM M3 CaMbIX CaMOOBITHBIX pernoHOB  is held in a most distinctive region of Central
enTpanbHoit Poccun. OTo yHuKanbHast Tep-  Russia. This is a unique territory. Here the cul-
putopus. 3mech cocpeoToueHa KynbprypHas — tural and historical memory of our nation
U MCTOpUYeCKas ITaMSITh Halllell CTpaHbl, JKUBYT  is concentrated, and people here are unique
yBJeUYeHHble, TaTPUOTUYHbBIe Joau. B okpyre  in their life energy, enthusiasm and patriot-
HacuuThiBaeTcst okosio 500 Mcrtopmueckux ro-  ism. In the District there are about 500 histor-
POIOB, BO3pACT cTa 13 HuX npesbiinaeT 500 met.  ical cities and 100 of them are over 500 years
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Peub nyeT 0 TOM, KaK IpaBMUIbHO COUYETATh CTA-
poe 1 HOBOe, KaK CIIeJaTh 3TU ropoja KOM-
opTHBIMM AJISI KM3HU U TTPUBJIEKATEIbHBIMMU
IJIST TYpUCTOB», — ckasan WM. O.Illerones.
O.T1.CacdoHOB moAAepKaI UHUIIMATUBY
rybepHatopa Ps3aHcKoit o6acTy 1Mo co3ga-
HUIO AccoliMaluy APeBHUX roponios. «O6MeH
OITBITOM, OOCYsKIEHME BOIIPOCOB MOBBIIIEHNSI
KauecTBa XU3HU JTIOAEN, SKUBYIIUX B APEBHUX
ropopax, u pa3BuTus cdepbl Typusma Mo3Bo-
JIAT BCEM 3aMHTEPeCOBAHHBIM JIMI]AM OpraHu-
30BaTh 3GPeKTUBHYIO paboTy MO JOCTUKe-
HUIO TIOCTaBJIeHHBIX 11eJIeii», — OTMETM/I [J1aBa

I] ."r'.‘-: ﬂ;r“;"
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old. The question is how to combine the old
and the new, how to make these cities com-
fortable to live in and attractive to tourists”,
said Mr. Shchegolev.

O.Safonov supported the Ryazan Gover-
nor’s initiative to create the Association
of Ancient Cities. “Exchange of experi-
ence, discussion on improving the quali-
ty of life of those living in ancient cities
and on the ways to develop tourism will al-
low all the interested parties to arrange pro-
ductive work to achieve their goals”, Head
of the Federal Agency of Tourism said. He cit-

[Jenosan nporpaMma ®opyMa no HanpasneHnto «[acTPOHOMUYECKUI TYPU3M»

The Forum’s business agenda for “Food tourism”

Poctypusma. OH nipusen B ipumep Psg3aHCKyI0
o6macTp, Te 61aromapsi aKTUBHOMY Pa3BMU-
TUIO MHGPACTPYKTYPHI B 1Ba pasa BbIPOC I10-
TOK TYPUCTOB.

HenoBas 1 HayuHas yacTb Popyma crap-
ToBasa ¢ MexXIyHaponHOi KoHpepeHI U
«/lcTOpUKO-KYJAbTYpHOE Hacienue — ra-
PaHT yCTOMNYMBOIO Pa3BUTUS APEBHUX rOPO-
OB», OpraHn30BaHHOM COI030M apXUTEKTO-
poB Poccuyt COBMECTHO C IIPaBUTEIBCTBOM
Psi3aHckoit o6macti. Ha KondepeHiinm Bbi-
ety 30 MOKJIAAUYMKOB M COCTOSIICST 06-
MeH MHEHUSMMU IO mpobiaeMaM OXpPaHbI
06beKTOB KYJIbTYPHOTO Hacaeus B YCIOBU-
SIX MEHSIOLIecsl TOPOACKOI Cpefbl, a TaKKe
IUVIaHAMM [0 PpaclIMPEeHUI0 CIIUCKA UCTOPU-
YeCcKuX IoceeHnii. B 06CyKaeHNM aKTUB-
HOe y4yacTyue NpuHsaau pykosogureny Corosa
apxXuUTeKTOpOB, Poccuiickoii akageMuu ap-
XUTEKTYPBI U cTpouTenbHbix HayK (PAACH),
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ed the example of the Ryazan region where
the active development of infrastructure
has doubled the inflow of tourists.

The Forum’s business and scholarly agen-
das started with the international conference
“Historical and cultural heritage as the guaran-
tor of sustainable development of ancient cities”
organized by the Union of Architects of Russia
together with the Ryazan region’s govern-
ment. The event was attended by 30 speak-
ers who exchanged views on the protection
of cultural heritage in a changing urban en-
vironment as well as plans to expand the list
of historical settlements. The lively discussion
attracted the executives of the Union of Archi-
tects, the Russian Academy of Architecture
and Construction Sciences (RAASN), the All-
Russian Society of Protection of Landmarks
of History and Culture (VOOPIK), the Institute
of Archaeology of the Russian Academy



MekyHapoaHan KoHepeHLMA «/CToprKo-KynbTypHOe Hacnefivie — rapaHT YCTOWYWBOT0 Pa3BUTUA IPEBHIX FOPOLOB»
The international conference “Historical and cultural heritage as the guarantor of sustainable development of ancient cities”

Jlektopuin GopyMa, NpoeKT «PA3aHb rnasamu ropoxkaH». ['ybepHatop H.B.Jliob1MoB 3anumcbIBaeT nepsbiv ayamorug,
The Forum'’s lecture hall, “Ryazan through its residents’ eyes”. Governor Nikolai Lyubimov records the first audio guide

Bcepoccuiickoro ob61mecTBa OXpaHbl ITaMsIT-
HUKOB uctopum u KyapTypsl (BOOIINUK),
Nuctutytra apxeonorumu PAH, a Takxke ap-
XUTEKTOPbI, IPafoOCTPOUTENN, UCTOPUKH,
MpeACTaBUTENN OOIIeCTBEHHBIX OpraHusa-
uuit Poccun, roctu us Typuuu, Benapycu,
Cepbuiu, sKCIIepTH B 0671aCTU OXPaHbI KyJb-
TypHOTrO Haciaenusi. U'Torom KoHbepeHIUU
CTaj0 MOAIMMCAHMe COIIAllleHU O COTPYA-
HuvecTBe pernoHa ¢ PAACH, Cowo3om apxu-
TeKTOpOB ¥ COI030M MajaT TypeLKMUX UHKe-
HepoB u apxuTekTopos (TMMOB).

of Sciences as well as architects, city plan-
ners, historians, representatives of public
organizations of Russia, guests from Turkey,
Belarus, Serbia and experts in the field
of cultural heritage protection. The con-
ference ended in the signing of agree-
ments on cooperation between the Ryazan
Region and RAASN, the Union of Architects
and the Union of Turkish Chambers of Engi-
neers and Architects (TMMOB).

As part of the “School of Ancient Cities”,
an open lecture hall was created to involve

53



LlepeMonua otkpbITMA QopyMa B PA3aHCKOM Kpemne
The Forum’s opening ceremony in the Ryazan Kremlin

B pamkax «IlIKosbI IpeBHNUX TOPOJIOB» COCTO-
SITICSL OTKPBITBIN JIEKTOPUIA, HATIpaBI€HHbIN HA
BOBJIEYEHMe XUTeNel 1 rocteli Pa3aHu B poek-
ThI TOPOJICKOTO Pa3BUTHMsI, 0OyUEHMEe COBPEMEH-
HBIM TIO[IXOZIaM K IPeo6pa3oBaHMIO TOPOACKON
Cpelpl ¥ peann3aluio KyJabTyPHbIX MHULIMATUB.
[Inowanka meKTopys MOCTy>KuUIa MeCTOM J1JIsT
YCTaHOBJIEHUSI TAPTHEPCKUX OTHOIIEHMIT MeK-
Iy MVHULIMAaTOPaMM PerOHaIbHBIX M YaCTHBIX
[IPOEKTOB. JKuTenu 1 rocty ropoga Ipocryiia-
s 11 Hay4YHO-TIOIY/ISIPHBIX JIEKLVIT SKCIIEPTOB
B 00/1aCTY YPOAHUCTIKMA, MeIYa, PA3BUTHS U pe-
anM3alyy ropofCcKuX IIPOEKTOB, My3€eJiHOI0 Jiesia
M TypU3Ma, TOPOACKOro MpeIIpYHMMAaTeNbCTBa.

KynbrypHas mporpamma ®opyma 6b11a Ha-
TTOJTHEHA 3PEJTUIIHBIMM Y MHTEPECHBIMM COOBI-
Tusimu. Oco6eHHO SIPKOJT 0Ka3asaach LIePeMOHUS
OTKPBITHSI, Tpouteaas B Pa3aHckoM Kpemie.
31ech BBICTYNIMIIMA BeLylliye TBOpUYeCcKue KO-
JIEKTMBBI peruoHa: Psg3aHCcKuMil rybepHaTop-
ckuit cuM@oOHMYecKii opKecTp, Psa3aHckuii
KaMepHbIit Xop, I'ocylapCTBeHHbINV akageMu-
YeCKMI1 PSI3aHCKUI PYCCKUIT HAPOAHBIN XOP
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residents and guests of Ryazan in urban de-
velopment projects and to teach modern ap-
proaches to the transformation of the ur-
ban environment and the implementation
of cultural initiatives. The lecture area served
as a platform for establishing partnerships be-
tween the initiators of regional and private pro-
jects. Residents and guests of the city listened
to 11 popular science lectures delivered by ex-
perts in urbanism, media, development and im-
plementation of urban projects, museum stud-
ies and tourism, urban entrepreneurship.

The cultural programme of the Forum
was replete with exciting remarkable events.
Especially spectacular was the opening cere-
mony held in the Ryazan Kremlin. The leading
creative collectives of the Region performed:
the Ryazan Governor’s Symphony Orchestra,
the Ryazan Chamber Choir, the Popov Ryazan
State Academic Russian Folk Choir. Actors
of the local theaters enacted the key episodes






umenu E.I.TTormoBa. AKTepbl MECTHBIX TEATPOB
MoKa3ajayu 3pUTesIM ClIeHbl K/TI0UeBbIX 3TAIOB
pa3BuTHs Psi3aHn, HAIIOMHMIN O BEJTUKUX 3€M-
JISIKaX U UX JOCTUKEHUSIX.

Ha pasnmuHbIx T1omaakax ropoga mpoIio
6osiee 50 KOHIIEPTOB ¥ BBICTYILIEHMI TBOpUE-
CKUX KOJIJIEKTUBOB, T€ATPaJIbHBIX MpeICcTaBe-
HUIA, BBICTAaBOK. KOOpUTHBIE MHOTOBEKOBbBIE
TpaguLuM NpeACcTaBUIM MacTepa HapOOHBIX
TIPOMBIC/IOB ¥ IeKOPaTUBHO-IPUKIIAJHOTO C-
KyccTBa. Ps3aHIIbI ¥ TOCTU ropoja MOoCeTUIn

TopKeCTBEHHOE OTKPBITUE «MOCOSLCTB» 47 APEBHUX
ropogoB. [o4eTHbIX rocTel NPUBETCTBOBANM

M0 CTapMHHOW PYCCKOM TPaAMLMM XneboM 1 conbio
The formal opening of 47 ancient cities’ “Embassies”.
The distinguished guests were welcomed with bread
and salt according to the old Russian tradition



decTuBaIb YIMYHOTO KMHO. [IJ1s1 0pUITMATBHBIX
JIULL M 3apyOEKHbBIX TOCTel OblIa IpeaycMOTpeHa
9KCKYPCMOHHAs IPOrpaMma 1o My3estMm 06/1acTi.

Ha Ttepputopumu JIpibenckoro OyiabBa-
pa B TeueHue paboThl DPopyma [OeiCTBO-
BaJiM «IIOCOJBCTBa» 47 IPEBHUX TOPOMIOB.
TopskecTBeHHOE OTKPBITYE TUIOIAKY ITPOIIIO
B mipucytcrBuu 1. O.llleronesa u H.B.JT1o6u-
MOBa, KOTOpPbIe yAapwin B Kosokosna Ps3aH-
CKOJt 3BOHHUIIBI, CIIEI[MATTbHO TTOCTPOEHHO
Ha «IToconbcKoit maoniaan». [IIoueTHbIX rocTein
MIPYBETCTBOBAIM T10 CTAPMHHOI PYyCCKO Tpa-
IUIAN X7e60M U cobio. COCTOSITIOCh IpaHIu-
03HoOe 1ecTBue ¢ ¢uiaraMmu TOpoioB — y4acT-
HUKOB dopyma.

B «[MoconbctBe CnapThi» NpoLuna cnopTMBHaA Urpa
«LLKkona toHoro cnapTaHLa»

“A Young Spartan’s School” game took place

at “Embassy of Sparta”

of Ryazan’s history and reminded the au-
dience of their great countrymen and their
achievements.

More than 50 concerts and performanc-
es of the creative collectives, theatrical pro-
ductions and exhibitions were held at various
venues in the city. Colorful centuries-old tradi-
tions were celebrated by masters of folk crafts
and applied arts. Ryazan citizens and guests
of the city visited the festival of street cinema.
For officials and foreign guests a special tour
to the Region’s museums was arranged.

During the Forum special “Embassies”
of 47 ancient cities opened in Lybidsky
Boulevard. The grand opening of the site
was held in the presence of Mr. Shchegolev
and Mr. Lyubimov, who struck the bells
of the Ryazan belfry, specially erected
on “Embassy Square”. The distinguished
guests were welcomed with bread and salt
according to the old Russian tradition.
The opening event ended in the grand pro-
cession with the flags of the cities participat-
ing in the Forum.

Every day about 60 events were held
on “Embassy Square”. A particular art
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06MeH onbIiToM, pa3BuTHe
chepbl Typu3Ma, NO3BOAUT
BCEM 3aMHTEPECOBAHHbLIM
NpeLcTaBUTENAM OPEBHUX
rOPoAoB OpraHM30BaTh

3¢ deKTMBHYI0 paboTy

N0 AOCTUMKEHMIO NOCTAB/IEHHbIX
Lenen.

0.11. CadoHoB, pyroBoguTenb PocTyprama

ExxenHeBHO Ha «[IoCOMbCKOM MOIIAAM»
npoxoauno okono 60 meponpusTuii. Kaxxgomy
JIpeBHEMY TOPOAY GbLIN MOCBSIIIEHbI OTEe/b-
Hasl apT-KOMIIO3UIIMS U MHTepaKTUBHAs MIPO-
rpaMMma. Pg3aHiibl 1 rocTu npasgHuKa yumim
VHOCTPaHHBIE SI3bIKM, Y4aCTBOBAJIN B BUKTO-
pMHaX Ha 3HaHMe JOCTOIpyMeuaTe/bHOCTel
Poccun, l'epmanuu, Typuyn, I'petiyu, yutanm
HearoJIMTaHCKYe JIeTeHIbl I CTUXU TaTapCKUX
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Exchange of experience,
discussion on improving

the quality of life of those living
in ancient cities, and on the ways
to develop tourism will allow all
the interested parties to arrange
productive work to achieve

their goals.

Oleg Safonov, Head of Rostourism

composition and interactive programme
was dedicated to every ancient city. The Rya-
zanites and the festival guests learned for-
eign languages, took part in quizzes relat-
ed to places of interest in Russia, Germany,
Turkey and Greece, recited Neapolitan legends
and poems by Tatar poets, sang popular songs
of the Far North nations. “The Sparta Embassy”
hosted a sports game “School of a Young



IMO9TOB, MCHOJNHSJIM YacCTyIIK¥M HapOLOB
Kpaitnero CeBepa. B «IToconbcTBe CriapThi»
cocrosiach crioptuBHas urpa «lllkosna 1oHOro
crapraHuar». Macrep-Kiaaccel 110 U3rOTOBJIE-
HMIO HAPOJHBIX ¥ aBTOPCKMUX KyKOJI ITPOIIN
B «IT0CcO/bCcTBax» Kamyru u I'pogHo.
TacTpoHOMMYeCcKo# yacTu ®opyma 6bI-
JI TIOCBSIILeHBl TpU AHS. Ha nieHapHOM 3a-

cegaHuy Ha TeMy «VICTOpUS KyXOHb IPEBHUX
ropof0B MMpa: IIpeeMCTBEHHOCTD IIOKOJIe-
HMii. [acTpoHOMMYecKas MCTOPUSL, TpAANLIUN
Y Ky/IbTypa KaK JBUTaTe/b TypMU3Ma» JOKIaLbl
MIPeACTaBUIN IKCIIEPTHI U3 BenukobpuTanuu,
I'penyun, Vicmauuu u Opyrux crpad. Pabora
NIPOJO/DKMIACh B paMKaX CeKLVii ¥ KPYIJIbIX
CTOJIOB, Ha KOTOPBIX YYaCTHUKM PacCMO-
Tpeay BOMPOCHI NPOABVIKEHUS MPOLYKIIUA
MECTHBIX TIPOU3BOIUTENEN U 06CyanIn ciie-
nyroiiue Tembl: «Typusm U UHOYCTPUS TOCTe-
MIPUUMCTBa», «IIpakTUYeCcKuii ONbIT pa3Bu-
TS TaCTPOHOMMYECKOTro Typusmar. [loBapa
YTOCTUAM Jejieraliluy PsS3aHCKOM KyXHeI,
a Ha MacTep-Kjaccax CBOM TajaHThl IIpoje-
MOHCTpupoBanu med-mnosapa u3 OpaHuuu,
dctouuu, I'peuun, Ilepy, Y3bekucraHa,
ApmMeHUM ¥ pasiINYHbIX perMoHoB Poccun.
3aBepmnics PopymM TOpP>KeCTBEHHBIM
niecTBMEM [Jeseranuii, rge Kaxzaasi cTpaHa
CMMBOJIMYECK!M ObLIa MIPEeACTaBJIeHA B BUIE
CTapMHHOJ JIaAby, U Tajla-KOHLLEPTOM, KOTO-
PpBbIii TOCETMIIO CBBILIE 3,5 THICSY UelT0BeK.

Spartan”. Master classes in making folk and
unique dolls were organized at the “Embassies”
of Kaluga and Grodno.

Three days of the Forum were devoted
to gastronomical events. At the plenary ses-
sion “The history of cuisines in ancient cit-
ies of the world: the continuity of generations.
The gastronomic history, traditions and cul-

LWecTaue yuacTHukoB GopyMa c dnaramuy cBowx ropogos
The procession of Forum participants carrying the flags
of their cities

ture as an engine of tourism”, reports were
presented by experts from the UK, Greece,
Spain and other countries. The exchange
continued at the panels and round tables,
where participants focused on the promo-
tion of local products and discussed the fol-
lowing topics: “Tourism and hospitality
industry” and “Practical aspects of the de-
velopment of food tourism”. Local cooks
treated the delegations to the Ryazan cui-
sine, and chefs from France, Estonia, Greece,
Peru, Uzbekistan, Armenia and various re-
gions of Russia demonstrated their talents
at their master classes.

The Forum ended with the festive proces-
sion of delegations, where each country was
symbolically represented by an ancient sail-
boat, and a gala concert attended by more than
3,500 people.
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ObbEAWHEHWE PAOW PA3BUTIA

OPEBHME T'OPOLA

UNIFICATION FOR DEVELOPMENT

ANCIENT CITIES

T'opm Hasap raBa Ps3aHcKoi o6macTtu
H.B.JIx061MOB BBICTYIIWII C MHUIIVA-
TUBOV CO3JaHMs Accoumanum IpeB-
HUX TOponoB. Peub 1muia o ropomax
C MHOTOBEKOBO1 CTOpMETi. ITO MeCTa
C OTPOMHBIM TYPUCTUUECKUM TTOTEHIIV -
aJIoM, KOTOPBIM CETOHSI HEOOXOAVIMO PENIUTh
MHO3KECTBO CXOKMX IIPOOIEM: OT Pa3BUTHSI UH-
IYyCTPUM TOCTENPUMMCTBA Y TPAHCIIOPTHOM
JIOCTYITHOCTH 10 COXPaHEHUsS CBOEro KyJib-
TYpPHOTO Hacienys. UHUIMaTiBa psI3aHCKOTO
rybepHaTopa Mmoay4ynsiaa Cepbe3Hoe pa3sBUTHE.
B aBrycre 2018 roma B Pss3aHu co6paimch mpei-
cTaBuUTen 47 HaceJleHHbIX ITYHKTOB CO BCEro
mupa. OHU Mprexaau 06CyaUTh MPO6IEMBI IO-
pozcKoit cpenbl Ha I MexxayHapomHoM dhopymMe
JIPEBHUX FOPOJAOB. YUaCTHUKM 3TOro dopyma
yBepeHbl, UTO HOBAasi OpraHuU3anusi Mo3BO-
JIUT MPENCTaBUTEISIM TOPOJIOB 0OMEHMBATHCS
OIIBITOM, OOCY>KIATh CBEKIE UIIEN, YKPEIISTh
u pa3BuBaTh cBa3u. «BectHuk KOHECKO» pac-
CKa3bIBAET O TPEX BAXKHEMIINX AJISI MUPOBOK
Y HallMOHAJIbHOM MCTOPUM TOPOAAX — yUyacT-
HuKkax @opyma 1 KaHAuUAaTax Ha BCTyIUIEHME
B OyAyIIyr0 ACCOMaInio.

©S-F

w

shutterstock.com,

Ayear ago the head of the Ryazan region,
Nikolai Lyubimov, put forward the ini-
tiative of establishing the Association
of Ancient Cities. This implied cities

with centuries-old history. Such places

with a great potential in terms of tourism
face many problems which are alike and which
they need tackle together, from the devel-
opment of the tourist industry and improve-
ment of transport accessibility to the preser-
vation of their cultural heritage. The initiative
of the Ryazan governor has been significantly
developed. In August 2018, the representatives
of 47 settlements from across the world gath-
ered in Ryazan. They came to discuss the chal-
lenges of the urban environment at the First

International Forum of Ancient Cities. The par-

ticipants in this Forum are confident that

the new platform will enable the representatives
of cities to share experience, discuss fresh ideas,
strengthen and develop their ties. The UNESCO

Vestnik spotlights three cities which are of key

importance in the global and national history,

which are participants in the Forum and candi-
dates for joining the future Association.




TPWP. TEPMAHUA

TRIER. GERMANY

OpuH 13 cTapenmmnx HeMelKNUX ro-
pOLOB BefeT CBOIO MCTOPUIO C 16 ro-
na no Hamiei 3pbl. CUMTaeTCs, YTO
Tpup 6bLT OCHOBAH B IEHb POKIEHNS
puMcKoro umineparopa OKTaBuaHa
ABrycra. Tak Kak IocejeHue ObI-
Jla 3aJI0)KEHO PSIOM CO CBSITUIM-
11eM KeJIbTCKOTO IJIEMeH! TPEBEPOB,
ero repBOHava/ibHOe Ha3BaHME 3BYYaIo KaK
Agrycra TpeBepopym. K IV Beky Hamieii apbl
Tpup cTaHOBUTCS BaXKHEMIIMM M KPYITHENIIVM
HaceJIeHHbIM ITYHKTOM ['ayijiny, ero Ha3biBaau
CeBepHbIM Pumom. imniepatop KoHCcTaHTMH
JlaKke Tymas MepeHecTy CIoa CBOIO MOCTOSTH-
HYIO pe3ueHIVI0. B ropoge coxpaHuUInCh mna-
MATHUKY aHTuYHOCTU: [Topra Hurpa (UYepHsie
BOpoTa), amduTeaTp, MMIiepckue 6aHu, Tep-
Mbl Bap6apsr, 6asminka KoHcTaHTHHA, pUM-
CKMii MmocT, Mreybckasi KojioHHa. B V cronetun
Tpup CTAaHOBUTCS YACThI0 KOPOJIIEBCTBA (paH-
KOB, a B 1212 rogy nomy4vaer rnpasa MMIIEPCKO-
ro ropofa, IpeBpaTUBIINCH B OOUH U3 IVIaB-
HBIX HaceJleHHbIX ITYHKTOB pernoHa. [JiaBHbie
mocTtonpumevaTenbHOCTY CpegHEeBeKOBbS —
Tpupckuit cobop, MOCTPOEHHBII Ha (YH-
JaMeHTe aHTMUYHOIrO ABOpLa MMIlepaTtopa
KoHcTaHnTuHA, 1 gpeBHelIIas B MUpe TOTU-
yeckas 1iepKoBb IIpecBsiToit [leBbl Mapum —
BMeCTe C IPeBHEePUMMCKMMU MaMSITHUKAMU
¢ 1986 roma oxpaustorcst KHHECKO.

o SR T

One of the oldest German cities dates
back to the year 16 BC. It is believed
that Trier was founded on the birth-
day of the Roman Emperor Octavian
Augustus. The settlement was found-
ed next to the sanctuary of the Treveri
Celtic tribe, therefore its original
name was ‘Augusta Treverorum”.
By the 4th century AD, Trier became the most
important and the largest settlement of Gaul,
and it was known as the Rome of the North.
Emperor Constantine even played with
the idea to move his permanent residence
to Trier. The city has preserved monuments
of antiquity, such as the Porta Nigra (Black
Gate), the Amphitheater, the Imperial Baths,
the Barbara Baths, the Basilica of Constantine,
the Roman Bridge, the Igel Column. In the 5th
century, Trier became part of the Kingdom
of the Franks, and in 1212 it was grant-
ed the rights of an imperial city, turning in-
to a major settlement of the region. The main
monuments preserved from the Middle
Ages, which are the Cathedral of Trier built
on the foundations of the ancient palace
of Emperor Constantine, and the world’s old-
est Gothic Church of Our Lady, have enjoyed
UNESCO protection since 1986.
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CNAPTA. TPELVA

SPARTA. GREECE

[peBHMII TOPOL-TOCYAApPCTBO, BO3-
HuKmnii B XI Beke Mo Halel 3pbI,
UTpana BaskKHENIIYI pPOJib B UCTO-
puu [lenonoHHeca 1 Bceit EBpPOIIBI.
B npeBHoctu Criapra, IJIaBHbIN CO-
nepHUK AdnH, 6bTa M3BECTHA KaK
CUIbHOE TOCYAAPCTBO C CAMBIM MOIII-
HbIM BOEHHO-MOPCKUM ¢ioToM. CI0BO
«CIapTaHel» 13-3a CypOBOTO U JaXe >KeCTo-
KOTO BOCIUTAHMSI, KOTOPOMY IIOABEPTaINCh
IOHOIIN U JeBYIIKM 3TOTO TOPOJa-Tonca, siB-
JISIeTCSl HapuIilaTeabHbIM. M ceromHss MOKHO
MOJHSITHCSI HA Ty CKaJly, C KOTOPOIi IpaBuUTe-
7V cOpachIBaIM MJIaIEHIIEB, HE OTIMYAIOIINX-
cs1 3mopoBbeM. COBpeMeHHbIN TOpPo, He MOKET
IMOPagoBaTh GOJIBIIMM UMCIOM IpEBHErpeue-
CKUMX OOCTONpuMedaTelbHOCTeNl. Elle ocHO-
BaTe/lb CIAapTaHCKOTO rocygapcrsa JIMKypr
MPOBO3I/IACIIL, UTO «JIIOAY, HE CTEHbI — TOPOJ,
TBOPSIT». [I03TOMY [10JITO€ BpeMsI 31eCh He ObI-
JI0 XPaMOB, 001IIeCTBEHHBIX 3IaHN, TIONNC 00-
XOIMJICSI BOOOIe 6e3 ykperieHuii. OmHako
B TOPOJIE ¥ OKPECTHOCTSIX COXPAHMUINCH PYUHBI
Axporors, TeaTpa, xpama AGUHBI, CBITUIN-
ma Apremunsl Optun. HajineHHbIe BO BpeMst
PACKOIIOK IMpeaMeThbI XPaHATCSI B TOPOACKOM
Apxeonornyeckom my3ee Criaptel. Ho BU3nUT-
HO¥1 KapTOYKO¥ TOpOAA SIBJISIETCSI COBpEMEH-
HBII MaMSITHUK Liapio JIeoHuay, 3HaMEHUTO-
my npensoguTento 300 criapTaHLeB U Tepolo
BOJHBI C IEpCaMM.

The ancient city-state founded in the
11th century BC, played an essential
role in the history of the Peloponnese
and entire Europe. In ancient times
Sparta, the main rival of Athens,
was known as a influential state
with the most powerful naval force.
The word “Spartan”, because of the harsh
and even brutal way in which boys and girls
were brought up in this polis, became a com-
mon noun. Today, you can climb the ancient
rock from the top of which the rulers threw
babies who had poor health. The modern city
features but few ancient Greek sites to be visit-
ed. The founder of the Spartan state, Lycurgus,
proclaimed that “it is the people, not the walls,
that create the city”. That is why for a long time
there had been no temples or public build-
ings, the polis had lived along without forti-
fications. And yet, the ruins of the Acropolis,
the Theater, the Temple of Athena, the sanc-
tuary of Artemis Orthia remained in the city
and the surrounding area. The artefacts dis-
covered during the excavations are kept
in the city’s Archaeological Museum of Sparta.
But the hallmark of the city is a modern mon-
ument to King Leonidas, the famous leader
of 300 Spartans and the hero of the war with
the Persians.




PA3AHb. POCCHA

RYAZAN. RUSSIA

OdunmanbHBIM TOJOM OCHOBA-
HUS ropoma cuuraercs 1095-ii.
Ps3aHckye KpaeBebl HalIM IIOJ-
TBEpPKIEeHMEe 3TOMY Ha 060pOTe JIn-
cra CremoBaHHOV ncanTeipu XVI Be-
Ka, Ime 6bUIO HamcaHo: «B geTo 6603
3aj0keH 6bul rpap IlepesiciaBib-
PsizaHckMii 0KOIO 11epKBU HMKOJbI
Craporo Ha o3epe BoIcTpb». O IpOUCXOXKIE-
HUM cjioBa «Psi3aHb» yueHble CIIOPST L0 CUX
nop. Ho TouHo m3BecTHO, 4TO [lepesiciaBiib-
Psi3aHCKMIT ObLI TIepeMeHOBaH B Psi3aHb
B 1778 romy no Ykasy Exartepmuns! II, Torma
5Ke TOPOI, TOJTyUMII ¥ COOCTBEHHBIN rep6. Yke
K XIV BeKy ropof; 6bT KPYITHEMIIM HaCeJIeH-
HBIM ITyHKTOM peryoHa 1 OKOHYaTeabHO chop-
MMPOBAJICS KaK CTO/MMLA KHskecTBa. Cepanem
ropoza 6bUT KPEMITb C IePEBSTHHBIMY CTEHAMMA
Y ABEHAJLIAThIO OAIIHSIMM, IO, 3aIIUTON KO-
TOPBIX PACIIONArajcs BeIVKOKHSIKECKUI IBOD
U noMa Haubojee COCTOSITeTbHBIX FOPOXKAH.
CeropHs Psg3aHCKMIT KpeMJIb, BeTXVe JepeBsTH-
HbI€ CTEHbI KOTOPOTO OBUIM CHECEHBI TAKKe MPU
Exatepune II, HaxoOouTCs B CeB€pO-BOCTOUHO
YacTy ropofa, Ha BHICOKOM OOPBIBMCTOM XOJI-
Me, OKpY>KeHHbIM pekavu Tpybex u JIpioenb.
LleHTD ke Ps3aHu 3acTpOeH UCTOPUUYECKUMU
s3panusam XVIII-XIX cToneTuii, peryisipHasi 3a-
CTpOJiKa ropoza C apajielbHbIMU yIULIAMU
U IUIOIIAASIMM ObUTa YTBEPsKAEeHA TaKKe Mpu
nmnepatpuie Ekatepune II.

The official year of the foundation
of the city is year 1095. Ryazan local
history experts found the confirmation
on the back of a sheet of the 16th-cen-
tury Followed Psalms (Sledovannaya
Psaltir), which read: “In the year 6603
the city of Pereyaslavl-Ryazansky
was founded near the church of Nikola
the Old on the Lake Bystr”. Scientists still ar-
gue about the origin of the word “Ryazan”.
But it is precisely known that Pereyaslavl-
Ryazansky was renamed Ryazan in 1778
by a decree of Catherine II; the same year
the city was given its own coat of arms.
By as early as the 14th century, the city had
become the largest settlement of the region,
which gradually developed as the capital
of the principality. The heart of the city was
the Kremlin with wooden walls and twelve tow-
ers, which provided protection for the Grand
Duke’s Courtyard and the houses of the rich-
est citizens. Today the Ryazan Kremlin whose
wrecked wooden walls were also demolished
under Catherine II, is located in the north-east-
ern part of the city, upon a high steep hill sur-
rounded by the rivers Trubezh and Lybed.
The center of Ryazan is composed of histor-
ic buildings of the 18-19th centuries, and
the regular layout of the city with parallel
streets and squares was also introduced under
the reign of Empress Catherine II.



\ CO3BE3/IVIE TANIAHTOB
WA CONSTELLATION

20 anpensa B KazaHu npowen rana-
KoHuepT XVIII oTKpbITOro pecnybnvkaHcKoro
TeNeBU3MOHHOI0 MOJIOAEHHOM0

decTmBanA acTpagHOro UCKyccTBa
«Co3Be3ane—Vonabi3nbiKy».

Vke nBa gecsatunetus B TaTapcTaHe He IIPO-
CTO MPOBOJSIT KOHKYPC JETCKUX TaJaHTOB,
a 1ieJieHanpaB/ieHHO HaXOAsIT OapeHHbIX pe-
65T, 06YJAIOT MX 1 BOCIIUTHIBAIOT. «CO3BE3a1EY,
JaBliee AOPOry MHOTMM IOHBIM «3Be3JI0Y-
KaM», — SIBJIeHM€e YHMKAJIbHOe, CHMCKaBILIee
Kak JIto60Bb U 6JIarOIapHOCTh MPOCTHIX 3PU-
TeJieit, TakK ¥ MOXBay BBICIIMX JIUIL TOCyHap-
crBa. B 2010 roxy decTuBaiio 6bu1a MPUCYsK-
neHa Ilpemus IlpaButenbctBa Poccuiickoii
@enepanuu B o6mactu KyabTypbl. C 2016 ro-
na «CosBe3nue» MPOBOAUTCS MOA, 3TUA O
Komuncenu Poccuiickoiit @epepaiiiy mo genam
IOHECKO.
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On April 20 Kazan hosted a gala concert
of the 18th open national television youth
festival of stage art «Constellation-
Yoldyzlyk».

For two decades a regular competition of chil-
dren’s talents has been held in Tatarstan;
also gifted children are found, taught
and trained. “The Constellation” festival
which has opened the road to glory for many
young “stars” is a unique institution that has
won both the love and gratitude of ordinary
viewers, and the praise of the highest state
officials. In 2010 the festival was awarded
the Prize of the Government of the Russian
Federation in the field of culture. Since 2016,
“The Constellation” has been under the auspic-
es of the Commission of the Russian Federation
for UNESCO.



KAK BCE HAYMHAJIOCb

HatnoHanbHbIit 1TpoekT Pecrry6inukyu TaTap-
CTaH MPaKTUUYECKU NIPU POKIEHUU TOTYUNIT
MOIIHYIO TOCYAAapCTBEHHYIO MOAAePsKKY U UeT-
KYI0 KOHIIeNIMI0. B 3TOM ero oTin4dye oT MHO-
’KeCTBa BOKa/IbHBIX U TaHII€BAJIbHBIX METCKUX
KOHKYPCOB TaJIaHTOB. /I B 3TOM CEKpeT ero L0J-
rO¥i >KU3HU U TIOIYJ/ISIPHOCTH.

B 1998 romy axkrtep Imwutpuit TymaHOB
cospan TBopueckoe areHTCTBO «APTUAC»,
a YrpasjieHue KyJabTypbl McrnonkoMma Kasaunu
MIPUTIACUIIO ATEHTCTBO peaHMMMpPOBaTh de-
ctuBanb «lOHas 3Be3mar». Tak poamiack Mpo-
rpaMMma AeTCKOro KOHKypca, Iiepes KOTOPbIM
ObUIN TTOCTABJIEHbI BaKHbIE 3a7auM: TIPEIOT-
BPaTUTh OTTOK JIYUIIIMX CIIELIMATUCTOB B 06/1a-
CTU KYJbTYPBI ¥ UCKYCCTBA, IOBBICUTD COLIMAIb-
HbII CTaTyC TBOPUYECKOI JIMYHOCTU U TTIOMOUYb
MOJIOZ,EXXM peanu30oBaTh CBOV TBOPUYECKUI I10-
teHuan. B 2000 rogy y @ecTtuBas MosiBUIOCH
coBpeMeHHOe Ha3BaHue «Co3Besauer». K aTomy
ke BpeMeHM OpraHn3aTopbl chOpMYIMPOBaIN
OCHOBHbIE TIPUMHIINIIBI PAOOTHI C OMAPEHHBIMU
IeTbMM U MOJIOLEKbBIO OT 5 siet o 21 ropa.

C camoro Hauvasna mnpoekT «Co3Besaue-—
MonapI3ablk» — BO MHOTOM [eTHILEe OfHO-
ro yejioBeKa, ero MHUIMATOPa, reHepaJbHOTO
nponrocepa @ecrusansa Imutpus TymaHOBa.
Ero komnera, Tak’ke MHOTO CMJI OTHAIOLIMIA

HOW IT ALL BEGAN

This national project of the Republic
of Tatarstan almost at its inception had
a clear concept and received strong state sup-
port. In this it differs from many other chil-
dren’s vocal and dance talent contests. And this
is the secret of its longevity and popularity.

In 1998 actor Dmitry Tumanov established

“ARTIS” creative agency, and the Department
of Culture of the Kazan Executive Committee
invited the Agency to revive the “Young Star”
festival of young talents. Thus the children’s
creative competition programme was launched,
and it set a number of important tasks: to pre-
vent outflow of the best specialists in culture
and art, to improve creative people’s social sta-
tus and to help young people realize their crea-
tive potential. In 2000 the festival was renamed

“The Constellation”. By then the organizers had
finally formulated the basic principles of work-
ing with gifted children and young people aged
from 5 to 21 years.

From the very beginning the “Conste-
llation-Yoldyzlyk” project was largely a brain-
child of one person, its initiator, the Festival’s
General Producer Dmitry Tumanov. His col-
league Mikhail Borisov, the honored artist
of Russia, head of the Director’s Department
at the Boris Shchukin Theater Institute

Mpe3npenT Tatapctana P. H. MuHHuxaHoB ¢ naypeatamu Oectusana
Tatarstan President Rustam Minnikhanov with the Festival laureates
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MIPOEKTY, 3aBKadeqpoii peXXUCCypbl TeaTpaib-
Horo uHctuTyTa uMeHu B.11lykuHa u 3aBkade-
npoii actpagHoro uckyccrsa T'MTUCa, 3aciy-
SKeHHBIN JesTenb UCKyccTB Poccun Muxann
BopucoB Tak ckasamx 06 3TOM TreHMaTbHOM ITe-
narore: «TymMaHOBa MOKHO CPDaBHUTD TOITBKO C
JsruiieBsIM, C €ro UCTOPUYECKMMY PYCCKUMU
ce3oHamu B [lapmxke. [IBiskeHMe, yepe3 KOTO-
poe yxke mpoiies MWUIMOH AeTeii TatapcTtaHa, —
OTKpBITHE, fOCTOVHOe HoGeneBckoit mpemMun
MMpar.

Cpenyt M3BeCTHBIX y4aCTHUKOB «Co3Be3-
nusi» nokopuBmmii «Jla Ckana Pysunb 'aTuH,
Ajimap CyneiiMaHOB — mo6equTeNb KOHKYpCa
«TropKBuskH», To6emuTeNbHNIIA Y GUHATMCTKA
npoekTa «['onoc» [Iuna 'apunosa u dnbMupa

[l. TymaHoB
Dmitry Tumanov

Kanmnmumynnnua, npenopasartenb VHCTUTYTA
TeneBuIeHMs U panuoBenianys OCTaHKMHO
Bragumup IIHUTKO, M3BECTHBIE aKTPUCHI:
SIsunga MyxamertoBa, Exkatepuna Makaposa,
I'ysenb MuHakoBa.

OECTMBA/Ib — KPYIJIbIA O[]

«Co3Be3aye» — He MPOCTO (ecTuBab, a Ie-
Jioe IBV>KeHMe, KOTOpOoe He MpeKkpamiaeT pa-
60TaTh Ha MPOTSKEHUY BCEro roja. OTo 1 He-
CKOJIBKO MeCSIIeB OTOOPOUHBIX TYPOB, Uepes
KOTOpbIe TIPOXOAUT cerofHst Ao 70 ThICSY Ae-
Teit. OTOOPOUHBI TYp — GoJiee mecsiTKa KOH-
1epToB no Bcemy TaTapcTaHy. OTO U JIETHSIS
TBOpYECKAsi CMeHa — BbICTYIIJIEHUS B «ApTeKe»,
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and head of the Stage Art Department
at the GITIS, who has given much effort
to the project, said about this brilliant teacher:
“Tumanov can only be compared to Diaghilev,
with his historical Russian seasons in Paris.
This movement, through which a million chil-
dren of Tatarstan has already passed, is a true
discovery worthy of the Nobel Peace Prize.”
Among the famous participants
of “The Constellation” are Ruzil Gatin who took
La Scala by the storm, Aydar Suleymanov,
winner of the “TurquVision” contest, Dina
Garipova and Elmira Kalimullina, the win-
ner and the finalist of the “Golos” TV project,
Vladimir Shnitko, a lecturer at the Institute
of Television and Radio Broadcasting
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at Ostankino, and well-known actresses Yazilya
Mukhametova, Ekaterina Makarova and Guzel
Minakova.

FESTIVAL ALL YEAR ROUND

“The Constellation” is not just an event, but
a movement that never stops working through-
out the year. Plus a few months of qualify-
ing rounds embrace now up to 70,000 chil-
dren. A qualifying round is more than a dozen
concerts around Tatarstan. It is also a sum-
mer creative shift that includes performances
in “Artek” summer camp, onboard the Russian
Navy ships; the preparation for theatre seasons,
the shooting of video clips for the participants.



Ha cyJax BOeHHOTO (1oTa, 1 IOATOTOBKA K Te-
aTpajlbHBIM Ce30HaM, CbeMKa BUIEOKIN-
OB [JIJISI YI4aCTHUKOB. A ernfe «Co3Besnue» —
3TO TPOEKT COGCTBEHHOTO apT-LeHTpa s
IOHBIX PEXMCCePOB, OmepaTopoB, doTorpa-
dbos, nu3aitHepoB, KypHAIUCTOB. 1 cIleKTaK-
JIV HeJaBHO CO3JaHHOI TPYMIIbI IKCIIepUMEH-
TaJIbHOTO MOJIOEXKHOTO 3CTPafHOrO TeaTpa
«Co3Be3aye—oIbI3/IbIKY.

Hakonen HacTymaeT BpeMsl momyduHa-
70B, buHana u cynepduHana. Bce KOHKypc-
Hble BBICTYILJIEHMS MOXXHO CMOTpeTh uepe3
OHJIaMH-TpaHCISIIMK. A cyniedMHaIT eXKerogHO
ITOKa3bIBAIOT 10 TenekaHany « THB».

[To ntoram ®decTuBang aydiive m3 JIyd-
VX HAIpaBJSIOTCS Ha yueby B M3BeCTHel-
Iire TBOpUeckue By3bl Pecrry6mmku 1 Poccun:
I'MTUC, KazaHCKyI0 roCyqapCTBEHHYIO KOHCEP-
BaTOPMIO, KazaHCkuii rocynapcTBeHHbIN YHU-
BepCUTET KyIbTYPhI U UCKyCCTB, KazaHckoe Te-
aTpajbHOe yumiuiie, KazaHckoe My3bIKaabHOe

YUMInIIe.

[
i

L

“The Constellation” is working on a project
of creating its own art center for young directors,
cameramen, photographers, designers and jour-
nalists. And, lastly, the performances of a recent-
ly established troupe of the experimental youth
stage theater “The Constellation-Yoldyzlyk”.

Finally, it is time for the semifinals, fi-
nals and the super final. All competition
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MUIMOHHBIN YYACTHUK

3oHanbHbie 3Tanbl 2018 roma mpouuin
¢ 25 despans mo 30 mapTa B pa3HbIX paitoHax
TarapcraHna. JKiopu Beiompano sydmmx B 10 HO-
MMUHALMSIX: BOKAJI-COJIO, BOKAJbHbIE aHCAMO-
nn, Xopeorpadus, KoHbepaHc, My3bIKa K 1ec-
He, BOKaJIbHO-MHCTPYMEHTAaJIbHbII aHCcaMOIb,
TEeKCT TIeCHU, TeaTp MOJIbl, BUIEOKJIUIT U Tec-
Hst it merteii. C KaXKAbIM roJIOM pPacTeT UmC-
JIO KeIAI0LIMX TI0IAaCTh B «CEMbIO» (DeCTUBAIS.
B 5TOM romy B KaKao¥ 13 IecsIT OTOOPOUHBIX
30H ux 66110 HA 10—15 % 6onbiie.

13 ampens Ha ClleHe KOHIIEPTHOIO 3a-
na KasaHckoro denepajbHOTO YHUBEPCHU-
TeTa «YHUKC» COCTOSIJICS IePBBIil raja-KOH-
1ept cynepduHana «Co3Besausi». B atom romy
y ®ectuBais 6bljla OJHA 0COOEHHOCTh: BCE
I0HbIe Cynep(@UHATNCTDI MOTYYNUIN 3BaAHME
«MWJUIMOHHBIN y4aCTHUK». VIMEHHO Takoe KO-
JINYECTBO MOJIOJIbIX TAJIAHTOB MPUHSJIO y4a-
ctue B ®ectuBaine «Co3Besnye-omngpI3IbIK»
3a BCe BpeM$ ero CyIeCTBOBaHMSI.

«[Ipuio Bpemsi OLLEHUTb — UTO €CTh
“Cossesaue”. UTO OHO [aeT MajJeHbKOMY pe-
6eHKY, IOHOIIIEe VI IeBYIIKe. To, UTO BbI TI0eTe
B KOJIJIEKTUBE, TA€T OIIYIIeHe 0011l paboThI,
OTBETCTBEHHOCTM KaXXJ0ro. Benp TeaTp — 3TO
MCKYCCTBO KOJVIEKTUBHOE, 3/1€Ch OIH HUYEro
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performances can be viewed on online broad-
casts. And the super final is annually shown on
TNV channel.

After the festival the cream of the crop
are sent to study in the most famous creative
universities of Tatarstan and Russia: GITIS,
the Kazan State Conservatory, the Kazan
State University of Culture and Arts, the Kazan
Theater School, the Kazan Music School.

THE MILLIONTH PARTICIPANT

The zonal stages of the 2018 Festival were held
from February 25 to March 30 across Tatarstan.
The jury selected the best performers
in 10 nominations: vocal solo, vocal ensembles,



He caesnaet. 3HaunT, “Co3Beszye” yUuT MOJIOfO-
IO UejioBeKa paboTaThb, HECTU OTBETCTBEHHOCTD
3a CBOIO paboTy. BbITh CBOGOIHBIM, KPACUBBIM,
He CTECHSITBCSI CBOErO Tejla U ObITh TOTOBBIM
CeNiaTh UTO-TO OY€Hb BaXKHOE B XXU3HU. A Te-
rnepb YMHOXbTe 3TO Ha MwuiMoH! 3a 18 ner
TIO/ITOTOBJIEHA I1eJ1asl TeHepaIusi MOJIOIBIX JTI0-
Zie, KOTOpBIE TBOPSIT, TOTOBBI PAOOTATD U JIIOOSIT
CBOE IeI0», — 00PATU/ICS K TOCTSIM U Y9aCTHU-
KaM decTuBasIst WwieH xxropu M.Bopucos.
Pa6oTa Ham KaXXIbIM HOMEPOM, KOTOPbIit
YBUZEIN 3PUTENH, 1lIJIa He OOUH MecsiL. Benb
KasK[IbIi, KTO BBIIIEN Ha CIIeHY, TPOoles HeMasio
MCITBITAHMIT U cTposKaiiiimii ot6op. Tak, u3 ms-
TU THICSIY YYACTHUKOB 3aKITIOUNTEIBHOTO Typa
dectuBansg B cyrepdunHan momamm 1500 cambIx

JOCTOVHBIX. HO 1 9TO HEeBeposTHOE 10 YNy
Co3Be3/ye TaJIaHTOB!

YT0ObI ITOATOTOBUTDH PEOSIT K BBICTYILIE-
HUIO, JIJIST HUX TIPOBEIV KPYTJIbIe CTOJIBI U Oec-
IUIaTHbIe MacTep-KJIacChl M0 BOKaly, XOope-
orpadun mu kKoHdepaHCy OT UIE€HOB XIOPU
(decTuBans — M3BECTHBIX [1€JJaTOTOB, TPOCJIAB-
JIEHHBIX MacTepOoB cleHbl. C HUMM 3aHUMAaJINCh
renaror o BOKaJly Te/eBU3MOHHBIX MPOEK-
TOB IlepBoro kaHajsa MapuHa IlonTeBa, x0-
peorpad-nocTaHOBUIMK Bragyumup AHOCOB,
aCCUCTEHT XYL 0XKeCTBEHHOI'O PYKOBOOMUTE-
na aHcamb6is «Bepeska» Enena I'pumikosa
¥ MHOI'Me Ipyrue 3aMmeuaTebHble HaCTaBHM-
k1. OTHoenbHbIi OTOOP MPETEeHAEeHTOB Ha IM0-
cryruienue B 'TYC niposenr Muxann bopucos.

choreography, stand-up performance, best mu-
sic for the song, vocal and instrumental en-
semble, best lyrics, fashion theater, video clip
and best song for children. Every year the num-
ber of those willing to join the Festival “fami-
ly” is growing. This year there were 10 to 15%
more participants in each of the ten qualify-
ing zones.

On April 13 the first gala concert
of “The Constellation” Super final took place
on the stage of the “UNICS” concert hall
of the Kazan Federal University. This year the
festival had one special feature: all the young su-
per finalists were given the title “a millionth par-
ticipant”. It is the number of young talents who
have participated in the “The Constellation-
Yoldyzlyk” for the whole time of its existence.

“The time has come to assess what
“The Constellation” is. What it gives to a little
child, boy or girl. Singing with the team gives
you a sense of common work, of personal re-
sponsibility. After all, the theater is a collec-
tive art, a single person can do nothing here.
So, “The Constellation” teaches a young person
to work, to be responsible for his or her work.
Be free, be beautiful, do not be ashamed of your
body and be ready to do something important
in your life. And do multiply that by a million!
For 18 years a whole generation of young cre-
ative people who are ready to work and love
their job has been educated”, the jury member
Mikhail Borisov so addressed the participants
and guests of the Festival.

Each performance that the audience
watched has demonstrated hard work for sev-
eral months. After all, everyone who entered
the stage has passed many tests and the strict-
est selection. Thus, out of 5,000 participants
of the Festival’s final round 1,500 most worthy
ones got to the Super final. And this is an in-
credibly huge constellation of talents!

In order to prepare for their performance,
the children were engaged in round table dis-
cussions and free workshops on vocal, chore-
ography and stand-up performance conduct-
ed by the jury members, among them were
renowned teachers and stage stars. The par-
ticipants were taught by vocal teacher of the
1st channel TV projects Marina Polteva, cho-
reographer Vladimir Anosov, assistant Artistic
Director of “The Beriozka” ensemble Elena
Grishkova and many other wonderful men-
tors. Mikhail Borisov held a special selection
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IleTeit 1 UX TemaroroB ob6ecreumin mpekpac-
HO 060pPYIOBaHHBIMY 3aIaMU JJIsI PETIETULIIA.
OpHO 13 OCHOBHBIX TeM decTuBasIsI 3TOTO
roga crano 100-meTe KoMcomMosa. Y4aCTHUKU
CMOI/IM BAOXHYTh HOBOE HACTPOEHMeE U COBpe-
MeHHbIe PUTMBbI B [TECHU COBETCKOIO MePU0-
na, TaHIleBaJbHble KOMIIO3ULIM U KOCTIOMBI.
BTOpOii 3aK1I0unTeNbHBIN Tajla-KOHLEPT CO-
crosiicst 20 ampenst B Ka3aHCKOM LieHTpe «[1upa-
muza». [IonpMBeTCTBOBATh YUaCTHUKOB Ha Clie-
HY BbIllIeN cIlelaabHbIli rocTh «Co3Be3aus»
TeBel] ¥ KOMIIO3UTOpP AjtekcaHap PoseHOayM.
«3a 18 neT yepe3 MPOEKT MpoIlies MWITMOH JeT-
CKUX cyne6. U To, UTO BJIACTh M POIUTENN Y3Ke

18 yteT aKTMBHO 3aHUMAIOTCS AETCKOM XyTOXKe-
CTBEHHOJ CaMOAesSITeIbHOCTbIO, — 3TO OY€Hb
Ba)XXHO M HY)XHO, IOTOMY YTO BCE€ HAUYMHAETCS
¢ meteit. Kakumu BeIpacTyT GymyIiye Tpaxkia-
He U PYKOBOAMUTEM CTPaHbl — 3TO BCE 3aBUCUT
OT Hac», — CKa3aJl MMeHUTBI apTHUCT.

Kouuept pauiacsa 6ojiee Tpex 4YacoB.
HaxoHetr, co cLieHbI 06bSIBIIN MMeHa T00eauTe-
Jieit sroro roga — 171 yenosex! Beex nmobenure-
JIeii Harpaauiu IeHHbIMU ITOgapKaMi U TeHeX-
HBIMU ITPEMUSIMU TTPABUTETbCTBA Pecry6immKkm
TaTtapcraH, MuHMCTEpCTBA T10 JleJlaM MoJiofe-
sku u criopta Pecrryonuku u [TAO «TatHeThb».
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of applicants for admission to GITIS. Children
and their teachers were provided with well-
equipped rehearsal space.

One of the main themes of the Festival this
year was the 100th anniversary of the Komso-
mol. The participants were able to give new
mood and modern rhythms to the Soviet pe-
riod songs, dance compositions and costumes.

The second final gala concert was held
on April 20 in the “Pyramid” center in Kazan.
Special guest of “The Constellation”, sing-
er and composer Alexander Rosenbaum came
on stage to greet the participants. “During
18 years, one million children have participated

in the project. The very fact that the authorities
and parents have been actively engaged in chil-
dren’s amateur art for 18 years is very important
and necessary, because everything starts with
children. It depends on us what future citizens
and leaders of this country will be,” said the fa-
mous singer.

The gala lasted for more than three hours.
Finally, the names of this year’s winners were
announced — 171 people! All winners were
awarded with valuable gifts and cash prizes
coming from the government of the Republic



OThenbHy0 671ar0mapHOCTb MOMYUINIIN TTe-
Jlarory jaypeaToB 3TOro roga. OHu ObUIN OT-
meuveHbl ipeMusimu [TAO «TaTHedTb» U rpaH-
TamMy oT MUHMCTEpCTBA 06pa30BaHNS U HAYKU
TarapcraHa.

O6nmagaTesnsiMu ske TpaH-TIpy CTasIu MTeBUIIA
u3 lllemopaana 3uust BabuHa 1 meTckast xope-
orpaduueckas crymust «JIMK» n3 HabepeskHbIX
Yennos. Cam TyMaHOB Tak cKa3all O TaJlaHTe
3unuu BaduHoit: «3To coBpemenHast Copu
Mapco, aMoLyOHaNIbHAas TaTapCcKasl BelanKas
apTtucTtka. OHa akTpuca ¥ KOMegUHOro >XaH-
pa — XapakTepHas, 6y1ecTsimasi».

ITepen BpyuyeHMeM Harpaj BcexX cOOpaB-
MXCs IOo3ApaBui mnpe3uaeHT TarapcraHa
P.H.MuMHHMXaHOB: «JDTO YHUMKAaJIbHbBIN Mpasy-
HMK, KOTOPBIVi ecTb TONbKO B TaTapcTtaHe. Best
pecITy0/MKa 1esblii rog paboTaeT Haf, TeM, UTO-
ObI ITpHEexaTh CIOZIA ¥ TIOKA3aTh CBOE MAaCTEePCTBO.
MHorve Hal BOCIUTaHHUKY HALUM ce0sl, He
006s13aTeNIbHO Ha ciieHe. To, YTO BbI 3[€Ch ITPI06-
peTaeTe, — OTPOMHBII OIBbIT. PaGoTa B KOMaH-
e — 3TO OYeHb BaXKHO. Bbl — MoIIHas Tarap-
CTaHCKasi KOMaHIa».

Mapar AnbimoB

of Tatarstan, the Republic’s Ministry of Youth
Affairs and Sports, and PJSC “Tatneft”.

Special thanks were given to the teach-
ers of this year’s winners. They were award-
ed with prizes from PJSC “Tatneft” and grants
from the Ministry of Education and Science
of Tatarstan.

The Grand Prix went to the singer from
Shemordan Zilia Vafina and the Children’s
Choreographic Studio “LIK” from Naberezhnye
Chelny. Mr. Tumanov spoke about Zilia Vafina’s
talent: “She is a modern Sophie Marceau, an emo-
tional great Tatar artist. She is also a comic ac-
tress — a brilliant and temperamental one.”

Before the award giving ceremony
the President of Tatarstan Rustam Minnikha-
nov congratulated all the participants with
the talents holiday. He said: “This is a unique
holiday that exists only in Tatarstan. The whole
Republic has been working for a year to come
here and show its skills. Many of our stu-
dents have found their fate, not necessarily
on stage. What you gain is a great experience.
Teamwork is very important. You are a power-
ful Tatarstan team.”

Marat Alimov
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POCCUMCKAA BUOITUKA —
HA MOPOTE HOBbIX JOCTUMEHWN

RUSSIAN BIOETHICS ON THE VERGE
OF NEW BREAKTHROUGHS

Mporpecc B chepe MeanLMHLI The relentless progress in medical
u bruoTexHonorum Hecert B cebe science and biotechnologies carries
BEJIMKME LUAHChl M BMeCTe great opportunities, but also grave
C TEM OrpPOMHbIE ONACHOCTH risks for the humanity.

19 YejioBeyecTtBa.
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HemnpenB3sToe OCMbIC/IEeHME 3TOTO MpoLiec-
ca — BaXKHejimIas 3agava, TpeOyroIas Compsi-
SKeHMST YCUITUI JTyYITNX YMOB BCEX TOCYIApCTB
mupa. HeynusurenbHo, uro u FOHECKO, gB-
JAIoNIAasicss Haubosee aBTOPUTETHONM ILIaT-
dbopMmoit i 1106aTbHOTO MHTEUIEKTYaTbHO-
rO AMajora, yaeaseT IpucTaibHOe BHUMaHMe
COTPYIHUYECTBY B 06;1acTV 6M09TUKM. CEeromHs,
Kak ¥ B 910Xy 3apOKIEHUS 9TOV KOHLeNLIUN
B paMmKkax OpraHu3saiiuu, Halla CTpaHa OCTaeT-
Cs B aBaHTapje, 3a/1aBasi pUTM HAY4YHOI IMC-

Unbiased comprehension of this process
is the most important task that requires joint ef-
forts of the best minds of all the countries of the
world. It is not surprising that UNESCO, the most
prominent platform for the global intellectual di-
alogue, gives close consideration to cooperation
in the field of bioethics. Today, like in the times
when this concept only emerged within the
Organization, our country remains at the fore-
front, setting the pace of the academic discus-
sion and carefully adjusting its political tonality.

KYCCMM U aKKyPaTHO KOPPEKTUPYSI ee TTOTUTU-
YeCKy10 TOHAJIbHOCTb.

ITHUUeCcKOe M3MepeHMe TaKuUX MPOPbIBHBIX
IOCTVDKeHUI MeIUIIMHBI, KaK KJIOHMpOBaHMe,
MCIIOIb30BaHMe CTBOJOBBIX KJIETOK, pelak-
TUPOBaHME reHOMa, TpaHCIUIaHTalMsl opra-
HOB U TKaHell uejoBeKa, Monajo B 1oJe 3pe-
Hust OHECKO emre B 1993 rony. UmenHo Torma
Opranusanueit 6pl1a co34aHa IporpamMmma
110 6GMO3TUKE U YUPEKIeH MesKIyHapOaHbIi
KOMMTET I10 61M03TMKe, 00beAMHMBILIT HA OfI-
HOI1 TUIONIA/IKe MEKIyHapOIHO MPU3HAHHbBIX
9KCIIePTOB — BUIHBIX MeIUKOB, GuiocodhoB
¥ MIPaBOBEIOB, BBICTYMAIOLIMX B IMYHOM Ka-
yectBe. OQHUM M3 HUX CTajJ IpeACcTaBU-
TeJb Halllero rocygapcrsa — BCEMUPHO U3-
BECTHBIV YUEHBbI-MMMYHOJIOT, aKaJgeMMK
PAH P.B.IleTpoB, KOTOPbI} BHEC 3HAUNTE/Ib-
HbBIV BKJIaJ KakK B MOIMYISIpU3ALUI0 POCCUTi-
ckux noaxonos B OHECKO, tak u B nepeHOC

CobpaHue Poccuiickoro KomuTeTa no 6103TUKe
Meeting of the Russian Committee for Bioethics

The ethical aspect of breakthrough achieve-
ments of medical science such as cloning, us-
ing stem cells, editing the genome, and trans-
planting human organs and tissues, came
to the attention of UNESCO in 1993. At that
time, the Organization created an agenda
on bioethics and established the International
Bioethics Committee (IBC), bringing togeth-
er internationally recognized experts includ-
ing prominent physicians, philosophers and
lawyers, acting in their personal capacity on a
single platform. One of them represented our
country — the internationally renowned im-
munologist, Member of the Russian Academy
of Sciences Rem Petrov, who made a signifi-
cant contribution both to the popularization
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JIYYIIIEero 3apy6eKHOTO OIbITA HA OT€YECTBEH-
HYIO TTOYBY.

HoOBBIM 3TamoM MHCTUTYIMOHAJIbHO-
ro obopMJIeHNUs HaIpaBJIeHUs, MOITBEP-
JUBIIMM He TOJIbKO TYMaHUTApHOE, HO U I0-
JUTHYECKOe 3HaueHMe O6MO3TUUECKOi
pobiaeMaTuKu, cTano cosganue B 1998 rogy
MeXmpaBUTeNTbCTBEHHOTO KOMUTETA 10 610-
9THUKe, yuacTue B KOTopom Poccusi Hen3MeHHO
paccMaTpuBaia B KauecTBe OJHOTO U3 IMPUO-
puteTtoB B pamkax FOHECKO. ITpu conericTBumn
HAIIMX CITeIMaIMCTOB O6blIa chOPMYIMpPOBa-
Ha npuHgTas B 1997 rony Ha 29-7i ceccun
TeHepanbHOIt KoHbepeHM Bceobias me-
KJIapamusi 0 reHOMe YeJioBeKa M IpaBax ue-
JIOBeKa — eIMHCTBEHHbII 0 HAaCTOSILIero MOo-
MEHTa JOKYMEHT B 9TO¥i 06/1aCTH, 0 00PEHHBI
TenepasnbHOIt Accambiieeit OOH. Cpenn npy-
I'MX 3aCTy>KMBAIONIMX OTAEIbHOTO YIIOMMHA-
HMS pe3y/lbTaTOB HOPMOTBOPYECKO! esiTerb-
"octy JOHECKO B 06/1aCTV 3TMUECKMX OLIEHOK
Tporpecca COBpeMeHHOI MeqMKO-61ojIoruye-
CKOJt MbIC/IM — pa3paboTKka MeskayHapoIHOI
JexkjgapanuM O reHeTUYECKUX AAaHHBIX ye-
soBeka (2003 rom) u Bceobueit geknapamnumu
0 6M03THKe U MpaBax yenoBeka (2005 rom),
npegycMaTpuBalolieit, B 4aCTHOCTM, CO3/1a-
HIMe HAI[MOHAIbHBIX KOMUTETOB IO OMO03THKE
B rOCyAapCcTBax-ujaeHax.

HpIHernHui1 rom, 6611 TaKKe 60raT Ha MHTe-
pecHbIe COOBITHS, CITysKaIIVe LeJISIM ITPOABMU-
SKeHMsI CTaHAAPTOB 6M03THKM B Poccuy 1 Mupe.
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of the Russian approaches within UNESCO and
to bringing home of the best foreign practices.

The establishment of the Intergovernmen-
tal Bioethics Committee in 1998, which Russia
has always considered among its priorities
within UNESCO, was the new stage in the in-
stitutionalization of the field that ascertained
the humanitarian as well as the political im-
portance of bioethical issues.

With the assistance of our specialists,
the Universal Declaration on the Human Ge-
nome and Human Rights was developed
and adopted in 1997 at the 29th session
of the General Conference of the Organization.
It is still the only document in this field ap-
proved by the UN General Assembly. Among
other noteworthy achievements of UNESCO’s
policy-making activity in the area of ethical
assessments of the progress in modern medi-
cal and biological thinking is the development
of the International Declaration on Human Ge-
netic Data (2003) and the Universal Declaration
on Bioethics and Human Rights (2005), which
provides for the establishment of national bio-
ethics committees in member states.

This year was also full in interesting events
that are aimed at the promotion of bioethics
standards in Russia and worldwide.

On August 28, a meeting of the re-
shaped Russian Bioethics Committee was
held at the Ministry of Foreign Affairs of the
Russian Federation, featuring over 30 globally



28 aBrycra B MMHMCTEpCTBE MHOCTPAHHBIX
nen Poccuiickoir @emepanum cOCTOSIIOCH CO-
6paHue 06HOBIEHHOTO cocTaBa Poccuiickoro
KOMMTETA 10 6MO03THKe, B KOTOPOM IIPUHSIIO
yuacTtue cBbie 30 muccaemoBaTenieli ¥ npak-
TUKYIOIIVX CIIeLaNCTOB C MMPOBBIMY MMe-
HaMmu, paboTaouyx B chepe MeAUIVHbBI, G-
nocoGuu v I0PUCTIPYTEHIIUN.

Ha mpaBax Hamboyiee OMBITHOTO [0-
KJIaA4yMKa IePBbIM BBICTYIIMJI MHOLOJIET-
Huii [lpencenarens Komurera, a HbIHE €ro
[ToueTnsiii [Ipesupent P.B.IleTpoB, KOTOPbBIN
HaTTIOMHMJT COOPABIIMMCSI OCHOBHBIE 3TAITbl
dbopmMupoBaHMs U pa3BUTHUSI OUOITUKY B PaM-

kax FOHECKO u 0603HauM/ KpyT mpobiiem,
CTOSILIMX HA JaHHOM HalpaBjIeHUM B HACTOSI-
iee BpeMsi. [IpucyTCTBOBaBIIMIT HA MEPOTIPU-
sty OTBeTCTBeHHbIN cekpeTapb Komuccnn
Poccuiickoit @enepauyn 1o geaam KOHECKO,
ITocon 110 oco6siM opydyeHussM MUJL Poccun
I.9.OpoxoHMKMA3€e B CBOIO Ouepenb IIO-
IeINCs OLleHKaMM TeKyIIUX M3MeHeHMit
B OpraHm3anyy 1 NofguepkHy/ CTpaTernyeckoe
3HAUeHVe Y TPUOPUTETHOCTh OMOITUKY CPeay
npounx nporpamm IOHECKO. Hakonern, MmHO-
TMMM CBEXMMMU UMY OTHOCUTENBHO Iep-
CTIEKTMB Pa3BUTUS OMOITUUECKOI MBICJIU B Ha-
uieii cTpaHe U 3a ee MpenenaMy, B TOM 4nciie
B paspe3se MpeacTosinx GopymMoB Bo (GpaH-
IIy3CKO¥i CTONMNIIE, TIOJeIMICS HOBOM3OpaH-
Hblit [IpencenaTenb HAlMOHATBHOTO KOMMU-
TeTa Poccum 1o 6M03THKE — aBTOPUTETHBIN

recognized researchers and practitioners work-
ing in the field of medical science, philosophy,
and jurisprudence.

The long-term Chairman of the Committee,
and now its Honorary President Rem Petrov

]
T
e

A.T.Yyvanuu
Alexander Chuchalin

P.B.MNetpoB
Rem Petrov

took the first word, being the most experi-
enced speaker. He reminded the participants
of the main stages of the creation and devel-
opment of bioethics within UNESCO and out-
lined the range of current problems in this ar-
ea. The Executive Secretary of the Commission
of the Russian Federation for UNESCO, Am-
bassador at Large of the Ministry of Foreign
Affairs of Russia Grigori Ordzhonikidze, in
turn, shared his view of the current chang-
es in the Organization and emphasized the
strategic importance and priority of bioethics
among other UNESCO programmes. Finally,
many new ideas regarding the prospects
for the development of bioethical thinking in
our country and abroad, in particular with re-
gards to the upcoming forums in the French
capital, were shared by the newly elected
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YUYeHbIi-TyJIbMOHOJIOT, akageMuk PAH
A.T.UyvanuH.

CI1yCcTs HECKOJIbKO HeJleslb, 10—-14 ceHTsI-
6ps, B mrab-kBaptupe FOHECKO B I[Mapuske
COCTOSUIOCH IJIaBHOE cobbITHe roma — 25-s
ceccust MexKIyHapOHOTO KOMUTETA 110 610-
3TUKe, COBMECTHOEe 3acefaHle 3TOro opra-
Ha ¢ MexXnpaBUTeIbCTBEHHBIM KOMUTETOM
1mo 6mostuke u 10-1 BHeouepemHasi CecCust
BcemupHoIt KoMuccuu o 3TUKe HayYHbIX 3HA-
HUIi ¥ TexHOMOTMii. HacklleHHas mporpamma
KoH(pepeHINM, TpeaycMaTpUBaloInas, Haps-
Iy C y3KOCTeMaIN3MPOBAHHBIMMU AUCITYTAMU
0 MOPaJIbHBIX MTPOOIEMAaxX PeJaKTUPOBAHMS Te-
HOMa 4ejioBeKa U Pa3BUTHUS UCKYCCTBEHHOTO
MHTEJIJIeKTa, TeMaTuyeckue mpeseHTauum g0-

BuoTexHonorus Kak otpacinb
HaCTONbKO AUHaMWYHa B CBOEM
Pa3BUTUM, YTO YaCTO KaKeTcA
4eM-TO HEHACTOALLMM, NPULLESLINM
13 HMOTKyAa. PeuenT Ha 3ToM 3Tane
pa3BMTUA 06LLECTBA NPOCT: HE HAado
YAMBAATLCSA HEOOLIYHOMY U HOBOMY,
HaZ0 ero u3y4aTb, BHOCUTb CBOM
BKNaf, NOHMMaTb PErynaTopuKy
cdepbl. Mbl JaBHO BHYTPYM 3TOMO
npowecca co3naaHuA 1 roToBbl
[EeNIUTbCA CBOMMM 3HAHUAMMU.

Mpodeccop Omutpuii Kyanan,
reHepanbHbIn aupextop AO «TEHEPUYM»

KJ1aJI0B Ha Takue aKTyaJbHble T€MbI, Kak HO-
BbIe (HOPMBI POAUTENBCTBA U MIPUHIIUTIBI OT-
BETCTBEHHOCTU 3a JINYHOE U OOIIEeCTBEHHOE
300pPOBbE, BKIOUMIIA TaKXKe Psf, SUCKYCCUI
BBICOKOTO MOUTUYECKOTO YPOBHS.

ConMaHbIX pe3yabTaToB Ha (opyme m0-
6m1ach poccuiicKast Iejieramyusi B COCTaBe aka-
nemuka A.T.Uyuanuna, pekropa KazaHckoro
rocygapCTBEHHOIO MeOUIIMHCKOTO MHCTUTY-
Ta A.C.Co3uHOBA U 3aBeayloIiero Kagpemapoi
IOHECKO mno u3y4yeHMIO IIOGaNIbHBIX ITPO-
671eM (akysbTeTa I0GaTbHBIX MpolieccoB MI'Y
uM. M.B.JlomoHocoBa 10.H.CasimoBa. IIy6-
JIMUHbIE BBICTYIVIEHUSI U yUacTUe B MPEHMUSIX,
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Chairman of the Russian National Bioethics
Committee, a prominent pulmonologist,
Member of the Russian Academy of Sciences
Alexander Chuchalin.

A few weeks later, on September 10-14,
the main event of the year was held, the 25th
session of the International Bioethics Com-
mittee, as well as the joint session with
the Intergovernmental Bioethics Committee
and the 10th extraordinary session of the World
Commission on the Ethics of Scientific Know-
ledge and Technology took place. Along with
narrow-focused disputes about the moral prob-
lems of human genome editing and the de-
velopment of artificial intelligence, the pro-
gramme of the conference featured thematic

The industry of biotechnology is so
dynamic in its development that it
often seems to be something unreal,
as if appeared from nowhere. At this
stage of the society’s development,
the response is simple: one shouldn't
be surprised by the unusual and new,
we should examine these, give our
input and understand the guidelines
of this area. We have been long inside
the process of creation and wd are
ready to share our knowledge.

Professor Dmitriy Kudlai, the director general
of GENERIUM, PLC

presentations on topics such as new forms
of parenting and the principles of responsibili-
ty for personal and public health. It also includ-
ed a number of high-level political discussions.

The Russian delegation included RAS
Member Alexander Chuchalin, Rector of Ka-
zan State Medical Institute Aleksey Sozinov,
and Head of the UNESCO Chair on Global
Challenges, Faculty of Global Processes,
Lomonosov Moscow State University, Yuri
Sayamov. Public presentations and partici-
pation in debates, the establishment of work-
ing contacts with foreign delegates and ne-
gotiations with the staff of the UNESCO



yCTaHOBJIEHVE PabOUYMX KOHTAKTOB C MHOCTPaH-
HBIMM JieJleraTaMu U TIeperoBOPbI ¢ COTPYIHMKA-
mu Cekperapuara KOHECKO — Ha kaskgom 3Ta-

Tle Ceccuy OTUYeTIMBO U 'POMKO 3ByYall rolocC
Poccuiickoit ®emepaiyy. B 3ToM OTHOIIEHUM
BecbMa BaskKHBIM CBMUIETEIHCTBOM IIPU3HAHUS
OTeUYeCTBEHHBIX 3aC/IyT B 00/1aCTU Pa3paboTKu
STUKU MEIUIIMHCKOTO Y OMOJIOTMYECKOTO 3HAHWS
cTasio u36paHe OT BTOPOIi 37IEKTOPAIbHOI TPyTI-
bl Opranmsanmu (Bocrounast EBporia) riaBbl Ha-
weti generatyu A.I.YyyanmHa Ha IOCT 3aMeCTH-
Tensi ipencenarenst MeXnpaBUTeTbCTBEHHOTO
KOMUTeTa Mo 6MO3THKe — OpraHa, BO MHOTOM
OTIPEZIEISIONIET0 TIOBECTKY IHS B U3yYEeHUY O1O0-
ITUYECKNX TIPOGIIEM.

Be3ycioBHO, Y OTeueCTBEHHbBIX CIeliua-
JIVICTOB ellle OUeHb MHOT'O CBEXUX UTEN, U yke
B Giukaiiiiee BpeMsi Mbl CTAaHEM CBUIETEJISI-
MY HOBBIX MHUIIMATUB B IUIaHE JATbHENIIero
Pa3BUTHS KOHLIEMIIVY OMOITUKM — OT YECTBO-
BaHUII OYepelHbIX I0OWIEIHBIX AAT U COObI-
TUI 1,0 TPOBeAeHMs MPOMUIbHBIX MEXIyHa-
POIHBIX IIKOJI ¥ II0OATbHBIX KOH(DepeHIuit.
Benpb Ha cerofHSIIHNIA JeHb HUKTO He CTaHeT
CIIOPUTH O TOM, YTO GyIylee Hameil raHe-
THI 1aJIeKO He B IMOCJIeHIO ouepenb 3aBU-
CUT OT HayKM, 2 TOYHEe — HayKu, OCHOBAHHOI
Ha BBICOKO 3TUUECKUX M MOPATbHO BbIBEpEH-
HBIX IPMHIIUIIAX.

KoHctanTuH EMenun

Poccuiickan generauma Ha 25-1 ceccum
MexayHapoHoro KoMuUTETa Mo 6103THKE
The Russian delegation at the 25th session
of the International Committee of Bioethics

Secretariat — at each stage of the session,
the voice of the Russian Federation was loud
and clear. The election from the second elector-
al group of the Organization (Eastern Europe)
of the head Alexander Chuchalin, head of our
delegation, to the position of Deputy Chairman
of the Intergovernmental Bioethics Committee,
the body that largely determines the agenda
in the study of bioethical issues, was the rec-
ognition of the Russian achievement in the de-
velopment of the ethics of medical and biolog-
ical knowledge.

Naturally, the Russian specialists have
many other ideas, and in the near future
we will see new initiatives regarding the fur-
ther development of bioethics, from celebrat-
ing anniversary dates and events to holding
specialized international schools and global
conferences. After all, today there is no argu-
ment that the future of our planet is largely
dependent on science, or science based on eth-
ical and morally verified principles, to be more
precise.

Konstantin Emelin
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IOHECRO: 3TUHECKME BbI30BbI

XXI BEKA

UNESCO: ETHNIC CHALLENGES
OF THE 21ST CENTURY

C 10 no 14 centAbpa B MNapurke

B Wwrab-keaptmpe KDHECKO coctosanack
KoHbepeHUWA, nocBALLeHHanA 25-ne-

TUI0 C03[aHMA MexayHapoaHOro KOMU-
TeTa no 6uoatuke (MKB). B 3T10ii KoHe-
PEHLMM NPUHANW y4acTue U ABa Apyrux
komuTeta KOHECKO, KoTopble B Ton unu
YK€ UHOW CTerneHu 3aTparvealoT BONpo-
Cbl 3TUKMN COBPEMEHHOIO YEN0BEYECKOr0
obLiectBa — MeayHapogHaA KOMUCCHA
M0 3TMKE Hay4HbIX 3HAHWI U TEXHONOTUiA
(KOMECT) un LleHTp reHeTU4ecKow MHMKeHe-
pvn 1 6MOTEXHONOT WA

Oxcneptsl FOHECKO ynensitoT 60bi10e BHU-
MaHMe BOIpocaM O6MO3TUKU. Bceobias
Ieknapanus o 6MO3TUKe M IpaBax 4vejo-
Beka Oblia mpuHsTa B 2005 romy Ha 33-ii
T'eHepanbHOV KOHbepeHIIMM OpraHuU3aLNN.
B ocHOBY Jlekapanyy 6L TOTOKEHBI TAKIME
MeKAyHapOoJHbIe TOKYMEHTHI, Kak Bceobiast
nexkiapauusi npaB yeyioBeka (XeJlbCUHKMU,
1948 rom), Bceobias meknaapanyusi 0 reHo-
Me 4venoBeka 1 mpasax uenoseka (FOHECKO,
1997 rop) m 1enblii psAn OPYTUX BCEOOBEMITIO-
IIYX JOKYMEHTOB. Ha mpoTsbkeHnu 60iiee uem
IeCsITU JIeT TPYIIIIbI SKCIIEPTOB paboTaan Haf
TeKkcToM JleKapanyu, IMpexae YeM OH ObLT
BBIHECEH Ha 00cyxkaeHne ['eHKOHDepeHIM
IOHECKO. Bceo6iias [eknaparus o 61M03TH-
Ke BKJIIoUMIa B ce6s1 6a30Bbie MOHATHUS: NO-
CTOMHCTBO UeJI0BEeUeCKOi KM3HM, ero cBo60a,
OTBETCTBEHHOCTH Iepe] co60ii ¥ 0611eCTBOM
U OTBETCTBEHHOCTh OOIECTBA Iepej 4eso-
BEKOM, a TakXe Apyrue KM3HEeHHO BaKHbIe
ITOJIOKEHMSI.
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A conference devoted to the 25th
anniversary of the establishment

of the International Bioethics Committee
(IBC) was held on September 10-14,

at UNESCO headquarters in Paris. Two other
UNESCO committees that to various extents
deal with the ethics in the modern society
took part in this conference — the World
Commission on the Ethics of Scientific
Knowledge and Technology (COMEST)

and the International Centre for Genetic
Engineering and Biotechnology.

Bioethics is highly important for UNESCO
experts. The Universal Declaration on Bio-
ethics and Human Rights was adopted in 2005
at the 33rd General Conference of the Orga-
nization. The Declaration was based on in-
ternational documents such as the Universal
Declaration of Human Rights (Helsinki, 1948),
the Universal Declaration on the Human
Genome and Human Rights (UNESCO, 1997),
and a number of other comprehensive doc-
uments. Expert groups had been working
on the text of the Declaration for more than
a decade before it was brought up for discussion
at UNESCO General Conference. The Universal



Hauano HOBOro cTojieTusi 03HaMeHOBa-
JIOCh 000CTpEeHMEM IMUCKYCCUM IO BOIPOCY
omnpepeyieHus1 3TUKU. Ero ocHoOBoIoaramw-
MM TIOJIOKeHMEM SIBJISIETCSI HpaBCTBEeHHast
OIleHKa YeJIOBEKOM ITPOMCXOASAIINUX COOBITHUIA
B €ro OKpYy>XeHUuU. B cBoeli ucropun yenose-
4eCTBO MPUHSIJIO MOPaIbHYIO CUCTEMY, pery-
JIMPYIOIIYIO XXM3Hb 001ecTBa. Ha ocHOBe HpaB-
CTBEHHOJi OLIEHKM ITPOUCXOASIINX COOBITHIA
dbopmupyroTcst aTMUecKre TIPUHILINITbI, KOTO-
pble 06IIeCTBY CJieyeT IPUHSITb U UM CJIe0-
BaTh. C oTux nmo3unuii [leknapanusi BO BTOPOI
cTaThbe 3asBJISIET O MOAJEePsKKe MCC/IelOBaHMUI
B 06/1aCTV MeAVIIVHBL, APYTUX HAYK ¥ PasBUTUS
Ha UX OCHOBE HOBBIX TEXHOJIOIMIA. [IJIuTebHOe
BpeMsl 3TUKY CBSI3bIBJIM C AesITeIbHOCTbIO
BpauebHOro coobinecTBa. [Tomo6Hass KOHIEMN-
M yTBepAWIACh MOC/e TOTo, Kak BcemupHas
MenuuyHcKas Accoumaius npuHsiia Kogexc
MpodecCMOHaNbHON OesITeILHOCTY Bpaueit

3acenatue 25-11 ceccum MerkoyHapoaHOro KoMuTeTa
1o 6103THKe

Conference devoted to the 25th Anniversary of the
Establishment of the International Bioethics Committee

Declaration on Bioethics deals with basic hu-
man notions: the value of human life, freedom,
responsibility towards oneself and the society,
and the responsibility of the society towards
a person, as well as other crucial provisions.
The advent of the new century was
marked with the intensification of the dis-
cussion on how to define ethics. The funda-
mental aspect of this definition is a person’s
moral assessment of the events taking place
around him. Throughout its history, the hu-
mankind has adopted a moral system that
regulates the society. Based on the moral as-
sessment of the events, ethical principles
develop that the society should accept and
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(1945 rom). HayuHblit Tporpecc, JOCTUTHYThI
B MOC/IeAHME TATBIECST JIeT, TOCTaBUJI Ilepes
YyeJ0BeYeCKMM COOOIIeCTBOM HOBbIe 3aja-
Yl B 00JIaCTY STUKYU HAYUYHBIX UCCAEI0BAHMIA
" IIpaB yeyioBeKa.

B Hexnapatuu 2005 roma BBeIEHO TTOHS-
THe «6MO3THKa» — MIMPOKOE TMIOHSITIE, KOTOPOE
OXBaTbIBaeT Pa3HOOOPA3HYIO IESTELHOCTD Ye-
JIoBeKa. AKTMBHO Pa3BMBAETCs TaKOe HaIlpaB-
JieHMe, KaK 3TUYecKue acreKTbl M3MeHeHUs
KJIMMaTa Ha IJIaHeTe U JesiTeIbHOCTb 4eso-
BeKa B PA3/IMYHBIX 06/1aCTSIX TPOMBIIIIEHHO-
CTU U CEeITbCKOTO XO3SI1ICTBA, 0CBOEHUSI IPUPOJ-
HBIX PeCypCOB, SHEPTETUKM U MHOTUX APYTHX.
ATHYecKoMy aHaNIU3y MOAJIEKUT TPOU3BOLICTBO
MIPOAYKTOB MUTaHMSI, 0COO0e MeCTO 3aHMMAIOT
1paBa XMBOTHBIX ¥ OTBETCTBEHHOCTb UeJIoBe-
Ka repep AOMAIIHUMMU U JUKUMMY SKUBOTHBIMMU.
HapymiaeTcst sKocucTeMa OKeaHOB, M IpyTina
9KCIIEPTOB Pa3pabaThIBAET ITUUECKUIT KOJEKC
T10 CMOIb30BaHMIO PECYPCOB OKeaHa.

Cy1iecTBeHHbIe M3MeHeHMSs TPOU30ILIN
Y B BOIIPOCax MeAMUIIMHCKO 3TUKU. Tak, B co-
BpeMeHHOI MPaKTU4YeCKoil 1esTeJIbHOCTU BbI-
LLeJISIIOT TaKye HallpaBIeHysl, Kak 3TUKa Bpaveil
peaHMMAalMOHHBIX OTIeTeHN, 00IIeli TPaKTH-
KM, XOCITUCOB U T. [I.

OnHaKo ciaefyeT MOAUepPKHYTh, UYTO MPU
MIMPOKOM TOJTKOBaHUM OTIPeieIe ST OMOITUKA
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10. H. Caamos, A.T.YyuyanuH, A.C. Co3uHos
Yuri Sayamov, Alexander Chuchalin, Aleksey Sozinov

follow. As a consequence, the second article
of the Declaration voices support for the re-
search in the field of medicine and other scienc-
es, as well as the development of new technolo-
gies on their basis. For a long time, ethics have
been associated with the activities of the med-
ical community. This concept was enhanced
after the World Medical Association adopted
the Code of Medical Ethics (1945). The scien-
tific progress seen in the last fifty years has led
to the emergence of new challenges in the field
of ethics of scientific research and human
rights for the global community.

The 2005 Declaration introduced the con-
cept of “bioethics”. It is a generic term that
encompasses a wide range of human activi-
ties. Ethical aspects such as the climate change
and human activity in various areas of indus-
try and agriculture, consumption of natural
resources, energy and many other fields are
actively developing. Ethic analysis is applied
to the food industry, with special emphasis on
animal rights and human responsibility to do-
mestic and wild animals. The oceans ecosys-
tem is compromised, and a designated expert



COXPAaHSIIOTCS ABa MIPUHIIUIIA: TIEPBbIt — B o-
KyCe BCEX COBPEMEHHBIX TPAKTOBOK OMO3TUKM
HaxXOJIUTCSI YeJI0BEK, ero AesTeJbHOCTb, IIpa-
Ba U CBOOOJBI; BTOPOJ IMIPUHIIMUIT ITIOCTPOEH Ha
VICTOPUYECKOM JIeJIeHUM 3TUKM Ha JEeOHTOJIO-
TUYEeCKYIO0 (YelI0BeK JOJKEH 3TO CAeNaTh), yTU-
JIUTapuaHM3MaTUIEeCKYI0 (IparMaTuyecKyto)
9TUKY U JOOPOKeTaTeIbHYIO STUUECKYIO JIesi-
TeJbHOCTH UejioBeka. TakuM 06pa3oM, MOKHO
KOHCTATMPOBAThb, YTO BOMPOCHI ITUKM AUHA-
MMYHBI 1 HaXOASTCSI B 3aBUCMMOCTU OT JI0-
CTVDKEHUI HayKU, TEXHOJIOTUIT HOBOT'O MMOKO-
JIEHUSI, STUKY HaYUHBIX UCCIeOBAHUI U TIPaB
YyeyioBeKa.

Ha o6cykmeHne B pamMKax 00UIEITHOM
KOH(bepeHIMY ObUTM BhIHECEHBI TaKMe BOITPOCHI,
KaK HOBbI€ BeSTHMSI B IPU3HAHUM POAUTEIbCKIX
MpaB, OTBETCTBEHHOCTh Ue/IOBEKa 3a CBOE 3/10-
POBbE ¥ OTBETCTBEHHOCTD O6IIIECTBA [TEPE]] €T0
yieHamu. Ha rocieqHux KOHGEePEeHIMSIX ITOCTO-
STHHO TTOIHMMAETCS BOITPOC 00 VICKYCCTBEHHOM
VHTEJJIEKTe U peJaKTMPOBaHMM reHoMa 4eso-
BeKa. ITU TeMbl, KaK IIpaBUI0, 3aTParuBaoTCs
B 00I1Iei MCKYCCUM Y COOBIIAeTCS O Pe3y/bTa-
Tax paboThI IT0 HUM SKCITIEPTHBIX IPYIII 110 TaH-
HBIM 9TMYeCcKuM BorpocaMm. CeHTI6pbcKast KOH-
(bepeHILS He IBUIACh UCKITIOUEHMEM.

BosbIioii pe30HaHC B POCCUIICKOM 00IIIe-
CTBe MMeeT TeMa MCKYCCTBEHHOTO MHTeJIeK-
Ta. BriepBble oHa 6Gbljla 0603HaUeHa Ha JieT-
HeM ceMuHape B XaHoBepe, CIIIA, B 1956 rony,
KoTopblii ipoBenu 1. Mak-Kaptu, M. MuHCcKH,
H.Pouectep u K.llleHHOH; OHM TOTAA Mpeciie-
IIOBaJIM OJHY 11€JTh: IIPUBJI€Yb BHUMAaHMe 06-
IecTBa K mpobyieme mHTepdeiica yemoBeka
1 mamuHsel. Ceityac, Korma B I106aJIbHOM Mac-
mrabe CTOUT BOIIPOC O UYETBEPTOI TeXHUUE-
CKOJi peBOJTIONNMH, OBIIECTBO YaCTO BO3Bpalla-
eTCsl K UICTOPUM JIeTHEro ceMyHapa B XaHOBepe.
OnHaKo eciiu MpUIePsKUBAThCS UCTOPUUECKOT
CIpaBeJIMBOCTHU, TO IEPBBIM YUYE€HbBIM, KOTO-
PBIVi OTKPBUI MUPY NPUHIIUIT MCKYCCTBEHHOTO
uHTe/UIeKTa, 6611 1. 1. Menenees. 150 et Ha-
3a]1 OH cejaj COOOILeHNe O CBOCTBaX XMMMU-
YeCKUX 37IEMEeHTOB B 3aBUCUMOCTH OT UX aTOM-
HOTO Beca. B cocTaBjieHHOJ MM Tabiuiie
OH TIpe/icKa3ajl 3HauMTe/IbHOe YICI0 XUMuJe-
CKUX 37IEMEHTOB, KOTOpbIe B TO BpeMsl He ObI-
M UAeHTUGUIMPOBaHbI, M, KaK MMoKa3saia
JalpHeNIass HaydHas qesiTeIbHOCTb MHOTUX
nabopatopuii Mupa, uaes, 3aJ0KeHHas B Ta-
oty .. MeHpaeneeBa, okasajach Imopasu-
TeJIbHO BepHOJi. Tak, aBTOp epuoamndecKkon

group is developing an ethics code for the use
of marine resources.

Significant changes have occurred
in the field of medical ethics. In modern med-
ical practice, several areas of ethics are distin-
guished, including ethics for general physicians
and for doctors working in intensive care units
and hospices, etc.

However, it should be noted that the broad
interpretation of the notion of bioethics main-
tains two principles: the first is that a per-
son, his activity, rights and freedoms should
be in the centre of all modern interpretations
of bioethics, while the second principle is based
on the historical division of ethics into deon-
tological ethics (what a person must do), util-
itarian (pragmatic) ethics, and virtue ethics.
Thus, it can be stated that the ethics-related
issues are dynamic and depend on the devel-
opment of science, state-of-the-art technolo-
gies, the ethics of scientific research and hu-
man rights.

Issues such as the recent develop-
ments in the recognition of parental
rights, the responsibility of a person for his
health and the responsibility of the society
to its member were brought up for discussion
at the anniversary conference. At recent con-
ferences, the problems of artificial intelligence
and the editing of the human genome have
constantly been raised. These topics are usual-
ly touched upon in general discussions, and ex-
pert groups report on the results of their work
on these ethical issues. The September confer-
ence was no exception.

The artificial intelligence is in focus of hea-
ted debate in the Russian society. It was first
brought to light at a Summer Research Pro-
ject in Hanover, USA in 1956, conduct-
ed by J.McCarthy, M. Minsky, N. Rochester
and C.Shannon. At that time, they had the sole
goal of drawing public attention to the prob-
lem of the Man-Machine interface. Now, when
we are talking about the fourth technical
revolution taking place globally, people of-
ten look back at the summer research pro-
ject in Hanover. However, historically speak-
ing, Dmitri Mendeleev was the first scientist
to reveal the principle of artificial intelligence.
150 years ago, he made a report on the proper-
ties of chemical elements depending on their
atomic weight. In his table, he predicted the ex-
istence of a large number of chemical elements
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CUCTEeMbBI OMpenenyi MecTo MMUPOBOTO Ta-
3a, UTPAIOIIEro BaXKHYIO PoJib B opMupoBa-
HUY BO3IYIIHOV Cpellbl — UM OKa3aJcs reyinii.
OTo reHuanbHOe OTKpbiTHE [1.11. MeHe/ieeBa
KOCHY/IOCh MHOTUX XMMMUUECKUX 3JIEMEHTOB
¥ TIO3BOJIMJIO aBTOPY COPMYINPOBATH OOUH
13 OCHOBOIIOJIaralounX 3aKOHOB eCTeCTBO3HA-
Hust. CoBpeMeHHbIe 9TMYecKye Mpo6IeMbl MC-
KYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa OXBATWIN U OYIyT
PacIIpoCTPaHSITHCS HA MHOTME BU/IbI YeJI0OBe-
YyecKoii JearenbHocT. OCTpoTa 3TOi mpobiie-
MbI KacaeTcsl, B MIEPBYI0 ouepenb, IIpaB ye-
JIOBEKa B 3TOM IIpOIiecce U ero JOCTOMHCTBA.
Heob6xomyMo MoguepKHYTh, YTO OJHO3HAYHO-
r'O OTBETA HA 3Ty COBPEMEHHYIO ITPOG/IEMY HET,
nostromy skcneptHas rpynmna FOHECKO nocro-
STHHO MOAMGUUIMPYET TOKIAL 110 IpobiieMe 1c-
KYCCTBEHHOT'O MHTEJIeKTa.

B mpakTuyecKoit 1esTesbHOCTM JOCTUTHY-
ThI TTOJIOXKUTEIbHBIE PE3YIbTAThI IIPU UCIIONb-
30BaHUM TEXHOJIOTMM UCKYCCTBEHHOTO MHTEN-
JIeKTa B TaKMUX 006JIaCTSIX, KaK JIMHTBUCTHUKA,
COBpEMEHHbIE TEXHOJOTUM MHTEPAKTUBHO-
r'O ¥ MOAY/IBHOTO TpernoaBaHusl, AMarHoCT-
YyecKyue CUCTeMbl B MeIUIMHCKOI IMPaKTuKe,
yIipaBjieH/e MallMHaMy Pa3HOTO MOKOIeHUSI
M MHOTOe Jpyroe.

B nauase 1990-x romoB 6bly1a 3aBepiieHa
paboTa Haja 6MGIMOTEKOI TeHOMAa YeloBeKa.
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3amectutens eHepanbHoro avpekTopa OHECKO

no CeKTopy coLmanbHbIX 1 ryMaHUTapHbIX HayK

H. anb-Hawwud npuseTcTByeT y4acTHUKOB
MEOYHapOLHbIX MEPONPUATII N0 NPorpaMMe 6103TUKM
Greetings from Nada Al-Nashif, Assistant Director-
General for Social and Human Sciences

that had not been identified at that time and,
as was further proven by scientific laborato-
ries throughout the world, the key idea be-
hind Mendeleev’s table turned out to be true.
Thus, the author of the periodic system fore-
saw the existence of a gas that is crucial for
the environment (it turned out to be helium).
This brilliant discovery concerned many chem-
ical elements and allowed the author to formu-
late one of the fundamental laws of natural sci-
ence. Modern ethical issues related to artificial
intelligence now affect many forms of human
activity and will surely expand to include more.
The most debatable part of this problem pri-
marily concerns the human rights in this pro-
cess and human dignity. It should be empha-
sized that there is no conclusive answer to this
hot issue, therefore the UNESCO expert group
constantly updates the report on the problem
of artificial intelligence.

As far as the practical activity is concerned,
positive results have been achieved in using



C Tex MoOp B MeJUIVIHE TTPOU3OILIN OOIbIINeE
M3MEHeHMsI: OIMCaHbl HOBbIE 6OJIE3HU, Pas3-
paboraHbl opdaHHbIe JIeKAPCTBEHHbIE CPEe-
CTBa, CO3[aHbl YHUKA/IbHbIE AVAaTHOCTUYECKYE
CUCTEMbI, U3MEHWIOCHh Ka4eCTBO >KM3HU MHO-
TUX JIIOJEN, CTPaAloIIUX TeHeTUUYEeCKUMMU 3a-
6omeBaHMSIMU. B IpuMep MOXKHO TTPUBECTU
MCCIeIOBaHMs TI0 TIpobaemMe MyKOBUCIIMA03a.
B Poccuu nmpoBeneHbl TeHETUYECKMEe UCCIIeN0-
BaHMSI TI0 3TOJ MATOJIOTUY U BCe GONTbHbIE MMe-
0T TOUHBI reHeTHYecKuii ayaruos. [logo6Has
paboTa mo3BoINMIIA TTePCOHATN3UPOBATD JIeye-
HI€e 3TOV KaTeropuy 60TbHBIX U 33 KOPOTKMUIA
IIPOMEXYTOK BpeMeH! YBEeJIMUYUTb MPOJIODKI-
TeJIbHOCTD UX JKU3HM Gosiee ueM Ha 20 et (gaH-
Hble peructpa Poccurickoit @enepanyn o my-
KoBucuuno3y, 2017 rox). HayuHast akTMBHOCTD
0 MpobJieMe reHOMa YejloBeKa IMoCTaBuIa
Ha IIOBEeCTKY [HS MCCAef0BaHMsI 10 peJaKTU-
POBaHMIO TeHOMa YeI0BeKa ¥ KIIOHMPOBAHMUIO
Yyeyi0BeYeCcKoro 3MOpnoHa. PaccmaTpuBaTh
MOJXO0bI K aHHO IMpob6iieMe Heo6X0auMOo
C MO3MLMM HAy4YHOI'O MCCIef0BaHus — 3TO
oguH acrekT. HayuHasi sTuka ucciaenoBa-
HUI1 IO pelaKTMPOBAaHUIO TeHOMa YesloBeKa —
IPYTOi, M HaKOHeIl, HeOOXOAMMO UCXOOUTH
13 npaB yesnoBeka. CoBpeMeHHbIe 6110MOJIe-
KyJSIpHble TEXHOJIOTMM IO3BOJISIIOT CTaBUTh
Ha MTOBECTKY AHSI BOIIPOCHI, KOTOPbIE Ka3aauch

Bosbyautens Tybepkynesa (Mycobacterium tuberculosis)
Causative agent of tuberculosis (Mycobacterium
tuberculosis)

artificial intelligence technology in areas in-
cluding linguistics, modern methods of interac-
tive and modular teaching, medical diagnostic
systems, operating several generations of ma-
chines, and a lot more.

In the early 1990s, the work on the hu-
man genome database was completed. Since
then, major changes have occurred in the field
of medical science: new diseases have been
described, orphan drugs have been developed,
unique diagnostic systems have been creat-
ed, and the quality of life of many people suf-
fering from genetic diseases has improved.
Take for instance the research in cystic fibro-
sis. In Russia, genetic studies have been con-
ducted, and now all patients have an accurate
genetic diagnosis. These efforts allowed per-
sonalizing the treatment of this category of
patients, which has quickly increased their
life expectancy by more than 20 years (da-
ta from the Russian register on cystic fibro-
sis, 2017). Genetic research put the issue of
editing the human genome and cloning the
human embryo on the agenda. Considering
this problem from the scientific standpoint
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HEBO3MOKHBIMU HECKOJIBKO JIeT Ha3az,. MoXHO
MIpUBECTY NIPUMepP C MHOKeCTBEHHOI eKap-
CTBEHHO! YCTOWYMBOCTbIO BO30YANTENS TyOep-
kynesa (Mycobacterium tuberculosis), ¢ koTo-
PBIM CBSI3aHBI TsKeIble (GOpMBI TyOepKyIesa
y uenoBeKka. [eHeTHuecKme U3MeHeHMsI TeHOMa
BO30YIMUTENS] TPOU3OLLIN B MTOCTeHUE TPUT-
LaTh JeT U COBpeMeHHOe OOIIeCcTBO BCTpe-
TWJIOCH C TIPUHITUIIKAIBHO APYToit 60Ie3HbBI0.
CTOUT BOIPOC: MOXKHO JIM TIPOBECTU peraK-
TUPOBAaHMeE reHoMa Ty6epKy/Ie3HOM MaJIouKu
C TeM, UTOOBI CIe/IaTh ee UyBCTBUTENbHOI K CO-
BPEeMEeHHBIM ITPOTUBOTYOEPKYJIe3HBIM JIeKap-
CTBeHHBIM cpefictBaM? [Ipu pelteHnM JaHHOTO
BOITPOCA YAACTCS ITOIOMTH K YCIIeTHOMY 13J1e-
YeHUIO yejoBeKa OT TaKo¥ COIMalbHO OIac-
HOJi 60JIe3HU, KOTOPOI SIBJISIETCS TYOepKyJIes.
Korma peub 3aX0qUT O reHETUYECKOM MOJIe-
JVIPOBaHUM 3MOPHOHA, TO 3TO KacaeTcsl, B rep-
BYIO Ouepe[b, FeHeTHUeCcky 00YCIOBIEHHBIX 3a-
60eBaHMii. BoIlle yske MIPUBOIUIICS TIPUMED
60TBHBIX C MYKOBUCIMA030M. COBpEMEHHbIE
MeTO[bI TI03BOJISIIOT IIOCTABMUTh AMAarH0o3 Ha 3Ta-
Tie pa3BUTUSI SMOPUOHA, 1 GepeMeHHast SKeHIIU-
Ha MOKeT IT0/TyJ4aTh JIeKapCTBEHHbIE CPeICTBA
MaTOreHeTUYECKOi HAITIPaBIeHHOCTH, C TIOMO-
IIbI0 KOTOPBIX YCTPAHSIOTCS PYyHKIMOHATbHbBIE
M3MeHeHUs TeHa, TUIOf, Pa3BUBaeTcst U pebe-
HOK pOKIaeTcst 6e3 mMpr3HaKOB FeHeTUYeCKOTro
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CoxpaHeHue 61oMaTepUanoB C UCMONb30BaHUeM
TEXHONOrMM BUONOrMYECKOM KPUOKOHCEPBALIMM
Preservation of biomaterial using cryopreservation
technology

is just one aspect. Another is the scientific
ethics of research on editing the human ge-
nome, and finally, it is necessary to take hu-
man rights into account. Modern biomolecu-
lar technologies allow us to discuss issues that
seemed impossible several years ago. One ex-
ample is the multidrug-resistant causative
agent of tuberculosis (Mycobacterium tuber-
culosis), which is associated with severe forms
of human tuberculosis. The genome of the
pathogen underwent changes the last thirty
years, and we are now facing a fundamentally
different disease. The question is: is it possi-
ble to edit the genome of the tubercle bacil-
lus in order to make it vulnerable to modern
anti-tuberculosis drugs? By addressing this is-
sue, we may come close to finding the perma-
nent cure from this socially dangerous disease.

When it comes to genetic modeling
of the embryo, this primarily concerns the ge-
netic diseases. We have already mentioned
the patients with cystic fibrosis. Modern
methods allow making a diagnosis at the
stage of embryo development, and a pregnant



3a6onmeBanust. Heo6XoamMo MoguepKHyTh, YTO

[aTOreHeTMYECKYI0 TePAIMIO0 Pa3BUBAOLIUIACS

pebeHOK MOXKeT IOIyuaTh U C MpoduiakTude-
CKOJ1 1enplo. CerogHs Bpayam M3BECTHO OKO-
J10 8 ThICSY peAKuX 3a6oyieBaHmit, KaK MpaBu-
JIO, UMEIOIIMX FeHETUYECKUII PUCK Pa3sBUTHUS.
Ecsu roBopuTD 06 06111€i1 CTPYKTYpe 6osiesHeik

yejioBeKa, To 6osee 20 % MPUXOOUTCS HA pel-
Kye 6GOJIe3HU U MPAKTUUECKY KayKIbIii MeCsII]

MbI CTAHOBUMCSI CBUAETENSIMU ONMCAaHUS HO-
BoJ1 6ose3Hu. [To9TOMY CleyeT IIpU3HaTh, UYTO

COBpeMeHHOe 06IIeCTBO MOIONII0 K HOBOMY
9TaIly OCMbBICJIEHUS UeJIoBeKa U Tex 6osiesHeit,
KOTOpbIE OH MJIM HaC/IeqoBal, U TIpuobpesn

B IIpoliecce CBOei XU3HMU.

OmHUM 13 OCHOBHBIX ITYHKTOB MPOrpam-
MBI 106mTeiiHoi KoHdepeHIy 6bIT TOKIA,
O HOBBIX B3I/ISIAaX Ha COBPEMEHHOE POoAMu-
TeabcTBO (modern parenthood). O6cyskmacst
ITPOEKT COOTBETCTBYIOIIETO 3TUUECKOro py-
KOBOJICTBA, KOTOPOe OyIeT MPUHSITO IOocje
JanbHeren nuckyccun. JJaHHas Tema ume-
€T HeCKOJIbKO acIleKTOB: MeAUIIMHCKMIA, 610-
TEXHOJIOTMYeCKMI, MUMMYHOJIOTMYeCKNIA, IIpa-
BOBOI, 3TUYECKMUIi, 3aTparMBamIInii TaKkue
MpOo6IeMbI, KaK TOCTOMHCTBO UeI0BEYECKOIi
SKU3HM, CBO6OIA B IPUHITUY PeLIeHNii, Hayd-
Hble UCCIe0BaHNS.

VcKkyccTBeHHOE OTJIONOTBOPEHMEe Kak
Hay4yHOe HallpaBJieHMe MPOUCTeKaeT U3 UC-
CJleoBaHMit, IPOBOAMMBIX B 06JIaCTY T'€HO-
Ma 4YejioBeKa, ero MMMYHOOMOIOTMUEeCKOTo
cTaTyca, a Takke 6MOTEeXHOJIOTHI, TPUMEHSI-
eMbIX Ha TAaHHOM HampaBeHUN. DTUUECKUA
BbI30B COCTOUT B TOM, YTO B MMp€e Ha CEerof-
HSIIIHUK JeHb TIPOKMBAeT CBbIIIE TISITU MUJI-
JIMOHOB YeJIOBEK, KOTOpbIe MOSBUINCH HAa CBET
BCJIEICTBME MCKYCCTBEHHOT'O OIUIOLOTBOpE-
Hus. [TlepBbIit ye0BeK, KOTOPbIN POOMIICS T0-
cJie IpMMeHeHUS TEXHOJIOTUY UCKYCCTBEHHOTO
omomoTtBopenus, JI. bpayH, moctur Bo3pac-
Tta 40 net. Jlaypeatrom HobGeneBcKuii mpe-
muu B 2010 romy cTas aHTIMICKKi husnomnor
P.OnBapac, paspaboTaBiinii BeChb MK/ UCKYC-
CTBEHHOTO OIUIONOTBOpeHus. B Poccun cyme-
CTBYET HECKOJIBKO IIEHTPOB, KOTOPbBIE BJIa/IEIOT
COBpPEMEHHBIMM TEXHOJIOTUSIMU UCKYCCTBEHHO-
T'O OIJIONOTBOPEHMSI.

B HayuHoMm pokiame Ha KoHdepeHiun
Mpe/iCTaB/IeHbl COBpEMEHHbIE TaHHbIE 110 KOH-
cepBaluu SLEKIETKM C UCIOIb30BaHNUEM
TEXHOJIOTUM GMOIOTMUECKO KPMOKOHCepBa-
uyn. B 3TOM nyiaHe IOCTUTHYT CYIeCTBEHHbIN

TexHONoruA UCKYCCTBEHHOrO OMJIOA0TBOPEHMA
Artificial insemination technology

woman can be treated with pathogenetic
therapy to eliminate the functional chang-
es in the gene, so that the fetus will develop
and the child will be born without any signs
of a genetic disease. It must be emphasized
that a developing child can receive patho-
genetic therapy for prophylactic purposes.
Today, there are about 8,000 known rare dis-
eases, mostly genetic in their nature. If we
talk about human diseases in general, more
than 20% of them constitute rare diseases,
and almost every month a new one is discov-
ered. Therefore, it should be recognized that
modern society has approached a new stage
of understanding a person and the diseases
that people have either inherited or acquired
throughout their lives.

One of the main events at the anniversary
conference was the report on new perspectives
regarding the modern concept of parenthood.
A draft of the corresponding ethical guidelines
was discussed, and it will be adopted after fur-
ther discussion. This issue has several aspects:
medical, biotechnological, immunological, le-
gal, ethical, affecting such issues as the dignity
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porpecc, M03BOIMBILNI 3HAUUTENIBHO YIyd-
IIATD Pe3y/IbTaThl JAaHHOJ Mpolenypbl. Ocoboe
MEeCTO 3aHMMaeT pa3jies HayuYHbIX VCCIeI0Ba-
HMIi TI0 KOHCEpBAILUMM rameT U JOHOPCTBA 3M-
O6pMOHA, BeIyTCST pabOTHI IO MCKYCCTBEHHOMY
BOCITPOM3BEIeHUIO TaMeT. B cpemcTBax mac-
COBOIt MH(pOpPMALMK OCTPO O6CYKIAETCS Te-
Ma CypporaTHOro MaTepMHCTBa. B HayuHOM
noknage FOHECKO 3Toit Teme Taxke yneneHO
BHMMAaHMe, IPUBOIUTCSI TO3UTUBHBIN OIIBIT,
HaKOTJIEHHBI B MUPOBOJI ITPaKTUKe.

OmHoOIT U3 TIPO6IIeM, CTOSIIIIEN TTepe[, UCKYC-
CTBEHHBIM OTUIOJIOTBOPEHMEM, SIBJISIETCSI pas3-
BUTHME Y TIOJA CUMHAPOMA AUCHYHKIUU MU-
TOXOHAPUIL. Er0 KIMHNYECKUM IPOSIBIEHVEM
SIBJISIETCST TUTIOTOHMST MBIIII] pebeHKa, YTO CKa-

3TMYECKN BbI30OB

COCTOWT B TOM, YTO B MMpe
Ha CerofgHALLHUIN OeHb
NPOMKMBAET CBbILLE NATY
MWUIMOHOB YENOBEK,
KoTopble NOABWIIUCH Ha CBET
BC1eACTBME UCKYCCTBEHHOMO
OMI0Q0TBOPEHMA.

3bIBAETCSI Ha €r0 KOPMJIEH!UY U (PU3MUeCcKOM pa3-
BuTHM. Koppekuyst mucyHKINM MUTOXOHIPUIA
mocTturaeTcs 3a cueT TpaHcrianTauym JHK mu-
TOXOHIpWiL. Torga Bo3HMKaeT BOIIPOC O TPOVIHOM
ponuTenbpCKOM Havasie pebeHKa, a TakKe IIpaBo-
BbIe BOTIPOCBI 00 OTBETCTBEHHOCTU POLUTENIEN:
KTO OHM? JKeHIIVMHA, KOTOPOI NMPUHAIIEKNUT
sIiLleKJIeTKa, My>KUMHa, ClIepMy KOTOPOI'O B3sI-
Ji1 U3 61obaHKa, cypporaTHast MaTh UJIV SKe J10-
Hop JHK mutoxoHapuii. HayuHble fOCTDKeHMS,
9TMKA HAyYHbIX MCC/IeJOBaHWIA U TPAB yeoBeKa
IlepeIuIenyiCh TaK TECHO, YTO CETOAHS ONHO3HAU-
HOTO OTBeTa Ha 3TOT BOIIPOC HeT.

OCHOBHOJI BBIBOJI KOH(EpeHIMM COCTO-
SI7T B TOM, UTO MPEACTaBJIeHHbI TOKIaL OTHO-
CUTCSI K YMCITy HAyYHBbIX 0630pOB 110 mpobite-
Me MCKYCCTBEHHOI'O OIJIOLOTBOPEHMS U IIOKa
He SIBJISIETCSI STUUeCKMM PYKOBOZACTBOM U 0u-
nManbHbpiM gokymeHToM IOHECKO.B 5-it
cratbe [leknapanuu o 6MOITUKe U TIpaBax
YyesIoBeKa 0603HaYeHbI CAMOCTOSITE/TbHOCTD MH-
IMBUIYYMA Y €T0 OTBETCTBEHHOCTb. O611ecTBO
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of human life, freedom in decision-making, and
scientific research.

Artificial insemination as a scientific area
stems from the research in the field of the hu-
man genome, its immunobiological status
as well as biotechnologies applied in this field.
The ethical challenge is that there are more
than five million people in the world who
were born as the result of artificial insemi-
nation. L.Brown, the first person to be born
with the help of artificial insemination, lived
until the age of 40. English physiologist
R.Edwards won the 2010 Nobel Prize for de-
veloping the full cycle of artificial insemination.
In Russia, there are several centers equipped
with artificial insemination technologies.

The ethical challenge

is that there are more

than five million people

in the world who were born
as the result of artificial
insemination.

The scientific report given at the Conferen-
ce contains new data on human oocyte cryo-
preservation technology. Significant progress
has been made in this regard, enabling nota-
ble improvementsr of this procedure. Scientific
research on gamete preservation and em-
bryo donation, and work on the artificial re-
production of gametes is underway. The issue
of surrogacy is widely discussed in the media.
The UNESCO report brings this issue into light
and shares positive experience accumulated
internationally.

One of the problems related to artifi-
cial insemination is the development of mi-
tochondrial dysfunction syndrome in the
fetus. It manifests itself in hypomyoto-
nia of the child, which affects its feeding
and physical development. Mitochondrial
dysfunction can be cured through the trans-
plantation of mitochondrial DNA. Then the
question arises about the child having three
parents, as well as legal questions about



JIOJDKHO 00€CIIeUMTh CAMOCTOSITE/IbHOCTh YeJI0-
BEKY B IIPUHSITUY PELIEHNSI ITPU COOTBETCTBYIO-
IIeil ero OTBETCTBEHHOCTH ¥ YBAXKEHUM CaMO-
CTOSITeJIbHOCTH APYIUX. DTa TeMa Takke OblIa
IpecTaBieHa B roBecTke gHs KondepeHmm.
YestoBEK HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOE 3J10-
POBbe, 11 OOIIIECTBO OTBEUAET 32 OPraHMU3AINI0
cucTeMbl, o6ecIieunBaloleit 3M0poBbIit 06pa3
SKU3HA. ITO ITOJIOKEHME CO3BYUHO C [IesITelb-
HOCTbIO BceMMpHOI1 opraamsanmum 34paBoox-
paHeHUsI, Ha YTO ObLJIO 0OpalleHO BHUMaHMe
B IIpoliecce amckyccun. Hamerumaach mporpam-
ma B3aumogericteust BO3 u KOHECKO o npo-
671eMe 370POBOro 06pasa KU3HM.

[MoHsATMEe GMOITUKYM BKJIIOUAET pas3HbIe
CTOPOHbBI COBPEMEHHO IIMBUIM3ALINNA: ITUKA
OKpY’KaIoIeil cpeabl, 6MOIOTMYeCcKoe pasHo-
o6pasue cpenbl 06UTaHMS YeoBeKa, STuue-
CKMe acITeKThl KJIMMaTa ¥ OKeaHa, MHIYCTPUS
MUIIEeBO TPOMBIIIIEHHOCTU. DTUUYECKue
MIPUHIIAIIBI OCTPO 06CYKIAIOTCS B IIPOrpaMmMax
10 TeHOMY 4eJI0BeKa, peaKTUPOBAHUIO TeHO-
Ma YeJIoBeKa ¥ SMOP1OHAa, HOBBIM MOJIEKYJISIP-
HO-610JIOrMYECKMM TEXHOJOTUSIM B 06/1aCTH
MICKYCCTBEHHOI'O OIUIOIOTBOPEHNS 1, HAKOHEII,
MporpaMMax MCKyCCTBEHHOTO MHTEJIIEKTa.

A.[YyvanuH,

npedcedamens Pocculickozo komumema

no 6uosmuke, akademux PAH,

0.M.H., npogeccop, 3asedytowuli kagedpol
2ocnumansHoli mepanuu @r6OY BO PHUMY
um. H.A.Mupozosa.

A.T.Yyvanun
Alexander Chuchalin

the responsibility of parents. Who are they?
A woman whose ovum was used, a man whose
sperm was taken from a biobank, a surrogate
mother or a donor of mitochondrial DNA?
Scientific achievements, the ethics of scien-
tific research and human rights have become
so closely mixed up that today we cannot pro-
vide a definitive answer to this question.

The main outcome of the conference was
that the presented report was deemed one
among many scientific reviews on the prob-
lem of artificial insemination and cannot yet
be considered an ethical guide and an official
UNESCO document.

The 5th article of the Declaration
on Bioethics and Human Rights proclaims
the independence of the individual and his
responsibility. The society must ensure that
each person makes decisions independently
and with due responsibility and respect for the
independence of others. This issue was also
present on the agenda of the conference.
A person is responsible for his health,
and the society is responsible for setting
up a system that ensures a healthy lifestyle.
This provision corresponds with the activities
of the World Health Organization, as was
pointed out during the discussion. A program
for cooperation between WHO and UNESCO
on the issue of healthy lifestyle began
to emerge.

The notion of bioethics includes var-
ious aspects of modern civilization: eth-
ics of the environment, biological diversity
of the human environment, ethical aspects
of climate and the ocean, as well as the food in-
dustry. Ethical principles are keenly discussed
in relation to projects that deal with the hu-
man genome, editing the genome of a person
and an embryo, new molecular biology tech-
nologies in the field of artificial insemination,
and artificial intelligence.

Alexander Chuchalin,

Chairman of the Russian Bioethics
Committee, Member of the RAS, Dr.habil.,
professor, Head of the Department

of Hospital Therapy, Pediatric Faculty,
Russian Medical State University
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TMyHKT «Touka Z» [yru Ctpyse Ha ocTpoBe FornaHa, Poccua
“Point Z" of the Struve Arc on Hogland Island, Russia

OBLLEEBPOMENCKNI NAMATHWK IOHECKO
FEO[JE3VNHECKAA JIYTA CTPYBE

UNESCO’S ALL-EUROPEAN SITE

STRUVE GEODETIC ARC

B CaHkr-lletepbypre npotusno 8-e
3acefiaHue MeayHapogHOro
KOOpAWHALMOHHOIO KOMUTETa,
CO3[aHHOr0 A51A ynpaBneHua
06eKTOM BcemmpHoro Hacnegma
IOHECKO «['eoge3nyeckan

Lyra Crpyse».
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The 8th meeting of the International
Coordinating Committee that

was established to manage

the unique “Struve Geodetic Arc”
UNESCO World Heritage Site

was held in St. Petersburg.



Iyra CTpyBe — yHMKaJIbHbIV IaMSITHUK Yeso-
Beueckoit Mbic/v. OHa MpeiCcTaBIIseT OO0 Jin-
HUIO 13 265 06bEeKTOB-KYy60B, pebpo KaxKmo-
TO 13 KOTOPBIX COCTABIISIET ABA MeTpa. O61mas
MIPOTSKEHHOCTD IMHUM — 2820 KMJIOMETpPOB.
ABTOpOM uaeu B mepBoii mosoBuHe XIX Be-
Ka BBICTYNMJI PYCCKMIA acTpOHOM Bacwuinii
SIxoBneBnyu Ctpyse. OH IpenioKuiI pacroso-
SKUTH C CeBepa Ha 10T BAOJIb 25-T0 MepuanaHa
crielaabHble 06BEKTHI, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX
MOYKHO ObIJIO ObI M3yUaTh IIIAHETY, ee hopmy
Y ITapaMeTphl.

B pe3ynbTaTe JaHHBIMM, COOPAHHBIMMU KO-
MaHgoit CTpyBe, 60jiee COTHM JIET MOTb30Ba-
JIXCh yUeHbIe U3 BCeX CTpaH Mupa. Hampumep,
6maromaps moy4yeHHo MHGOpMAaIUK YOAI0Ch
MaKCUMAaJIbHO TIPUOIU3UTHCS K BHIUMCTIEHUIO
peanbHOro pasmepa 3emiau. Takke Ha OCHO-
Be TOJYYEHHbBIX TaHHbIX ObLJIO CO3aHO MHO-
SKeCTBO KapT U yiIy4llleHa CUCTeMa HaBUTaLlUM.

CerogHs COXpaHMJIOCh 34 o06beKTa
HOyru CTpyBe, 1 pacIioJOKeHbl OHM Ha Tep-
putopun pecsatu crpaH EBpomnbi: Poccum,
Benmapycu, Vkpannsl, llsenun, Hopserumu,
Ouunauanu, dctoHun, JlatBun, MongaBum
v JInTBbI. Bosblas 4acTb «Ky60B» HAXOOUT-
csa B HopBerun u Benapycu. B Poccun us-
BECTHBI JIUIIIb IBA 00BbEKTa, 1 06a CTOSIT Ha
octpoBe ['ornang B ®uHCKOM 3anuBe, B 180 Ku-
nomeTtpax ot CaHkT-IleTep6ypra. C 2005 roma
leonmesnyeckas [yra CTpyBe HaXOOUTCS TIOZ,
oxpanoit OHECKO.

IIyra B cBOe BpeMms ObLIa, BEPOSITHO, Ca-
MBIM MAacCIITaOHbBIM COBMECTHBIM €BpOIIeli-
CKUM TIpoeKToM. ITmaTdhopmbl ycTaHaBIMBA-
JIUCh Cpa3y B HECKOJbKMX CTpaHax, IOCTPOiiKe
KOHCTPYKLIMM COLEMCTBOBAAM IIPAaBUTEIN He-
CKOJIbKUX TOCYHapCTB, aHaAU3UPOBaIN TaH-
Hble Befyllye yueHble KOHTUHeHTa. CeromHs
3a60Ta 0 COXPaHHOCTM YHUKAIbHOTO TEXHMU-
YeCKOro 0O0beKTa TakkKe BO3JIOXKeHa Ha BCe
CTpaHbl, uMele oTHoueHne K [lyre Ctpyse.
IJist yrpaBiieHMs] TaMSITHUKOM ObLI CO3IaH
MexXnyHapoAHbIl KOOPAMHAMOHHBI KOMMU-
TeT, 3acelaHNsI KOTOPOIO MPOXOAST OLUH pa3
B 1B TO/la B OIHOM 13 CTPaH-yYaCTHMUII.

OuepenHoe, 8-e 3aceganne Komurera co-
cTosI0Ch 12-14 ceHTs16pst B CaHKT-ITeTepbypre.
Ha BcTpeuy mpubbUIM MpenCTaBUTENN Je-
BSITU rocymapctB. OpraHmMsaTopamu 3acena-
HUS BBICTYNIUAN Pocpeectp, MUHUCTEPCTBO
MHOCTPAHHBIX Ae/l U MMUHUCTEePCTBO KYib-
Typsl Poccuiickoit ®epepanuu, Pycckoe

The Struve Arc is a unique landmark of the hu-
man history. It consisted of 265 cubes, or sta-
tion points, each side of the cube is 2 meters
long. The chain’s length is 2,820 km. The idea
was put forth by the Russian astronomer Vasily
Struve in the first half of the 19th century. He
proposed to establish from north to south
along the 25th meridian special objects for ex-
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A.C.borpaHoB
Anatoly Bogdanov

ploring the planet, its shape and parameters.

As aresult, the data culled by Struve and his
colleagues was used for over 100 years by sci-
entists around the world. For instance, thanks
to the collected information, Struve came close
to calculating the exact size of the Earth. Also,
based on this data, many new maps were cre-
ated and the navigation system was improved.

As of today, there are 34 of the original
Struve Arc station points, and they are locat-
ed on the territories of 10 European countries:
Russia, Belarus, Ukraine, Sweden, Norway,
Finland, Estonia, Latvia, Moldova and Lithuania.
The majority of the cubes stands in Norway
and Belarus. In Russia there are only two ob-
jects, both on the island of Hogland in the Gulf
of Finland, in 180 km from St. Petersburg. Since
2005, Struve Geodetic Arc has been protected
by UNESCO.

In its time, the Struve Arc was possi-
bly Europe’s largest joint scientific project.
The platforms were installed in several coun-
tries at once, the construction was sponsored
by a number of national governments, while
the continent’s leading scientists analyzed
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YyacTHUKM 3acefjaHuA B My3ee Pycckoro [eorpadguyeckoro obuiectsa
The Meeting's participants in the Museum of the Russian Geographic Society

reorpaduueckoe o61mectBo u CaHkT-IleTep-
OGyprcKast acColyalyst reoie3um 1 KapTorpa-
¢un (CIT6 ATuK).

B mepBbIii meHb 3acemaHusi GbIM 3a-
CITylIaHbl HECKONIBKO A0KNanoB. [IpesumeHT
CII6 ATuK A.C.BormaHoB pacckasan 06 KCTO-
pun Iyru CTpyBe, crielMaaucCTbl accolma-
UMM OMOBECTUJIM O CO3LaHUU MHTEPaKTUB-
HOV kapTel Jyru, a yueHole B.U.Ineiisep,
E.N.KonmakoB 1 Muprut Hupru coobimin
0 TIPOBEJIeHHBIX MCC/IeIOBATENbCKMX paboTax
Ha reofe3nvyeckoM IyHKTe ['ayibsiy B DCTOHUN.
IpeacraButenn CaHKT-IleTepOyprckoro
BOEHHO-JICTOPMYECKOTO 00111ecTBa «KopIryc Bo-
eHHbIX Tororpacdos» P.A.Byuko 1 B.B. ®ponos
03HaKOMMJIM IPUCYTCTBYIOIIMX C BKJIaJOM BO-
€HHBIX TororpacdoB B co3aanue [Iyru.

Tepn Voran BaneH us HopBeruu mocss-
TUJia CBOW [OKJajJ COBpPeMeHHOMY COCTOSI-
HMIO ¥ XOAY paboT IO 3amuTe MaMsITHUKA
MepuauaH B OyrineHece OT BO3OeCTBUSI IPU-
ponHbix parTopos. [Ipodeccop Puskckoro Tex-
HUUYeCcKoro yHuBepcuteta SIHuc KamuHckuc
npencrasui Jyry CTpyBe Kak MHCTPYMEHT
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the obtained data. Today, efforts to safeguard
the unique technical objects are made joint-
ly by all the countries related to the Struve
Arc. To manage the site, the International
Coordinating Committee was created, and its
meetings are held once in two years in one of
member countries.

The regular 8th meeting of the Committee
was held on September 12-14 in Russia’s
Northern capital. The event attended by rep-
resentatives of nine states, was organized by
the Rosreestr, the Ministry of Foreign Affairs
and the Ministry of Culture of the Russian
Federation, the Russian Geographical Society
and the St. Petersburg Association of Geodesy
and Cartography (SPb AGC).

On the first day of the Meeting a num-
ber of reports were delivered. President
of SPb AGC Anatoly Bogdanov told the sto-
ry of the Struve Arc; Association experts re-
ported about the creation of interactive map
of the Struve Arc, and scientists Valery Gleizer,
Evgeny Kolpakov and Mirgit Nirgi described
the research work conducted at Point Haljala



B.f. Ctpyse Ha ¢oHe ynkoBcKoii obcepaaTopum
Vasily Struve at the Pulkov Observatory

[NamaTtHaA MoHeTa baHKa
Poccuu B yecTb 225 net
CO [HA POMKOEHUA
B.fA.Crpyse

The Bank of Russia’s
commemorative coin

for the 225th anniversary
of V. Struve

MMPOCTPAHCTBEHHOTO MBbIIIJIEHUSI U MeX-
IYHApOJHOTIO COTPYOHMUYECTBA. A ero KoJi-
Jiera JaTBUICKuI ydyeHsblii Bapc JInenmuc
pacckasaj 0 He0OXOAMMOCTY MHGOPMAaIy-
OHHOTO B3aMMOJIEVCTBUS TOCYHapCTB, BXO-
OSImMX B MeXXIyHapOOHbI KOOpAMHAIIV-
OHHBIVI KOMMUTET 10 HAIlOJIHEHMIO caiiTa
struvearc.wikidot.com uHdopmaliueii o mia-
Hax 1 paboTax, TPOBOAMMbIX KK 0l CTPAHOI.

Cnenyromuii feHb 3aceJaHust ObLI ITOCBSI-
IIeH HaIlMOHAIbHBIM AOKIamaMm. [IpencraBuTe-
JIU CTPaH-YYaCTHUILL COOOUIMIIN O paboTax, Mpo-
JleJTaHHbIX HAallMOHAIbHBIMU Te0Ie31ueCKUMMU
CTYy>K6aMM T10 TIOMCKY HOBBIX 3JIEMEHTOB Ia-
maTHuKa FOHECKO, coxpaHeHuIo U TiporiaraH-
Ile ero MHPPACTPYKTYPHI.

HanmonanbHbIM goknan Poccuiickoir de-
Jlepalyy MpeacTaBuI HauaabHMK YIIpaBaeHMsI
Pocpeecrpa ®@enop LIkypos. Ero BeicTyIieHne
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in Estonia. Members of “War Cartographer’s
Corps” SPb War and Historical Society Rostislav
Vuchko and Valentin Frolov filled the audience
in on war cartographers’ input in the Struve
Arc’s establishment.

Norwegian scholar Gerd Johanne Valen de-
livered a report on the current situation and on-
going work aimed to protect the Meridian
at Fuglenes Point against the impact of nat-
ural factors. Riga Technical University profes-
sor Janis Kaminskis presented the Struve Arc
as a tool of spatial thinking and internation-
al collaboration. His colleague from Latvia
Ivars Liepins argued about the necessity
of information interaction of member states
of the International Coordinating Committee
in updating the website struvearc.wikidot.com
regarding the plans and schedule of projects
conducted by each state.
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MyHkrOyru Crpyse Ha ckane AaBacakca, OuHnaHauna
Aavasaksa, Finland

OBIIO MOCBSIIEHO paboTaM PasINIHBIX CTPYK-
Typ Poccuu mo coxpaHeHMIO M TIpormaraH-
me namaTHuka IOHECKO «T'eome3nueckast
Ilyra CtpyBe». ®emop IIKypoB 0co60 1Of-
YepKHYJ TeMY MaJOLOCTYIMHOCTU TMYHKTOB
Iyru Ha ocTpoBe 'ortaHg. B cBoem mokiazie
OoH obpaTtwics K uwieHam Komwurera c mpe-
JIO’)KeHMeM PacCMOTPeTh BOIIPOC O BKJIOUe-
HUM B HoMMHanuio namsitHuka IOHECKO
«[eomesnueckas Iyra CtpyBe» Majoro 6asu-
ca CTpyBe, pacIoyio)KeHHOTO Ha TePPUTOPUU
ITy/TKOBCKO¥ aCTPOHOMMYECKOM 06CepBaTOPUN
B CankT-IleTepbypre.
Mautblii 6asuc CTpyBe ObUT 3aI0KEH TMTPaK-
TUYECKM C MOMEHTA OTKPBITHSI 00CePBATOPUMA.
OH SIBJISIICSI METPOJIOTMYECKUM 3TaJIOHOM IPU
MpoBepKe MHCTPYMEHTOB, UCIT0/Ib30BaBLINX-
Cs 71 reofe3snyeckux MamepeHnuii Ha [yre.
Takue TIpOBePKYM MPOU3BOAWIINCH 10 U TIOCTIEe
MMPOM3BOJICTBA HabMIOmeHMIT. Bo BpeMs 13me-
] penwmit Ha [Iyre yepe3 Masblit 6a31cC OCyIIecT-
e Moo . BJsIIACh aCTpOHOMMYecKast CBsI3b [TylIKOBCKO
MyHKT «Makunanioc», Poccna un IOpbeBckoit (HeprTckoit, TapTyccKoii)
Mékiinpaalys Point, Russia oBcepBaTopuMii.




The next day was devoted to national re-
ports. Representatives of member states re-
ported about the efforts made by national geo-
detic services in searching for new components
of the UNESCO Site, in protecting and promot-
ing its infrastructure.

The Russian Federation national report was
delivered by Head of Department at Roseestr
Fedor Shkurov. His presentation covered the
efforts of Russia’s different bodies in pro-
tecting and promoting the “Struve Geodetic
Arc” UNESCO Site. Mr. Shkurov pointed to in-
accessibility of the Arc’s points on Hogland
Island. He appealed to the Committee mem-
bers with a proposal to nominate Struve’s Little
Basis located on the territory of the Pulkovo
Astronomical Observatory in St. Petersburg
as part of the Struve Geodetic Arc UNESCO Site.

Struve’s Small Basis was erected prac-
tically from the Observatory’s inception.
It used to be a meteorological benchmark
for the check-up of the instruments used
for geodetic measurements along the Arc.
Those check-ups were conducted before and

CaMbl ceBepHbI TPUaHrYAALMOHHbI NyHKT [yru Ctpyse, Hopeerus

The northernmost triangulation point of the Struve Arc, Norway

BopHsHbl, [pogHeHcKan obnacTs, benapych
Vornyany, Grodno Region, Belarus

Tionuwwku, poaHeHcKan obnactb, benapych
Tyupishki, Grodno Region, Belarus




Myse [ynKoBcKol obcepBatopum
The Pulkovo Observatory Museum

B monb3y npepyoxxeHus O BKIKYEHUU
Mavioro 6asuca B MHGPACTPYKTypy MaMsIT-
Huka JOHECKO roBoput 1 ToT ¢aKT, YTO BCe
BhIuMCIeHus 1o JIyre CTpyBe ObUIY BBITIONTHE-
HbI B [Ty/IKOBCKO 06C€pBaTOPUM MECTHBIMMU
reogesucTaMu 1 acTpoHoMamu. [TynkoBckast
06cepBaTOPUST C MOMEHTA CBOET0 OCHOBaHMSI
naBasia KBaau@uIpoBaHHbIE KAJPbI JJIST U3-
mepeHuit Ha [lyre mepuanana. Cam Bacunumit
CtpyBe pyKoOBOAMI oGcepBaTopueit 6oiee
20 yeT, 1 TIOCJIe CMEPTY OH ObUT TIOXOPOHEH Ha
KIagouiie acTpoHOMOB B ITy/KoBe.

after observations. During the measurements
via the Small Basis astronomical connection
between the Pulkovo and Yuriev (Derpt, Tartu)
observatories was maintained.

The proposal to include Struve’s Small Basis
in the infrastructure of the UNESCO Site can be
substantiated by the fact that all calculations on
the Struve Arc were performed in the Pulkovo
Observatory by local surveyors and astronomers.
Since its foundation, the Pulkovo Observatory
delivered the well-qualified personnel for meas-
urements on the Meridian. Vasily Struve himself

Havanbhuk Ynpaenenus Pocpeectpa Oenop LLKypoB obpa-
TUNCA K YUneHam KoMuTeTa ¢ npenoxeHneM paccMoTpeTb
BOMPOC 0 BK/IOYEHWM B HOMUHaUmIo namMATHWKa OHECKO
«[eope3unyeckas [lyra Ctpyse» Manoro 6asuca Ctpyse,
PacronoMeHHoro Ha TeppuTopum lyNKoBCKOW acTpoHOMM-
yecKom obcepsatopum B CaHKT-letepbypre.

Marblii 6a3vc — 370 TPU TOUKK, [1BE U3 KOTOPbIX Pacro-
TIO¥eHbI BO IBOPE M 0AHA — B LIEHTPE FNaBHO0 3AaHNA
o6cepBatopum. BMecte 0HM 06pasyioT TpeyroibHMK, Koop-
[VHATbI KOTOPOTO OMpeeseHb C BbICOYANLLEN TOYHOCTbO.
1 MeHHo 3T0T TpeyrofbHUK ABAANCA 0TMPaBHOM TOYKOM
ANA reofiesnyeckux HabmiofeHuii no Beei Poccuiickoin
umnepuu, a notoM 1 no CCCP. MmenHo Ha Toukax Manoro
6a3wca NpoxoaWv TPEHMPOBKY, Koraa GpopMupoBanach
Pyccko-CKaHanHaBcKanA ayra.
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Head of Department at Roseestr Fedor Shkurov

proposed to the Committee members to mull the
inclusion of Struve’s Small Basis located on the territory
of the Pulkovo Astronomical Observatory in St. Petersburg
in the infrastructure of “Struve Geodetic Arc” as a UNESCO
World Heritage Site.

The Small Basis consist of three points, the two points

are located in the yard, and the one in the center

of the Observatory's main building. Together they from

a triangle whose coordinates are calculated with utmost
precision. This very triangle was the starting point

for geodetic observations across the Russian Empire

and then the USSR. Upon these points the first tests were
conducted when the Russo-Scandinavian Arc was created.



O cnenyanbHbix mpoektax KOHECKO, cBs-
3aHHBIX C aCTPOHOMMYECKMM ¥ KOCMUYECKUM Ha-
cJlegyieM, paccKkasajl OTBETCTBEHHbIV ceKpeTapb
Komuccun Poccuiickoii @enepanyn 1o geinam
FOHECKO, ITocon 1o oco6siM nmopydenystm MU
Poccun I'puropmit Opmkonukuzze. OH mpensio-
skt MHGOPMIMPOBaTh LIeHTp BCeMUPHOTO Hacie-
nyst OHECKO o BO3MOKHOCTM paciivpeHust na-
msiTHUKa «[eome3udeckas [Iyra CTpyse» 3a cuet
Maryioro 6asvca ITylIKOBCKOi 06cepBaTOpuiu.

B npuHsATOI MO uUTOram 3acegaHus pe-
30/TIOLIMM OBUIM OTMEUeHbl BCe HaI[MOHAJIb-
Hble VHUIIMATUBBI, BbIIBUTaeMbIe C 11e/IbI0 CO-
XpaHEeHUs U TOMyJISIPU3auny 00beKTOB [IyTu
CrpyBe, a Takke ObLI M36paH MpeacenaTeslb
MeskayHapOAHOTO KOOPAMHALIMOHHOTO KOMMU-
Teta Ha 2018-2020 roxmsi. Im cTan HOpBeXel],
[Tep Xpuctnau batxeiim.

Pa6ouas atmocdepa 1 TBOpueckoe 00-
1ieHue, uapsume Ha 8-M 3aceaHuu, elle pas
MIPOLEeMOHCTPUPOBa/IN, UTO KoMureTr ocra-
€TCsl CIJIOUeHHBIM KOJIJIerMaabHbIM OPTaHOM,
006ecreunBaIIUM POABIDKEHME MHUIIMA-
TUB, HAlIpaBJI€eHHbIX Ha paclIMpeHye U TOoIy-
AIpU3anUI0 06beKTa BCEMUPHOTO HaC/TIequsl
«leopmesnueckas [yra CTpyBe».

Anatonuii boraaHos,
lpe3udeqm Cr16 AluK

The Pulkovo Observatory's Small Basis:memarial sign

headed the Observatory for more than 20 years,
and after his death he was buried in the astron-
omers’ cemetery in Pulkovo.

Grigory Ordzhonikidze, Executive Secretary
of the Russian Federation Commission
for UNESCO, spoke about special UNESCO
projects related to the astronomical and space
heritage. He proposed to inform the UNESCO
World Heritage Center about the opportunity
of expanding the «Struve Geodetic Arc» Site
by the Pulkovo Observatory’s Small Basis.

The meeting’s final resolution cit-
ed all the national initiatives taken with
the aim of preserving and promoting ob-
jects of the Struve Arc. Also, Chairman
of the International Coordinating Committee
for 2018 to 2020 was elected. It is Per Christian
Bratheim from Norway.

The lively working atmosphere and crea-
tive communication that prevailed at the 8th
meeting once again demonstrated that
the Committee remains a cohesive collegi-
al body, ensuring the advancement of many
initiatives aimed at the expansion and pro-
motion of the «Struve Geodetic Arc» World
Heritage Site.

Anatoly Bogdanov,
President of SPb AGC
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OPUERTUPBI ETCTBA

B MOCKBE [POLLEN KPYMHENLLIWW
®OPYM BOCMUTATEJIEMN

=

LANDMARKS
OF CHILDHOQD

MOSCOW HOSTED THE LARGEST FORUM

OF PRESCHOOL TEACHERS

20 asrycTta B Kpokyc Cutn Xonne B Mockee
3aBepLunnca Bcepoccumnckuin dopym
paboTHMKOB [OLIKONLHOMO 06pa3oBaHMA
«OpwueHTupbl getctBa». Meponpuatue
npoLuso npu noagepxke Komuccum
Poccuiickon Oepepaunm no genam
IOHECKO v 06LLecTBeHHOM nanartbl
Poccuickom Oepepaunu.

OpraunsaTopamyu Gopyma BbICTynman Poc-
CUIiCKOe 0611ecTBO «3HaHMe», MeXIyHapoi-
Has refarornyeckas akageMust JOIIKOJIbHOTO
o6pasoBaHmst, ACCOIIMAIIMSI pPa3BUTHUSI KAUeCTBA
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On August 20, the All-Russian Forum
of Preschool Educators “Landmarks
of Childhood” was closed in Moscow'’s
Crocus City Hall. The event was held
under the auspices of the Commission
of the Russian Federation for UNESCO
and the Civic Chamber of the Russian
Federation.

The forum was organized by the Russian
Znaniye Society, the International Academy
of Preschool Education and the Preschool
Education Quality Development Association.



JIOIIKOIbHOTO 06pa3oBaHust. B Kpokyc Cutu
Xom1 npyexany ecThb ThICSY BOCIIUTATEeN
co Bceit Poccun u u3 crpan CHI. «OpueHTUPBI
JIeTCTBa» — KPyMHeNmit B Mupe GopyMm st
BocmuTaresneii. Ero Muccus — ob6ecreunTb
neparoraM mpodeccroHanbHOe MpU3HaHNeE,
MOAOePsKKY KpyTa eIMHOMBIIIJIEHHUKOB, AaTh
9HEPTrUIO IJI PabOTHI.

«OpueHTUpPHI AETCTBa» — 3TO HOPyM-
MHTeHCcUB. Takoit coBpeMeHHbII dopmart
paHee HMKOTAA He MCIOJAb30BaJCS B MO -
rOTOBKe BOCIIMTATeNel. YJaCTHMKOB Kaaaa
cepus 9HEePTUYHbBIX BBICTYIIJIEHUI OT 3Be3[,
IOLIKOJBHOTO 06pa30BaHMsl, BeOYIINX ICH-
XOJIOTOB, TIPeCTaBUTe/Iel OM3HEC-CTPYKTYP
Y HeKOMMepUeCKUX OpTaHu3aluii, Jyuimmnx
KOyuell 10 IMYHOCTHO MoTyBanyn. Criukepsl
TOBOPUJIY O (efepanibHbIX TOCYIapCTBEHHBIX
ob6pasoBarenbHbIX cTaHgaprax (PI'OC), o6pa-
30BaTeJIbHbIX METOJMKaX, MTOBbIIIEHNN KBa-
nuuKaun. BJI0K BBICTYIUIEHU TTOCBSITUIN
3 heKTUBHBIM KOMMYHUKALIUSIM: OOIIEHNIO
reparora ¢ poguTeasIMy U B3aMOJeiCTBUIO
BHYTPU KOJIJIEKTUBA.

B pamkax d¢opyma MpoOIIO 3aKpbi-
TOoe coBeljaHue ['eHepanbHBIX CeKpeTape
HaumonanbHbIx KoMmuccuii rmo genam JOHECKO
ctpad CHI. Komteru o6cynmin nepcrieKTUBbI
COTpyoHMYECTBa B chepe 06pa3oBaHUS U CO-
BMECTHBIX MCCIeOoBaHMl neTcTBa. B coBe-
aHUY TIPUHSIIA y4acTe PyKOBOOUTENN KO-
muccuit OHECKO n3 Monpasuu, Kuprusum,
Apmennu u Poccun.

[Tporpammy dhopyMa OTKpbLIa Mpeacema-
Teb Poccuiickoro o61ecTBa «3HaHue», Jemy-
tat ['ocymapcrBeHHolt Jymbl JI. H. [IlyxaHuHa.
«OTpagHo, YTO MOATOTOBKA K 1 CeHTIOPS Ha-
YMHAeTCs TaKMMM MAacCIITaGHbIMM MEPOIIpU-
SITUSIMU, TIOCBSIIIEHHBIMM MMEHHO JIOIIKOJIb-
HMKaM, — cKasasia JIlo60Bb HukonaeBHa. [letTu
ceifuac gpyrue, HoBbie. YdeHble BbISICHUIIN, UTO
y IeTeil IJIaCTUUHOCTb MO3Ta MCUUCISIeTCS
unudpoii ¢ 18 HonsamMu, B TO BpeMs Kak y B3poc-
JbIX — ¢ 11. JIjst pebeHKa 3TO ABOSIKAsI CUTYa-
1ysi: 6e3rpaHNYHbIe BO3MOXKHOCTY, HO 1 HEBE-
POSITHAS YSI3BMMOCTb MCUXMKU. OueHb BaskHa
cpena, B KOTOPOJi pa3BMBAETCsI peOEHOK: cpe-
Jla B ceMbe 1, KOHeYHO, Cpefia IeTCKOTo caja.
OT Hee 3aBUCAT IMOLMOHATbHOE, IICUXOIOTH-
yeckoe, IyXOBHO-HPaBCTBEHHOEe Pa3BUTHE, MO-
TUBALMS K JOCTIDKEHUIO 1iefleli, rpaskIaHCKast
mos3unyst. OT BOCIIUTATENIST 9TO Tpe6GyeT Komoc-
canmpHOTO podeccronanu3ma. [lemaror qomkeH

ynn
ymo

7 JI.H. dyxahuHa
" Lyobov Dukhanina

Six thousand preschool teachers from all over
Russia and from the CIS countries gathered
in Crocus City Hall. «<Landmarks of Childhood»
is the world’s largest forum for preschool ed-
ucators. Its mission is to help teachers build
their professional recognition, to get support
from like-minded colleagues, and to give im-
petus to their work.

“Landmarks of childhood” is an intensive-
schedule forum. This modern format has never
been used in the training of preschool teachers.
The participants were delivered a string of en-
couraging speeches by the stars of preschool ed-
ucation, leading psychologists, representatives
of businesses and non-profit organizations, as
well as the best coaches in personal motivation.
The speakers spoke about the Federal State
Educational Standards (FGOS), new education-
al methods, and the advanced training. Some
of the presentations were devoted to effective
communications, such as a teacher’s commu-
nication with parents and his/her interaction
with a group of little students.

Within the framework of the forum,
the Secretary Generals of the National Com-
missions for UNESCO of the CIS countries held
a closed meeting. The meeting was attended by
heads of UNESCO commissions from Moldova,
Kyrgyzstan, Armenia and Russia.

The forum was opened by the chairman
of the Russian Znaniye Society, State Duma
Deputy L.N.Dukhanina. “It is gratifying that
the preparatory period for the 1st of September
begins with such large-scale events dedicated
specifically to preschoolers,” said Lyubov Niko-
laevna, “Children are different now, in many
new ways. Scientists have found that children’s
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ObITh TMOKVM, OBICTPO BHEIPSITH HOBbIE U 3(-
(beKTUBHbBIE TTPAKTUKI B CBOIO PabOTY».

B o6partennu K yuacTHukam IlepBbiit 3a-
MecTuTenb npencenartens Komucenu O61ie-
CTBEHHOI manaTbl Poccuiickoii @enepannmn
1o o6pa3oBaHuio 1 Hayke JI.B./lymoBa roso-
puia 0 KapoBOM KPM3MCe B IOMIKOIbHOM 00-
pasoBaHUU. «IDTO OTHIOAb HE BMHA IeOaro-
ra. boree Tpymomo6MBBIX BOCIIMTATENEN, YeM
B Poccun, He HaiiTu. TocymapcTBy nmopa nosep-
HYTbCS JIMIIOM K BocmuTaTensiMm. Heo6xomumo
rmepecMOTpeTh CTaHAAPT KaJApPOBOTO COCTaBa
JIeTCKOTO Cajia: BTOPO¥ BOCIIUTATEb, TICUXO-
JIOT, JIOTOTIeT».

DTy TeMy 3aTPOHYJI B BBICTYIIJIEHUU U BU-
ne-mpe3uaeHT Poccuiickoii akageMun oopa-
3oBaHus (PAO), ipe3upeHT Poccuiickoro mcu-
xosormuyeckoro ob6bmiecrsa I0.II.3MHUYEHKO.
«[IpoaHa/IM3MpOBaB MMeEWIIMECs Hay4dHbIe
Y TIpaKTUYeCKue pe3yiabTaThl B 00J1aCTU H0-
IITKOJILHOT'O 00pa30BaHMs KaK B Hallleil cTpaHe,
TakK ¥ B MMpe, Mbl IIPUIUIY K BBIBOJLY, YTO Y HAC
HET HOBbIX HOPMAaTMBOB Pa3BUTHSI pebEHKa, KO-
TOpbIe ObI YETKO COOTBETCTBOBAIM TOM COIM-
aJbHOV CUTyaLVM, B KOTOPOJ HAXOASTCS COBpe-
MeHHbIe JOIIKOJbHMUKN», — CKa3aJl OH.

[MepBbIM LIATOM Ha MYTU K JOCTUKEHUIO
9TOVi Lle/M CTajla yTBepskIeHHass MMHMUCTpom
npocsenieHus Poccuiickoin ®Pemepaunuu
0.10.BacunbeBoii Konueniysi pa3BUTus rcu-
XOJIOTMYECKOI CITyKObI B cucTeMe 06pasoBa-
Hus Poccum go 2015 roma. Begyuime crierma-
nucThl Poccuiickoit akamemun 06pa3oBaHus,
MOCKOBCKOT'O TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTE-
Ta U APYTUX BYy30B [1OCTapaIUCh YUECTh B ITOM
KoHuenuum Bce pUCKU U MepCrekKTUBbI COBpe-
MEeHHOTO MMpa.

Taxske i1 peuieHus mpoodieMbl HOBBIX
HOPMaTMBOB HEOOXOAMMO IIPOBOAUTH JIOH-
TUTIOHbBIE TIOMYJISIIMOHHBIE UCC/IeN0BaHMS
COBPEMEHHOTO JIeTCTBAa U CO3[aTh eAUHYI0
MHGOPMaIOHHYIO 623y Pe3yIbTaToB. B 3TOM
rogy Ha 6ase PAO cosman @enmepanbHblil pe-
CYPCHBIN IIEHTP IICUXOJIOTUYECKON CITYKObI
B cucTteMe obpasoBaHus. Ero 3amaveii sBis-
eTCsl KOOpAMHALMS HayYHO-UCCIeoBaTeNb-
CKOJi ¥ TPaKTUYECKO IesaTeIbHOCTY 06paso-
BaTeJIbHBIX OpraHu3aiuii B permoHax. Takke
B PAO cymiecTByeT BbICOKOTEXHOJIOTUYHBIN
Data-1eHTp, Ha 6a3e KOTOPOr0 MOKHO ITPO-
BOJUTbH UCCIENOBAHMS C GOMBIIVIMU JAHHBIMU.

Cejiuac B JeTCKMUX Ccafax U IIKOJIax OCTPO
He XBaTaeT IMcuxonoros. OAuH CIenuaamucT
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brain’s flexibility can be calculated in a figure
with 18 digits, while for adults it is an 11-dig-
it figure. For a child, this is a double situa-
tion: endless possibilities, on the one hand,
but also incredible vulnerability of its psyche,
on the other. The environment of a child’s de-
velopment is very important, the environment
in the family and, of course, the environment
in the kindergarten, for instance. Emotional,
psychological, spiritual and moral development,
motivation to achieve goals and the sense
of social responsibility depend on it, as well.
This requires tremendous professionalism from
a preschool teacher. The teacher must be high-
ly flexible, able to quickly implement in his/her
work new knowledge and effective practices.”
In her address to the participants, First
Deputy Chairman of the Education and Science
Commission of the Civic Chamber of the Rus-
sian Federation L.V.Dudova spoke about
the personnel crisis in preschool education.

“This is not the fault of a teacher. It’s hard

to find more hardworking preschool teach-
ers than here in Russia. It is time for the au-
thorities to turn its face to preschool teachers.
It is necessary to revise the standards of staff-
ing in the kindergarten: we need a second
teacher, a psychologist, a speech therapist.”

This issue was also brought up in the pres-
entation of the Vice-President of the Russian
Academy of Education (RAO), President
of the Russian Psychological Society Yu.P.Zin-
chenko. “After analyzing the available scientif-
ic and practical results in the field of preschool
education both in our country and around
the world, we have come to the conclusion that
we are lacking new standards for child develop-
ment that would clearly correspond to the so-
cial situation in which today’s preschool chil-
dren find themselves,” he said.

The first step towards achieving this
goal was the Concept for the Development
of the Psychological Service in the Russian
Education System by 2015 approved by the then
Minister of Education of the Russian Federa-
tion O.Yu.Vasilyeva. The leading specialists
of the Russian Academy of Education, Moscow
State University and other higher education in-
stitutions tried to consider in this Concept all
the risks and prospects of the modern world.

Besides, to introduce the new standards,
it is necessary to conduct long-term population
studies of modern childhood and to use the ob-
tained results in a unified database. This year,



I"naBbl HauuoHanbHbIX Komuceni OHECKO u JI-H. [yxahHa Ha @opyme. «OpueHTUpbI feTcTBa»
Heads of UNESCO National Commissions and Lyoboy Dukhanina on the “Landmarks of:childhood” forum

B cpenHeM npuxoautcst Ha 300 meteii. PAO ak-
TMBHO Pa3BMBaeT Psif, IPOEKTOB JJI51 PELIeHNS
JAaHHOI TPO6IeMBbI.

BaskHOCTb MPOXOJISIIIETO COOBITHUS TOTYEP-
KHyJIa B CBOEM IIPUBETCTBUM YUaCTHUKAM (o-
pyma O.10.BacuibeBa: «CeromHst obecrieueHe
JIOCTYITHOCTY ¥ Ka4yecTBa JOIMIKOJIBHOTO 06pa-
30BaHMS SIBJISIETCS] OOHUM U3 IIPUOPUTETHBIX
HampaB/ieHui 00pa30BaTeNbHOM MOIUTUKA
Poccum. BakHO, 4TOOBI 06pa30BaHMe CaMbIX
IOHBIX TPk aH OTBeYaa0 COBPeMEeHHbBIM Tpe-
60BaHUSM, a TaKKe YUYMUTHIBAJIO TEHEHIIUU
0011[eCTBEHHOTO Pa3BUTHUS Ha MEePCIeKTUBY.
Heo6xommMmbl mMpoKast MOALEPKKA YCUITIA
roCcyapCTBa, MOAKPeIJIeHHAs! aKTYBHBIM y4ya-
CTVEeM I1e[JarOrueCKMX, HAyYHbIX, SKCIIePTHBIX
OopraHmsanuii, 1 MakCuMaabHOE MCII0Ib30Ba-
HJe OIbITa U TPAAULMI OT€YeCTBEHHOTIO J10-
IIKOJTbHOTO 00pa30BaHMsl, KOTOPBIMM TIO Ipa-
BY CJIaBMUTCS Hallla CTPaHa».

PykoBomuTesb LleHTpa cormonornu obpa-
30BaHMs VIHCTUTYTA yIIpaBieHrst 00pa30BaHuEM
PAO B.C.Co6KMH 3a0CTpIU/I BHMMaHNe Ha TOM,
KaK M3MEeHWINCh LIeHHOCTHbIE OpYeHTalu po-
nuTesiel B TeueHue gecsiTu JieT. J1J1s SKeHIIMHbI
crasia boree BasKHOI YCITEITHOCTD B TIpodeccym —
B LIIKaJIe )KMU3HEHHbBIX LIeHHOCTEel OHA BBIXOOUT
Ha I1epBbIii IU1aH. MeHSI0TCS SMOLMOHAIbHOE
CaMOUyBCTBME CEMbMU, OOIEHNE POAUTeNei
¢ peberkom. Kak memaroru qO/DKHbBI pearupo-
BaThb Ha 3TU BbI3OBBI BpemeHun? Borpoc ocra-
€TCsl OTKPBITBIM. Kak 11 BOIIpOC 0 HepaBeHCTBe
JleTeil B MOyuyeHUy KaueCcTBeHHOro o6pa3oBa-
Hus. IIpu ccieoBaHUY YO OBIETBOPEHHOCTU

the Federal Resource Center for Psychological
Services in the education system was created
on the basis of the Russian Academy of Educa-
tion. Its task is to coordinate research and prac-
tical activities of educational organizations
in the Russian regions. Also, the Russian Aca-
demy of Education has a high-tech data center,
that can be utilized for big data-based research.

The importance of the current event was
emphasized by O.Yu.Vasilyeva in her greeting
to the forum participants, “Today, to ensure ac-
cessibility and quality of preschool education is
one of the key priorities of the Russian educa-
tional policy. It is essential that education of the
youngest citizens should meet modern require-
ments, and it also should consider the trends of
forward-looking social development. There is
a need for broad support of the state’s efforts
backed by vigorous participation of pedagogi-
cal, scientific and expert organizations, and the
maximum use of the experience and traditions
of the Russian preschool education, which our
country is justifiably famous for.”

V.S.Sobkin, head of the Education and
Sociology Center at the Institute of Education
Management of the Russian Academy of Edu-
cation, spoke about how parents’ values-based
orientations have changed in the last ten
years. Thus, for a woman, success in her pro-
fession has more weight on her scale of val-
ues, as it is of greater importance. Emotional
well-being of the family and parent’s commu-
nications with their child also have been chang-
ing. How should teachers respond to these
challenges? The question remains open, as well
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H.E.Bepakca ]
Nikolai Veraksa

ponuTeseii conepkaHueM 1 Ka4eCTBOM paboThbl
JIeTCKMX CaZlOB YUMTBIBAIN M TAKOV [I0Ka3aTelb,
KaK MaTepUasbHbIN JOCTaTOK ceMbl. OKa3anoch,
YTO POAUTENN C BBICOKMMM TOXOJAaMU TOBOJIb-
HbI BCeM: U KBanuduKalyeil CrenmuagiucTos,
Y ATAaHUEM, I MEAUIIVTHCKUM OOCTY>KMBaHU -
eM, ¥ MaTepuajlbHbIM OCHaLIeHNEM, Y ITPOUN-
MM yCITyTaMu. A ceMby C 6oee HU3KUM YPOB-
HeM >K/M3HJ MeHee Yy OBJIeTBOPEHbI AeTCKUMU
YUpEXKIOEeHNSIMI, KOTOPbIe IT0CeLaloT X JeTH.
KittoueBoit TeMoit Ha opyme cTaa TakKe
po6ieMa OIeHKM KaueCTBa JOUIKOIbHOTO 06-
pasoBanus. [Ipe3naeHT Accoraiiuy pa3BUTHS
KavecTBa JOIIKOIbHOTO 06pasoBanmst (APKAIO)
9.M.[lopodeeBa CUUTAET, UYTO ee pelleHye 3a-
TPYOHSIET OTHOIIEHME K 00Pa30BAHMIO I10 TIPUH-
uuiy «Yero usBomute?». [1o TEX MOp, MoKa 06-
pasoBaHue OyfeT Ha3bIBaThCS YCIYTOi, OyneT
TPpyZHO HOPMIUPOBATH €r0 11e/Tb 1 OIIeHUBATh Ka-
yecTBO. HeT eqyHCTBa B IOHMMaHMUM TOTO, Kakoe
TIOIITKOTbHOE 06pa3oBaHye CUUTATh KAUeCTBEH-
HbIM. HeT 1 MHCTPYMEHTOB J1JI51 ero OLleHKM, I10-
9TOMY B permMoHax I10-pa3HOMY pellaeTcs BO-
TIPOC, UTO ¥ KaK OLleHMBaTh. [tomanka dhopyma
cTasia mpe3eHTanyel GemepasbHOrO MPOEKTA
«3Be3/1pl TOUIKOJIBHOTO 00Pa30BaHMsI», €r0 Pa3-
paborumkom BbicTymiaa APKAJTO. Cosgarenm
YBepeHBbI, UTO IIPOEKT OyIeT CrIoco6CTBOBATh
TTOBBIIIEHNIO KAYeCTBa JIOMIKOIBHOTO 06pa3o-
BaHMs. [leTckue cafpl HAUHYT I10/Iy4aTh 3Be3-
IIbl 33 JOCTMKEeHMSI. A IPUCBAaUBATHCS 3BE3/bI
OyIyT, UCXOZS U3 Pa3IMIHBIX KPUTEPUEB: YPO-
BeHb KaJIpOB JOIIKOIbHOM OpraHmu3alum, OCHa-
IIEHHOCTh I'PYIIN, KAYeCTBO 06pa30BaTeIbHOM
Cpenbl, TEXHUUECKOe COCTOsTHME 3[1aHus, 3a60-
Ta O 3I0POBBE U 6e30MaCHOCTHU, COTEePsKaHMe
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3.M. lopodeesa
Elfia Dorofeeva

as the question of children’s inequality in ob-
taining quality education. In studying par-
ents’ satisfaction with the scope and quality
of services delivered by the kindergarten, an
indicator of the family’s material wealth was
considered. It turned out that parents with
high incomes are satisfied with everything —
the qualifications of kindergarten specialists,
food, medical care, equipment, and other ser-
vices. While families with lower living stand-
ards are less satisfied with the child care insti-
tutions their children attend.

Yet another key topic discussed at the Fo-
rum was the issue of assessing the quality
of preschool education. President of the En-
hancing Preschool Education Quality
Association (ARKADO), E. M. Dorofeeva, be-
lieves that solving the issue makes it difficult
to treat education in the “What would you like?”
manner. As long as education is called a service,
it will be difficult to shape its goal and assess
its quality. There is no unified understanding as
to how preschool education can be considered
to be of high quality. There are no tools for as-
sessing it, so the question of what and how to
assess is answered differently across Russia.

The forum gave an opportunity to present
the “Stars of Preschool Education” federal pro-
ject carried out by ARKADO. Its initiators are
confident that the project will improve the qual-
ity of preschool education. Kindergartens
will start receiving “stars” for achievements.
And the stars will be awarded on the basis of
various criteria, such as the qualifications of
personnel in a preschool organization, avail-
ability of equipment in class, the quality of
the educational environment, the technical



06pa30BaHMs], OpraHM3aLysl MUTAHUS, BO3MOXK-
HOCTU JI7151 3aHSTUI QU3KYIBTYPOIL U ApyTHe.

«$1 x0uy, UTOOBI IIeAATOr'Y OCO3HAJIN, UTO
momob6Hast cucTeMa pa3sBUTUSI KauecTBa
He TOJIbKO He OCJIOKHUT YIM XU3Hb, 8, HA000POT,
YIIPOCTUT B3aMMOJeICTBME C NeTbMMU, POAY-
TeJsIMM, aflMUHUCTpalMeli», — MoBesa UTOT
.M. lopodeena.

OyeHb MHOTO NUIIM AJSI pa3Mblillie-
HUI Janu BBICTYIUIEHMsI GM3HeC-TpeHepoB
A.A.Tlykepa u B.A. IpyTbKO.

[TepBoIii 03aauns BCeX y4aCTHUKOB BOIIPO-
COM, KaKast M3 KOMITETEHIIVI B OyIyIIieM CTaHeT
KiroueBoii. O6yueHne BbIOOPY, BlIajeHne NHO-
CTpaHHBIMU SI3bIKAMM, HABBIK BXOKIEHUS B IIPY-
ryio cpeny? HeCOMHEHHO, KasKIasl U3 HUX BaXK-
Ha. Ho B mpuoputeTe GyaeT 1060Bb K OLIOKAM.
ViMeHHO OMmMOKY HaM TPUIETCS HAayYUThCS
BOCIIPMHMMATDh He KaK J0CafHble YIIyIeHNs
" MIPOMaxM, a Kak TOJIe3HBIN Cr10co6 HaKoILIe-
Hus ombITa. [Ipo6yit, ommbarics! OT memaroros
norpebyeTcst ymeHue paboTaTh CO CTPaxoOM CO-
BEPIINTD OLIKOKY. A ellje BaXKHO 06pecTy HaBbI-
K1 paboThI ¢ abcypmoM. Beb Kaskmast HOBast TeX-
HOJIOTYSI TOHAYAITY KaXKETCS aOCYPIHOIA.

Bragucnasa JJpyTbKO yByIe/la B HOBBIX
TEeXHOJIOTMSX YTPO3Y pacuesoBeunBaHmsl. Yem
60JIbIIIe B HAIIY XXU3Hb OYIYT BXOAUTH TEXHO-
JI0OTMM, TeM OOJIbIIIe UeIOBEeK OymeT HyKIaTh-
cs1 B o61meHnn. [Iporiecc yTpaThl TOBepus, UC-
KPeHHOCTY B OOIeHMY APYT C JPYTOM feaeT
yesi0BeKa HecyacTHbIM. Heapom BO MHOTMX
KOMITAaHUSIX Y3Ke TOSIBJISIETCSI «CIEeI[UaTNCT
IO CYaCThIo». OGIIeHNEe — 9TO IeICTBUTETEHO
POCKOIIIb, HO 63 Hee Mbl He BbIKVBEM.

OmHUM 13 LIEHTPATbHBIX COOBITHI hOpY-
Ma CTaJIo MPUHSTHE MaHMdecTa BoCIuTaTenei
Poccun. B HEM memarornueckoe cOOBIIECTBO
OTPasuniIo CBOE eAVHOe BUeHNe TIO3ULIMM BOC-
MMATaTeNs B OTHOLIEHMM MHOKeCTBa BOIIPOCOB
" Ipo6JIeM, BO3HMKAIKOIINX B COBPEMEHHBIX YC-
JIOBUSIX B IETCKUX Cafax.

®opyMm 3aBepIIMIICS BBICTYIIJIEHMEM-}C-
nosenbio Kcennn be3yrioBoii, OCHOBaTeNbHU-
1Bl 6J1arOTBOPUTENBHOTO (PoHIA «BO3MOKHO
BCe», 00/IajaTebHUIBI TUTYIA «Mucc Mupa —
2013» cpenu neBylIeK Ha MHBAAUAHBIX KOJISI-
ckax. «<Hukorma He 3a6bIBait 0 CBOei TMYHOT
MMCCUM Y HUKOTIA He TIepecTaBaii MeuTaTb», —
HamyTCTBOBaJIa YYaCTHMUKOB CIIMKED.

Mo mamepuanam gopyma
«OpueHmupbl demcmea»

condition of the building, healthcare facilities
and safety condition, the curriculum, catering,
opportunities for physical education and others.

“I want teachers to realize that such sys-
tem of quality development will never make
them have a hard time, but, on the contrary,
will simplify their interaction with children,
parents, and the administration,” concluded
E.M.Dorofeeva.

Presentations by business coaches
A.A.Tsuker and V.A.Drutko gave much of food
for thought.

The first one invited the audience to guess
which competency will be the key one in the fu-
ture. Teaching to make the right choice, pro-
ficiency in foreign languages, the skill to en-
ter a different environment? No doubt,
each of them is important. But the priori-
ty will be the love of mistakes. It is mistakes
that we will have to learn to cope with and
consider them not as annoying omissions and
blunders, but as a useful way of accumulat-
ing experience. Try to be wrong! Teachers will
be required to work with the fear of making
a mistake. And it is also important to gain skills
to work with the absurd. After all, every new
technology at the very beginning seems absurd.

Vladislava Drutko saw a threat of dehu-
manization in new technologies. The more
technologies enter our lives, the more people
will need to communicate with others. The pro-
cess of loss of confidence and sincerity in com-
municating with each other makes a person
unhappy. It’s not without a reason that many
companies already have a «specialist in happi-
ness». Communication is really a luxury, but we
will not survive without it.

One of the Forum’s key events was the ap-
proval of the Russian preschool teachers’ man-
ifesto. It accumulated the pedagogical com-
munity’s common vision of the stance of the
preschool teacher regarding many questions
and issues arising in modern kindergartens today.

The Forum closed with a confession

speech of Ksenia Bezuglova, the founder of
“Everything Is Possible” charity foundation,
who was given the title “Miss World 2013”
among girls in wheelchairs. “Never forget
about your personal mission, and never stop
dreaming,” the speaker said in her farewell ad-
dress to the audience.

Based on the proceedings
of “Landmarks of Childhood” Forum
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S xouy Bam 3a BCe TTOKJIIOHUTHCS,

10 3eMJIM TIPUKOCHYBILMCH YEJIOM.
Bamm necayu — Kak CuHMe ITHUIIbI,
Baire cepaiie — A1t KaXXKOOro JOM.
JKusHb — amoxa. Bce ¢10)KHO ¥ ITIPOCTO —
Ha nipenesie BO3MOKHOCTY ObITb.
WcnbiTanbs BoviHbl ¥ Hopa-Ocra.

Kaxk 6e3moHHas cuia, JJII0OUTb.
[TouesmoBaHHbIN BOTOM C POKIIEHBS,
BceHaponHbIii 1eBel] ¥ repoii,

BbI ocTaBM/IM BEYUHOCTH MTHOBEHBSIM

U Bcerma ocTtaBaanuch CO60IA.

...UM CTbIl rO70C B TOP>)KECTBEHHOM 3ajle,
C/I0BHO MaMSITh, YTO CMOTPUT BIIEpE/.
U1 mMypaiku B gyIiie mooeskanm,

W y kaxkgoro cepaiie moer.

A. Ounposa
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banet — cepbe3Hoe UCKYCCTBO, Ballet is a serious art where

B KOTOPOM [10/1XKHbI [N1aBeH- the plastique and beauty should
i CTBOBATb MflacTMKa U KPacoTa, dominate, not all kinds of leaps,
" aHe BCEBO3MOMHbIE MPbIKKMY, senseless whirls and above-head

beccMbICneHHbIe KpyxeHua 1 nog-  leg-raising.
‘HUMaHKe Hor BbILLE rO/I0BbI.




B 2018 rogy ncnonnunoce 200 net co gHA
PO AEHWA BblatoLLerocs apTucTa baneta,
neparora u 6anetMencrepa Mapuyca
MeTvna — yumTensa v BLOXHOBUTENA
COBpEMEHHbIX MacTepoB TaHLa, PppaHLy3a
MO NPOMUCXOMAEHMIO, PYCCKO0 —

no BKNagy B HaLMOHaNbHYI0 COKPOBULLHMLY
banetHoro uckycctea. IMeHHo

nocTaHoBKM [leTna cocTaBnAKT ropaocTb
KNaccu4ecKow pyccKom xopeorpaduu.
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2018 marks the 200th anniversary

of the outstanding ballet artist,
pedagogue and ballet-master Marius
Petipa, the teacher and inspirator

of the contemporary dancing masters,
French by ancestry and Russian

by contribution to the national
treasury of the ballet art. It is Petipa’s
ballet productions that are the pride
of the classical Russian choreography.



MyTb B POCCUIO

29 mast 1847 roma B CaHkT-IleTep6ypr Ha Mmapo-
XO[le MPUObUT HMYEM He TPUMevaTeTbHbIN rac-
caxxup. Cpasy ke 10 IPUOBITUM Y HETO YKPaIU
KapTy3. [Ipuioch My>kuMHe B KaueCTBe Io-
JIOBHOTO ybopa MoBsi3aTh IIaTok. [Ipoxoskue
IIOCMEMBAINCh HaJL, HUM, 1a M CaM IacCaskup
He MOT c/iepskaTh YAoKy, Tak Hauamach rnerep-
6yprckast )xu3Hb Mapuyca [letuna — dbpanirys-
CKOTO IOoAJaHHOr0, ChIHA Xopeorpada >KaHa-
AntyaHna Iletuna m akTpucbl BUKTOpUHBI
Mopens-I'pacco.

«[lepen, MOMM OTBE3IOM MaTyILIKa MOS,
KOTOpasi MeHs1 060)Kajia, HalyTCTBOBAJIA Me-
HS CIeyIM 06pa3oM: “IloOporoi CbIHOK, —
CKa3ajla OHa, — XOPOILIEHbKO 3aKyTalcs, UTO-
6b1 y TeOs1 HOC He OTMep3, Belb B Poccuu Tak

lNeTnna BbiBE3 M3 OpaHumMK Tpa-
AvuMIio GpaHLYy3CKOro 13ALLecTBa
TOYHO TaK e, Kak Pactpennu

1 Poccu npuHecnu B uMnepa-
TOPCKYI0 CTONMLY Tpaguumm
UTanbAHCKOro HapoKKo M aMnupa.
OH nonyunn B Poccmm Bo3MOMHOCTb
paboTaTb TaK, KaK OH HMKOrAa

He cMor bbl B TOT nepurof paboTatb
B [apue nunu B PuMe...

Iopax banaHumH

XOJIOLHO, UTO Ha Y/INLAX XKTYT KOCTPBI”», — N -
can Iletumna B cBOMX MeMyapax.

Mapwuyc npuexain B Poccuio no npurnaiie-
HUIO [VIaBHOTO OGanermericTepa [letep6yprckoro
Bonbmioro (KameHHOro) TeaTpa AHTyaHa
Tutioca. B ceou 29 set [TeTura 611 BITOJTHE 13-
BEeCTEeH KaK TaHLIOBUIVK, OH BBICTYIIAJ Ha Cle-
He ¢ 9 sieT. 3a Tuieyamu y oHoUM 61K hpaH-
LIy3CKasi FTMMHa3Msl, ypOKM B KOHCEpBATOPUH,
Kypchl Xopeorpadun y orua. «CeMn jeT Ha-
Yaj st 00y4aThCs ¥ TAHLIEBATBHOMY MCKYCCTBY
B KJlacce OTL@ MOero, IlepeIoMyBLIETO O MO
PYKM He OI/H CMBIYOK JJI51 03HaKOMJIEHMUSI Me-
HS ¢ TaitHaMu xopeorpaduu. Heo6xoammMocTb

ROAD TO RUSSIA

On May 29, 1847, an unremarkable passenger
aboard a steamship arrived to Saint-Petersburg.
He was stolen of a peaked cap immediately
upon arrival. So, he had to tie round his head
a kerchief as a headgear. The passersby chuck-
led at him and the passenger himself could
not help smiling. That is how Marius Petipa,
the French citizen, the son of choreographer
Jean Antoine Petipa and actress Victorine
Morel-Grasseau, began his life in St. Petersburg.

“Before my departure, my mother who
adored me instructed me as follows, ‘Dear son,’
she said, ‘wrap yourself properly up to your
nose not to freeze off so far as it’s so cold
in Russia that they start fires in the streets’,”
Petipa wrote in his memoirs.

Petipa took from France the tradition
of the French grace in the same
manner as Rastrelli and Rossi
brought to the Emperor’s capital

the traditions of the ltalian Baroque
and the Empire style. In Russia,

he received the opportunity to work
in the manner that he could have
never had during that period in Paris
or Rome...

George Balanchine

Marius came to Russia on invitation
from Antoine Titus, the head ballet-master
of Petersburg’s Bolshoi (Kamenny) Theatre.
Petipa, at age of 29, was famous enough
as a dancer; as he appeared onstage at 9 years
old. The young man’s education background
included the French gymnasium, lessons
at the Conservatory and the choreography
courses at his father’s. “When I was seven,
I started to learn the dancing art at my fa-
ther’s class who broke more than one fiddle-
stick against my hands to introduce me to
the secrets of choreography. The necessity of
such instructional technique was required by
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TaKOro Mejarorn4yeckoro npuema BbITeKana,
MeXXIy MPOoYMM, U3 TOTO, YTO He YyBCTBOBAJ
s1 B I@TCTBE HU Masieiilliero Bjae4eHus K 3TOM
OTpacIM UCKYCCTBa», — BCIIOMMHAJI TTO3/THEe
[Tetnmna.

OpHako B ceMmbe JKaHa-AHTyaHa Je-
TU BPSII JIM MOIJIM BbIOPATh APYTyIo Ipodec-
cu10. I3BeCTHBIM TaHLOBILMKOM — COINMCTOM
ITapmsKCKOIL OTIepbl — CTaHeT U CTapIInii 6par
Mapuyca JIrocveH. Ho ecnu JltocwbeH IleTumna
OoCTaHeTcsl Ha poAuHe, To Mapuyc u ero orer,
CBSDKYT CBOIO JKM3Hb MMEHHO C PYCCKMM b6aie-
ToM. [leTumna crapumii mpuoymet B IleTepOypr
yepe3 yeTbIpe Mecslia I0cae CbIHa, ero 3a-
YUCIAT yuuTeneM TaHla B MimmepaTtopckoe
TeaTpaJibHOEe yuuanulie, rae OH Npernosasall
IO KOHIIA CBOe#t sku3Hu — [0 1855 roga.

[EBIOT N TPUYMO

Mapuyc IleTuna nebrTMpPOBaJ Ha CIieHE
ITeTep6yprckoro BosbIoro TeaTpa Kak COMUCT
6asieta. V1 oH GymeT TaHIIeBaTh ellle ABaalaTh
JIeT, UCTIOJTHUB MHOXeCTBO posieii: Aimpbepra
B «Xusemn», JlrocbeHa B «Ilaxure», I'pacda
B «CBOEHpaBHOI keHe», Peba me IllaTonepa
B «JcMmepanbae», Konpana B «KKopcape», @aycra
B OLHOMMEHHOM bajeTe U Ipyrue.

Ho ysxe B nepBbIii rog, xxusHu B Pocenn
IeTuma BBICTYIIWII B KauecTBe GajeTMericTe-
pa. OH mepeHec Ha ClieHY IeTep6yprcKoro Te-
aTpa mapusKCKylo ocTaHOBKY b6asieta XKoseda
Maswunbe «[laxurta». OCTpOCIOKeTHAs UCTOPUS
KpacaBuiibl ITaxuThl Bo @paHIyy 6bl1a BCTpe-
YyeHa JJ0BOJIbHO MTPOXJIaHO, HACTOSIIIMIA yCIiex
TIpUIIENT K 9TOMY 6ajieTy Toibko B Poccum 1 mc-
KJIIOUNTEeNbHO Onaromapst Mapuycy Ietumna.
Xopeorpad cam UCITOTHU IJITABHYI0 MYKCKYIO
napTtuio JIIoCheHa, a TrouMuIia myoaku EneHa
AHpApesiHOBa MPEKPaCHO BXUIACh B POJIb KUBY-
IIeit B I[bITAHCKOM Tabope MOTePSTHHO B JeT-
cTBe rpadckoii mouepu [TaxXuUThI.

Banet umen 6osIbIOI yCIieX y IyOnKu, ue-
pe3 Henento [leTua gaske MOMYIWII TTOJAPOK OT
uMIiepaTopa Hukosnast [ — mepcreHs ¢ pyouHaMu
u 18 6pwumantamu. A B 1896 romy 6anermeii-
cTep caenaeT MOoCaeSHIO pefakuuio «[[axXuThl»,
I00aBUB K HOBBIM ClIeHaM HEKOTOpbIe TaHIle-
BaJIbHBIE HOMepa 13 6ayeta «CBOeHpaBHAS Ke-
Ha». Criexktakib npuypodat K 100-1eTuio co IHS
cmeptu Exatepunsl II.VicmonHuUTenbHUIEH
IJIaBHOI MapTUM CTaHeT 3Be3/la TOrO BpeMeH!
Matunbaa KinecmmHckas.
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the fact that I didn’t feel even the remotest
proclivity for that branch of art,” Petipa re-
called later.

Yet the children in Jean Antoine’s fami-
ly could hardly choose another profession.
Marius’ elder brother, Lucien, would become
a famous dancer, soloist of the Paris Opera.
Yet while Lucien Petipa remained faithful
to his Motherland, Marius and his father en-
gaged themselves with the Russian ballet.
The senior Petipa arrived in Petersburg four
months after his son; he was commissioned
as the dance teacher at the Imperial Drama
School where he had taught until the end of
his life in 1855.

DEBUT AND TRIUMPH

Marius Petipa made debut on the stage
of Petersburg’s Bolshoi Theater as a ballet
soloist. He had continued dancing for twen-
ty years, playing many roles: Albert in Giselle,
Lucien in Paquita, the Earl in Wayward Wife,
Phoebus de Chateaubert in Esmeralda, Conrad
in The Corsair, Faust in the ballet of the same
name and many others.

It was during his first year in Russia when
Petipa worked as a ballet-master. He trans-
ferred the Paris performance of Joseph
Mazilier’s ballet Paquita onto the stage
of Petersburg theatre. The tightly-plotted story
of the beautiful Paquita was rather tepidly re-
ceived in France. The ballet earned true success
only in Russia and exclusively thanks to Marius
Petipa. The choreographer performed the main
male role of Lucien, while Yelena Andreyanova,
the public’s idol, perfectly played the role
of the earl’s daughter Paquita who had been
lost as a child and lived among the gypsies.

The ballet was a big hit. Within a week,
Petipa received a special gift from Emperor
Nicholas I, a golden ring with rubies and 18 di-
amonds. In 1896, the ballet-master released
the last Paquita production, adding some
dance pieces from the Wayward Wife ballet
to the new episodes. The performance was ar-
ranged for the 100th anniversary of Empress
Catherine II’s death. The primary perform-
er was the brightest star of that time, Matilda
Kschessinskaya.

The ballerina humorously recalled her work
with the ingenious choreographer, “He always
spoke Russian although he knew it very poorly



BaneprHa ¢ oMOpOM BCIIOMMHasIa pabo-
Ty C TeHUaIbHBIM Xopeorpadom: «OH roBOpMI
BCer/a Mo-pyCcCKU, XOTSI OUeHb IJIOX0 ero 3Hajl
M TaK U He BBIYUMJICS 3a OJITMEe TOIbI Ipe6bI-
BaHus B Poccun. Ko Bcem oH Bcerpa obpamiai-
cs1 Ha ThL. IIpUX0aMI 0OGBIKHOBEHHO 3aBEPHYB-
LIMCh B CBOM K/I€TYATBIN [J1e]l ¥ TOCBUCThIBASI.
OH MPUXOAWI C Y3Ke TOTOBBIM IJIAHOM Y HUUETO
He IPUAYMbIBAJI BO BpeMsi perietuiiuu. He risi-
IIsT Ha Hac, OH IIPOCTO MOKa3bIBaj, IPUroBa-
pUBast Ha CBOeM 0COGEHHOM PYCCKOM SI3bIKe:
“TbI Ha 1, 51 HA ThI, THI HA MOIJA, Sl HA TBOI1”, UTO
03HaAvaJIo Iepexoy, C OJTHOV CTOPOHBI HA ero
CTOpPOHY — “Thl Ha a”. [I[pMUeM OH ISl ICHO-
CTY ThIKaJI ce6e IMajblieM B IPYIb IIPU CJIOBE
“a”. Inu ¢ JanbHeil CTOPOHBI CLIEHbI — “TBOM”
Ha GIVDKHIOI K HeMy — “Moii”. MbI ero s3bIK
3HaAAM ¥ TIOHMMAJIM, Uer0 OH OT HAC XOUeT».

BTopoit nocraHoBKoit Mapuyca [leTuma
Ha POCCUIICKOII CIleHe CTasl O0IbIIoi 6aneT
rnmanTommma «CataHmsa». I BHOBb — yCIIeX.
[ToroM 6ymyT mByxXaKTHbIe «JIuaa, IMIBeiap-
CKast MOJIOYHUIIa» U «BpaK Bo BpeMeHa pereHT-
CTBa», IMBEPTUCMEHT «3Be3ma I'peHaabl», KO-
MMUECKUII CIIeKTak/b «IlapysKCKUIT PBIHOK».
Bce o111 6asieThl OH COUMHIII [IJISt CBOEI! ITepBoii
>KeHbl — TaHIOBLMIIbI Mapuy CypoBIIVIKOBOIA,
«Tpalnyo3Heiiiieir 0co6bl, KOTOPYIO CPABHUTH

Banet «JlebeanHoe 03epo» B nocTaHoBKe «VIMnepcKoro
Pycckoro baneta»
The Swan Lake ballet staged by the Russian Imperial Ballet

and failed to study it during the long period
of staying in Russia. He used to address every-
body as “you”. He usually arrived wrapped up
in a shepherd’s plaid, whistling. He would come
with his ready-made plan and he would not in-
vent anything during the rehearsal. Without
looking at us, he simply showed, saying in his
own Russian language, “You at me, I at you, you
at mine, I at yours,” which meant moving from
one side of the stage to his side, ‘you at me’.
Meanwhile he pointed a finger to his chest say-
ing the word ‘1.’ Or, from the farthest side of the
stage, ‘yours,” towards the nearest one to him,

‘mine.” We knew his language and understood

what he wanted us to do.”

Marius Petipa’s second ballet production
in Russia was the large pantomimic ballet,
Satanilla. Again, it was a success. Then came
the two-act ballets Lydia, a Swiss Milkmaid
and A Marriage During the Regency, diver-
tissement L’Etoile de Grenade, comic specta-
cle The Paris Market. He created all those bal-
lets for the first wife, Mariya Surovshchikova,

109



MOYKHO OBLTIO C caMoii BeHepoii», Kak mucal
0 He¥l CymIIpyT.

B 1862 roma Mapuyca HazHaumMaM LITAT-
HBIM OGaneTmeiictrepom IleTepOyprckoro
Bonbiioro Teatpa. I B 3TOM 3Xe romy COCTOSI-
yach TpuyMdanbHas MpeMbepa ero mepBoro
MHOTOAKTHOTO 6aseTta «JIoub hapaoHa» 1o po-
maHy Teomopa ['oTbe «PomaH 0 mymnum». B 3a-
[JIaBHOM MapTuy ACIIMYYMM BBICTYIIMUIIA UTA-
JibsTHCKas TaHuoBlIuia KaponnHa PosatTn.
CaM ke 6aymeTMericTep UCIIOTHMT TapTUM JIOP-
na BuibcoHa u ernntsiHuHa Taopa.

Ucropust co3manus «Jlouepu dhapaoHa»
cpasy ke o6pociia nereHaamu. COrIacHO OTHO
13 HUX, JUPEKTOP MMIIEPaTOPCKIX TeaTPOB Ha-
CTOSIT, YTOOBI MATHAKTHBIN GaneT xopeorpad
COUYMHMJ BCero 3a IecTb Hepenb. Y [leTumna
He O6bIIO BhIOOpA, M OH MPUCTYIIMI K pabo-
Te. Ho HepBHMYAsI, 6ayleTMeicTep TTOB3L0PIIT
¢ kommosutopom llesapem IlyHu, 1 TOT B NIpu-
JIVBe 'HeBA YHUUTOXWII Y>Ke HallMCaHHYIO Iap-
TuTypy. Torga [leTuma HavYal CTaBUTH OayeT
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“the graceful person who could be compared
to Venus,” as he wrote about her.

In 1862 Marius was appointed the bal-
let-master of Petersburg’s Bolshoi Theater
on salary. The triumphant premiere of his
first multi-act ballet The Pharaoh’s Daughter
based on the Théodore Gautier novel
The Romance of a Mummy occurred the same
year. The Italian dancer Carolina Rosati danced
the main role of Aspicia. The ballet-master
performed the roles of Lord Wilson and Taor
the Egyptian.

The story of The Pharaoh’s Daughter pro-
duction immediately instigated many leg-
ends. According to one of those, the director
of Imperial Theatres insisted that the choreog-
rapher would complete a five-act ballet in just
six weeks. Petipa had no choice and he started
working. Yet, being nervous, the ballet-mas-
ter fell into argument with composer Cesare
Pugni and the latter destroyed the written
score at the flush of anger. Then Petipa began



6e3 My3bIKM, a IIyHU, B KOHIIe KOHIIOB YCITIO-
KOMBIINCH, CHOBA Hava/l COUMHSITh, HO MY3bI-
Ky eMY IIPUIIIOCH «TTOATOHSTh» IO, [IOYTHU TO-
TOBBIE TAHIIbI.

Ha mpembepe meTepOypKieB MOpasmiio
pockoiitHoe odhopMIeHMe CIIEKTAKIIS: BEeINKO-
JIeTIHbIe KOCTIOMbI B BOCTOYHOM CTHUJIE, ETUTIeT-
CKMe MUPaMUIbl B KauecTBe AeKopaluii 1 faxke
crnen3¢bGeKThI, UMUTHPOBABIINE MTeCUaHble Oy-
pu iyctbiau. K 1879 rogy, korma «Jloub apao-
Ha» TIpoliia Ha ciieHe 150 pas, B 3HaK MpuU3Ha-
HUS 3puTenu npenogHeci Mapnuycy Iletumna
JIaBPOBBIIi BEHOK.

Eme omuuH 6aneT 3TOro mepuoma BO-
IIes1 B 30JIOTYIO KOJJIEKIIMIO GajeTMericTepa.
B 1869 romy Ha ciieHe Ha 3TOT pa3 MOCKOBCKOT'O
Bosnblioro Teatpa BriepBbie ObLT ITOKa3aH «IoH
Kuxor». CiokeTHbIe aKIeHThI B 6asieTe [leTumna
paccTaBuiI COBEpIIeHHO MHaye, YeM B pOMaHe.
Hon KuxoT okasancsi BTOpOCTEIIeHHbIM Iep-
COHaXXeM, a CIOKeT ObIT 3aKpyUeH BOKPYT MH-
Tpuru Kutpu u Basums. Xopeorpad macTepcku
CTUIM30BAJ MCITAHCKMe TAaHIIbI U Jaxke Ky
Ha CeMeHOBCKOM IIjIally YHbUIYIO JIOIIA b, UC-
MIOJTHMBINYIO posib PocuHaHTa.

CTWITb PABOTbI

I[TeTura 6pLT CYypOB U HUKOTA HE MMeEJT JIFOOMM-
YMKOB B TpyIie. OH TIATeNbHO MPOAYMbIBAJ
xopeorpaduio 1 co31aBa PUCYHOK ITOCTaHOB-
Ky. OBGBIYHO 3TO BBHIIVISIEIO0 KaK CXema, Ha KO-
TOPOII TTOAPOOGHO OMMUCAHBI MMEPEeCTAHOBKU
TaHI[OPOB, UX MOJIOKeHNE OTHOCUTEIbHO APYT
JIpyra 1 Ioc/ief0BaTe/bHOCTD JieiicTBuUiA. YacTo
[MeTumna npoayMbiBaJl TOCTAHOBKY IOMa, pac-
CTaBJISISL HA CTOJIe HeGombInMe GUTypKu, IOX0-
KM€ Ha IIaXMaThbl, KOTOPbIe M306paskaiyu TaH-
LIOBIINIL ¥ TAHIOBUIMKOB. OH MOAOITY U3yyas
MM3aHCII€HbI 1 3aM1ChIBa/I Hanbojiee yaauyHbie
BApMAaHTHI B CBOIO 3aMMCHYIO KHMKKY.
«CamMble MHTepeCHble MOMEHTBI HacTyIa-
nu, koraa [leTuna COYMHST MUMUYECKME CLie-
Hbl. [Toka3bIBasi K&KIOMY B OTAEIbHOCTU €T0
pOJib, OH HAaCTOJbKO YBJIE€KAJICsl, YTO BCE MBbI
CUIeNV 3aTauB JIbIXaHue, 60SICh YITYCTUTD XOTh
Maserilee IBUKEHME 3TOTO BbIJAIOIIEroCs My-
Ma», — BCIIOMMHAI 3HAMEHUTBI TaHLIOBIIUK
Huxomnaii Jlerat. A Tamapa KapcaBuna nucana
B KHUTe «TeaTpasnbHas ynuia»: «[leTumna 66Ut
GOJIBIIIMM MAacCTEPOM: OH BEJIMKOJIEITHO pac-
CTaBJISIT KopaebasneT, yIpaBisicss ¢ Macca-
M. CJIOKHBIN, HO BCETIa TOYHBIN PUCYHOK €Tr0

Matunbaa KiecuHckas
Matilda Kshessinskaya

to rehearse the ballet without music, while
Pugni, finally calming down, re-started to com-
pose. However, he had to adjust the music to
the almost ready dances.

The Petersburgers were awed at the pre-
miere by the production’s luxurious decor:
the magnificent costumes in Oriental style,
the Egyptian pyramids as the stage deco-
rations and even the special effects imitat-
ing the desert sand storms. By 1879, when
The Pharaoh’s Daughter had been performed
150 times, the spectators brought the laurel
wreath to Marius Petipa to show their recog-
nition of his talent.

Another ballet of that period got in-
to the ballet-master’s golden collection.
In 1869 Don Quixote was shown on the stage
of Moscow Bolshoi Theater for the first time ev-
er. Petipa made emphases in the plot of the bal-
let totally differently from the novel. Don
Quixote appeared to be a minor personage and
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Kapnotra BpuaHua — npuHuecca Aepopa, [dxy3ennuHa Yerettn — Koponesa, ®enukc KiwecuHckui — Koponb
OnopecraH XIV, Mapus lNetuna — ¢es Cupenn. CueHa u3 6aneta «CnAwan kpacaBuua». MapunHckuii Teatp, 1890 rog

In the centre is Carlotta Brianza as Princess Aurora, Giuseppina Cecchetti as the Queen, Felix Kschessinsky as King
Florestan XIV and Marie Petipa as the Lilac Fairy. The scene from ballet The Sleeping Beauty. The Mariinsky Theater, 1890

TPYII pa3padbaThIBAJICS C JIETKOCTHIO ¥ B COOT-
BeTCTBMU C JIOTUKOI. C HenmorpemmnmMbIM TaK-
TOM JCII0/Tb30BasI OH coups de théatre (Heoxu-
JlaHHAas pa3BsI3Ka) 1 001aaa TOHKUM IyBCTBOM
B MICTIO/Ib30BAHUU CLIEHNUYECKUX IPGHEKTOB».

CMNEKTAKIN-NETEHAbI

B 1894 rogy Mapuyc Iletumna nomy4dmii poccuii-
CKOe TMOJJaHCTBO, OKOHYATeIbHO MPeBPaTUB-
much B Mapuyca ViBanoBuua. 1890-e craHyT
BepLIMHON ero TBopyectBa. HOBbIV Tpuym-
anpHBIN 3Tan ero 6uorpaduy HAYHETCS CO
3HakoMCTBa ¢ [TeTpom YaiiKoBCKMM.

I>xopasx BanaHunMH, KOTOPbIV B IMPOTU-
BOIIOJIOKHOCTH IleTuria GbITI PyCCKMM XOpe-
orpadomM, HO pOJOHAYAJIBHUKOM aMepUKaH-
CKOTO bOajera, B OJJHOM M3 MHTEPBBIO TaK
cKasaJs 06 3TOM TBOpPUECKOM cotose: «[leTuria
O6bLI YMHBII UeJIOBEK — OH MepBbIit U3 6a-
JIETHBIX JIIOfei moHsI, uTo I1. . YalikoBcKkuit
ObLI TeHMIi. DTO He Tak JIETKO: KOMIIO3UTOP
elle X1BOJi, My6IKe OH He HPaBUTCS, KPU-
TUKaM He HpaBuTtcs. A IleTuna gorapaini-
cs1. OH mpaBUIIBHO CO0OPA3MUI, UTO MY3bIKA
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the plot evolved around Kitri and Basilio’s in-
trigue. The choreographer masterfully conven-
tionalized the Spanish dances and even bought
a sorry nag on Semyonovsky parade ground
that played Rocinante.

WORKING STYLE

Petipa was a tough man, and he had no darlings
among the theatre staff. He always thorough-
ly thought over choreography and the staging
pattern. It usually looked as a diagram with
the detailed descriptions of the dancers’ rear-
rangement, their positions vis-a-vis each oth-
er and the sequence of actions. Petipa often
contemplated the performance at home, posi-
tioning on a table the small figurines looking
like chess figures which represented the female
and male dancers. He examined the mise-en-
scenes for a long time and recorded the most
successful variants into his notebook.

“The most interesting moments oc-
curred when Petipa composed the mim-
ic scenes. Showing each person separate-
ly his or her role, he became so enthusiastic



B “Cmsieil KpacaBule” IblIIHAas, 61eCTs-
11as... 9To ObLJIO HEIIPOCTO: HAMTM CBOI MO -
xo[, K YaiikoBckomy. IleTuma cosman “cTuib
YaitkoBCcKOro” B 6ajere».

«Crsimast KpacaBuiia» 6blja MepBoii 06-
mei pa6otoit Iletumna u YaiikoBckoro. I1pu
39TOM KOMITO3UTOP IMOSYyYMI OT Xopeorpada
TIOAPOOHBIN TTAH-3aKa3 MY3BIKM K Oajery.
[leTura ¢ TOUHOCTHIO JO MaJIeMIINX JeTanei
IpopaboTas cileHuYeckoe IeiicTBue [0 TO-
ro, KaK Gblyia HamyucaHa Mysbika! Hampumep,

lNeTna nocTaBun Ha PycCKom cue-
He oKono 70 cneKkTaknen, cpeau
KOTOpbIX flereHgapHble «[laxuTa,
«JloH-Kuxot», «Konnenuax,
«TLeTHaA NpeJOCTOPOKHOCTbY,
«3cMepanbay, «CnAwan Kpaca-
BuUa», «Cunbduaa», «30MyLKa»,
«LLlenkyHumk», «JlebegmHoe
03epo» U «KoHeK- 0pbYHOK».

Petipa staged about

70 performances on the Russian
stage, among them the legendary
Paquita, Don Quixote, Coppelia,
The Futile Precaution, Esmeralda,
The Sleeping Beauty, La Sylphide,
Cinderella, The Nutcracker,

The Swan Lake and The Little
Humpbacked Horse.

peakius ABpOpbI Ha YKOJ BepeTeHOM, I10 3a-
IyMKe xopeorpada, ;yimiach «oT 24 10 32 Tak-
TOB». YallKOBCKUII COXpaHWI Bce TpeboBa-
Hus [leTuna 1 co3/an My3bIKaIbHBINA LIeeBp.
Han nu6petTo [etuna paboran BMecCTe C Ou-
pekTopoM MmmepaTopckux TeaTpoB MiBaHOM
Bcesonoxckum. OHO OKa3anoch ropaszio MHTe-
pecHee opurusaia lllapng Ileppo: nosgBunnch
HOBbIE IIePCOHaXk!, a TPOCTPAHCTBO HAMOJI-
HMJIOCh HOBBIMM JIeTajIsSIMU, KOTOpbIe cliesann
CIIeKTaKJ/Ib SPKUM U 3PEJIUIITHbIM.

that we sat breathlessly, afraid to miss one
smallest motion of that outstanding panto-
mimist,” the famous dancer Nikolay Legat re-
called. And Tamara Karsavina wrote in her book
The Theater Street, “Petipa was a big artist: he
splendidly arranged the corps de ballet, man-
aged the masses. The complex yet always con-
cise pattern of his groups was developed with
ease and according to logic. He used the coups
de théatre (unexpected outcomes) with im-
peccable tact and possessed the delicate sense
in employing the scenic effects.”

LEGENDARY PERFORMANCES

In 1894, Marius Petipa obtained the Russian cit-
izenship, finally turning into Marius Ivanovich.
The 1890s would become the climax of his cre-
ative career. The new triumphant period of his

biography started with his meeting with Pyotr
Tchaikovski.

George Balanchine who, contrasting-
ly to Petipa, was the Russian choreographer
who fathered the American ballet said about
that creative union in one of the interviews,
“Petipa was a smart man — he was the first
one among the ballet people who understood
that P.I.Tchaikovski was a genius. It was not
that easy: the composer was still alive; the
public did not like him; so did the critics. Yet
Petipa guessed right. He correctly realized that
the music in The Sleeping Beauty was gorgeous,
brilliant... That was uneasy: to find one’s own
approach to Tchaikovski. And Petipa created
the ‘“Tchaikovski’s style’ in the ballet.”

The Sleeping Beauty was the first joint
Petipa and Tchaikovski’s production. Besides,
the composer obtained from the choreogra-
pher the detailed design-order for the bal-
let’s music. Petipa had accurately worked out
the stage action to the smallest detail even
before the music was written! For example,
Aurora’s reaction to a stab by the shiver, ac-
cording to the choreographer’s idea, should last
“from 24 to 32 bars.” Tchaikovski complied with
all Petipa’s requirements and created the mu-
sical masterpiece. Petipa worked on the libret-
to together with Ivan Vsevolozhsky, director
of the Imperial Theatres. It came to be more
interesting than Charles Perrault’s original:
the new personages emerged, and the space
was filled with new details that made the per-
formance lively and spectacular.
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Baner «CnAwan kpacasuLa» B nocTaHoBKe «Knaccuyeckoro Pycckoro baneta»
The Sleeping Beauty ballet staged by Russian Classical Ballet

Uepe3 pgBa roma Ha TOM Xe CIeHe
MapunHcKoro TeaTpa nokaxyT «llenkyHumKa»,
a B 1895 romy — «JIebenyHoe 03epo». O6a crek-
TakJsl CTAHYT MPU3HAHHBIMU BO BCEM MMU-
pe megeBpaMy ¥ CMMBOJAMM PYCCKOTO 6Ga-
nera. Tak, umeHHO Bepcus Iletuna mo cux
TIOP JIESKUT B OCHOBE GOJIBIIMHCTBA ITOCTAHO-
BOK «JIe6emuHoro o3epa». CBOOOIHBIN TTe-
pecMoTp AMOPETTO U CTOIb Ke CBOOOmHAs
MepeKOMIIOHOBKA IMapTUTYPhl C AOMOJHe-
HUEeM ee ¢dparMeHTaMy HebaleTHO MY3bI-
ku [lerpa YaliKOBCKOTO IMMPOYHO BOLLIN B Te-
aTpaJbHbIN 06MXOT,

Cam Iletuna BcriomuHam: «CoumHeHMe
¥ IOCTAHOBKA GOJIBIIIOTO OajieTa MpeaCcTaBIIseT
IrpOMaJiHbIe TPYAHOCTH: HAbpocaTh ClieHapuit
I TIPOTPaMMy, HaZl0 TTIOAYMAaTh HaJ, BCSIKUM
OT/IEJIbHBIM JIMIIOM ; TTOKOHYMB C MUMUYECKO
YaCThIO U CIOKETOM bOajieta, Hafo MPUIyMaTh
Y COYMHUTD TTOAXOASIIME TaHIIbI, TIa ¥ Bapua-
LMY U CO0OPA30BATHCS C MY3bIKOIA. TPy 3TOT
CTAHOBUTCS MIPUSTHBIM, KOTHA HAXOAMIIIb B JIN-
1Ie AMPEKTOpa TaKOTO CBeAYIIero, TaaHTINBO-
IO COBETHMKA, KaK/M ObLT I-H BCeBOJIOXKCKIIA,
M KOTIa paboTaelrb C TAaKMM e HMaJbHbIM KOM-
MTO3UTOPOM, KakuM 6buT I1. YaliKOBCKMIT».

IMocmeguumM GoMbIIMM ycriexoM Mapuyca
IleTuma Ha pPYCCKO¥ clieHe cTan Oajer
«Parimonpa». Anekcannp IniasyHOB, BiepBble
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The Nutcracker would be shown on the sa-
me stage of Mariinsky Theater two years af-
ter and The Swan Lake would be premiered in
1895. Both productions would become the mas-
terpieces well acclaimed all over the world
and would be recognized as the symbols
of the Russian ballet. So, it is Petipa’s version
that still is the basis for most performances
of The Swan Lake. A loose revision of the libret-
to and the like fluent re-assembling of the mu-
sic score as well as the enrichment thereof with
the fragments of Pyotr Tchaikovski’s non-ballet
music were made common practice.

Petipa recollected, “Composition and stag-
ing of the large ballet present huge difficulties:
to draft a scenario or a program; it is necessary
to think over each individual part; when fin-
ishing the mimic part and the plot of a ballet,
one needs to invent and create the due danc-
es, many pas and variations, and to conform
those to the music. This labor becomes pleas-
ant when you find in a director such an expert,
talented advisor as Mr. Vsevolozhsky used to be,
and when you cooperate with the ingenious
composer such as P. Tchaikovski.”

Marius Petipa’s last big success on the Rus-
sian stage became Raymonda ballet. Aleksandr
Glazunov acting as the ballet composer
for the first time created the original music



BBICTYIIMB B PO/ GaJ€THOTO KOMITO3UTO-
pa, co3/al OPUTMHAIBHYI0 IapTUTYPY U 3a-
SIBU O ce6e Kak O JOCTOMHOM IIPOAOJIKa-
Tesie YaiikoBCcKOro. I71a3yHOB TOXe paboTat
B TECHOM COTPYIHMYECTBE C OajeTmericTe-
POM, KOTODBIii MOMBITAICS PEINUTh Mpobie-
MY B3aMMOJEeMCTBMS KJIaCCUUeCKOro U Xxapak-
TEepPHOTO TaHLeB. [lepBoii UCTIOMHUTENTbHULIEN
naptuu PaiimoH[bI cTana utanbsgHka [IbeprHa
JlenbsiHu. DTOT Gasner, Kak u «JlebennHoe o3e-
po», [TeTuna craBui B ee 6beHeduc, OpueHTH-
PYSICb HA MHOTOI'PaHHOCTb TeXHUKU apTUCTKMU.
He cryualino sTta mapTusi A0 CUX IOP CUMTAET-
CS1 OIHOVA 13 CaMBbIX TPYAHBIX B KJIaCCUUECKOM
6ajieTHOM pernepryape.
Xorsa Iletuna sazymbiBan «PaiiMoHzy»
JIJIST UTQIbSTHCKOV TaHIIOB-
IIMILIBI, OH ObUI HEBEPOSITHO
npefaH pycckomy Gasery, i
a PYCCKMX apTUCTOB CUMTAI
JYYIIMMMU B MUpe, CCbITAsICh
Ha UX IPUPOIHYIO CII0CO6- 3
HOCTh K TaHILy. «§I cumTaio Iy | TS
reTepbyprckuit 6aner mep- s
BbIM B MMpe MMEHHO MOTO-
MY, 4YTO B HEM COXPaHMUJIOCh
TO Cepbe3HOe MCKYCCTBO,
KOTOpOe ObLI0 yTpaueHO
3a rpaHuliei», — TOBOPUI
xopeorpad. I Poccust oT-
riatmia paniysy Mapuycy
[TeTura MCKpeHHUM yBaske- -
HMEeM U NpPU3HaHMUEM ero
«OTIIOM PYCCKOTO GajeTar.
CIyCTst MHOTO JIET yiKe
OpPYroil M3BECTHBIA pycC-
ckuit 6anermeiictep KOpuii
['puropoBuyY HamuMIIeT O CBO-
eM IpepiecTBeHHuKe. «HeT
JIYYIIIeii IITKOJIBI JIJIST JTI060TO
xopeorpada, uem mkosna [letura. OH yuuT op-
raHyKe MOCTPOeHMSI CIIeKTAKIISI, yUUT KOMITO3U-
LVIOHHOMY MacCTepCTBY, YUUT YBAKUTEIbHOMY
U TPEreTHOMY OTHOILIEHUIO K M36paHHO Ha-
vy mpodeccun. U 4To camoe I1aBHOe, TOMUMO
6ecCIIeHHBIX YPOKOB B 001aCTM Xopeorpaduue-
CKOJt OPMBI, OH YUUT BBICOKOMY CTPOIO MbIC-
Jieli, BBICOKOMY IIOHMMAaHMIO JXM3HY U YesloBe-
Ka. Bor mouemy IleTmna cerogHsi — He JieTeHa,
a XMBasi, HeOTbeMJIeMas YaCTb COBPEMEHHOM
SKM3HU U TIPAKTUKM GAJIETHOTO TeaTpar.

OkcaHa Bacunuapgn

ILSED EIETEIEE

Agtorpad M.lMetuna
M. Petipa’s autograph

score and thus proved himself o be a worthy
successor of Tchaikovski. Glazunov also worked
in close partnership with the ballet-master
who attempted to solve the problem of coop-
eration between the classical and the char-
acter dances. The Italian Pierina Legnani be-
came the first performer of Raymonda. Petipa
included that ballet together with The Swan
Lake into the program of her special perfor-
mances, considering the ballerina’s multifacet-
ed techniques. It is not by coincidence that this
role is still considered one of the most difficult
in the classical ballet repertoire.

Although Petipa envisioned his Raymonda
for the Italian female dancer, he was incredibly
devoted to the Russian ballet, and he deemed
the Russian artists to be
the best worldwide, refer-
ring to their natural danc-
3 ing talents. “I conceive the
i | Petersburg ballet to be the

first one in the world be-

cause it preserved the seri-
ous art which has been lost
abroad,” the choreographer
* used to say. Russia recom-
pensed the French Marius
Petipa with sincere respect
and acknowledgment as
“the father of the Russian
ballet.”
Many years later, an-
= other famous Russian bal-

i
-
s
=
1

— let master, Yury Grigorovich,

< would write about his pre-
decessor. “There is no bet-
ter school for any chore-
ographer than Petipa’s
school. He teaches the or-
ganics of the performance
construction, teaches mastery of composi-
tion, teaches the respectful and reverential
attitude to the profession that we all chose.
And what’s more important, besides his price-
less lessons in the realm of the choreograph-
ic form, he teaches the high mindset, high un-
derstanding of life and humanity. That is why
Petipa today is not an old legend but a live-
ly, inseparable part of the contemporary life
and practice of the ballet theatre.”

Oksana Vasiliadi
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BAJIET B HECTb NETUNA

THE BALLE

IN HONOR OF PE

IPA

B lNapwike, Ha poamHe BblgaloLieroca
xopeorpada Mapwuyca lNetuna, yen bunen
0TMeYaeTcA B 3TOM rofly, B MaMATb 0 M3Tpe
MPOLLAW rana-KoHuepTbl nobeauTenew
MeXOyHapOOHbIX TBOPYECKUX KOHKYPCOB
apTucToB baneta v xopeorpagos,

a TaKKe MeayHapoaHanA Hay4yHas
KOHdepeHUMA. AKTUBHYIO NOMOLLb

B OpraHM3aLum 3TUX MeponpuATUN
oKa3ano locToAHHOe NpeacTaBUTENLCTBO
Poccumckon Oepepauum npy OHECKO.

Tpu ceHTSI6pbCKUX AHS B Ilapuske OBbI-
JI TIOCBSIIIIEHBI 106uMIe0 Mapuyca I[eturma.
MexxnyHaponHas denmepanus 6aleTHBIX
KOHKYpPCOB, MexxXayHapoaHbIi COBET TaH-
na IOHECKO u dpaHIy3cKoe OTaeaeHue
MesxxkgyHapogHoro coBeta TaHia FOHECKO mpu
cogpevicTBuy ITOCTOSIHHOTO IIpefCTaBUTeIbCTBA
Poccniickoit ®epgepauyu npu FOHECKO mpo-
BeJIM YHUKQJIbHYIO TBOPUECKYIO akiuio. OHa
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The gala concerts of the winners

at the international creative contests among
the ballet artists and choreographers

as well as the international scholarly
conference took place in Paris, in the native
land of the outstanding choreographer
Marius Petipa whose anniversary

is celebrated this year. The Permanent
Mission of the Russian Federation

to the UNESCO provided vigorous
assistance in arranging those events.

Three September days in Paris were dedicated
to Marius Petipa’s anniversary. International
Federation of Ballet Competitions, UNESCO
International Dance Council and the French
department thereof, with contribution
from the Permanent Mission of the Russian
Federation to the UNESCO, carried out a unique
creative campaign. It comprised the gala con-
certs, the exhibition and the international




BKJTIOUAa B ce0sl rajia-KOHIEPThbI, BHICTAB-
Ky U MeXIyHapogHYI0 KOH(epeHLNIo 110 BO-
I1pOCaM COXpaHeHMs UCTOPUUYECKOTO Hacle st
M PasBUTUSI B COBPEMEHHOM MUpEe MUCKYC-
CTBa KJIACCMUYECKOTO TaHIA B IITA0-KBApTU-
pe JOHECKO. Bce MmeponpusiTusi MpOXOAUIN
riop, arupoii Opranmsauyn. B Pocenn nst noz-
TOTOBKM MepornpusaTuii B uectb 200-1etus co
IHS poxxkneHust Mapuyca [Tetuna 66Ut co3gaH
OprkomMmuTeT, KOTOPBIJ BO3IIaBujia 3aMeCcTy-
Tesnb npencenarens [IpaBurenscTsa Poccuiickoin
®enepanuu O.10.Tonopew,. B Teuenme roga co-
CTOSITIOCh HEMAJIO MHTepec-
HBIX TBOPYECKUX COOBITHIA,
IIOCBSIIIEHHBIX [TaMSITU Be-
JIMKOTO XOpeorpada.

BaxHermum Mepo-
IpUsATMEM B TOJ IIpasf-
HOBaHMUSI ero mb6umes
cTajza egUHCTBEHHasl COo-
BMeCTHAasI POCCUIICKO-
dpaHny3ckas akmus
B [lapmke — rasa-KoHIep-
ThI ¥ KOH(bepeHIus.

B koHmeprax vyua-
CTBOBAJM Jlaypearsl
XIII MexnyHapoagHOTO
KOHKypCa apTuUCTOB bGase-
Ta U Xopeorpados, Ipo-
XOOUBILETO B MOCKOB-
ckom bosnpmom Tearpe
B 2017 romy, 1 obnamarenu
rPaH-TIPU U 30J0ThIX Me-
Janei OPyrux MeXAyHa-
POIHBIX KOHKYPCOB 13 pa3HbIX CcTpaH: Poccuy,
CIIIA, SInonun, bpaswinu, l'epmanuu, Utannu,
Kaszaxcrana. Cpeny Hux: dnusabet Baiiep
(CIIIA), Amavska BakTusip u MagyHa Bac6aeBa
(Kazaxcran), Munmopu Tepaga n OkaBa Kos
(SInonwmst), Amanna l'omec (Bpasunus), Opuit
Kynpssues, Exatepuna bynaryrosa, Aiiceury
Mupxadmcsxan, Muxamn Tumaes, Huaa Magas,
Bsiuecnas [lerapes, Unboap Tarupos (Poccus),
JIyka [’ Amato (Mtanus), ®paniycka Xaccemep,
Ixynus Konep, FOnnanna [pericur (lepmanns).

[IporpamMma MapmKCKUX ranaa-KoHIepTOB
6bUIa ITOCTpOEHa Ha GparMeHTax 13 6aaeToB
KaK COBpeMeHHbIX xopeorpadoB, TaK 1 caMo-
ro Mapmnyca ITetuna.

[TepBbINi KOHLIEPT-TIOCBALIEHNE Jaypea-
TOB MOCKOBCKOT0 6a/IeTHOTO0 KOHKYpCa COCTO-
sutcst 27 ceHTsI6ps B [ToconbeTBe Poccuiickoii
®epepany B0 @paHiunm. 31eCh ke OTKPbLIACh

MapawuHa bacbaesa (Ka3axcraH)
Madina Bashaeva (Kazakhstan)

conference on preserving the historical an-
cestry and developing the classical dancing
art in the contemporary world that was held
at the UNESCO headquarters. All events
took place under the UNESCO’s umbrella.
The Steering Committee was formed in Russia
to arrange the events honoring 200th anni-
versary of Marius Petipa’s birthday, guided
by Deputy Chair of the Russian Federation
Government, O.Y.Golodets. Many excit-
ing creative events dedicated to the memory
of the great choreographer occurred this year.

The most important
event celebrating his an-
niversary was the joint
Russian-French campaign
in Paris with a number
of gala concerts and the
conference.

The laureates of
the 13th International
Contest of Ballet Artists
and Choreographers which
took place in Moscow’s
Bolshoi Theater in 2017,
as well as the winners
of Grand Prix and gold-
en medals at other inter-
national competitions
from different countries:
Russia, the USA, Japan,
Brazil, Germany, Italy and
Kazakhstan, participat-
ed in the concerts. Among
those were: Elisabeth Beyer (USA), Adamzhan
Bakhtiyar and Madina Basbaeva (Kazakhstan),
Midori Terada and Okawa Koya (Japan),
Amanda Gomez (Brazil), Yury Kudryavtsev,
Ekaterina Bulgutova, Aisylu Mirkhafiszkhan,
Mikhail Timaev, Nina Madan, Vyacheslav
Pegarev, Ildar Tagirov (Russia), Luca D’Amato
(Italy), Franziska Hassemer, Julia Kohler,
Julianna Dreyssig (Germany).

The program of Paris gala concerts was
made to include fragments from the ballets
by contemporary choreographers and Marius
Petipa.

The first tribute concert performed by
the Moscow Ballet Competition laureates,
took place on September 27 at the Russian
Federation’s Embassy in France. The exhibi-
tion reconstructing the milestones of Petipa’s
life and his work in Russia opened at the same
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BBICTABKa, PACCKa3bIBAIOIIAS O XKU3HU U TBOP-
yectBe [leturna B Poccun. B [ToconbCTBO ObUIN
rpuraiieHbl akkpeauToBaHHbIe B [Tapyoke mpen-
CTaBUTEIN AUTJIOMaTUYeCKOro KopITyca, Ipef -
craBuTenu pykopogsamux opraHoB JOHECKO,
M3BeCTHbIe JesTenn Xopeorpaduieckoro mc-
KYCCTBa, a TakoKe IIMPOKUIL KPYT KYPHAIMUCTOB
Beayniux GpaHIry3ckux u poccuiickux CMU.
Ha cnemytomuit neHb B 3[aHNM TA0-KBAPTU-
po1 JOHECKO otkpbuiace MexxnyHapogHas Ha-
yuHast KoH(MEepeHIMs 110 BOpocaM 6aJeTHOTO
JMICKYCCTBA, B KOTOPOJ MPUHSIJIM ydyacTue U3-
BECTHbIE VICKYCCTBOBEbI U OaleTHbIe KPUTHU-
KU, BBIAAIOIIMECS esITe Xopeorpabuyecko-
r'O UCKYCCTBa, npencrasurent CMU u3 Poccun,
@Opanuynn, Benukobpurauum, CIIA, Utanuu,
lFepmanun, SInounn, Kuras, Oxxuoit Kopeu,
IlIBejiapun. B pamkax KoHbEpPEHIIU TOCTH
Y YYaCTHUKM TIOCMOTPEJIN IBYXCEPUITHBIN JOKY-
MeHTaJIbHbINI QuabM «IleTuiia BO3BpallaeTCcs».

Beuepom B TeaTpe nmenu Aunpe Mainbpo,
pacronoxkeHHOM B palioHe HaHTep, cocTosiics
BTOPOJi r'ajia-KOHIIEPT IJIST TTaPYSKCKOI ITy6sii-
Ki. 3aBepuIniach TBOpUYecKas akiys 29 ceHTs-
6pst — rana-KoHIepTOM B TeaTpe e BaHB.

lpecc-cnywba MexdyHapodHoli Pedepayuu
banemHsbix KoHKypcos
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AmaHpga omec (Bpasunus) u Muxaun Tumaes (Poccus)
Amanda Gomes (Brasil) and Mikhail Timaev (Russia)

place. The representatives of the diplomatic
corps accredited in Paris, the representatives
of the UNESCO governing bodies, the famous
people of the choreographic art, as well as nu-
merous journalists from the leading French
and Russian mass media were invited to the
embassy.

The International Scholarly Conference on
Ballet Art opened the next day in the UNESCO
headquarters building, and it was attended by
well-known art experts and ballet critics, out-
standing people of the choreographic art, mass
media representatives from Russia, France,
Great Britain, the USA, Italy, Germany, Japan,
China, South Korea and Switzerland. As part
of the conference, the guests and the partici-
pants watched a two-part documentary Petipa
Is Back.

The second gala concert for the Paris au-
dience was held in the evening in the Theater
after André Malraux, located in Nanterre dis-
trict. The creative campaign ended on Sep-
tember 29 with the gala concert in the Theatre
de Vanves.

Public Affairs Office of the International
Federation of Ballet Competitions



Avicbiny Mupxaducaxat (Poccun)

Aisylu Mirkhafiszkhan (Russia)

Mupopw Tepaga v Koa Okasa (AnoHus)
Midori Terada and Koya Okawa (Japan)

MapaH v Bauecnas Merapes (Poccus)
Ni dan and Vyacheslav Pegarev (Russia)
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JIMYHAA BUBJIMOTEKA
JIbBA TOJICTOIO

LEO TOLSTOY'S PERSONAL LIBRARY
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B 2018 rogy ncnonuaetca 190 net co aHA
POXKIEHMA BENIMKOMO PYCCKOro Nucaresia
JlbBa Toncroro. Ewe B 2011 rogy ero nny-
HaA bbnMoTeKa BoLLMA B YMCNIO 45 HOBbIX
NaMATHUKOB JYXOBHOM KyNbTypbl peecTpa
«Mamatb Mupa», yTBepaeHHbIX OHECKO.

«[Tomoras 3amyTe ¥ MMpomara’ae 3TOro pas-
HOCTOPOHHET0 JOKYMEHTa/JIbHOTO Haciaenus,
nporpamma IOHECKO «ITamsiTe mupa» ykpe-
isieT 6asy OJjIs MPOBeIeHMs] HayuyHOM pa-
60TbI, YMHOKaeT TBOpYECKOe 6OraTcTBO U
CONeliCTBYeT pacliBeTy MHOT006pasus Kyjb-
Typ ¥ 00IIecTB», — MoguyepkHyna V. BokoBa,
lenepanbHbiii gupexktop OHECKO B 2009-
2017 ropmax. K HacTosiieMy BpeMeHU B IaH-
HBI IepevyeHb 3aHeCceHbI 238 0ObEKTOB.
JInunasg 6u6nnorexa JI. H. ToscToro siByisi-
€TCsI OMHOM U3 KPYITHEeMNIIMX COXPaHUBIINX-
Cs1 O HALMX JHEN IMCaTeIbCKUX OMOIMOTeK.
KHmkHOe cobpanye GopMUPOBAIOCh TPEMSI
MTOKOJIEHMSIMI: OCHOBaTeIeM ero Obu1 fef JIbBa
HuxomnaeBuya o MmaTepuHCKO TMHUM — KHSI3b
Hukonait CepreeBuu BosKOHCKMIA, 3HAUUTEJIb-
HO MOTOTHUIN COOpaHye POAUTENIN ITcaTes,
HO, KOHEYHO, OCHOBHO¥ KOPITyC 6MOIMOTEeKM
6bL1 cobpan mpu ku3uu Toscroro. B 1910 ro-
Iy 6M6/IMOTeKa HACUUTHIBAJIA CBBILIE 22 ThICSY
KHUT ¥ IepUOAVNYECKUX U3OAHUI. B ux uncie

2018 marks the 190th anniversary

of the great Russian man of letters

Leo Tolstoy. Back in 2011, his personal
library was included, among 45 new
cultural-heritage landmarks, in “Memory
of the World Register” issued by UNESCO.
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“While helping to preserve and promulgate
this diverse documentary heritage, UNESCO

“Memory of the World” Program consolidates
the basis for scholarly work, multiplies the cre-
ative treasures and contributes to the flourish-
ing of cultural and societal diversity”, said Irina
Bokova, UNESCO Director General (2009-2017).
As of today, 238 objects are featured in this
Register.

Tolstoy’s personal library is one of the larg-
est surviving writer-owned libraries. This huge
book collection had been accumulated by three
generations of the Tolstoy clan: it was initiated
by Leo Tolstoy’s maternal grandfather, Prince
Nikolai Sergeevich Volkonsky; then it was en-
larged by Tolstoy’s parents; however, the bulk
of it was collected by the writer himself dur-
ing his lifetime. By 1910, the library comprised
over 22,000 books and periodicals; among
them, over 5,000 books in foreign languages,
including ca. 250 books printed in the 17-18th
century and several dozens of those printed
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OKOJIO 5 THICSIY KHUT Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX,
cpeayt KOTopbix okoj1o 250 kaur XVII-XVIII Be-
KOB ¥ HECKOJIBKO JIECSITKOB — IEPBOi1 TpeTu
XIX Beka. B pesynbraTe HayuyHO-OMOMMOTpa-
(buyeckoro omucaHuUs yAAIOCh CKOPPEKTHU-
pOBaThb HEKOTOPbIe XapaKTepPUCTUKM SICHO-
TTOJITHCKOT'O KHYDKHOTO co6paHus. Terepb co
BCeli OIpezelIeHHOCTbI0 MOKHO TOBOPUTB O Ca-
MOM CTapoOM U3HTaHUU OGUOGINOTEKN. DTO KHU-
ra ®uioHa AJIeKCaHIPUIICKOTO, OITyOIMKOBAH-
Has B KesibHe B 1613 roay, ¢ nmapasuieibHbIMU
TeKCTaMM Ha JpeBHerpeuyeckoM U JIATMHCKOM
sI3bIKaX, XpaHsIasi IOMeTbl, BO3MOXKHO, CAMO-
ro JI.H. Toncroro.

VI3BeCTHBIN aHIIMIICKUIT OGUGIMODUIIb-
CKMI mapafokc: «Xopouas MTyKa — YATaTh
KHUTY, BO3MOXHO, HeIlJioxas — MucaTh ux,
HO MCTMHHOE HaCAaXIeHle — XPAaHUTh Te,
YTO KOT/Ia-TO HamMcaHbl». JIeB ToMCTOM Kak
pas SBJISICS UeJI0BEKOM, K KOTOPOMY ITpuMe-
HMMBI BCE TPU COCTABJISIIOLIME aHIJIUIACKOTO
rnapajoxca.

I.T1.MaKoBUIIKMI1, HOMaIlIHMIT Bpay M-
caTeJisl, cenay BepHOe 3aMeUyaHye O TOM, UTO
6ubnoTeka ScHoii ITonsiHbI cobupasnach 1e-
JILIM MUpPOM. U neiicTBUTENbHO, B TOCTe]-
HME TPU OeCITUWIETUs KU3HU IucaTesst ou-
6/1MOTeKa 3HAYMTENbHO TOTIOJIHMIACh, OUY€Hb
YacTo 3a cueT MOJAapKOB, MPUCIaHHBIX WIN
[IPMBE3EeHHbIX OPY3bSIMM, 3HAKOMBIMM, IIPO-
CTO TIOUMTATENSIMM TaJaHTa BEJIMKOTO YeJso-
Beka. OTCIo/1a — OrpOMHOE KOJIMUECTBO TOMOB
C JapCTBEHHBIMM HAJANUCSIMU COBPEeMeHHU-
koB Tomncroro. Ha Bcex KHUrax u nepuopuye-
CKUX U3IAHUSIX COXPAHSIOTCS BJIafie/ibuecKye
3amMCy ¥ KHMKHBIE IMITaMIIbl: «Bubanoreka
SIcHoiu IMonsgHpl». KHUIMM ¢ BapCTBEHHBIMU
HaATIUCSIMU TIPUXOAMIN CO BCETO MUPA, TONb-
KO B MHOCTPAaHHOII YacTy 6MOIMOTEKM UX OKO-
JIO IEBSITUCOT.

CremyeT OTMETUTDb TaKKe, YTO KHUTU He
TOJBKO TIOCTYTIAJIX B GUOIMOTEKY, HO U JIEeT-
KO «yxonunu» u3 Hee: JleB HukomaeBuu 3aB-
3ThIM 6M6MObMUIOM He GbUT U, [10 CJIOBAM
ero xxeHbl C.A.ToscTol, HEe uMes MPUBBIYKU
MPaBMJIbHO U MOCTOSIHHO TOIOJHSTh CBOIO
616IMOTEKY, TPMOOGPETAT KHUTH, TIaBHbIM
06pa3oM HY>KHbIE JIJISI T€X MU UHBIX paboT.
K Toncromy BosiHe IpUMeHUMbI U3BECTHbBIE
cnoBa ®panuecko [leTrpapku: «Henb3s mep-
’KaThb KHUTU 3aIlepTbIMU, CIOBHO B TIOpbMe,
OHU O/DKHBI HEIIPEMEHHO IePeXOIuUTh U3 O1-
6MOTEKY B TIAMSITh».

in the early 19th century. As a result of the
thorough bibliographic description of the li-
brary, it was possible to clarify some fea-
tures of the collection. Now, it is safe to say
that the oldest edition is the book by Philo
of Alexandria published in Cologne in 1613,

b

with parallel texts in Ancient Greek and Latin,
which bears the margin notes possibly done by
Tolstoy himself.

One famous British bibliophilic paradox
goes: “Reading books is a good thing; writ-
ing them is not bad; but the true pleasure
is to keep those ever written”. Leo Tolstoy
was just the man eligible for the three parts
of the saying.

Dushan Makovitsky, the Tolstoys’ fam-
ily doctor, aptly remarked that the Yasnaya
Polyana library had been collected by the whole
world. Indeed, in the last three decades
of the writer’s life, the library was substantial-
ly replenished, often thanks to the gifts sent
or handed over by friends, acquaintances or ad-
mirers of Tolstoy’s genius. Hence, a huge num-
ber of volumes with dedicatory inscriptions
by Tolstoy’s contemporaries. All the books
and periodicals bear owner’s records and own-
ership marks: “Yasnaya Polyana Library”. Books
with dedicatory inscriptions used to arrive
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HecmoTpst Ha HEKOTOPBIE JIAKYHBI, 00BSIC-
HYMbIE BpeMeHEM U MCTOPUUECKUMU 06CTO-
SITeJIbCTBAMM, OMOIMOTEKA MycaTess BecbMa
MHTEepecHa I10 COCTaBy. B «cTapoii 6ubnmore-
Ke», TO eCTh CpeJiVi KHUT, TPUHAIJIeXKaBIINX [e-
ny H.C.Bo/JIKOHCKOMY, POIUTEJISIM MUcaTesIs,
Tete T.A.Epronbckoit 1, BO3MOXHO, Ipageny
C.®.BoIKOHCKOMY, €CTh IIOUTH BCe U3TaHUS,
KOTOpbIE SIBJISITCH HEOThEMJIEMO YaCThIO
KHMKHOTO COOpaHus JII0O0ro MmpocCBeleH-
HOTO ABOPSIHMHA. XOTSI MPeUMYyILeCTBEHHOE
3HaueHue, 6e3yCJIOBHO, yesIoch TONICTHIM
KJIaCCUYECKOii TIUTepaType, pelIuruu, UCTOpUn
u bunocodun, B ICHOIOISTHCKOM 61baMOTE-
Ke CpeIy KHUT Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX MOXK-
HO HaliTV COUMHEHMSI 10 BCeM OTpacisiM 3Ha-
Huii. YacTo He3aBMUCUMO OT BOJIM BiaJieblia
TOSIBJISTUCH TOMA, KOTOPbIM MOT TT03aBUI0-
BaTh U 6MGIMopwmI. Tak, KpoMe KHUT Ha CTa-
POCIaBSIHCKOM M PYCCKOM $I3bIKaX, XPaHUTCS
B 6ubGMoTeke ToscToro okomo 30 M3maHmii
Bubnuu Ha IpeBHErpeueckoM, ApeBHeeBpeli-
CKOM, JJATMHCKOM, aHITIMIICKOM, HEMEILIKOM,
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from all over the world, only the foreign sec-
tor of the library contains about 900 volumes.

It should be noted that books not only
reached the library but left it as easily. Tolstoy
was not a book-collecting addict; in his wife’s
words, while not in the habit of methodical-
ly enlarging his library, he usually obtained
the books needed for his work. Francesco
Petrarch’s famous words: “You should not keep
your books locked up as if in a prison; they must
be transferred from the library to the memory”,
can be applied to Tolstoy.

Despite some gaps occurred due to histor-
ical circumstances, the writer’s library is in-
teresting by its composition. In the “old li-
brary”, i.e. among the books owned by his
grandfather Nikolai Volkonsky, his parents,
his aunt Tatyana Yergolskaya and, maybe, his
great-grandfather Sergei F. Volkonsky, there
are all the publications that were part and par-
cel of any educated nobleman’s book collection.
Though classical literature, books on religion,
history and philosophy prevailed, the Yasnaya



(bpaHIy3CcKOM, HUAEPIAHICKOM, IIIBEICKOM,
CJIOBALIKOM $13bIKax. MHOTrMe TomMa BbIXOIMUIN
B JINTEPATyPHBIX CEPUSIX.

BOT KaK OnmychIBaJI SICHOMIOISTHCKYIO OMO/IN-
orteky surtepatop [.I1. JlaHnneBckuii B cTaTbe

IJist «ICTOpUYeCcKoro BeCTHMKa»: «I1onku Ge-
pe30BbIX MKa(OB, C CTEKISTHHBIMMY JBEPIIAMIN. ..
CHM3Y JOBEPXY YCTaBJIE€HbI CTAPbIMM U HOBEII-
MMM, MHOCTPAHHBIMM U PYCCKUMU U3OAHU-
samu. 3a pabounm Kpecsiom rpacda, B 60IbIION
CTEHHOJI HU1Ie, — OTKPBITHIE ITOJIKH, C IOAPYY-
HBIMM KHUTaMU, CIIPABOYHMKAMMU, CJIOBAPSIMY,
yKasaTtensiMu 1 mpod. OcTaibHble CBOOOTHbIE
CTeHbI 3TOJ 4aCTy KOMHAThI TakKe 3aHSIThbI
MOJIKAMM C KHUTaMM. 3[1eCh, Kak U B IIKadax
" B HUIIIE, BUHEIOTCSI — B CTAPUMHHBIX 1 HOBBIX
neperuieTax u 6e3 rMmeperyieToB — U3TAHUS CO-
yuHeHuii CriuHo3bl, Bonbrepa, l'eTe, lllnerens,
Pycco, mouT BCcex pycckux nucaresiei, 3aTemM —
Ayspbaxa, lllekcrimpa, berkamena KoHcraHa,
ne Cucmonam, MoaHHa 3maTtoycra U gpyrux
MHOCTPAHHBIX U PYCCKUX, JYXOBHBIX U CBET-
CKMX MbICUTeNe». [IouTu Bce YyIIOMSHYTbIe
JlaHWIEeBCKUM U3aHNS MOXKHO I10-TIPeKHEeMY
YBUJIETb Ha KHVDKHBIX MTOJIKAX SICHOIOJISTHCKOTO
nomMma JI.H. Toncroro.

V3paHus mepeBONOB IpOMU3BeHeHUN
JI.H.ToscToro Ha MHOCTPaHHbIE SI3bIKM BeCbMa

Polyana library, among books in foreign lan-
guages, contains works in every branch of
knowledge. Often, irrespective of the owner’s
will, there appeared tomes that any bibliophile
could be envious of. Thus, in addition to books

in Old Slavonic and Russian, Tolstoy’s library
holds about 30 editions of the Bible in Ancient
Greek, Hebrew, Latin, English, German, French,
Dutch, Swedish, and Slovak. Many volumes
were published in special literary series.

This is how writer Grigory P. Danilevsky
described the Yasna Polyana library in his
essay for “Istoricheskiy Vestnik”: “Shelves
in birchwood cabinets with glass doors...
are filled top to bottom with old and new, for-
eign and Russian editions. Behind the count’s
working chair, inside the huge wall niche,
there are open shelves with handy textbooks
and reference books, dictionaries and direc-
tories, etc. The rest of the walls in the room
are covered with book shelves. Here, just like
in the niche and in the book cabinets, you can
see volumes in old and new bounds and bound-
less ones — works by Spinoza, Voltaire, Goethe,
Schlegel, Rousseau, almost all Russian writ-
ers, then — Auerbach, Shakespeare, Benjamin
Constant, De Sismondi, John Chrysostom
and others, foreign and Russian, spiritual
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MHOTOUMCI€HHbBI ¥ HaXOOSTCSI B HECKOIbKUX
mkadax, a Takke Ha II0JIKe B CIlajibHe MU-
caTesisi, Ha YTO OOpaTUI BHUMMAaHME HeMell-
kuit 6uorpad JI.H. Toncroro P.JIéBeHdensn:
«bubnuoreka ToJICTOTO, TIIATENbHO IMpPUBE-
IeHHasl B IOPSII0K rpaduHelo, KOTopast BHO-
CUT B KOXKIYI0 KHUTY Ha3BaHMe mmKada, oTae-
JIOB U HyMep, 3aK/II0YaeT B ce6e MHOXECTBO
PYCCKUX KJIACCUKOB ¥ B OCOGEHHOCTU (ppaH-
IIy3CKUX UCTOPUKOB, KJIACCUKOB BEIUKUX KY/Ib-
TYPHBIX HAPOZOB, GOJIBIIEI0 YACThIO B XOPOIINX
MU3IAHUSIX, 1 MHOKECTBO TTePEeBOIHBIX ITPOU3-
BefeHMlt TOJICTOTO HA BCEX eBPOMENCKUX SI3bI-
Kax». O6 OTHOIIEHMUM IHCaATe/IsI K CBOMM CO-
YMHEHUSIM MHTEePEeCHO BCIIOMMHAET JTUUHBIN
cexperapb nucarens H.H.T'yces: «IIpo cBou
NpPOM3BeNeHMs OH roBOPUI: S JII06/II0 UMTaTh
BCJIyX Te CBOM COUMHEHMUSI, 0 KOTOPBIX XOUY CO-
CTaBUTH cebe MpeacTaBaeHne, Kakoe Blieyatie-
HMe OHM ITPOM3BOAST Ha ApyruX. [lepeHOIIyCh
B CJIyIIaTeseit, 3aMevaro, SICHO JIX UM, CJIeIST
JIV OHMU, He CKY4YHO Jii M. TosncToi Bcerga npu-
IJIalIaJI BCeX KPUTUKOBATh €r0 HOBbIE COUMHE-
HMSI, OXOTHO BBICTYIIMBAI 3aMeUaHusI U, eCin
TIpM3HABAJI UX CIIPaBeIJIMBOCTD, CeiiUac ke Mc-
MIPAaBJISUT HallMCaHHOE” ».

Jles ToncToi B oKpyeHWu ceMbi. ficHaa Monaua, 1908 rog
Leo Tolstoy with his family. Yasnaya Polyana, 1908
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and secular thinkers”. Almost all books men-
tioned by Danilevsky can be seen today
in Tolstoy’s mansion in Yasna Polyana.

Plentiful editions of Tolstoy’s works trans-
lated into foreign languages are kept in a num-
ber of bookcases, as well as on the shelf in the
writer’s bedroom, thus described by Tolstoy’s
biographer Raphael Loewenfeld: “Tolstoy’s
library, meticulously arranged by the coun-
tess who inscribes in every book the name
of the cabinet and the section, and its individ-
ual number, holds many works by Russian clas-
sics and, especially, French historians, classical
authors of many great cultural nations, most-
ly in good editions, and many Tolstoy’s works
translated into all European languages”.

It is interesting to read the writer’s per-
sonal secretary Nikolai Gusev’s description
of Tolstoy’s attitude toward his works: “I like
to read out loud my works if I want to get
the feeling of what impression they make
on others. I empathize with my listeners
and notice whether it is clear to them, if they
follow me, if they find it boring”.

Tolstoy always invited everyone to criticize
his new works, he willingly listened to critical
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B MHOCTpaHHOIT YacTu 6MOIMOTEKY OKOJIO
400 TOMOB €O CcIegaMy UTeHUs TIMCaTesl, XOTs,
10 CBU/IETEbCTBY COBPEMEHHVKOB, KHUT ObI-
710 3HaunTenbHO 60sbie. H.H.I'yceB BcrioMmHan
B 9TOI cBs13u: «CrenyeT, OMHAKO, CKa3aThb, YTO
ToscToit He 6b11 6M6MMOGUIOM U He 6eper CBOMX
KHIUT, @ OXOTHO IaBaJI MX YATATb BCEM JKeJAIOIIMM.
BcrencTB1e 3TOr0 MHOTHME KHUTH, O KOTOPBIX MBI
orpe[ie/IeHHO 3HaeM, uTo TONCTO X YuTAas C Ka-
paHalioM B pyKax, B HaCTosilee BpeMs yke OT-
CYTCTBYIOT B 616/10TeKe SICHOI [TOMISTHBI».

ToscTOBCKME MapruHAAUM, pasHO-
o6pasHble TIO XapakKTepy, CBUIETENbCTBY-
0T O MHOTOTPaHHOJ IesTebHOCTU TOICTOro

KaK XyJOXKHMKA, TIefarora, MCTopuKa, Gpuuoco-
(da-mpornoBegHIKa, 06IIeCTBEHHOrO HesaTes,
IIOMOTAIOT ITOHSTh IIPOLECC BOCIIPUSITUS T~
caTesieM TEKCTa, OTPeNeNNTh MPOCTPAHCTBO
XYIOXEeCTBEHHOIO AEeMCTBUS 3TOrO TEKCTA,
TO €CThb BBIIBUTh MOMEHT CMHTE3a 3CTeTuYe-

CKOT'O M ITPaKTUYeCKOro OIbITA, KOra MPaKkTUKa
TosicToro-umraTesst OpraHNYHoO IeperieTaeT-
CS1 C er0 >KM3HEeHHBIM OITBITOM, MMPOIIOHMMA-
HMEeM M MUPOBOCIIpuUsITHeM. [Inana3oH uynTa-
TenbCKUX npucrpactuit JibBa Hukonaesuua

remarks and, if he recognized their fairness,
immediately corrected the written text”.

In the foreign section of his library there
are about 400 volumes with the writer’s
notes, although, according to contemporaries,
the books were much more numerous. N. Gusev
recalled, in this connection: “It should be said,
however, that Tolstoy was by no means a biblio-
phile; he did not cherish his books, and willing-
ly gave them away to anybody. Because of this,
many books, that we know for sure were read
by Tolstoy with pencil in hand, are by now ab-
sent from the Yasna Polyana library”.

Tolstoy’s marginalia, diverse in charac-
ter, demonstrates the multifaceted activities
of Tolstoy as an artist, pedagogue, histori-
an, philosopher and preacher, social activist,
and help understand the process of Tolstoy’s
perception of a text and define the area
of a text’s creative effect upon him, or to clar-
ify the synthesis of his esthetic and practical
experience, his world perception and world
view. The scope of Tolstoy’s reading prefer-
ences was exceptionally broad, from the Old
Testament and the New Testament, the Talmud,
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Upe3BblUaliHO WIMPOK — OT KHUT BeTxoro
1 HoBoro 3aBeta, Tanmyna, aHTUYHBIX (PUIIOCO-
o, mpencraBuTeneit GpaHITy3CKOTO M aHTTINI-
ckoro [Tpocsenienusi, myapenos Bocroka no
COBpeMEHHbBIX eMy aBTOPOB, KOTOpPbI€ TOTbKO
BCTYIQJIX B MUD JIUTEPaTypbl. MHOTOUNMCIEHHBI
¥ pa3sHOOOpa3HbI yUEHMUECKIME TOMETBI IeTeii
JI.H.Toncroro, BKIHOUaIlye PUCYHKN YepHU-
JlaMU, IIBETHBIMU KapaHaliamMu, OTPbIBKU T1e-
PeBOAOB, OPUTMHAIbHBIE POCUEPKU.
HecomHeHHBI1 MHTEpeC AJ1s1 McciefoBaTe-
Jieli TpefCcTaB/SIOT KHUTY, KOTOPbIE YCIOBHO
MOXXHO BBIZENNUTD B pasaen «CoBpeMeHHUKU
o JI.H.Toncrom». TakuxX M3maHMUI HeMaso,
¥ MHOTME M3 HUX NIPUHAJIJIeXXaT Mepy AOBOIb-
HO M3BECTHBIX 3apYOEKHbBIX KOJIIET MMCATENSI:
Yunbsama Craga, Bunsrenbma Boge, XKopxka
bypnona, Anucel llITokxsMm, [letepa HoiikoBa
U OpyTUX. B SICHOMONMSHCKO 6Mb6MMoTeKe Xpa-
HSITCS Takke M3aHKS epeBOIOB M3BECTHBIX
PYCCKUX MCC/IeloBaTeNell sKu3HU U TBOPUeCTBa
Toncroro I1.A. Cepreenxo u [1. M. buprokosa.
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ancient philosophers, authors of the French
and English Enlightenment, the wise men
of the Orient to modern authors who only en-
tered the world of literature. Tolstoy’s children
left their numerous varied comments, includ-
ing drawings in ink and colored pencils, frag-
ments of the translations, strokes of a pen.

Of paramount interest for Tolstoy schol-
ars are the books that could be labeled
as “Tolstoy’s Contemporaries.” Such publi-
cations are many, and many of them were
penned by the Russian’s well-known foreign
fellow writers like William Stad, Wilhelm Bode,
Georges Bourdon, Alice Stockham, Peter Noikov,
and others. The Yasnaya Polyana library holds
the translated books by Russian renowned
Tolstoy scholars P. Sergeenko and P. Biryukov.

Exploring Tolstoy’s personal library, like
any writer’s library, is highly helpful, as there
was a certain cultural environment around
it that exerted its influence on the art-
ist. The Yasna Polyana library fully reflects



Wsyuyenne nuuHo# 6mbmmorexu JI.H. Tosn-
CTOTO, KaK ¥ JIt060¥ APYroii MucaTenbCcKoii
616IMOTEeKM, TIPECTAB/SIEeTCSI Ype3Bbluaii-
HO II0JIe3HBIM U HY>KHBIM: BOKDYT Hee Bcerga
CYyILleCTBYeT omnpeeneHHasl KyJbTypHas cpe-
Jla, KOTopas He MOXeT He 0Ka3bIBaTb GOpMU-
pYIOLIero XyIoXXHMKa BAUSHUS. BubamoTeka
B SlcHoii [TossiHe B TTO/IHO Mepe OTpakaeT Ipo-
1ecc BoCTipusTHs TONCTBIM IUTEPATypbl MUDA,
HpaBCTBEHHO-()1I0CODCKOTO U XY 0XKECTBEH-
HO-3CTeTMUUYEeCKOr0 OIIbITa M1caTeneii-mpeie-
CTBEHHMKOB ¥ COBPEMEeHHMKOB. M31anus mpo-
M3BEIEeHMIT PYCCKUX U 3apYOEsKHBIX IMCaTeNei,
XpaHsiyecst B ycagpbe TocToro, moguac oule-
HMBaMUCh TONCTHIM He C TOUKY 3pPeHMSI 3CTeTH-
YeCKUX JOCTOMHCTB, a C MO3ULUYU IPaXKIaHCKOM
YCTPEeMJIEHHOCTHY aBTOPOB, PEIUTMO3HO-HPaB-
CTBEHHBIX aCIIeKTOB X TBOPYECTBA.

Vi3yyeHne maTepuasaoB SICHOMOJSTHCKOM
6MOIMOTEKM TT03BOJISIET MOHSITh, KAK B OTPOM-
HOM MacCuBe MHOCTPAHHOW JUTepaTypbl
ToscToit oty 6€301mMO6OUHO, YACTO C TO-
MOILIBIO ApYy3eii, eIMHOMBIIIIEHHUKOB, Ha-
KOHell, caMUX TucaTeseii, BBIOUpanI Ipous-
BefleHMsI PYCCKUX Y MHOCTPAHHBIX aBTOPOB,
BEJIMKUX U MaJOU3BECTHBIX, KOTOPbIE OTBe-
Yyajau ero HpPaBCTBEHHO-3CTETUYECKUM KpPU-
TepusiM, a TaKKe ONpeNe/lnTb CTelleHb UH-
Tepeca ToJICTOTO K 3apyOEsKHOIT IMTEpaType
B pasHble MePUOJbI ero Xusuu. Kuuru us 6m-
61MOTEKM JAIOT BEIMKOJIEMTHYIO BO3MOXKHOCTh
MPOCIeANTh, KaK 3CTEeTUUECKNE U ITUUECKNe
uaeu mycaTesieil TpaHcHOPMUPOBATUCH B CHU-
CcTeMe HPaBCTBEHHO-3CTETUUYECKUX [IeHHOCTeI!
Tomncroro, Ha OCHOBE COTIOCTAaBUTEIbHOTO aHa-
7132 HEKOTOPBIX IIPOU3BeIeHMUIA.

TiaTenbHOE MPOYTEHME TEKCTOB C ITOMe-
Tamu JIbBa HukonaeBuya, akiieHTMpPOBaHMe
BHMMAaHMS Ha BHYTPEHHe} COOTHEeCEHHOCTU
TOJICTOBCKMX MaprUMHAINII ¢ MHOTOOOPAa3HO
CeMaHTUKOI TeKCTa TPeICTABIISIETCSI 0COOeH-
HO HEOOXOAMMBIM [IJIST IPaBUIbHOM TPaKTOB-
KI YMTaTeIbCKUX MHTepecoB ToncToro, Kpy-
ra UICTOUHMKOB €ro 3HAME@HUTBIX COOPHUKOB
M3peueHmit, openesieHus Juanora nucaTenst
C IpeJleCTBeHHMKAMU ¥ COBpeMeHHUKaMU.

lanuHa Anekceesa,

KaHoudam ¢usono2u4ecKux Hayk,
3acnyxeHHbll pabomHuk Kynbmypsl PO,
3a8edyrouias omoesnom Hay4yHo-uccnedo-
samesnbckoli pabomsl My3es-ycadbbbl
J1.H.Toncmozo «ScHas MonaHa»

Achan Monauxa, 1908 rop,
Yasnaya Polyana, 1908

the process of Tolstoy’s perception of world lit-
eratures, moral and philosophical and creative

and esthetic experiences of his predecessors

and contemporaries. Books by Russian and in-
ternational writers kept in Yasnaya Polyana

were sometimes assessed by Tolstoy not from

the standpoint of their esthetic value, but rath-
er of their authors’ civil attitudes and religious

and moral aspects of their works.

Analysis of the Yasnaya Polyana library
helps understand how in the vast bulk of foreign
literature Tolstoy almost unerringly, sometimes
with the help of his friends, fellow thinkers
and the writers themselves, selected the works
by Russian and foreign authors, major and mi-
nor ones, which met his moral and esthetic cri-
teria. It also helps define the degree of Tolstoy’s
interest towards international literature during
different periods of his life. The books in his
library give an excellent opportunity to trace
how esthetic and ethical ideas of various writers
were transformed within the system of Tolstoy’s
moral and esthetic values, based on compara-
tive analysis of some works.

Thorough reading of texts bearing Tolstoy’s
notes, as well as focusing on the internal cor-
relation of his marginalia with the diverse se-
mantics of the original is particularly neces-
sary for correct interpretation of the writer’s
reading interests, of the sources of his famous
collections of sayings, and of his dialogue with
predecessors and contemporaries.

Galina Alexeeva,

PhD, RF Distinguished Cultural Worker,
head of research department, Leo Tolstoy’s
Yasnaya Ployana estate museum
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0AHO N3 CAMbIX OBbI4HbIX
3ABJ1YHEHMW COCTOMT B TOM, HTOBbI
CHMTATb JIIOLEN JOBPBIMI, 3/1bIMH,

[ T1YNbIMW, YMHBIMW. YEJTIOBEK TEYET,

1 B HEM ECTb BCE BO3MOHHOCTI:

bblJ1 TJ1YT, CTAJ1 YMEH, bblJ1 3071, CTAJI
[0bP 1 HAOBOPOT. B 3TOM BEJIMHME
HYEJIOBEKA. 1 OT 3100 HEJIb3A CYONUTb
HEJIOBEKA. Tbl OCYINNI,

A OH YE OIPYTOI. TIEB TONCTOM

B 2018 roxmy ncnionusiercst 190 et co [HS pOsKAEHNS BelKOro pycckoro mycarens JIba Toncroro

ONE OF THE MOST COMMON DELUSIONS

IS CONSIDERING PEOPLE KIND, ANGRY,

SILLY OR CLEVER. A PERSON IS SWEEPING,
AND THERE ARE ALL OPTIONS THEREIN:

HE USED TO BE SILLY AND HE BECOMES
SMART; HE USED TO BE ANGRY AND HE
BECOMES KIND, OR VICE VERSA. THIS IS
AHUMAN'S GRANDEUR. AND A MAN CANNOT
BE JUDGED THEREFROM. YOU HAVE JUDGED -
AND HE'S ANOTHER PERSON. LEDTOLSTOY

2018 is the 190th anniversary of the great Russian writer, Leo Tolstoy




LHOM, TIE HUBYT TP,[I,VILI,I/IVI

T

THE HOUSE WHERE TRADITIONS LIVE

[ATHaguUaTh NeT Ha3ag npu
['ocynapcTBEHHOM jOMe HapoadHo-

ro TBopyectsa umenu B. [1. [loneHoBa
6bIn co3gaH Poccnincknin KoMu-

TeT N0 COXPaHEeHMI0 HeMaTepuanb-
HOMO Ky/IbTYPHOIO HacneamA npu
KoMuccum Poccumnckon Oegepaumm
no nenam IOHECKO. CerogHa ero Bo3-
FNaBNIAET 3aC/yKeHHbIN OeATeNb UC-
KyccTB Poccmmnckon Oegepaumm, ou-
pekTop [lomMa HapoaHoro TBOpYecTBa
Tamapa BaneHtuHosHa [ypToBa, oT-
METMBLLAA B 3TOM rogy lobunen.
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15 years ago, under the W. D. Polenov
State House of Folk Creativity,

there was established the Russian
Committee for the preservation

of the non-material cultural heritage
of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO. Today,

the Committee is headed by the
Russian Federation Distinguished
Artistic Person, director of the

House of Folk Creativity, Tamara
Valentinovna Purtova who celebrated
this year her milestone anniversary.



Bcio TpynoByio #wu3HbL Tamapa BaneHTvHoBHa [ypToBa nocsa-
TUNa PasBUTMIO U COXPAHEHMIO HAPOAHOMO TBOPYECTBA U Kylb-
Typbl Poccun. Kak npodeccronan oHa o6napaet 3HaHAMK

1 YMEHMAMM TeOpPeTUKa — Y4YEHOro-M1CCneaoBaTeNA U NPaKT1-
Ka, MeToamMCcTa-0praHm3atopa 1 pyKoBOAMTENA.

B 1976 ropy okoHumna ¢ otnmumnem BopoHecKoe xopeorpa-
(GuyecKoe yumnmLLe no crneumanbHocTU «ApTUCTKa baneTtay,

B 1982 rogy — Toe ¢ oTmMumneM — [ocymapCTBEHHBIN UH-
CTWTYT TeaTpasnbHoro ucKkycctaa umenn A. B. JlyHaqapckoro

no cneumansHoctv «leparor-6anetmerictep». B 1990-M 3a-
wmTna KaHaupaatckyto aucceptaumio B [UTUCe. C 1991 ro-
na pabotaet B 'ocynapcTBeHHOM AOMe HapOAHOTO TBOPYECTBA
umenu B. [1. loneHoBa, Bo3rnasuia 3o yupexaerue B 2009-M.
C 1993 ropa npenogaeT B MoCKOBCKOM rocyAapCTBEHHOM aKa-
[AieMuu xopeorpadum.

Tamapa [TypToBa u4neH MHOrux pabouux rpynn u aKCnepTHbIX
COBETOB: 10 0TOOPY KaHAWAATOB Ha NpuUCyaeHue lpeMun
[pasuTensctBa Poccuiickoi Oepepaunn «[lywwa Poccumn» 3a
3acnyrvi B pasBUTWM HAPOAHOTO TBOPYECTBA; N0 NPUCYHAEHNIO
npemwuii Mpasutenbctea Poccuiickon Oepepauym B 0bnactu
KYNbTYpbI M MCKYCCTB; MO pa3paboTke NpoeKTa 3aKoHa 0 Kyfb-
Type, 3aKoHonpoekTa «06 oxpaHe, UCMoNb30BaHNUM W Momyns-
pY3aLMm HeMaTepuanbHOO KyNbTYPHOMO HacneavA HapoaoB
Poccurickon @epepaumu» v Jpyrux.

Jlaypeart Mpemun Mpasutensctaa Poccuiickon Oepepaumm

B 0611aCTV KymbTYpbl, 3aCyMeHHbI [JeATENb UCKYCCTB
Poccuiickoin Oepepaumm. Mpencenatens Poccuiickoro Komm-
TeTa Mo COXpaHeHMI0 HeMaTepUanbHOro KyNbTYPHOro Hacneana
npu Kommceunm Poceuickon ®epepaumm no genam HOHECKO.

Tamara Purtova has devoted all her working practice

to the development and mainataining of the Russian folk

arts and culture. As the professional she gained scientific
and thereotical knowledge and skills of a chief and organizer.
In 1976 she graduated from Voronezh Choreagraphic college
with distinction. Her specialization was the “Ballet dancer”.

In 1982 she graduated from the State Institute of Theatre arts
named after AV Lunacharsky as the ballet choreographer
with distinction as well.

In 1990 she defended her thesis in GITIS.

Since 1991 she has been working in the Dmitriy Polenov's
State Arts Center and in 2009 she became the head of it.
Since 1993 she has been working in Moscow State Academy
of Choreography.

Tamara Purtova is the member of a lot of working and

expert groups, such as candidate selection for the RF
Govermental Award “The soul of Russia” for the merits

in folk arts development, for drafting a bill concerning culture
issues, drafting of a law protecting usage and popularization
the integible cultural heritage of Russian people.

Laureate for the Russian Government Cultural Award,

the merited arts worker.The Head of the Russian committee
for keeping the integible cultural heritage supervised

by the UNESCO RF commission.
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1A MPOCBELLIEHWA HAPOJA

Bo mHorom 6maromapst Tamape ITypToBoii Tep-
MIH «HEMaTepUaJbHOE KyJIbTypPHOE Hac/Ienye»
CTaJl aKTUBHO MCIIOJIb30BAaThCSI B TEKCTAaX pOC-
CUCKUX 0bUITMATbHBIX JOKYMEHTOB, JIEKCU-
KOHE OTeYeCTBEHHBIX CIIeIMaJIUCTOB U TOCYy-
IapCTBEHHBIX CIYKAIIUX B chepe KyIbTyphl.
CoO6CTBEHHO COXpaHeHMeM U MTPOABUKEHM-
eM MMEHHO HeMaTepUaJbHOIro KYyJbTYpPHO-
ro Hacjaenus yske 6oyiee BeKa 3aHMMAaETCS
Iom HaponHoro TBopuecTtBa (IHT), KoTOpbIM
nocieHNe AeBITh JIeT pyKoBoguT Tamapa
BaneHTuHOBHA.

JoM HapogHOro TBOpPYECTBa MepBOHA-
YaJIbHO OBLI CO3/aH aKaJeMUKOM SKUBOITICHU
Bacunnewm I[oneHoBBIM Kak [JoM IepeBeHCKOTO
Teatpa. Bokpyr [TojleHOBa 00beAVMHMIINCH aKTe-
PBbl, pexkuccepbl, XygoKHUKU. OHM TTOMOTrain
JIIOOUTETBCKMM TeaTpaM B MOMCKe U ajgarTa-
LM periepTyapa, B MU3TOTOBJIEHUM AeKOopaiuit
¥ KOCTIOMOB. Ha cpeficTBa XyIOKHMKA U MIPU
nogaepskke metieHata CaBBbl MaMOHTOBA 151

9TO¥ paboThI OBUT COOPYKEH HEOOBIYHBII 0COO-
HSIK, TOP’KeCTBEHHO OTKpPbIThIN B 1915 ropy, roe
Y pa3BepHYJIOCh, 10 BhIpaskeHMIo [losieHOBa,
«TeaTpayibHOe Jeyio Ha Bcio Poccuto». B [lome,
ITOCTPOEHHOM TI0 €ro COGCTBEHHOMY OPUTH-
HaJbHOMY ITPOEKTY, Pacroarajuch 3puUTeib-
HbIN 3a1 Ha 300 mecT, 6M6IMOTEKa, KabuHe-
TBI /I pereTUL i, MacTepCcKue, IIPOKaTHbIN
CKJIa[, IOPTATUBHBIX JeKOPaLMIA.

«CaBBa MaMOHTOB ObIJT MEIIeHAT B BLICOKOM
CMBICJIe 3TOTrO CJIoBa. Bacunnii IMutpueBuu
[ToneHOB >xu Uaeein MpocBeleHust Hapoaa.
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IN EDUCATIONAL PURPOSES

Mainly due to Tamara Purtova the “intagible
cultural heritage” term became wide spread
among Russian official documents, vocabulary
of local specialists and state employees. The
State Arts Centre is headed by Tamara Purtova.

The State Art Centre was initially estab-
lished by Academician of painting Vasiliy
Polenov as the theatre country house. Famous
actors, directors and artists supported Polenov.
They helped amateur theatres with repertoire
adaption, creating decorations and costumes.
Sponsored by T Polenov and on behalf of Savva
Mamontov, the unusual manison was con-
structed in 1915. According to Palenov’s words
it was the place where “Russian national the-
atre was born”. A 300 seat audience hall, a li-
brary,a rehersal studio, workshops and a rent-
ed decoration warehouse found their places
in the House built according to his own project.

Tamara Purtova says: “Savva Mamontov
was the filantropist in the highest word sense.

VD Polenov’s passion was public education. His
aim was not to produce a stage, but to edu-
cate people. That was the great aim of Russian
intelligency”.

After the Revolution the Centre was reor-
ganized into the Polenov’s Theatral Eductaion
House. It was renamed into the Centre
of Amateur Arts at the end of 1929. In the 1930’s



HapogHoe nckycctBo —
AEeNCTBEHHaA aunnoMaTus,
3OPEeKTMBHOE N HAflEHHOEe
CPeACTBO B YCTAHOBNEHWM
CBA3eM Mey NI0AbMU pasHbIX
HaLMOHaNbHOCTEN.

Tamapa [NypToBa

ViMu cTaBuiaach 6yaras 1iejib: He IPOCTO Cle-
JIaTh AOM CLIeHMYeCKO IUIOIIaIK0i, a MMEHHO
3aHMMAaTbCSI HAPOAHBIM ITPOCBETUTETHCTBOM —
abCOIOTHO CBETJIast MbICJIb PYCCKOM MHTEJIIN -
TeHIM1», — pacckasbiBaeT 06 mctopumu OHT
Tamapa IlyproBa.

[Tocne pesomouuu JJoM He 3aKpbLICS,
a 6pl1 Mpeobpa3oBaH B JIoM TeaTpaJibHOTO
npocsetnieHus umenu B. [1.TToseHoBa, ¢ KOHIIA
1929 roma oH ctan Ha3bIBaThCs LleHTpasIbHBIM
JIOMOM caMogesiTeTbHOTO UCKyccTBa. B 1930-e
rofibl 6bUT OJOGPEH MPOEKT CO3MaHUS Kpae-
BBIX U OOJIACTHBIX JOMOB MCKYCCTB. [lepBbIe
19 13 HUX cTalIM OCHOBOJ CO3/aBaeMoOil Me-
TOOMYECKOM CIyKObl HapOILHOTO TBOpUE-
cTBa. VIX opraHu3aTopamy 6bIIM BBIITYCKHUKIA

Folk Arts are the efficient
diplomacy, safe and effective
measure in establishing
relations between people

of different nationalities.

Tamara Purtova

the project concerning the establishment of re-
gional houses of arts was approved. The first 19
of them became the base of the methodological
public arts. They were organized by the gradu-
ates of three-year Central Arts course. The re-
gional Houses of Arts were opened everywhere
in the next decade. This unique and widespread
chain keeps on working nowadays.

Tamara Purtova shares: “In the 1930’s
a whole system of Arts Centers was creat-
ed and guided by the Center of Arts. It still
is operating. We are the principal agency
for the State Arts Centers existing in 85 sub-
jects of the Russian Federation. They obey re-
gional authority but in terms of commonwealth
they are our colleagues and partners. We create
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TPEXTOAUYHBIX MacTepCcKkux IleHTpasbHOrO 10~
Ma. Yke B ciaefyloliiee necsiTuieTve qoMa mc-
KYCCTB OTKPBLIMChH BO BCEX PeCITyOIMKax, Kpa-
SIX M 06/IACTSX. DTa YHUKAIBbHAS ¥ MACIITaOHas
ceTb QYHKIMOHUPYET U CETONHS.

«B 1930-e rogp! moa, aruaoit [loma Hapom-
HOT'O TBOpUYECTBa OblIa CO37aHa CUCTeMA IeH-
TPOB JOMOB HapOJHOTO TBOPUYECTBA IO BCeit
Poccun 1 coxpaHuaach OHa O CErOmHSIIHe-
ro IHSI. MbI — rOJIOBHAST OpraHu3aiust st J0-
MOB ¥ I[eHTPOB HapOAHOTO TBOPYECTBA, CyIIle-
CTBYIOIIIMX BO Bcex 85 cybbekTax Poccumiickoit
Oenepatnyt. OHM NOOUMHSIIOTCSI PETMOHATBHOM
BJIACTU, HO C TOUKM 3PEHMST COIPYKeCTBa 1 Kop-
MTOPATUBHOTO O6bEIVIHEHVS 3TO HAIIIM KOJIIETM
¥ mapTHepbl. MbI pa3pabaTbiBaeM MOIENN, CU-
CTeMbl, METOJIMKM, KOTOPbIE VCIIOb3YIOT B pe-
TMOHAX, IPUIYMbIBaeM ¥ IPOBOAUM (beCTUBAIH,
KOHKYPCBI 101, 3TU0 MUHMCTEPCTBA KYJIbTY-
pbI», — 00BsicHsIeT Tamapa BaseHTMHOBHa.

BOrATCTBO HALIMOHATTbHBIX KYJIBTYP

Exxeropnblii kaneHmappb IloneHOBCKOTO A0-
Ma HEeBEPOSITHO HACBIIEH MEPOIPUSITUSIMUI:

[loM HapogHoro TBopyecTBa
numenu B. [1. loneHoBa o6beau-
HAeT 85 permMoHanbHbIX 4OMOB
W LeHTPOB, KOTOpbIe Koopau-
HUPYIOT [eATeNbHOCTb bornee
265 TbicAY popMMpOBaHNM
camofieATesIbHOro HapogHoro
TBOPYeECTBa.

dbecTuBanu, cMOTpPHI, MPa3sTHUKM, BHICTAB-
KM, TOJbKO MOC/TeIHUX OTKPbIBAETCS OKO-
j10 200 permoHa/IbHBIX U 15 BcepocCcuitckKmx
Y MEXIyHapOIHbIX.

[To nopyueHnto MmuHKyAbTYpBI JIJOM Hapop-
HOTrO TBOpYECTBA MPOBOAUT €XKEerogHblit OT-
60p ¥ 3KCIIePTI3y HOMMHAHTOB Ha [IpeMuio
IIpaButennsctBa Poccuiickoit demepanuu
3a 3aCJyI'M B pa3BUTUM HApOLHOTO TBOpUe-
cTtBa «Jlyma Poccum» u 3asiBOK Ha 3BaHMe
«3acTy>KeHHbII KOJIJIEKTUB HAPOLHOTO TBOP-
yecTBa Poccuiickoit @emepanum».
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The VD Polenov’s Center

of folk arts unites 85 regional
centers, which coordinate

the activity of more than

265 000 oganizations of amateur
folk arts.

models, systems and methods that are being
used,making up festivals and contests protect-
ed by the Ministry of Culture”.

THE NATIONAL CULTURE WEALTH

The Polenov’s House yearbook is filled
with events: festivals, parades, holidays
and 200 regional and around 15 nation-
al and international exhibitions. On behalf
of the Ministry of Culture the State Arts Center



Tamapa BajieHTMHOBHA 0CO60 OTMeYaeT
HeCKOJIbKO pPermoHoB: «CerogHsi MOKHO BbI-
IenuTh TBepCKyio, Baagumupckyio obiactu,
SIpocinaBcKyio 06J1aCTh, IIe MbI IIPOBOAUM XO-
poiye akiuu — GecTuBanb GOTbKIOPHBIX Te-
aTpoB “Oxoune KoMeIuaHTbl”, “Pycckuit Ko-
CTIOM Ha py6eske 31ox”. HapogHoe TBOPUECTBO
[IpeLCTaB/JI€HO Ha BbICOKOM YPOBHE B pecIly-
6nmkax BamkoprocraH, Tatapcran, Mapwuii i,
B YomypTuu 1 YyBamuu. I3 KaBKa3CKUX pe-
cny6MK 6e3ycIoBHbIN uaep — JlarectaH, rue
MIOMYJ/ISIPU3UPYETCS TPAAULIMOHHAS KyJAbTYypay.

Cpeliyt KpYITHBIX TBOPYECKMX aKL i, KOTO-
pble opraHusyer JIoM HapOZHOIO TBOPYEeCTBa, —
Bcepoccuiickuii GonbKIOPHBIE KOHKYPC
«Kazaunii kpyr», Bcepoccuiickuit pectuBaib
HapOJHOTO TBOpUecTBa «BMecTe Mbl — Poccus»,
MexkayHapoaHblii ¢decTuBasb (GOAbKIOPA,
MeskmyHapOIHBIN (heCcTUBaIb HAPOLHOTO TBOP-
yecTBa «30/10TO€ KOMbL0», MeXXIyHapOaHbIN
decTuBaab HAPOLHOTO MUCKYCCTBA U peMeces
«Cagko».

Ve [OATbh JIeT MPOBOAUTCSI KOHKYPC
«Kazaumit Kpyr». DTOT eqMHCTBEHHBIN (HOoIb-
KJIOPHBI KOHKypC denepasbHOTO 3Haue-
HMs1. B rama-koHLepTe jlaypeaToB IIpUHMUMA-
I0T yuacTre QoIbKIOPHO-ITHOTpaduueckue,

selects an expertises nominees for the Russian
Federation Government Award “The Russian
Soul” every year.

Tamara Purtova points out several re-
gions : “Nowadays I can emphasize the Tver,
Vladimir, Yaroslavl districts where we car-
ry out good perfomances, such as: “Eager
Comediants”, “The Russian costume through
the ages”. The public arts are presented in re-
publics of Bashkortostan, Tatarstan, Mari
El and in Udmurtia and Chuvashia as well.
The unconditional leader among the Caucasus

t‘i" :." e 41;-

republics is Dagestan, where the traditional
culture is being popularized.

The most sufficient cultural actions or-
ganized by State Arts Center are the State Folk
Contest “The Cossack circle”, “Russia united”,
the international folk festival “Golden ring”
and the International festivals of state arts
and crafts “Sadko”.

The “Cossack circle” contest has been held
since 2013. This is the only folk contest of fed-
eral weght. Folk ethnographic, national scenic
cossack art groups and performers.

The preparation for the “Russia united”
festival lasts for two years: the first is for re-
gional contests, the second is for rehearsals
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HapOAHO-CLIEHNYECKNEe TBOPUYECKME Ka3auby
KOJIJIEKTUBBI U UCTIOTHUTENN, TpodeccoHab-
Hble TBOpUYECKe KOJIJIEKTUBBI.

IMogroroBka K dectuBano «Bmecre Mbl —
Poccusi» maeT aBa rosma: B IEPBbI IMTPOXOIST
KOHKYPCBI B cy6bekTax PO, B TeueHye BTOPO-
ro rojia UaeT MOAroTOBKA K 3aK/IIUUTETbHO-
My rajia-KOHLIepPTY Ha OLHOV U3 CLIeHUYeCKUX
TUTOMIAI0K MOCKBBI, TPUYPOUYEHHOMY K ITpasz-
HoBaHMIO [IHS HapoaHoOro enuHcTBa. lanma-
KOHIIEPT YeTBEPTOro 1o cueTy dhecTuBass co-
croutcs B 2019 rony. B Hem nipumyT yyactue
JIyYIlvie KOJJIEKTUBBI U COUCTHI — TobeauTe-
JIY peTMOHATbHOTO 3Tarna.

Vske ceMb JieT B hopmaTe rpasgHoBaHus [IHs
ropozna Mocksbl TpoBOAUTCSI MexkayHapOIHbIN
dectuBab GOMBHKIIOPA, KOTOPBIIA 110 MTPABY CUM-
TAeTCs] OOHUM U3 CAMbIX SIPKUX (DOTBKIIOPHBIX
COOBITHIT He TOMBbKO B Poccui, HO ¥ BO BCEM MU-
pe. Cpenvt y4aCTHUKOB — JIyUlli/ie My3bIKaJIbHbIE,
TaHIleBaIbHbIE, [TeCeHHbIE KOJUIEKTUBBI U3 Ca-
MbIX Pa3HbIX YTOJIKOB IUIAHETHI.

®decTuBaIb «30710TOE KOIbIIO» 3aPOIMIICS
B PocroBckoit o6mactu B 2001 rogy, ¢ 2011 ro-
a ero mMpuMHMMAaeT Bimagumupckas 3emis.
@eCcTUBAJIb SIBJISIETCSI CMOTPOM CaMOOBITHOTO
TBOPUYECTBA CaMOJIesITeIbHbIX (HOTbKIOPHBIX
KOJIJIEKTUBOB CO BC€X KOHTMHEHTOB. 3a BCIO
MUCTOPUIO (PeCTUBAISI B HEM MPUHSIIM yUacTHe
6omee 160 My3bIKaJIbHO-TaHIEBAIbHBIX JeJTe-
rauuit 3 EBporrsl, A3uin, AQpuKku 1 AMepUKN.

C 2002 ropa Benukuit HoBropog, npuHuma-
eT (pecTMBaIb HAPOIHOTO MCKYCCTBA U PeMeces
«Cagxo». Llenp ®ecTuBansi — nonynsipusanus
U pasBUTHME CAaMOOBITHON MY3bIKaJIbHO-TIE-
CeHHOI, TAaHIIeBAIbHON, MPA3IHUIHO-06PSI-
IIOBO¥, CEMefHO-ObITOBOV KYJIBTYPhI, EKO-
PaTUBHO-MIPUKJIAIHOTO TBOPUYECTBA HAPOIOB
Poccuut 1 3apy6eKHbIX CTPaH.

MJ1AHbI HA BYOYLLEE

B 2020 ropy Poccusa nmpumer Bcemupnyio
@onbkiopuany. [IpoBoauTcs oHa, Kak 1 Onum-
NUIACKME UTPBI, Pa3 B YeThIpe rofa o pelie-
HMI0 MeXayHapogHOro coBeTa opraHu3aunit
onbKkIOpHBIX decTuBanet U TpaIULMOH-
HBIX UCKYCCTB. B ee opranusanumu o6si3aTesb-
HO NIpUMeT yJactue 1 JIoM HapoLHOTO TBOpYe-
crBa umeHu B./I.IToneHoBa.

MecToM IpoBelleHMsI MIECTON MO CUeTy
®onbkaopuaabl Beibpana Yda. «Ha Gamkup-
CKOJ 3eMJle MHOT'O TaJaHT/IMBBIX Y KPACOYHBIX
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for the gala show on one of the Moscow stages.
This show is devoted to the National Unity Day
and the next concert of the forth festival is go-
ing to happen in 2019. The best groups and per-
formers — winners of the regional round will
participate there.

Since 2011 as the celebration of City Day
the International Festival of Folk Art has
been held. This festival is rightly considered
to be one of the brightest folk events not only
in Russia, but worldwide as well. The best mu-
sical, dancing and singing performers from dif-
ferent parts of our planet take part in it.

“The Golden Ring” festival first took palce
in the Rostov Region in 2001. The Vladimir
Region has been hosting it since 2011.
It is the review of authentic folk art performers
from all the continents. Throughout the festival
history more than 160 musical and dancing del-
egations from Europe, Asia, Africa and America.

Since 2002 Velikiy Novgorod has been host-
ing the festival of folk arts and crafts “Sadko”.
The aim of the festival is promotion and de-
velopment of authentic musical, dancing and
ritual culture, fine arts and domestic culture
of Russia and foreign countries.

PLANS FOR THE FUTURE

In 2020 Russia is hosting The World Folkloriade.
As the Olympic Games it is held once in four
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JIOOUTENbCKMX TPYIL. Ho XOueTcst mokasaTh
MMPY 06pa3sLbl He TOTBKO TIOPKCKOM KY/IbTYPbI,
a TaKkKe U PyCcCcKoit, pMHHO-YTOPCKOI, HApOJ 0B
KaBkasa n xxureneii Cesepa. OHM pa3Hble U OT-
JIMYAIOTCS SIPKOI CaMOOBITHOCTBIO. IToaTOMY
JyMaeM O BKJIIOUEHUM B COCTaB yYaCTHUKOB
BOCBMM Jlejieraluit — 10 OJHOI OT KaXX[IOo-
ro demepasbHOTO OKpyTa», — PacCKa3bIBaeT
Tamapa ITypToBa.

OnyH U3 SIPKUX Y PaCCUUTAaHHBIX Ha TOJbI
npoekToB IloseHoBCKOro foMa — hopMupoBa-
HMe 00ILIePOCCUIICKOTO KaTaora 0ObeKTOB He-
MaTepuaabHOTO KyJAbTYPHOTO Haciaenus. B uH-
(hopMaIMOHHYI0 KOMIBIOTEPU3VPOBAHHYIO
CHUCTEMY BHOCSITCSI TaHHbIe 06 YHUKAIbHbBIX 00-
paslax HapoOLHOrO TBOPYECTBA — BUL€03aIN-
cu u omcanus. Llens katanora — 3adukcupo-
BaTh MCUe3amllyie COKPOBUILA, KOTOPBIE IS
O6yoyLIVX TTOKOIEHUII MOTYT CTAaTh UCTOYHU-
KOM BOCXMIIEHUS U BLOXHOBEHMSI. «Bce JODKHO
OBITH IOCTYITHO ITOTOMKaM, — yBepeHa Tamapa
BanentuHoBHa. — Bce — miog, pykoii. [Tocesin
COoXpaHeHHbIe 3epHa, MO U MTOTyUYMIT BCXO-
IIbL. Hatm 1ioel — 3TO HApOIHOE TBOPYECTBOY.

o mamepuanam caiima
TPAHT umeru B. . lMoneHosa

years by the initiative of the International
Organization of Folk Festivals and Traditional
Arts. The House of folk arts named after
V.D.Polenov will be the first to take part in it.

Ufa has been chosen as the venue
of the Sixth Folkloriade. There are lots of tal-
ented and brightful local amateur groups
in Bashkiria. The main target is to show not
only Turkic culture, but Russian, Finno-Ugric,
Caucasus and Northern republics as well. They
are different and have their own integrity.
Tamara Purtova says : “That is the reason why
we are thinking of including 8 delegations from
each federal subject to participate.”

The creation of national catalogue of in-
tagible cultural heritage objects is one
of the brightest projects of Polenov’s House.
The data (videos and texts) about the unique
species of folk arts can be installed into a spe-
cial computer system. The aim is to record
the disappearing treasures which can become
the inspiraton for the future generations.

“Everything should be available for our descents.
You sow the seeds, watered it and got the crop.
Our treasure is our folk art.” — Tamara affirms.

Based on the W. D. Polenov GRDNT’s website
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MCKYCCTBO, POXKEHHOE PEBOSTIOLIMEN

[MAJIEXCKAA TAKOBAA MUHWATIOPA

THE ART BORN BY THE REVOLUTION
PALEKH MINIATURE LACQUER PAINTING

Hepaneko ot MiBaHoBO, poauHbl
PYCCKO0 CUTLA, PacnosoxKeH ropog,
[lanex, ctopuaA KOTOpOro yxoamT

B rnyboKyto ApeBHocTb. Ho cnaBeH
ropoA He CTOSIbKO CBOEW CTapUHOW.
Becb Mup 3HaeT 3HaMeHUTbIN
PYCCKMI NpOMbICEST — NanexcKyto
NIaKOBYI0 MUHMATIOPY.
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The town of Palekh whose history
dates back to the hoary antiquity

is not far from Ivanovo, the mother

of the Russian cotton chintz. The town
is famous not only for being so old.
All the world knows the renowned
Russian craft — the Palekh miniature
lacquer painting.




OPEBHWI NANEX

Cy1uiecTByeT HECKOJIBKO JIeTeH]T, PACCKa3bIBalo-
myx 06 ocHoBaHuM ITayexa. OmHY M3 HUX MHO-
TO JIeT Ha3a[ Iepeckasaia GoabKIopucTam
MecTHas xuTenbHuia @enuuarta [lanukmuHa:
«[myxme yeca CTOsIM, HaceleHMSI HUKAaKOTo
He 6bUT0. CTYUMiICS B Jiecy OOBIION rmoxkap
oT MmosiHMM. Cranui moxkap Bce JepeBa Ha ro-
pe. A BCKOpe JIIONIU TYT O6BSIBUIINCD U3 TEX, UTO
BOJIbHOJ SKM3HU MCKaJMU, TO JIM OT TaTapCKO-
ro Habera, TO 1 OT GOSIPCKOTO SIpMa GeXKasu.
T'opy [lanénoii Hapeknn, a To — [lanmxoii. U ce-
5o ctany [lasiexoM Ha3bIBaTb».

A BoT M pgpyrag nerenpa. lllnu Hecmer-
Hble TaTapckue IMOA4YMILa Ha Biagummpo-
Cys3panbCckyio Pych, UM mpsiTaauch JOAU
OT 3aXBaTUMKOB B ITTYXMX Jiecax U GOMOTax.
[Tpuxopuiock TaTapaMm skeub jieca, Tak CIyui-
J1ach BeMMKasl anuxa — OTCIoAa U MOIIIO Ha-
3BaHue [Tanex.

Tak mnu uHaue, HO BCe NpelaHMs CBSI3bIBa-
10T UMSI TOpoJia C TIokapaMy ¥ MaloM — BbIXK-
>KeHHOJ 3eMyleli. A BOT yUyeHble CYUTAIOT, UTO

CJIOBO «ITaJIeX» YIPO-(MUHCKOTO MPOUCXOXKIE- =

HYS1. ApXeosiory IOATBEPXKAAI0T, YTO U3IaBHA
Ha TePPUTOPUM Kpasi OOGUTAIO OTHO U3 MHO-
TOUYMCIEHHBIX YIPO-OUHCKUX TIeMeH. YIpo-
(OUHHBI TTOTHOCTBIO PACTBOPUIINCH CPeIu
C/1aBsIH, KOTOpbIe IIOCTeIleHHO 3acesslu ce-
BepO-BOCTOUHBIE 3eMIN Pycu, HO UX SI3bIKO-
Basl KyJIbTypa MPOCIeXNBAEeTCsI B reorpadu-
Jyeckux Ha3BaHMsX — Ilypex, [Nanex, Jlangex,
Jlyx, Jltonex.

BriepBble B MNMCbMEHHBIX MCTOYHU-
Kax ITaymex ynmomuHaeTcst B 1645 romy, u 6611
OH B 3TO BpeMsI ke 6OIbIIMM ceoM. B mect-
HOJi 1IepKOBHOV JIETOIIMCU YKa3aHO, UTO OHO
[1epBOHAYAJIbHO IPUHALJIeXal0 KHS3bSIM
[Manerkum n3 poga CTapogy6CKuX.

B XVII Beke cesio 66110 OTIIMCAHO VIBaHy
ByTypnuHy, npoucxoaMBIIEMY U3 LpPEeBHErO
popa, ueit IpelfoK CayXKuJl ele AjeKCaHIpy
Hesckomy. Vike B 3T0 Bpems Ilanex cran usse-
CTeH CBOMMM XYL OXKHMKaMM: MHOTHE ero Xu-
TeJY 3aHUMAJIUCh MKOHOMMCHIO.

MANEXCKWE MKOHOMWCLbI

o XVII Beka BO Bragumupckoit rybepHUN
MKOHBI MMCANY MPaKTUUYECKU B KaxkAOM ce-
ne. OmHAKO B CIeAYIONIeM CTOJIETUNM Ha 3TUX
3eMJISIX OCTaJIOCh TPU OCHOBHBIX L€HTpa

ANCIENT PALEKH

There are several legends about the founda-
tion of Palekh. One of those was narrated many
years ago to folklore specialists by its resident
Felitsata Palikina. «Dense forests stood around
and there was no population here. A large fire
started in the forest due to the lightning. The fire
burnt all trees on the mountain. Soon people
came here, they were of those who searched for

freedom and escaped from either the Tatar raids
or the boyars’ yoke. The mountain was named
Palyonaya, or sometimes Palikha (Burnt down).
They chose to call the village as Palekh.»

There is another legend. The innumerable
Tatar hordes invaded the Vladimir-Suzdalian
Rus’, and people hid themselves from the in-
vaders in the thick forests and swamplands.
So, the Tatars burned down the forests —
and so, the great fire («palikha» in Old Russian)
took place there. Hence the name Palekh.

Some way or other, the local legends as-
sociate the name of the town with the burn-
ing flames and the grassland fire — the burnt
land. Historians, however, believe that the word
«palekh» is of the Finno-Ugrian origin. The ar-
chaeologists confirm that one of the numerous
Finno-Ugrian tribes used to live in this land
from time immemorial. The Finno-Ugrians to-
tally dissolved among the Slavs who gradually
came to inhabit the north-eastern lands of Old
Rus’. Yet their linguistic culture can be traced
in the old toponymics like Purekh, Palekh,
Landekh, Lukh, Lyulekh.

The name of Palekh was first men-
tioned in written sources in 1645, and by that
time it had already become a large village.
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ukoHonucu: Xonyit, Mcrépa u ITanex. B ka-
SKIOM M3 3TUX HacCeJIeHHbBIX ITYHKTOB CJIOXKWII-
CsI CBOJE CBOEOOPA3HbI CTU/Ib MMCbMA Ha Jie-
PEeBSIHHBIX AocKax. «[lamexckue mucbmar
CJIaBUJIMCh TOHKOCTbIO TIPOPabOTKY IeTaseii
¥ aKTUBHBIM TIpMMeHeHMeM 30J10Ta.

Hauano XIX Beka cumraeTcs BpeMeHeM
paciBeTa najaexckoro MKOHOMMCHOTO ITIPOMBIC-
J1a. Y MECTHBIX MacTepOB ObIIO MHOTO 3aKa30B,
OHM PacIMUChIBAIM CTEHbI MOCKOBCKUX XPaMOB,
X MKOHBI IMPOJABaINCh HE TOJIBKO B CTOUIIE
M KPYITHBIX POCCUIICKUX TOPOAAX, HO U 3a rpa-
Huueii. UsBecTHo, uTo MoranH I'eTe 3auHTE-
pecoBasics UKOHaAMM BiagyMupCcKoii 3eMIIN.
I'ybepHaTOp COOGUIMII TTOITY, YTO CBOUM MC-
KyccTBOM Boizensiercs [lanex, u orripaBun ['ete
IIBE MECTHbIE MKOHBI: «/IByHaIecsITbie Mpas-
HUKN» U «Boromartepb».

K cepenune cronetust B [lanexe cranu no-
SIBJISITBCS TIEPBbIE MaCTePCKNe, MPUHAAJIEXaB-
1IMe XymoskecTBeHHbIM ceMbsiM CadOHOBBIX,
Kopunbix, HaHbIKMHBIX U YIan0BbIX. IMeHHO
JIydliye TpeAcTaBUTeN MKOHOMMUCHOTO MC-
KyccTBa masemaHe Hwukomaii CabpoHOB
u VBaH BenoycoB B 1903 romy mepemnmuca-
JI/ B y3HaBae€MOM TaJIEXCKOM CTuJie hpecku
Y MKOHBI IVIABHOM JOCTOIIpUMeYaTelbHOCTHU
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According to the local church chronicle, orig-
inally it belonged to Paletsky princes from
the Starodubsky clan.

In the 17th century, the village was signed
over to Ivan Buturlin of an ancient dynas-
ty, whose ancestor was in Prince Aleksandr
Nevsky’s service. By that time Palekh had
gained fame, thanks to its artists: many town
residents practiced icon painting.

PALEKH ICON PAINTERS

Before the 17th century, icons were painted al-
most in each village throughout the Vladimir
Gubernia. However, only three main icon-paint-
ing centers remained in those lands in the next
century: Kholuy, Mstyora and Palekh. The in-
imitable style of the wooden-plank paint-
ing was created in each of those settlements.
«The Palekh paintings» were renowned for fine
detail elaboration and generous use of gold.
The early 19th century is considered a hey-
day period of the Palekh icon-painting craft. The
local craftsmen enjoyed many work orders. They
painted the walls of Moscow cathedrals. Their
icons were sold not only in the capital city and
major Russian cities, but also abroad. It is known



cena — Xpama Bo ums Bo3asiokeHus YecTHaro
Kpecra l'ocriogHs, TOCTPOEHHOTO ellle B KOHIle
XVIII cronerus.

B nauvane XX Beka Hayvascsi MOBCEMECT-
HbIV YyaJ0K MKOHOIMCK. [IpoM3BOACTBO T0-
COK CTaJI0 MacCOBBIM U MeHee KauyeCTBEHHbBIM,
MTOSIBUJIMCH JTeliieBbie 06pasiibl, M300paskeHe
Ha KOTOPBIX paclieyaThIBajaoCh TuUIlorpad-
CKMM CIIOCO60M U HaK/JIeMBaJIoCh Ha JepeBo.
YT0o6BI COXpaHUTH TpaauLiy, B Xonye, [Tanexe
u McTépe KoMuTeT moneunTenbCTBa pycckoit
MKOHOTIMCY OCHOBAJ yueOHbIe MacCTepCcKue,
MIPOCYIeCTBOBaBIINeE BIIOTh 10 1917 ropa.

IMocie OKTA6pHCKOI peBomoIuM u I'pa-
SKJIAHCKOI BOWHBI B CTpaHe Hadajaach 310xa
60ro60puecTBa, M MaaeXCKMM MKOHOIMCIIAM
ITPUIIIOCh HAWTM HOBOE IPUJIOKEHME CBO-
UM 3HaHMSAM U yMeHusIM. B ITanexe co3pasa-
JIN CBOE MUCKYCCTBO BeKaMU, M OHO He KaHy-
JIO B JIETY, @ UyJIeCHBIM 00Pa30M BOILIOTUIIOCH
B HOBOM IIPOMBIC/IE — MaJIEXCKOM JTaKOBOM
MUHMATIOpe.

0 PYCCKMX JIAKAX

PonuHOV 1aKOBOV MMHMATIOPbl CUYUTAIOT
Kuraii. B Poccuu 61aromapst TOprosjie ¢ BOC-
TOYHBIM TOCYZAapCTBOM pacHMCHbIe MOAHO-
Cbl, Beepa ¥ WypMbl nosgsuanch B XVII Be-
ke. IIpu Iletpe I mereprodckuii mABOpeI]
MoHmne3up ykpacuin 94 nakoBbIX MaHHO,
a BCKOpe JIJaKOBOe JieJIO CTajiu MperojaBaTh
B AKafeMum Xy[0XKeCTB.

VY MCTOKOB k€ MMHMATIOPHOTO MPOMBbIC-
Jia Jiexkasio Mpou3BOACTBO MOCKOBCKOTO KyTIlia
ITerpa Kopo6oBa, KoTopslit B KoHIle XVIII Be-
Ka ocHOBaJT (pabpUKy IO U3TOTOBJIEHUIO JTAKU-
POBAHHBIX KO3bIPHKOB 11 PYCCKUX apMeCKuX
TOJIOBHBIX YOOPOB.

B aT0 Bpems npm poccuiicKoM mMmIiepa-
TOPCKOM JIBODE y3Ke JaBHO ObI/T B MOJIie 00bruaii
HioXaTb Tabak. TabakepKyu ObLIM HE MIPOCTO
KOopo6ouKkamMM, a MPOU3BEIEeHUSIMU UCKYC-
CTBa, CUMBOJIOM cTaTyca. MIx genanu u3 30-
J10Ta, cepebpa, 0OYeHb BBICOKO I[€HMBIIETOCS
ATIOMMHMSI, YepeIraxoBOoro MaHuyupsi; UHKPY-
CTUPOBAJIM AParoleHHbIMM KaMHSIMU, yKpa-
11aJIY MIOPTPETHBIMU MUHUATIOPAMM Ha SMaJl.

ITetp Kopo6oB 6ICTPO MpUIyMas AeIaTh
TabaKepKy, Ha KOTOPbIe HaKIEMBAIN TTOKPbI-
Thie JJaKOM TpaBIOpPbl. OfHAKO [0 MOSBIEHMS
3HAMEHUTOr0 HapOJHOIO MPOMbICA — JIaKO-
BOJi MMHMATIOPBI — OBUIO ellle AaTeKo.

that Johann Goethe took an interest in the icons
of the Vladimir land. The local governor wrote
to the German poet that Palekh was remarka-
ble for its art and sent Goethe two local icons:
The Twelve Great Feasts and The Virgin Mother.

By the mid-century, the first workshops in
Palekh were established — those belonged to the
artistic families of the Safonovs, Korins, Nanykins
and Udalovs. In 1903 the best representatives of
the icon-painting art, Palekh residents Nikolay
Safronov and Ivan Belousov, reproduced, in the
recognizable Palekh style, the murals and icons
of the main village landmark — the Cathedral for
the Exaltation of the Honorable and Life-giving
Cross built in the late 18th century.

The early 20th century was marked by gen-
eral decline of the icon painting. Because
of mass production of low-quality planks,
cheap items flooded the market to replace
painted images with typographically printed
likenesses glued onto the wood. To preserve
the traditions, the Committee for Patronage
over the Russian Icon Painting launched
in Kholuy, Palekh and Mstyora the training
workshops, which lasted until 1917.

After the October Revolution and the Civil
War, a “war against God” outbroke in the coun-
try. The Palekh icon painters had to find new
venues to apply their knowledge and skills.
Palekh artists had been creating their art pieces
for many centuries. It was not buried in oblivion
and manifested itself in a miraculous way in the
new craft, the Palekh miniature lacquer painting.

ABOUT RUSSIAN LACQUERS

China is considered to be the homeland
of the miniature lacquer painting. The paint-
ed trays, fans and decorative screens emerged
in Russia in the 17th century due to the trade
with the Oriental country. During the rule
of Peter the Great, Monplaisir Palace in Peter-
hof was decorated with 94 lacquered panels.
Soon afterwards the lacquer painting began
to be taught at the Academy of Arts.

Moscow-based merchant Pyotr Korobov’s
production facilities can get the credit for orig-
inating the lacquer miniature craft. In the late
18th century, he founded a manufactory to pro-
duce lacquered peaks for the Russian army
headwear.

At that time, it was a popular fad at the Rus-
sian Emperor’s court to sniff tobacco. The snuff
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CO3[IATE/Tb MAJIEXCKON MAHWATIOPbI

Pemraroniyto poib B BOSBHMKHOBEHUM ITPOMBIC-
Jia CpIrpasio TBOpuecTBO VBaHa ViBaHOBMYaA
lonukoBa. bynymmuii XygoOKHUK POSUICS
B 1887 romy B ceMbe MOTOMCTBEHHOTO MKO-
Homucia. Korma maibumky 6b10 7 JIEeT, ce-
Mbs lepeexajia 13 MockBbl B [Tanex, criacasich
OT CTPAITHOTO rojI0/ia, KOTOPbIV HauasICs B CTO-
nuiie. B mecstumeTHeM Bo3pacTe MBaH GbIT OT-
IlaH Ha 00yueHye B 3HAMEHUTYIO MaCTEPCKYIO
6patbeB CadOHOBBIX.

Vxe ¢ 14 neT, KOrga ymep ero orel, I0HO-
1a paborai He ToK1anas pyk. OH pecTaBpupo-
BaJI SKMBOIINCH, PACITMCHIBA XPaMbl, HEKOTOpOe
BpeMsI paboTas TeaTpaabHBIM XYLOKHUKOM
B lllye, Kunemme, iBanose, Koctpome.

B 1921 ropy VMBan l'oninKkoB co3/a1 KOMIIO-
3ULNIO «AlaM B pai» — CBOIO MEPBYIO JaKO-
BYI0O MMHMATIOPY Ha LIKATYyJAKe U3 Narnbe-Ma-
e, ¥ Mokasaj ee pykoBoAcTBY KycTapHoro
My3es1. Vke miepBasi pabota l'onmMkoBa oreno-
MuJa CIelyaaucToOB CBOeit HeOOBIUHOCTBIO.
MHOIUM CTaJIo SICHO, YTO POXKAAETCs HOBOE
MCKYCCTBO.

B TeueHMe HeCKOJBKMX JIeT MacTep che-
Jlan psi pocmuceit Ha Marnbe-Malle, HaMe-
TUB OCHOBHBbIE UepThl I1aJeXCKOJ JIaKOBOW
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bottles were not simply boxes but true pieces
of art, symbols of their owners’ social status.
They were made of gold, silver, then highly es-
teemed aluminium, and tortoise shell, encrust-
ed with jewels, and decorated with miniature
portraits on enamel.

Pyotr Korobov quickly introduced his in-
vention, as he decided to produce snuff bottles,
onto which the etchings covered with lacquer
were glued. However, many years had to pass
before the emergence of the famous folk craft —
the miniature lacquer painting.

CREATOR OF PALEKH MINIATURE
PAINTING

Ivan Ivanovich Golikov’s know-how played the de-
cisive role in the emergence of the craft. The fu-
ture artist was born in 1887 to the family of hered-
itary icon painters. When the boy was 7 years old,
the family moved from Moscow to Palekh escap-
ing from a morbid famine that plagued the capi-
tal. At age of 10, Ivan was sent for training to the

famous Safonov Brothers’ workshop.

Since he turned 14, when his father died,
the young fellow had been working tooth and
nail. He restored pictures, painted cathedral
walls, worked for a while as a stage designer
in Shuya, Kineshma, Ivanovo, Kostroma.

In 1921, Ivan Golikov completed his first
miniature lacquer painting, a composition
Adam in Eden, on a jewelry box made of papi-
er-mache and showed it to the management
of the Handicraft Museum. The sheer original-
ity of Golikov’s first work overwhelmed the ex-
perts. They realized that a new art emerged.

Within several years, the master had made
a range of paintings on papier-mache, deline-
ating the main patterns of Palekh miniature
lacquer painting. Golikov’s magnificent works
encouraged other icon painters to test them-
selves in this kind of art. In 1924, the Palekh
painters founded The Workmen’s Cooperative
Association of Ancient Painting that set out
teach local artists the basics of the new craft.

Palekh miniature lacquer painting cap-
tivated the imagination of writer Maksim
Gorky who proposed arranging a room
at the Association’s premises to store the best
pieces, which laid the foundation of the fu-
ture museum. The museum itself was opened
for visitors on March 13, 1935. Ivan Golikov’s
creations became its main showpieces.



MMHUATIOPBL. BenvkomnernHsle pa6oTsl [omKkoBa
NMoGYAVIIN U APYTUX MKOHOMVICLIEB VICIIBITATD
cebsI B 9TOM BUJie UCKycCTBa. B 1924 romy xy-
noxHuky [lanexa ocHOBanm «ApTesnb IpeBHeN
SKMBOIIMCY», KOTODPAst TOCTaBMIIa TTepes, cCo60ii
1e/Tb — OOYYNTh XyLOKHMKOB OCHOBAM HOBO-
O IMPOMBICIIA.

[Tanexckasi 1akOBass MMHMATIOpa Mopasu-
7a BoobpaskeHne mucatens Makcuma ['oppkoro,
KOTOpBIi MpeAjioskua Co3aTh Npu ApTrenn

KOMHATY JIJISI XpaHeHUsT JTYYIInX MPou3Bee-
HIIT — OCHOBY Gyaytiero my3esi. CaM ke My3eii

The master’s works are always recognizable.
Characteristic of those is a synthesis of reality
and fantasy. Not a good fellah from a Russian
fairytale but a Red Army soldier in a budyonov-
ka (a pointed helmet) rides the epic red troika
(a three-horse team) against the snowy scenery
in Golikov’s painting. The blend of truthfulness
and fabulousness would become the distinctive
feature of Palekh art.

Golikov borrowed his many plots immedi-
ately from life. That’s how he described his cre-
ative process, «I go out into the street, observe

OTKPBUICS 1J1s1 moceTuTesneii 13 mapra 1935 ro-
Ja. [maBHBIMM €r0 9KCIIOHATaMM CTay IIPOU3-
Benenus isana I'onmkoBa.

PaboThl MacTepa Bcerja y3HaBaeMbl, IJIsT
HMX XapaKTepPeH CUHTe3 peaabHOCTU U (aH-
tasuu. B pocrivcn FonvkoBa Ha GBUIMHHOM
KPaCHOI TPOJiKe 110 3aCHEeKEHHOMY Iei3axy
efeT He MOOPBINT MOJIOZEL, a KpacHOoapMeeI]
B GymeHOBKe. U Takoii CIUIaB JOCTOBEPHOCTH
Y CKa30YHOCTY CTaHeT OTIIMUYUTENbHOI uep-
TOJt MMEHHO I1aJIeXCKOTO MCKYCCTBA.

MHorue cioxkeTbl ['OIMKOB Gpas Hero-
CpelCTBEHHO 13 camoii xkxu3uu. Cam oH pac-
CKasbIBaI: «BBIXOXY Ha yIuIly, HabIOOa0
3a IPUPOJIOIL BeuepoM, IIpexXie ueM HauaTh
MMCaTh KapTMHY, CHauasa epexxuBy, BECh YAy

nature in the evening; before starting to paint
a picture, I as it were live it through in the first
place, I totally get absorbed into the world
to be depicted...» The cream of his crea-
tions is deemed to be the miniature paintings
made in the early 1930s for The Tale of Igor’s
Campaign, a gift book issued by Academiya
Publishers. The book was subsequently twice
reprinted. It was due to those paintings that
the artist was awarded a title of the Honoured
Russian art worker.

SPECIFICS OF THE PALEKH ART

Masters of the newborn Palekh miniature paint-
ing had to utilize the techniques being unknown
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B TOT MUP, KOTOPBI HYKHO M300paskaTh...»
BepinHoOI ero TBOpuYecTBa CYUTAIOTCSI MUHU-
aTopBbl, CO37aHHbIe B Hauase 1930-x rogos mjist
nomapouyHoit kHuru «CnoBo o monky Uropese»
MU3IaTeNbCTBA «AKagemMusi». KHura mepeunsma-
BaJlach ABa pa3a, ¥ MMeHHO 3a 3TV MMHUATIO-
PbI XYIOKHUKY OBLJIO ITPUCBOEHO 3BaHMeE 3aCITy-
SKEHHOTO fesTens uckyccts PCOCP.

OCOBEHHOCTM UCKYCCTBA NAJIEXA

MacTepa HOBOPOKIEHHOM ITaJIeXCKOV MUHMA-
TIOPBI TO/DKHBI OBUIV OCBOUTD HEM3BECTHBIE UM
10 3TOTO TeXHOJIOTMHU. BO-nIepBbIX, HAYUYUTHCS
M3rOTaBIMBATh [1allbe-Mallle, a BO-BTOPBIX, I1e-
peiiTy OT POCIIMCH TIOCKOTO ITOJI0THA MKOHBI
K 0bOpMJIEHMIO Bellleii 1 ITpeaMeTOoB, obmaa-
011X 06beMOM U (POPMOIA.

C 9TUM XYIOXKHUKU OBICTPO CIIPaBUINC,
pa3paboTaB OCHOBbI TeXHOJIOTUM TaIeXCKOoii
JIAKOBOJ MMHMATIOPbI, KOTOPasi UCIIO/Ib3yeT-
CsI VI CerofHSI.

[Manpe-marie fenarT U3 KapTOHA, HApe3aH-
HOTO, IPOMa3aHHOI0 KJIeiCTepoM, HAJIO)KEHHO-
O Ha JiepeBsIHHYI0 (OpMY U CITpecCOBaHHOTO.
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for them before. Firstly, they had to learn pro-
ducing papier-mache and, secondly, they had
to switch from painting on a flat icon surface to
rendering things with volume and shape.

The artists quickly mastered the technique,
laying the basis of the Palekh miniature lacquer
painting technology which is still used today.

The papier-mache is made of cardboard

com,

shutterstock

cut and lubricated with flour paste, applied on-
to the wooden mold and pressed. The rough
workpiece is primed and grinded. Several lac-
quer layers are applied, the black lacquer goes
onto the upper surface and the red lacquer goes
onto the inner one. After adding more layers
of the light lacquer a painter can start his work.
The Palekh masters continue the traditions
of their icon-painting predecessors, they use the
tempera paints which are applied according to
the strict procedure. The future composition is
outlined with white pigment; contours and de-
tails are painted with the dark tint; the shade
and light parts are emphasized; volumes of the
depicted objects are finished with the paints.
The master applies the finish in gold. Gold
plays a special role in Palekh miniature painting.



3aroToBKY IPYHTYIOT U IIUTUQYIOT, HAKIaIbIBAIOT
HEeCKOJIbKO CJIO€B JIaka — YepPHOI'0 Ha BHELIHIOK0
[I0BEPXHOCTb, KPACHOTO — Ha BHYTPEHHIOI.
Eme HeCKOIbKO CJIOEB CBETJIOrO Jlaka — U K pa-
60Te MOKET MPUCTYTIUTD XYIOKHUK.

[Tanexckue macTepa IIPOLOJIKAIOT TPaau-
LMY CBOUX IPeKOB-MKOHONMCLIEB — OHM UC-
[10JIb3YIOT TeMIIepHble KPacky, KOTOpble Ha-
KJIa[IBIBAIOTCS B CTPOTOVi OCIeA,0BaTETbHOCTH.
Benuiamyu HameuaT KOMITIO3ULIMIO, KpacKamMu
3aII0IHSIOT PUCYHOK, TEMHBIM TOHOM IIPOPU-
COBBIBAIOT BCE KOHTYDPBI U JE€TajN, BbISBISIOT
TeHeBbIe ¥ CBETOBbIE YaCT!, OKOHYATEIbHO OT-
JIeJIbIBAIOT KpackaMu 06beMbl 1300parkaeMbIX
IIpeMeTOB.

3aKaHuMBaeT MacTep MPONUCHIO 307I0TOM.
OHO BBITIOITHSIET 0COOYIO POJIb B MaJIeXCKOI M-
HMaTIope. 3/1eChb 30710TO — He TOJILKO K/I0UeBOi
3JIeMEeHT, HO U YaCThb Xy 0KeCTBEHHOI0 MUPO-
BocripusTHsi. OHO Hepa3pbIBHO CBSI3aHO C XPU-
CTMAHCKOW CMMBOJIMKO, 30JI0TO TIpMobpeTa-
eT 0cob0e 3CTeTHYecKoe 3HaueHne, CTAHOBSICh
npoo6pasom BoxkecTBeHHOV Gi1arofaTu.

[Tocne uCHonb30BaHMS 30/I0TA OCTAET-
Cs1 OISITh TOKPBITh BCe M3JeNye CJIOSIMU Jia-
Ka, IPOCYLINUTD M OTIIONNPOBaATh. JIakoBas 110-
BEePXHOCTb, OTIIONIMPOBAHHAS IO 3€PKaJIbHOTO
67ecka, JaeT 1300pasKeHUIO AOTIOTHUTETbHYIO
IIyOMHY ¥ 3aCTaBJIIeT KPacku 3ByUYaThb Ooee
HACBIILEHHO U MSTKO.

T'oToBOe u3penye, ykpalleHHOe I1alexCKoi
SKMBOITUCBIO, pafyeT I71a3 YTOHYEeHHO, IPKOIi,
CBepKamwIlei 30JI0TOM «KapTUHOW» Ha YePHOM
WU TIPOCTO TeMHOM (oHe. M306paskeHne pe-
aJIbHBIX IOMOB, JII0Jleli, lepeBbeB COCENCTBY-
eT B KOMIO3UIMHK C (paHTaCTUUECKUMU «TOP-
KaMM» U «T1anaTaMmu». BOKoBble IOBEPXHOCTU
MpeJMEeTOB YKpallleHbl TOHKMUM 30JI0TbIM OpHa-
MEHTOM Pa3HOOOpa3HeNMINX, HUKOTa He T0-
BTOPSIIOLMXCS] PUCYHKOB.

Ha oBnazeHne HaCTOIBKO CIOKHOM TEXHO-
JIOTMel, KaK IMajiexckas JIakoBasi MMHMAaTIopa,
YXOIUT VHOTAA 10 JeCsITH JIeT, 1a ¥ TO 1aeTcst
OHa He Kaxxgomy. OfHaKo TpaguLys He Ipephbl-
BaeTrcs U cerofgHs. B mysee [lamexa xpaHuUTCS
14 THICSIY SKCIIOHATOB U IIECTh OTJE/IbHBIX KOJI-
nexuuii. [TornonHg10T GOHIBI ¥ TPON3BEIeHUS
COBPEMEHHBIX MacTepoB, KOTOPbIe IIPOA0/DKa-
0T [1eJI0 CBOMX IIPEIKOB. A 3HaUNT, IPOOJDKA-
ercs u ucropud [lanexa...

lanuHa SIMnonbckas

Here gold is not only the key element but a part
of the artist’s world perception. It is inextricably
intertwined with the Christian symbolism. Gold
is of a special aesthetical value as it becomes
the prototype of the Divine Grace.

After using gold, the item is covered again
with the layers of lacquer, then left to dry and to
be polished. The lacquer surface polished to
high lustre gives the image additional depth and
makes the colors look more saturated and softer.

The finished product decorated with a Pa-
lekh painting delights the eye as an exquisite,
vivid «picture» glittering with gold against

the black or plain dark background. The de-
piction of the true-to-life houses, people,
trees is adjacent in the composition to fantas-
tic «hills» and «chambers». The side surfaces
are decorated with delicate golden ornaments
with all kinds of never-repeated patterns.

To master such complex technique as Palekh
miniature lacquer painting it takes up to ten
years, and it does not allow itself to everyone.
Yet the tradition is not discontinued today. The
Palekh museum houses 14,000 exhibits and six
separate collections. The productions of the con-
temporary masters who carry on the craft of their
forefathers replenish the museum’s holdings.
Which means that the story of Palekh goes on.

Galina Yampolskaya
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KWW EBPOMEEL

PI'EHEB

AN EUROPEAN!

Konopw3auns: Onbra LnpHuHa



«[ eHManbHbIA POMAHUCT, M3be3aMBLIMN
BECb CBET, 3HABLUMIA BCEX BENIMKMX NIOAEN
CBOEro BeKa, NpoYMTaBLLMI BCE, YTO TOJTbKO
B CMNax NPOYMTaTb YeNOBEK, U FOBOPUBLLMNIA
Ha Bcex A3blkax EBponbl TaK e cBoboAHO,
KaK Ha CBOEM POLHOM...» TaK 0T3bIBaCA
06 MBaHe TypreHeBe, 04HOM U3 CaMbIX
3HauMTeNbHBIX pyccKmx aBTopoB XIX Beka,
ero apyr — @paHLy3CK1M HOBENUCT

'v e MonaccaH. CoBpeMeHHUKM

T0 BoCxXBanAnum TypreHeBa, TO FEeCTOKO
KpuTuKoBanu. CaM e nucatesb,

npoBeaA ABe TPETU HU3HU 3a rpaHuLen,
BCe BPEM#A MCKal B CBOMX NPOM3BELEHMAX
nyTb, KOTOPLIM NpuBen bbl Poccuio

K npougeTanuio. B 2018 rogy ncnonHmnoch
200 net co aHA poxaeHua Weana
CepreeBwuya TypreHeBa, v 3T0T lobunen
BKNoYeH B Cnncok namaTHbIx aat OHECKO.

03T, APUCTOKPAT, KPACABEL

B 1815 roxy B OplOBCKYIO I'ybepHHUIO IIpue-
XaJI Mosogovi KaBaneprapn, Cepreit TypreHes.
IOHbIIT Kpacasel] u repoit OTeuecTBEHHOI BO¥i-
HbI 1812 roga mpou3sBen Heu3IIagumMoe BIie-
yaT/ieHre Ha MeCTHYIO COCTOSITEebHYIO T10-
memuiy Bapsapy JIyroBuHOBY. Cepreif 611
POIOM M3 OOHUIABIIUX TYITbCKUX TBOPSH,
BapBapa ke — HeckasaHHO 6oraTa: TOJIbKO
B €€ OPJIOBCKMX 3€MJISIX HACUMTBIBAIOCH 5 ThI-
CSIY KPEeNOCTHBIX KPeCThbsIH, a ellle OHa Bia-
nena nepeBHsimMu B Kanyxkckoii, TynbcKoii,
Tam60BcKoi1, Kypckoit rybepHusx.

Co cBaap6oii 3amepkMBaThCs He CTa-
JIM, M XOTs 9TO ObUI Opak IO pacueTy, mep-
BbIe TOMbI XXMU3HU CYIIPYTU XXUJIU CUACTIUBO.
Cepreit TypreHeB uepe3 HeKOTOpOe BpeMsi
BBIIIIEJT B OTCTaBKY, ¥ CEMbSI, B KOTOPOJi ObI-
JIO y3Ke Tpoe ChIHOBEI, Iepebpasnach Ha I0-
CTOSTHHOE JXUTEJIbCTBO B OPJIOBCKOE MMeHe
Cnacckoe-JIyTOBMHOBO.

K 3TOMYy MOMEHTY OTHOIIIEHUSI CYyTIPYTOB
pasiaguianch, B JOMe BUTAIM JIUILIb OTUY)XKIEH-
HOCTb U eJie CIep>KMBaeMoe B3aMHOe pasjpa-
skeHMe. EDHCTBEHHOE, B UeM MY3K M JKeHa Obl-
JIV COMUIAPHBI — 3TO B CTPEMJIEHUY IaTh CBOUM
IeTsiM jTyuiiee o6pazoBanme. Hukonas, MiBaHa

“A brilliant novelist, who travelled around
the world, knew all the great people

of his epoch, read everything a man

can read, and spoke all European
languages as freely as his native

one..." This is a portrait of Ivan Turgenev,
one of the most outstanding Russian
authors of the 19th century, drawn

by his friend the French novelist Guy

de Maupassant. Turgenev was both
praised and severely criticized by

his contemporaries. The writer himself,
having spent two thirds of his life abroad,
kept looking in his works for a path that
would lead Russia to prosperity. 2018
marked the 200th anniversary of Ivan
Sergeyevich Turgenev; the date was put
on the UNESCO List of Anniversaries.

A POET, A NOBLEMAN, A GOOD-LOOKER

In 1815, a young horse-guardsman Sergey
Turgenev arrived in the Orel governo-
rate. The handsome young man and hero
of the 1812 Patriotic War made a deep impres-
sion on the local prosperous landlady, Varvara
Lutovinova. While Sergey came from an im-
poverished noble family in Tula, Varvara was
fabulously rich: the number of peasant serfs
she possessed in her Orel lands alone amount-
ed to five thousand; she owned other villag-
es in the Kaluga, Tula, Tambov and Kursk
governorates.

The couple married soon afterwards; and,
while this was a marriage of convenience, they
lived happily through the first years of their
family life. After a while Sergey Turgenev left
military service; the family, which by the time
already had three sons, moved to the Orel es-
tate of Spasskoye-Lutovinovo for permanent
residence.

By that time, the relations between
the spouses grew worse; the feeling of aloof-
ness and poorly controlled mutual irritation
engulfed their home. The single thing about
which husband and wife found consensus was
their determination to give their children
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u Ceprest 06yyasy jTyurie GpaHIy3cKue U He-
MelLKyie I'yBepHepbl, MaTb TOBOPIJIA C CbIHOBBSI-
MU UCKTIOUUTENBHO T0-(hpaHIly3CKy, HO TIpU
3TOM J0Ma JIOOWIIN PYCCKYIO IUTepaTypy, ciie-
TIATIY 32 HOBMHKaMM U C YAOBOIbCTBMEM UUTAIU
JKykosckoro, ITymkuHa, JlepmonToBa u ['oross.

B KOHII€ KOHI[OB, YTO6BI 06ECTIEYUTD IETSIM
NpUJINYHOe 00pa3oBaHMe, CeMbs Ilepeexana
B MockBy. VIBany TypreHeBy B TOT I'of, MCIIOJI-
HUJIOCH 9 JIEeT, U ero BMecTe CO CTapmum 6pa-
TOM OTAA/IM B YaCTHBIN BeiizeHrammepckuii
MaHCHOH, a 3aTeM B maHcuoH VBana Kpayse.

B 15 et ViBaH TypreHeB MOCTYTIAET HA CJIO-
BeCHbIii paKkynbTeT MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTE-
Ta, HO Yepe3 rof, Iocjae CMepTH OTLa, BCS ce-
Mbsl TepeeskaeTr B IleTepOypr, rae OHOIIA
MIPOAOIIKAET YUeby yKe B CTOMMYHOM YHUBED-
curerte Ha akynbTere dunocodum. B 3Ty rompr
TypreHeB 1poGyeT MucaTh: CO3AAET ApamMaTuye-
CKy10 109MYy «CTeHO». «COBepILIeHHO HeJlernoe
MIpOM3BeJieHNe, B KOTOPOM C OGelIeHO0 HeyMe-
JIOCTBIO BBIPKAJIOCh PabCKoe roppaskaHue 6aii-
poHoBckoMy MaHbpemy», — Tak caM IycaTeb
T1033Ke OT30BETCS O CBOEM IIEPBOM OIIbITE Iepa.

Bcero 3a rompl yue6s! TypreHeB HaluIIeT
OKOJIO COTHM CTMXOTBOPEHMI U HECKOJIBKO I10-
5M, GOTBLIVHCTBO U3 KOTOPBIX ObUIN YTEPSIHBI.
Ho HeKkoTOpbIe CTUXY BCE 3Ke OITyOIUKYeT JTyd-
NI TUTepaTyPHbBIN XypHaJI TOTO BpeMeHU
«CoBpeMeHHMK».

MMonyuyus gumiom, B 1838 rogy TypreHes
oTmpasisieTcs: B EBporty, UTO6bBI MPOLOIKUTH
obpasoBanue. OH M3yyaeT PUMCKYIO U Tpeve-
CKYI0 IUTEpaTypy, myTeliecTByeT o ®paHiiuu,
Tonnanpuu, Utanuu, nspenka Bo3BpaliaeTcs
B Poccyio ¥ BHOBb TOKUAET POLVHY.

Uepe3s ueTbipe roga TypreHes nonayyaer
CTeIeHb MarucTpa rpevyeckoii v TaTUHCKOI -
nonoruu B [leTepOyprckom yHUBEpPCUTETE U J1a-
Ke MULIET AMCCePTaLnio, OIHAKO, OTKa3bIBaeT-
sl ee 3alMILATD, PELIUB LeIMKOM IOCBSITUTD
cebs1 TUTEePAaTYPHOMY TBOPUYECTBY.

TypreHeB 3HakoMutcsi ¢ Hwumkomaem
Toronem, Cepreem AKCakKOBBbIM, AjiekceeM
XomstikoBbIM, Adpanacuem @etom, Hukomaem
HexpacosbsiM, @enopom [J0CTOEBCKUM U IIPOU3-
BOAUT Ha JIUTepaTypHble KPYry TOTO BpeMeHNU
61aronpusTHOe BlieyaTaeHue. B onHoM u3 nu-
ceM 6pary JloctoeBckuit HanumieT: «Ha qHIx
Bo3Bpatuics u3 [lapmka nost Typrenes. Uto
3a yesiosek! IToaT, TasaHT, apuCTOKpaT, Kpa-
caBell, 6oray, ymeH, 06pa3oBaH, 25 JieT — s He
3HAl0, B UeM Ipupoza otkasaia emy? Hakonerr:
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the best possible education. Nikolay, Ivan
and Sergey were taught by the best French
and German resident tutors. Their moth-
er communicated with them only in French.
Yet, there lived true love for Russian litera-
ture in the house; the family kept pace with
the latest literary arrivals and read works by
Zhukovsky, Pushkin, Lermontov and Gogol
with pleasure.

Eventually, in order to provide decent ed-
ucation for their children, the family moved
to Moscow. The same year, Ivan Turgenev
turned nine. Together with his elder broth-
er, he was accepted by the private Weiden-
hammer’s boarding school and later by Ivan
Croise’s boarding school.

At the age of 15, Ivan Turgenev became
a student at the Philology School of the Mos-
cow University, but a year later, after his fa-
ther’s death, the family moved to Saint Pe-
tersburg where the young man continued
his studies at the capital’s university, though
at the Philosophy School. Turgenev’s first
steps in creative writing date back to his uni-
versity years and his dramatic poem “Steno”.
«An absolutely absurd opus, a badly performed
slavish imitation of Byron’s Manfred», de-
scribed the writer himself later his first writ-
ing experience.

Throughout his university years, Turgenev
wrote about a hundred verses and a few po-
ems, most of which got lost. Yet some of the
poems were finally published by the best liter-
ary magazine of that time, “The Sovremennik”
(“The Contemporary”).

In 1838, upon graduation from the Univer-
sity, Turgenev left Russia for Europe to pursue
his studies. He studied Roman and Greek liter-
ature, travelled across France, The Netherlands
and Italy, rarely coming back to Russia and then
leaving his Motherland again.

In four years, Turgenev earned the mas-
ter’s degree in Greek and Latin philology
at the Saint Petersburg University and even
worked on his thesis, but left it unfinished
and decided to devote his life to the art
of writing.

Turgenev met Nikolay Gogol, Sergey Aksa-
kov, Aleksey Khomyakov, Afanasy Fet, Nikolay
Nekrasov and Fyodor Dostoevsky, making a fa-
vorable impression on the literary community
of the time. Dostoevsky wrote in one of the let-
ters to his brother, “Recently a poet, Turgenev,



XapakTep HeUCTOILIVIMO-TIPSIMOI, TIPeKPaCHBIN,
BBIPAOOTaHHBII B JOOPOI IIKOIE».

HA T'PEBHE YCIEXA

B ampene 1843 roma yBuaena CBeT Typre-
HeBcKas rmosma «Ilaparia». 1 yske uepe3 Me-
cs1] Ha Hee 6blIa HameyaTaHa XBajaeOHas pe-
1IeH3Ms CaMOro M3Tpa KPUTUKU BuccapmoHa
BenuHckoro. «[TosiBnenne “Tlapati” rocrmogy-
Ha T. IPUATHO U3YMMUIIO U 06PaOBaIO MbICTISI-
IMX JIIOZE, TOToMY uTo B “Tlapaiue” Hejb3s
ObIJIO HE 3aMeTUTh MUHYTHOT'O BO3BPAIlleHMS
PYCCKO¥ O33UM K HAaTPaBIe€HUI0, KOTOPOe Hajl
et JIepMOHTOB ¥ KOTOPOT'O OHa He TOJIKHA ObI-
Jla TIOKMJATh. B pacckase ecTh ITyOOKasi U Bep-
Hasi MbIC/Ib, B3SITasi U3 UMCTO PYCCKOI KMU3HU
¥ pa3BuUTasi MacTepPCKM BO BCeX MeJIbuaiimx
MOAPOGHOCTSIX», — TMcaa BeTMHCKuMiA.

C momeHTa mnyo6nukamuu «Ilapamim»
TypreHeBa u beslMHCKOro Ha JOITMe rOAbI CBSI-
SKeT Kperkasi Ipy>k6a. VIMeHHO o, BIUSIHUEM
KPUTHMKA TMCaTeb OKOHYATEeIbHO PacCIIpoIa-
eTCsl C pPOMaHTU3MOM. DTO CTaHeT OYeBUIHBIM
[1oC/Ie U3IaHus o3Mbl «[JoMelnnK» 1 [I0BecTeit
«Anppeii Komocosy, «Tpyu noprpeta» u «bpetep».

B 1840-e TypreHes eiiie UIIET CeOS B -
TepaTtype. OH mpo6yeT pasHble KaHPbI, Ha-
MpuMep, MHOTO MUIIET [1Jis TeaTpa. Ero mbechl
«Haxyie6HMK», «X0IM0CTIK», «MecsII B IepeBHe»

came back from Paris. A wonderful man! A po-
et, a talent, a nobleman, a good-looker, well-off,
intelligent, educated, aged 25 years — I cannot
find a single flaw of nature in him!

Finally: his character is genuinely straight-
forward, refined, developed by a good school.”

ON AROLL

In April 1843, Turgenev published his po-
em “Parasha.” This one was highly rated by the
master of literary criticism, Vissarion Belinsky,
just a month later.

“The Parasha recently published
by Mr. T. positively surprised and inspired

_ thinkers, because one could not but notice

=

in the “Parasha” a momentary retraction
of the Russian poetry to the direction defined

- by Lermontov, which it should not have ev-

~ er abandoned. The story bears a genuine and
£ right message drawn straight from Russian life

»

and skillfully developed to the smallest detail,
wrote Belinsky.

From the moment of the “Parasha”’s pub-
lication, Turgenev and Belinsky became bosom
friends. It was under the critic’s influence that
the writer finally gave up romanticism. This be-
came evident after the publication of the poem

“Pomeschik” (“The Landlord”) as well as short
novels “Andrey Kolossov”, “The Three Portraits”
and “The Brawler”.

In the 1840’s, Turgenev was still look-
ing for his place in literature. He attempted
various genres; for example, he wrote much
for the theater. His plays “The Hanger-On”
(“Nakhlebnik”), “The Bachelor” (“Kholostyak”),

“A Month in the Country” (“Mesyats v derevne”)
and “A Provincial Lady” (“Provintsialka”) were
very popular with the reader and warmly wel-
comed by the critics.

In those years, there happened an event
which sealed, to a considerable extent,
the writer’s destiny: he was introduced
to a French singer Pauline Viardot, who was
on a tour in Saint Petersburg. The researchers
of Turgenev’s work still argue about the real
nature of their relationship. Love for this wom-
an, with whom the writer retained close rela-
tions for 40 years, is not merely a fact in his bi-
ography, but also the strongest motive of his
creative activity, which underlay the emotion-
al coloring of many of his works.

»5
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NoboBb, fyMan s, cunbHee
CMEepTU U CTpaxa CMepTW.
TonbKo elo, TONbKO Ni060BbLIO
AEPHNUTCA N OBUMKETCA HU3HD.

MBaH Typrenes

Love, | thought, is stronger
than death, or the fear of death.
Through love, through it alone,
life holds on and moves on.

Ivan Turgenev

u «[IpoBUHIIMA/IKA» BeCbMa MOMYJ/ISIPHBI Y ITy-
GIMKY U TETUIO IPUHUMAIOTCS KPUTUKAMMU.

B 3Ty rombl mpou30LITI0 OSHO COOBITHE,
BO MHOTOM OTIpe[e/iuBIiee CygbOy muca-
TeJss, — 3HAKOMCTBO C (ppaHIly3CKOJi ITeBU-
ueit [TonuHoit Buapmo, racrponmpoBaBiieit
B IleTepbypre. O6 CTMHHOM XapaKTepe UX OT-
HOUIEHMI IO CUX MOP CIOPSIT MUCCAeq0BaTen
TBOpuecTBa TypreHesa. JIO60Bb K 9TOJ JKeH-
IIMHEe, B TECHOM O0IIeHMH C KOTOPO#i ImucaTesib
nipoBen noutu 40 jeT, — He TOIbKO GaKT ero
6uorpacdum, HO ¥ CUITbHENIINIT MOTUB TBOpYe-
CTBa, 00YC/IOBMBIIINI 9MOIMOHATBHYIO OKPACKY
MHOTMX ero IIpou3BeIeHNA.

BaskHBIM 3Ke, ayke TIOBOPOTHBIM, TYHKTOM
MMEHHO JuTepaTypHoro tpyna TypreHesa
cTan cCOOPHUK PACcCKa30B «3aIMCKU OXOTHMU-
Ka», BBIIIEAINN B cBeT B 1852 rogy v Hamm-
CaHHBII M1O], BIleyaT/JeHeM OT OXOTHMUUbUX
nyreumectsuii. TypreHeB He TOJIBKO Haulesn
HOBYIO Te€MY, CTaB OOHUM U3 TEepPBbIX PyC-
CKMX IIPO3aMKOB, OTKPBIBIINX Hey3BeLaHHbI
«MaTepUK» — KMU3Hb PYCCKOI'O KPECThSIHCTBA,
HO U BBIPab0TaJI HOBbIE TIPUHIIAIIBI IIOBECTBO-
BaHMs. B pacckazax-ouepKax OpraHMyHO CIIu-
JIXCb NOKYMEHTA/IbHOE M BBIMBIIIJIEHHOE, JIN-
puyecKkuii aBrobuorpadusm u cTpemieHue
K 00BbeKTHMBHOMY XYIOXKeCTBEHHOMY UCCIIe0-
BaHMUIO XXU3HU. TypreHeBCKUii LMK CTaI ca-
MBIM 3HAYMUTEIbHBIM «JOKYMEHTOM» KU3HU
pyccKoii nepeBHU cepenyiabl XIX cToneTus.

Top 3manust COOpHMKA «3aMCKY OXOTHM-
Ka», IpuHecHiero TypreHeBy JT1000Bb UMTATE-
JIeli, 0Ka3aJIcsl HeOKUIAHHO TSDKeNNbIM. YMMUpaeT
Huxonaii l'oronb, u TypreHeB He MOKET He OT-
pearnpoBaTh Ha 3TO COOBITME — OH IUILIET
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MonuHa Buappo, Bo3niobnerHas TypreHesa
Pauline Viardot, Turgenev's beloved

The important, even pivotal point
in Turgenev’s literary writing was his book
of stories “The Hunter’s Sketches” (“Zapiski
okhotnika). It was inspired by his hunting tours
and published in 1852. Not only did Turgenev
raise a new topic, becoming one of the first
Russian prose writers to discover the unex-
plored «new world» — the life of the Russian
peasantry: he also worked out new princi-
ples of narration. His short sketch stories were
a seamless combination of the documentary
and the imaginary, the lyrical autobiograph-
ic elements and the strive for objective crea-
tive exploration of life. Turgenev’s story cycle
became one of the most significant «docu-
ment» depicting the life of the Russian coun-
try of the mid-19th century.

The year which saw the publication
of “The Hun ter’s Sketches” book, which
brought Turgenev the reader’s love, proved
unexpectedly tough. Turgenev could not
let the death of Nikolay Gogol go unno-
ticed — he wrote the obituary. But the
text was banned by the censor: as Mikhail



Bacunuin Mepos. OxoTHuKwM Ha npusane, 1871 r. locynapcTBeHHan TpeTbAKOBCKaA ranepen
Vassily Perov. The Hunters at Rest, 1871. The State Tretyakov Gallery

OcTpbIi 1 TOHKWUIA HabnlopaTtens,
TOYHbIM [0 MeN0YeK, OH puUcyeT
CBOWX repoeB KaK Mo3T U KMUBOMU-
ceul. EMy oiMHaKoBO MHTepeCHbI KaKk
MX CTPACTW, TaK 1 YepTbl UX NMLA...
C 60NbLUMM MUCKYCCTBOM HMBOMM-
CyeT OH GU3NYECKYI0 1 MOpanbHYIo
CTOPOHY ABNEHMI, CO3[1aBan peasib-
Hble KapTWHbI AENCTBUTENBHOCTY,

a He GaHTaCTUYeCKMe ICKM3bI.

lMpocnep Mepume

HekpoJsior. Ho TeKcT He MpomyckaeT 1eH3ypa:
KaK BbIpa3wICs IIpeacenaTenb [leTepbyprckoro
eH3ypHoOro komurera Mwuxamn MycuH-
[ymKkuH, «0 TaKOM IucaTee MPecTyImHO OT3bI-
BaTbCs CTOJIb BOCTOP>)KeHHO». Torna TypreHes
OChUIAe€T HEKPOJIOT B MOCKBY U Uepes3 3HaKO-
MBbIX IyOINKYeT ero B «MOCKOBCKMX BEOMO-
CTSIX». BmacTu ycMoTpen U B caMOM IOCTYTI-
Ke ¥ B TeKCTe OYHT, 1 TypreHeB MOTyunI MeCsI],
3aK/II0UYeHNs. 3aTeM ero BBICIA/IU B POSHOE
uMeHne Cracckoe-JIyTOBMHOBO, U TOJIBKO Ue-
pes nBa roga mucaTesb MOJIyYUs MPaBo KUThb
B cTonuiie. B ccoinike TypreHeB e3IUT Ha OXOTY,
4MTaeT KHUTY, UTPAeT B IIaXMaThl, TIPUHUMAET

A keen and perceptive observer,
accurate in every detail, he depicts
his heroes both as a poet

and a painter. He finds interesting
their passions and the traits of their
faces alike... He conveys with great
skill the physical and moral picture
of the phenomena, picturing true
reality instead of fantastic sketches.

Prosper Merimee

Musin-Pushkin, the chairman of the Saint
Petersburg censorship commission, put it,
«it is a crime to speak of this writer with
such exultation». Turgenev sent the obitu-
ary to Moscow, using his relations to pub-
lish it in “The Moscovskiye Vedomosti”
(“The Moscow Bulletin”). The authorities
claimed that both this demarche and the text
amounted to a riot, and Turgenev was given
a month in prison.

Subsequently he was sent to his own estate
of Spasskoye-Lutovinovo and it was only two
years later that he was granted the right to live
in the capital. During his exhile, Turgenev went
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Ansporc [lope, Moctas Onobep, Immnb 3o v UeaH TypreHes
Alphonse Daudet, Gustave Flaubert, Emile Zola and Ivan Turgenev

KOJUIEeT 4, KOHeYHO, TBOPUT — HaIlpumMep, Mu-
1IeT XpecTOMaTUIHbIN pacckas «Mymy».

ITocne ycmexa «3anmMcOK OXOTHUKA» U3-
BeCTHOCTb TypreHeBa HEYKJIOHHO pOCIa,
U KaXJoe HOBOe NpOou3BeLeHNe BOCIPU-
HMMAaJIOCh MyBIMKOIM KaK Xy 0KeCTBEHHbII
OTK/IMK Ha COOBITUSI OGIIEeCTBEHHO U Oy-
XOBHO kxu3HMu Poccum. OgHO 3a OGHUM ITy-
GJIMKYIOTCSI TYpTeHeBCKMe TPOU3BEeAeHNUS:
poMmaH «PynuH», TOBeCTb «AcCsi», pOMaHBbl
«IBOpSIHCKOe THe30», «<HakaHyHe» U «OTIibI
u getr». OHM yIpOYMIM ClIaBy IIpo3amkKa —
€ro IO MMPaBy CUMTAJIM KPYIHENIINM muca-
TeJleM CepelVHbI CTOJIEeTUSI.

MEHOYHAPOHOE NPU3HAHUE

B 1863 rony TypreHnes nocenuscs B banmeH-
Banmene, a B 1871 — B [lapuxke. [Jomoii niu-
caTesnb npuesskaer auiub uspenka. B Espomne
TypreHeB BbICTyIlaeT MePEBOAUYMKOM, KOH-
CyJIbTaHTOM ¥ PeNaKTOPOM, IUILIeT IIpean-
wI0BMS U IIpuMeuaHusi. biaronapsi emy pyc-
CKMe YUTaTeNIy Io3HaKoMmInCh ¢ dnobepom,
a (paHITy3bl CMOIIM TTPOUNTATH MTPOU3BEIE-
Hug [lymknHa. Ha kakoe-To Bpems TypreHes
CTaJI caMbIM M3BECTHBIM M CaMbIM 4uTae-
MBIM pycckuM aBTOopoMm B EBporne. B 1878 ronmy
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hunting, read books, played chess, entertained
his fellow writers and, of course, gave himself
entirely to his art, he wrote the a textbook sto-
ry, “Mumu”.

After the success of “The Hunter’s Sket-
ches”, Turgenev grew more and more popu-
lar with the reader, who treated his every new
work as the artistic interpretation of social
and ideological developments in Russia. Tur-
genev’s works were published in a row: novel
“Rudin”, short novel “Assya”, the novels “Home
of the Gentry” (“Dvoryanskoye gnezdo”), “On
the Eve” (“Nakanune”), “Fathers and Sons”
(“Ottsy i deti”). They secured his reputation
as a prose writer: he was justly considered the
major writer of the mid-century.

INTERNATIONAL ACKNOWLEDGMENT

In 1863, Turgenev settled in Baden-Baden,
and later, in 1871, he moved to Paris. He only
visited homeland on rare occasions. In Europe,
Turgenev worked as an interpreter, advisor
and editor, composing prefaces and comments.
Thanks to his efforts, the Russian reader came
to know Flaubert, while the French could read
Pushkin’s works. Turgenev became the most re-
nown and readable Russian author in Europe



Ha MeXIyHapOIHOM JIMTepaTypHOM KOHI'Decce
B Ilapmke ero n36MparoT BUIle-TIPE3UAEHTOM.
A yepes rog ygocTauBarOT 3BaHMSI [I0YETHOI'O
nIokTopa OKcOpaCKOro YHUBEPCUTETA.

HacTosamum KyJIbTYPHBIM COOBITHEM
CTAHOBSITCSI XOJIOCTSIIIKME «OO€eIblI TISITU» —
TocraBa ®nobepa, damoHa F'oHKypa, AnbhoHca
Hone, dmuig 3o u ViBana TypreHeBa — B na-
PMKCKMX pecTopaHax Min oMa y caMMX Iuca-
tesneit. O6epl MPOXOAMIM pa3 B Mecsil. Ha Hux
MTOJHMUMAJIM Pa3HbIe TeMbI — 06 0COGEHHOCTSIX
JIUTEPATYPBI, O CTPYKTYpe (PpaHIly3CKOTO SI3bI-
Ka, Hy ¥ IIPOCTO M3BeCTHbIE aBTOPbI paccKa-
3bIBa/IM APYT LPYTy UCTOPUM U HACTXKIAINCh
BKYCHOJ NIUIIETN.

3a rpanuuent TypreHeB HamyMcasl gBa CBOUX
IocaeaHNX pomana — «IpiM» 1 «HoBb», 06be-
JIVIHEHHbIe TeMOJi TpareAyuu pycCKOro MHTeN-
JIUTE€HTa, YeCTHOI'0, YMHOI'0, OaPEHHOI'0, HO
BEUHO MeUyIIerocsi, He ClIOCOOHOTO HU KUThb
B MUpe C co60i1, H/ OTIAThCS JTI00BU, HU GBITH
T10/1e3HBIM 0011ecTBY. Pycckue unraTenu poma-
HBI He IIPUHSUIA U CWJIBHO KpUTuKoBaayu. Cam
TypreHes nycan Ipy3bsiM, UTO POMaHbI Pyraamn
BCE: ...} KpacHbIe, 1 Gesibie, ¥ CBEPXY, ¥ CHU3Y,
7 C60KY — 0COGEHHO COOKY».

ITocnenHyue rofbl XU3HY NMCATENS CTAIN
ero Tpuymdom kak B Poccun, Tak 1 3a pybe-
skoM. Torga mosIBUIICS LUKIT IMPUUECKUX MU-
HMaTiop «CTUXOTBOPEHMSI B TTPO3€»: 32 UeThipe
rona TypreHes Hamucan 50 MOZOGHBIX «CTU-
XOTBOpeHuit». KHUTY OTKpbIBaJIa MUHMATIOpA
«JlepeBHs», a 3aBepiana — «PyCcCKuit S3bIK»,
JIMpUYECKuit 'MMH Bepe B BeJIMKOe MpeiHa3Ha-
yeHne Poccun: «Bo IHU COMHEHM, BO JHY TsI-
TOCTHBIX pa3myMuii o cyabbax Moeit PommHbl —
ThI OIH MHe MOJep>KKa U 01opa, O BeUKUIA,
MOTYYMA, MPaBAVBLIA U CBOOOIHDIN PYCCKUIA
s13bIk! He Gyap Te6s1 — Kak He BIACTb B OTYAsI-
HMe IIpY BUJle BCero, 4YTO COBepIIaeTcs Joma?
Ho Hesb3s1 BepUTh, YTOOBI TAKOIi SI3bIK HE ObLT
JlaH BenMkoMy Hapony!» TypreHeB, HaUMHaB-
LIV KaK JIMPUUYeCKUIi TI03T, B KOHILIe XKU3HU
BHOBb 06PATWIICS K IUPUKE, CYUTAS ee Hal-
6oJ1ee aleKBaTHOI XyI0KeCTBEHHOI (OPMOJi,
T103BOJISIIONIEN BBIPA3UTh CaMble COKPDOBEHHbIE
MbIC/IU U 9yBCTBa. COOPHUK «CTUXOTBOPEHUS
B IIpO3e», MepBast 4YacTb KOTOPbHIX ObLIA OITY-
6IMKOBaHa 32 HECKOIBbKO MeCSIIEeB 0 CMepPTHU
nycareJisi, CTaa npoianuem TypreHeBa ¢ XKu3-
HBIO Y MICKYCCTBOM.

Anena WnomuHa

for some time. In 1878, he was elected vice
president at the international literary congress
in Paris. A year later, he was awarded the title
of the Oxford University Doctor Honoris Causa.

A genuine cultural event were the bache-
lors’ «dinners of the five» — Gustave Flaubert,
Edmond Goncourt, Alphonse Daudet, Emile
Zola and Ivan Turgenev — in Paris restaurants
or at the writers’. The dinners were held once a
month. Various topics were discussed —particu-
larities of literature, the structure of the French
language; sometimes the famous authors sim-
ply told stories and enjoyed the delicious food.

It was abroad that Turgenev wrote his
two last novels — “The Smoke” (“Dym”)
and “The Virgin Soil” (“Nov”), both unit-
ed by the single tragic theme of the Russian
intellectual — an honest, clever, gifted man,
who is always calamitous, who can find neither
inner peace nor overwhelming love, nor can he
be of use to the society. The novels were not
accepted by the Russian reader and were se-
verely critisized. Turgenev wrote to his friends
that everyone railed his novels: «the Reds
and the Whites, from above and from below, and
the side, too, — and particularly from the side.»

The writer’s last years of life were his
triumph both in Russia and abroad. His cy-
cle of lyrical miniatures, “Prose Poems”
was published: Turgenev wrote 50 such «po-
ems» in four years. The book opened with
miniature “The Village” (“Derevnya”) and
was concluded with “The Russian Language”
(“Russkiy yazyk”), a eulogy to the great mis-
sion of Russia:

«In these days of doubt, in these days of
pain- ful brooding over the fate of my country,
thou alone art my rod and my staff, O great,
mighty, true and free Russian language! If it
were not for thee, how could one keep from
despairing at the sight of what is going on at
home? But it is inconceivable that such a lan-
guage should not belong to a great people!»
Turgenev, who started as a lyrical poet, came
back to lyrical poetry in the end of life, regard-
ing it as the optimal artistic form allowing him
to express his most intimate thoughts and sen-
timents. The book “Prose Poems”, the first part
of which was published but a few months be-
fore the writ- er’s death, was Turgenev’s fare-
well to life and art.

Alyona Shlomina
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PYCCRWE KPEMNOCTU

RUSSIAN FORTRESSES

CkanamHaBbl Ha3sbiBanu [lpeBHioio Pycb
CTPaHo¥ ropoAoB MW CTPAHON Kpeno-
cten — lapaapvku. Ha Pycu e ropogamu
CUMTANMCh TONBKO NOCESIEHWA, OKPYHEHHbIE
KpenocTHOM CTeHOM ¢ bonHMLaMu 1 baw-
HAMMW. [TofobHble yKpenneHna MMeHoBa-
nncb «Kpemnem». CaMo clloBo B BapuaHTe
«KPEMHUK» BrepBble MOABWIIOCH B JIETOMM-
cu 1317 ropa B CBA3M CO CTPOMTENLCTBOM
YKpenseHun B Teepu. YueHble 4o cux nop
He NPULLN K e AMHOMY MHEHMIO N0 NOBOAY
3TMMONOrK1M 3TOMO CNOBA.

Ha Pycu xpemiieit 66110 HeMasto. J10 MOHTOJIO-
TaTapCKOTO HALIECTBUS X HACUUTHIBAIOCH OKO-
710 400, 11 ObLIV OHM B OCHOBHOM € PeBSIHHbBIMIA.
BonbUIMHCTBO U3 HUX OBIJIO pa3pyIIeHo TaTapa-
MU. CEI‘O,ELHSI OT IMOYTH BCEX JOMOHTIOJIbCKMX Kpe-
ToCTel OCTATNACH JIUIITh 3eMJISTHbIE BaJlbl.

Bo BpeMs MOHrOJ0-TaTapCcKOro wura
KpeMJIM TIPOAO/IKaIN CTPOUTD Jiniilb B HoB-
ropoackoi u IIcKoBCKO 3eMsiX. 31ech
>Ke BIlepBble Ha Pycu HauMHAaIOT COOPY>KaTh
KperocTu, KOTOpbIe SIBISUIACH He CTOJIbKO TO-
pomaMm, CKOITbKO 0O0POHUTEIBHBIMU COOPY-
skeHusimu. Cpenut Hux — Konopee, Opelexk,
SIm, Kopena. CaMoii MOUTHOV pyCCKOI Kperno-
CThIO 3TOTO BpeMeHM O0buT [ICKOBCKIMIT KPeMITb.

CMMBOJIOM BO3POKIEHMSI KpeMJeBCKO-
T'O CTPOUTENIbCTBA CTAI0 BO3BEIEHNe CTeH Oe-
JIoKaMmeHHOro MOCKOBCKOT'O KpeMJisi, KOTOpoe
Havasioch B 1367 roay. [IpyyemM KpemyIsiMy Ha-
Ya/iMi Ha3bIBaTh HE TOJIbKO TOPOMCKNE YKpe-
IUIeHNUS], HO U OKpY>XeHHble CTeHaMM MOHa-
CTBIPU U apxuepelickue pesugeHyn. CaMbIM
M3BECTHBIM CpeIy MOJ0OHbBIX KpeMJIeii SIBJIsI-
eTcst PocToBCKMIA, BO3BemeHHbIX B XVII Beke.

K sTOoMy BpeMeHU KpeM/ii MOCTEeHHO
TepecTarT CTPOUTD, MOCTeIHUI KaMeHHbI
To6obCKMit KpemJib ObUT 3aBepiiieH B 1717 ropmy.

Codbs Pynakosa

The Norsemen called the Ancient Rus
“Gardariki”, «the kingdom of cities»

or «the realm of fortresses». In Rus, only
settlements surrounded by defensive
walls with towers and loopholes were
considered a city. Such fortifications
were called “kremlins”. The word was
first mentioned in chronicles in 1317

as “kremnik”. There is still no consensus
among the linguists regarding the
etymology of this term.

There were many kremlins in Rus: around
400 mostly wooden kremlins were known be-
fore the so-called Tatar Yoke. Most of them
were later destroyed by the Tatars, and all that
now remains of those pre-invasion fortress
are earth walls.

During the Tatar Yoke, kremlins contin-
ued to be built only in Novgorod and Pskov
regions. For the first time in Rus, purely de-
fensive constructions appear such as Koporye,
Oreshek, Yam, Korela, while previously for-
tresses were guarding the towns. The strong-
est Russian fortress at that time was the Pskov
Kremlin.

The construction of the white-stoned
Moscow Kremlin began in 1367 and symbol-
ized the revival of kremlins. From then on, the
term ‘kremlin’ applied to walled monaster-
ies and episcopal residences as well as urban
fortifications. The Rostov Kremlin built in the
17th century is the most prominent of this
type of kremlins.

By that time, the building of krem-
lins mostly stops; the last one, the Tobolsk
Kremlin, was finished in 1717.

Sofya Rudakova
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BEMWKMA HOBFOPOL,

OLVIH V3 [IPEBHEVILLIMX KPEMIEV

VELIKY NOVGOROD

 ONE OF THE OLDEST KREMLINS
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Cepaue Kpemna v CUMBOT Bengoro
Hoeropoga — Codwickuia cobop,
ApeBHenLwmniA xpam Poccuu.

L r
- :
ITo mociegHMM HaHHBIM JepeBIHHYIO Kpe-
MTOCTb BO3BEJIN ellle B cepenuHe X BeKa, 6ojee
1000 neT Ha3az. A KaMeHHbIe CTEHBI 1 GalIHN
JIIeTVHIIA, KOTOPbIE MBI BUAVIM cejfJac, 61
3aHOBO OTCTPOEHBI B XV Beke. Cobop Hauamm
crpouth B 1045 ropy, 1 31ech GyKBaabHO BCe
JBILIINAT VICTOPYEI: MOLIIHbIE KaMeHHbI€ CTEHBI,
3aragouHbie Marmebyprckue Bpata, CTapUH-
HbIe MKOHBI 1 ¢pecku. A B XIX Beke cJlaBHOE
MPOIIIOE YBEKOBEUWIM B GPOH3€ — HAIPO-
B Coduiickoro co6opa yCTaHOBWIN MTaMSIT-
HUK «Teicsiuenetre Poccum». 910 MHOrODU-
TrypHasi KOMIO3UIMSI C U3BASSHUSMMU Liapeit
U repoeB — OT KHs3$1 Piopuka mo Anekcanapa II.
Ha tepputopun Kpemsis paboTaeT ele He-
CKOJIBKO 1IepKBeli U My3eeB, a C KPEIOCTHbBIX
CTeH OTKPbIBAETCS B Ha ObLIMHHbBIN BoaxoB
1 ToproByio CTOPOHY.

¥

The heart of the Kremlin and the symbol
-of Veliky Novgorod, the St. Sophia
_Cathedral, Russia’s oldest church.

The latest data suggest that a wooden fortress
was erected in the middle of the X century, more
than 1,000 years ago. The stone walls and tow-
ers of the citadel that we can see there now were
rebuilt in the 15th century. The construction
if the cathedral began in 1045, and everything
here literally breathes history: powerful stone
walls, the mysterious Magdeburg Gate, ancient
icons and frescoes. In the XIX century, the glo-
rious past was immortalized in bronze, when
the “Millennium of Russia” monument was
erected in front of the St. Sophia Cathedral.
This is a multi-figure composition with sculp-
tures of rulers and heroes, from Prince Rurik to
Alexander II. There are several other churches
and museums on the territory of the Kremlin,
and the fortress walls offer spectacular view
to the ancient Volkhov and the Trade district.

3dece u danee mekcm MapuHbl CUHMLBLIHOW, moya-planeta.ru
This text, and hereafter, by Marina Sinitsyna, moya-planeta.ru
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CAMbI MOLLHbIN KPEMJTb

PSKQOV

THE STRONGEST KREMLIN

Kpemnb 6bin He TONIBKO AyX0BHBLIM

M aAMMHUCTPATMBHbLIM LIEHTPOM,

HO M CaMOM MOLLHOM POCCUIMCKOM
KpPenocTbio: OH Bblgepan 26 ocag,
3aLUMTMB ropop 0T NMoNbCKUX BOMCK,
pbiLapen NIMBOHCKOMO OPAEHa,
LUBE10B M IUTOBLIEB.

This Kremlin was not just the spiritual
and administrative center, but also the
strongest Russian fortress: it with-
stood 26 sieges and protected the

city from Polish invaders, the knights
of the Livonian Order, as well as the
Swedish and Lithuanian soldiers.

shutterstock.com, © Idea Studio
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Enie omyH npeTeHeHT Ha*3BaHI€ CaMOT0 IPEB-
Hero kpemsis — IIckoBckuit Kpom. Cunrtaeres,
UTO 3eMJIsiHbIe YKpeIieH!sI OKpy>Xaiu [IcCKoB
ellle B Hauajle X BeKa, a KAMEeHHbIe I10CTPOJi-
ku nosiBunvch B XIII. Kpemiib cTosSiI B LIeHTpe
KpyIHeriei KpernocTy EBporbl, cCOCTOSIBIIIEN
U3 TISITY TI0SICOB 000POHUTETbHBIX COOPYKEHMIA,
KaKIbIii — CO CBOMMM CTeHAMU ¥ GaurHsIMu.
Jlo HamMX AHEeN COXPaHUINCh TOIbKO PYVHBI
IJoBMoHTOBa ropoza 1 Kpom. B ieHTpe Kpem-
JIS1 BO3BBILIAIOTCST TPOUITKIMIL COBOP M €ro KOJIO-
KOJIbHS C peBHeMIIMM B Poccyy 3Bydamum Ha-
60poM Ko/IoKo/I0B. Ha BeueBoi1 IIomany meper,
C060pOM MPUHVMAJIUCh BCE BasKHbIE PEIIeHSI
" 3aKOHBI IICKOBCKOJI PeCITyOImKM.
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Another contender for thé title of the oldest
Russian Kremlin is the Pskov Krom. It is be-
lieved that earthworks surrounded Pskov al-
ready at the beginning of the 10th century, while
stone buildings appeared herein the 13th centu-
ry. The Kremlin stood in the center of Europe’s
largest fortress, consisting of five layers of forti-
fications, each having its own walls and towers:
Unfortunately, only the ruins of Dovmontov city
and Krom have survived to this day. In the center
of the Kremlin stand the Trinity Cathedral and
its bell tower with the oldest set of functioning
bells in Russia. All important political decisions
in the Pskov Republic were taken on the Veche
Square in front of the cathedral.
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3APAICK

CAMbI COXPAHMBLUMINCA KPEMJTb NOIMOCKOBbA

ZARAYSK

THE BEST PRESERVED KREMLIN IN THE MOSCOW REGION

Ha doHe cBomx Moryunx cocenen Compared to its mighty neighbors,
3apayCKMii KpeMiib BbIrAAUT NPOCTO the Zaraysk Kremlin looks almost
UrPYLLIEYHBIM: OH NOYTM B IECATb Pa3 like a toy fortress; for instance,

MeHbLLe KonoMeHcKkoro. 3ato 1o eamu- it is 10 times smaller than the one

CTBEHHbIV NOJIHOCTbIO CoxpaHmBLLUMiica  in Kolomna. However, it is the only

KpeMJib B [TogMOCKOBEE. fully preserved kremlin in the Moscow
region.

EFyas



[IpssMmoyrosnbHAsT KPEIoCTh C CEeMbIO OGalIHsI-
MM BO3BBILIAETCST HaJ, HEGOIBIIMM FOPOIKOM
y CUsIHMS ABYX pek. OHa ITOCTpOeHa B CTUIIe
UTAIBSTHCKUX 3aMKOB, 1 Ha HEOOJBIION Tep-
PUTOPUY Pa3MeCTUINCh IBa CO60pPa, BOCKpec-
Hasl KojIa ¥ My3eii. [Ipsamo mog KpemiaeBCcKoi
CTEHOV pa36UT LePKOBHbBIN OTOPOX, CHApY-
KM ee OKPY’KaloT YacTHble JOMMKK. Ho KoT-
Jla-TO MMHMATIOPHASI KPETOCTh ObIJIa CEPhe3-
HbBIM (QOPTUGUKALVOHHBIM COODYKEHUEM,
a B CMyTHOe BpeMsI 3[,eCh pa3BepHY/INCH CO-
OBITISI, U3MEHUBIIME X0 POCCUIICKON UCTO-
pun. B 3apaiickom Kpemsie KHSI3b [IMUTPUit
IMoxkapckuii cobpas HapomHOe OIOTYeHNe,
YTOOBI BBICTYIIUTH B ITOXOJ HA MOCKBY 1 OCBO-
60IUTH ee OT MOISIKOB. DTy MOOeAy MbI ITpa3i-
HYeM ¥ TI0 Ceii ieHb 4 HOSIOpSI.

A rectangle fortress with seven towers rises
above the small town located at the confluence
of two rivers. It was built to resemble Italian
castles, and its small territory hosts two cathe-
drals, a Sunday school and a museum. Right
beside the kremlin wall there is a church gar-
den, and from the outside it is surrounded by
small houses. There were times in history when
this little fortress was a no-nonsense fortifica-
tion, and during the Time of Troubles (1598-
1613) the events that took place here changed
the course of the Russian history. In Zaraysk
Kremlin Prince Dmitry Pozharsky gathered the
citizens to march on Moscow and free the cap-
ital from the Polish invaders. We still celebrate
this victory on November 4.




ROJIOMHA

NBOHMK MOCKOBCKOI0 KPEMA

KOLOMNA

MOSCOW KREMLIN'S TWIN

Mnagwwmui 6pat 1 4OCTOMHbIV
conepHuK MockoBckoro Kpemna —
KonomeHckunia. OH noYyTK He ycTynan
rnaBHoMy cuMBony Poccum B MoLLm
W pa3maxe.

. ero yauBU-
TaeTCsl, UTO y ABYX TBEPIbIHb
OOVH aBTOD — MUTAAbSHCKNUII apXUTEKTOP
AneBnus ®ps3uH, ¥ TOPOLCKOE YKpeIlJleHNe
B KoJloMHe OH CTPOWMJI IO CTOMYHOMY 00-
pasny. KpenocTp 3amuinana I0KHbIe TOZ,-
CTymbl K MOCKBE, ee CTeHbI IOMHST He OJHO
cpakeHue, a YCIeHCKMit co6op moCcTponiIn

The younger brother and a worthy
adversary of the Moscow Kremlin,
it only just trails the Russia’s most
important symbol in its power
and scale.

ered towers, the shape of merlons and loop-
holes, the masonry of its walls. It shouldn’t
come as a surprise, because it is believed that
the two strongholds were designed by one per-
son, the Italian architect Aloisio da Milano, who
used the Moscow’s pattern to build the fortifi-
cations in Kolomna. The fortress defended the
southern routes leading to Moscow, and walls re-

. member many battles. The Assumption Cathedral




3ecCh Mo yKasy JImutpus JOHCKOro mocie
nmobensl Ha KyJMKOBOM 10Jie — 3TOT XpaM
OeicTByeT U B Hamu OHU. KotoMeHCKUM
KpeMJIb — HACTOSIasi MalllMHa BPeMeHU:
37,eChb MOXXHO HOCUTh CpeJHeBeKOBbIe J0-
CIexy, CTPensiTh U3 CTAPUHHOTO OPYXUS
U uckaTh kiag Mapuusl Muuex. I1o mereH-
Ile KkeHa IBYX JKemIMUTpUeB Obljia 3aTOvUe-
Ha B OJHOI 13 6allleH, a mepef, STUM ycIesna
CIpSITaTh Iie-TO B TOpO/ie IlapcKiie COKPOBU-
1ja Tak, YTO UX 10 CUX MOP He HallIN.

was built here by order of Dmitry Donskoy af-
ter the victory on the Kulikovo Field; the temple

is still functional. The Kolomna Kremlin is a true

time machine: here, you can wear medieval ar-
mor, shoot from ancient weapons and search for
Marina Mnishek’s treasure. A legend says that the

wife of two Lzhedmitrys (“False Dmitrys”, impos-
tors of the Russian tsar) was held captive in one of
the towers, and before that, she managed to hide

the royal treasures somewhere in the city. She hid

them so well that they had not yet been found.
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ACTPAXAHb

CAMbIM 0XKHbIN KPEMJb

ASTRAKHAN

THE SOUTHERNMOST KREMLIN

(®opnoct Pycckoro rocynapcrea

Ha 10ro-BOCTOYHbIX MPaHMLax bbin
HenpucTynHow umtagensio. Camblit
I0XKHbIN Kpemnb Poccum co Beex
CTOPOH OKPYasn ecTecTBEHHbIe
nperpagbl: Bonra n ee npotokm.

The Russian outpost on the south-
eastern borders is an impenetrable
stronghold. The southernmost
Kremlin of Russia is surrounded
on all sides by natural barriers,

the Volga River and its creeks.




Bo Bpems KpecTbsIHCKOTO BoccTaHus (1670—
1671 rompl) ACTpaxaHCKUII KpeMJib MOYTU
IIOJITOpA rofa yaepskuBaiy oTpsifpl CreraHa
PasuHa — LapcKuUM BOJICKaM yAajoCh 3a-
HSTb KPernocCTb JUIIb IIOC/Ie NONT0M OCambl.
V3-3a I0KHOTO penbeda MeCTHOCTH Y COO-
pykeHMs1 HeoObIuHast popma: 6esioKaMeHHbIe
CTeHBI ¢ GaUTHSIMM 00Pa3yIOT TPEYroOTbHUK.
MoOHYMeHTaJNbHbIII aHCaMOJIb KPeMJIsT CKJia-
JIbIBAJICSI BeKaMMU, U ceifyac Ha ero TeppuUTopun
JOMVHMPYIOT iBa cO60pa, TOCTPOEHHbIE C pa3-
Huieit B 100 e, — Tpouukuii u YCrieHCKUIA.
O BOEHHOM IIPOIIOM KPeroCT! HallOMUHAIOT
MOCTPO¥KY ACTPaxaHCKOTO FapHMU30HA: apTUI-
JIepUIiCKUIi IBOP C PEKOHCTPYKIIMEN 0CaJHbIX
OpYIUIi, OPY>KeIHbIN cKaaz 1 kKazapmbl. Co cMO-
TPOBOIJ IIOWAIKM «KpacHbIX BOPOT» MOXKHO
YBUJETb CTapylo ACTpaxaHb ¥ BO/DKCKME TIPO-
CTODBI, @ B 3THOrpadnyeckom Mysee — y3HaTh
0 OBITE ¥ TPATULIMUSIX HAPOJ OB, MUPHO COCYIIIe-
CTByIONMX Ha 6eperax Kacmuiickoro Mopsi.

During the peasant uprising (1670-1671),
the Astrakhan Kremlin was controlled by the
forces of Stepan Razin for almost a year and
a half — the tsar’s troops managed to seize
the fortress only after a long siege. Due to the
complicated terrain surrounding the building,
it has an unusual shape: white-stone walls with
towers form a triangle. The monumental com-
plex of the Kremlin has evolved over the cen-
turies, and now the Trinity and the Assumption
cathedrals built 100 years apart dominate its
territory. The buildings of the Astrakhan gar-
rison remind of the military past of the for-
tress: an artillery yard with a reconstruction
of siege weapons, the armory and the barracks.
From the observation deck of the Red Gate you
can see the old city of Astrakhan and the ar-
ea around the Volga River, while in the ethno-
graphic museum you can learn about the life
and traditions of the peoples peacefully coex-
isting on the shores of the Caspian Sea.




RKHOTUR

~ THESMALLEST KREMLIN

MWHWaTIOPHBINA KpeMIb NPUIOTUACA
Ha CKanucToM bepery peku Typbl,
B 300 kM ot EkaTepuHbypra.

Takux coopy>keHui Ha Ypaje 6bLJIO BCETO [IBa,
HO JlepeBsSHHbIN YepapIHCKII KpeMJIb He ylie-
Jien, a B BepxoTypbe Ha MecTe cropeBlieii Kpe-
IIOCTY BO3BeJIM KaMEHHYI0. 3a KpeMJIEBCKO
CTEHOI C HAyroJbHbIMM OAIIHSIMM BCEro Ha
2 rexkrapax 3emun 300 seT Ha3aj, yMelanuch
KooKoybHS Tpouiikoro cobopa, mpuKkasHbie
najaThl, Ka3HaUeliCcTBO, JOM BOeBOAbI. B BO-
IOBOPOTE MCTOPUM YCTOSIM JUIIb BOCTOY-
Hasl CTeHa U COeAVHEHHBIN C Hell SITUTIaBbIi
c0o60p, YKpalIeHHbI KPY>KeBHO JIEITHMHO

168

This tiny kremlin snuggles on a rocky
bank of the River Tura 300 km from
Yekaterinburg.

There were only two such structures in the
Urals, but the wooden Cherdyn Kremlin was
destroyed, and in Verkhoturye, a stone krem-
lin replaced the wooden fortress that had burnt
down. Inside the Kremlin wall with corner tow-
ers, the bell tower of the Trinity Cathedral, the
chambers of commerce, the treasury, and the
governor’s house managed to fit in just 2 hec-
tares of land some 300 years ago. Unfortunately,
only the eastern wall and the five-domed ca-
thedral connected with it, adorned with lacelike



u uspasuamu. B XXI Beke enMHCTBEHHbI
YpanbCKUIt KpeMJib AOKIaaCs PeKOHCTPYK-
LMK — 3[IeCh BOCCTAHABIMBAIOT CTEHbI, Oalll-
HM U Ipyrye nocTpoiiku. Ceiiuac B KpeMJIb Be-
IeT MOABECHOI MelleXoJHbIi MOCT, a ITI0NacTh
BHYTPb MOKHO Uepe3 apoyHble NapaaHble BO-
pora. C komokonbHU Tponuiikoro mysest BUfeH
BeChb rOPO/I, a ero MCTOPWS B AeTasIX MpeAcTaB-
JieHa B KpaeBeguyeckoM My3ee — OH pacrosio-
SKEH B IepeBSIHHOM JIOMe, ITOCTPOEHHOM 6e3
€IVIHOTO I'BO3SI.
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plasterwork and tiles, survived to this day. In
the 21st century, reconstruction of the on-
ly Ural Kremlin finally began; the walls, tow-
ers and other buildings are now being re-
stored. The suspended pedestrian bridge leads
to the Kremlin, and the entrance is through
the arched front gate. From the bell tower of
the Trinity Museum you can see the whole city,
and its history is presented in every detail in
the regional ethnography museum located in a
wooden house built without using a single nail.
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TOBOJIbCR

EQVHCTBEHHbI KPEMJ1b B CUBMPU

TOBOLSK

THE ONLY KREMLIN IN SIBERIA

3a Vpanom, rme He Hy>KHO ObIIO 3aIMIIAThCS
OT TaTapO-MOHIOJILCKMX Haberos, MOIIHbBIX Ka-
MeHHbIX KperocTeit HeT. Y Komriiiekc B To60sIbcKe
CTPOWJICS B YK€ CYILECTBYIOIIIEM TOPOMIe CKO-
pee Kak agMMHUCTPATUBHO-TOPTOBbIN 1IEHTP.
Ha Bbicokom Tpouiikom MbICe CHavaia BO3Be-
s Copuitckuit cobop — mpeBHe it B Cubupu,
T103yKe BOKPYT HETO BbIPOCIN YEThIPEXMETPOBBIE
CTEHbI C KPYIVIBIMM ¥ KBAAPATHbIMM GAIIHIMIA.

Beyond the Urals, where there was no need to
protect the borders from the Tatar raids, stone
strongholds were not needed. The complex in
Tobolsk was built in an already existing city
and acts rather as an administrative and trade
center. First, St Sophia Cathedral, the oldest
in Siberia, was erected on high-rising Troitsky
cape, and later walls four meters in height, with

round and square towers were built around it.

shutterstock.com, © Sergei Butorin




BenokamenHoe Yygo Hag UpTeiwem
Bo3soaunu B XVII n XVIII Bekax,

TaK YTO B apXUTEKTYpe Kpemna
COeAMHWUNCL TPaanULIMKM HapoKKo
W Knaccuum3ma, OpeBHepYCCKOro
30[44€CTBA M UTANbAHCKOMO
BospoxaeHus.
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Ceituac B aHCcamM6i1b TOOOITBCKOTO KPEMITSI BXO-
IaT 32 oobekTa: [OCTMHBIN IBOP, XpaMbl, KO-
JIOKOJTbHY M HECKOJIbKO My3eeB. Bo JIBopiie Ha-
MECTHMKA PacCKakyT Bce 06 mctopyuy Cubupy u
JIaKe YTOCTST CUOMPCKUMIY TIPSTHUKAMM, U3TOTOB-
JIEHHBIMM TT0 CTApMHHBIM perienTam. A B «Jlome
MacTepOB» MOKHO He TOJIbKO IO3HaKOMMUTh-
Cs1 C HAPOIHBIMM TIPOMbBIC/IAMM, HO U CIEaTh
YTO-HMOYIb CBOMMM PYKaMM.

The white-stoned wonder on the bank
of the Irtysh River was build during
the 17th and 18th centuries, therefore
the kremlin’s architecture combines
baroque and classicist styles, as well
as the traditions of the authentic
Russian architecture and the Italian
Renaissance.

Now the Tobolsk Kremlin complex includes
32 objects: Gostiny Dvor, temples, bell towers,
and several museums. In the Governor’s Palace,
you will learn everything about the history
of Siberia and try some authentic Siberian gin-
gerbread made according to old recipes. There
is also the “House of Masters” where you can
see the examples of folk crafts and even make
something with your own hands.



RA3AHb

CMMBKO3 OBYX KYJIbTYP

KAZAN

A BLEND OF TWO CULTURES

KasaHCKuii KpeMib — YHUKanbHoe
COOPYKEHME Ha CTbIKe OBYX

KYNbTyp: U3-3a 6e/1I0KaMeHHbIX CTEH,
BO3BEEHHBIX MCKOBCKMMM 3044MMM,
NoAHMMAIOTCA 61PI030BbIE MUHAPETHI
Kyn-LLapwnd.

The Kazan Kremlin is a unique
monument on the intersection

of two cultures: the white-stones
walls erected by the architects from
Pskov hide the turquois minarets

of Kul-Sharif.




VicTopus KpenocTy HauMHaeTCs BO BpeMeHa
Bomxckoit bynrapum, a KaMeHHbI KpeMJIb 110-
cTpowu 3aech rmocie B3sTus Kazanu MiBaHom
I'posHbiM. Ceiiuac Ha TePPUTOPUM KpeMJIst
YXMBAIOTCSI MCAaM U MpaBocjiaByue, BocTok
u 3amaj, ctapoe u HoBoe. Camoe ApeBHee
3maHue — BiarosemnieHcKuit co6op, moCTpo-
eHHbINI B IICKOBCKOM cTumie 450 et Hasapn,.
Camoe Mosiofoe — pocKourHasi meueThb Ky-
[ITapnd, BocCcTaHOBIEHHAS K THICSTYEIETUIO T'O-
pona. HeroganeKy BO3BbIIIAETCS JIeTeH 1A CTa-
poit Kazauu — nagatoras 6amrast CroroMO1Ke,
a B OBIBIIIEM I'yOepHATOPCKOM ABOPIIE PaCIIo-
JlaraeTcs IIaBHOe COBpeMeHHOe 3/1aHe KpeM-
JIEBCKOTO KOMILJIEKCA — pe3uAeHIIus Tpe3u-
nenrta Tarapcrana. lllectb Mmy3eeB KpeMis
MOKaXyT MCTOPUIO permoHa CO BCeX CTO-
POH: OT UCKOTIAeMbIX KMBOTHBIX O PEIUTUN
U KYJbTYPBI.

The history of the fortress began at the times
of Volga Bulgaria, and the stone Kremlin was
built here after Kazan was seized by Ivan
the Terrible. Islam and Orthodoxy, East and
West, old and new now exist alongside each
other on the territory of the Kremlin. The
most ancient building is the Annunciation
Cathedral, built in traditional Pskov style
some 450 years ago. The youngest one is the
splendid Kul-Sharif mosque, restored for the
city’s millennium anniversary. Nearby stands
the legend of old Kazan, the leaning tower
of Soyembikd Tower, while the former gover-
nor’s palace is the main modern building lo-
cated at the Kremlin complex — it serves as
the residence of the President of Tatarstan.
The six Kremlin museums reveal full back-
ground of the region, from fossil animals to
religion and culture.




Ot nepeBaHHOro CBMAMCKOMO KpeMnA
He COXPaHMIIOChb HU CTEH, HU BaLleH,
3aT0 ocTascA cnef B UCTOPUN.

Ha BepLumHe ropbl B YCTbe peKu
CeuaAru WBaH 'po3HbIi ocHoBan
YKpEenneHHbIM ropog, 13 KoToporo
BbICTYNWA B NoXxoA Ha KasaHb

W B3AN ee.

No walls or towers remain from

the wooden Sviyazhsk Kremlin,

but it left its trace in history.

At the top of the mountain,

in the mouth of the Sviyaga River lvan
the Terrible founded a fortified city
that he used as a base for a march
on Kazan, which he seized in 1552.




[ToCcTpOUTh MOILLHBIE CTEHBI IIPSIMO T10J, HOCOM
y Bpara 6bI;I0 HEBO3MOYKHO, IT03TOMY KPEMJTb
cobpamu B yIMuckuX Jyiecax. [Torom paso6pa-
JIY1, TIPOHYMEePOBaIM Kaxk/i0e 6peBHO, CIIIaBU-
JIVl BHU3 TI0 BoJire 1 3aHOBO cO6pasv KPernocTb
y)Ke Ha HbIHEIlIHeM MeCTe — BCero 3a 4eThbIpe
HeJem. ENVHCTBEHHOe yllesieBlIee CTpPOeHNe
JepeBssHHOro CBuspkcka — Tpowmukasi Lep-
KOBb cepenuHbl XVI Beka. [lyx mpouioro xus
U certyac: MyMuT «JIeHUBBIV TOPKOK», CTYUUT
KY3HEYHBIVi MOJIOT, B IPDOBSIHBIX I1€4Yax IeveT-
cs1 xy1e6, B caMoBape KUIUT Yaii. A B 1aqbHeM
OT BXOJHOI'O MOCTa KOHLIe OCTPOBa MOKHO MC-
KyIaTbcs B Bore.

It was impossible to build massive walls right un-
der the enemy’s nose, so this kremlin was first
put together in the forest near Uglich. It was
then taken to pieces, each log was numbered
and floated down the Volga river, and the for-
tress was reassembled at its present location in
just four weeks. The only surviving structure of
the wooden Sviyazhsk is the mid-16th centu-
ry Trinity Church. The spirit of the past is still
alive: the “Lazy torzhok” is noisy with people, the
blacksmith’s hammer is pounding, fresh bread
is baked in wood-fired stoves, tea is boiling in
a samovar. And opposite the entrance bridge, at
the far end of the island, there is a beach where
people can swim in the Volga.
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OCTPOB-T'PAL] CBUAMKCK
["ocynapCTBEHHbIV MCTOPUKO-apXUTEKTYPHBIN U XyOOMECTBEHHDIA My3ei. PacnonoxeH
B TPEX KMIOMETpax oT YcTbA pekn CBMAK Ha xonMe «Bbicokas ropa». C ogHow CTOPOHbI
OMblIBaeTCA perow CBuAra, ¢ apyrom — peroi LLyka.

THE TOWN ISLAND OF SVIYAZHSK
The State Historical, Architectural and Art Museum. It is located in 3 km from the estuary
of the Sviyaga River on top of the High Mountain. It is bordered by the Sviyaga on the one
side and by the Schuka, on the other.

- .l.ll‘-'“

CrpoutenbcTBo

KpenocTb Ha 6epery Cusaru
6bina cobpaHa 3a YeTbipe
Hefenu. KpenocTHble cTe-
Hbl, 6alLHK, Npoyme obopo-
HUTENbHbIE U XO3ANCTBEH-
Hble NOCTPOMKK cobupanuch
nog YrnudeM, a 3ateM
cnnasnAnuce no Bonre

K MECTy CTPOMTENbCTBA.

The Construction

A fortress on the Sviyaga
was erected in 4 weeks.
The fortress walls, towers
and other defense construc-
tions and service buildings
were assembled outside
Uglich, and then float-

ed down by the Volga river
to the construction site.
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Boropoauue-YcneHckun
MOHacTbIpb

0auH 13 aByx xpamos Poccuu,

Iie COXPaHWIICA MONHbIN LIMKN
CTEHHOW }MBOMWCY 3M0XM MBaHa

'posHoro.

The Mother of God Assumption

Monastery

One of the two churches in Russia
where the full cycle of the Ivan
the Terrible-era wall painting

has survived.

1551 2

OcHoBaHue CBusAMcKa
MBaH po3HbIi ocHO-
BaJ ropof, CTaBLUKM
6a30ii pyCCKUX BOMCK
npv ocage Kasanu.

The Founding

of Sviyazhsk

Ivan the Terrible found-
ed the city that turned
into a military base of
the Russian forces dur-
ing the siege of Kazan.

1719 2

LieHTp npoBUHLMU
CraHoOBUTCSA LiEH-
TpoM CBUAMKCKOM Npo-
BUHLMM KasaHcKoi
rybepHum.

The Province’s Center
The town was made
the administrative
center of the Sviyazhsk
province in the Kazan
Gubernia.

Cs. Xpuctogop
3necb HaxoaMTCA eAMHCTBEHHAA
B HalLew CTpaHe He 3aManéBaHHasA

(pecka Ceatoro Xpuctogopa

C NOLIAZMHOM roJI0BOMA,
OnépLUerocA Ha Mey.

St. Christopher

Here one can see the only unpainted
over fresco in Russia showing

the horse-headed St. Christopher
leaning on the sword.

1,9 KM
[nuHa octposa / The island’s length

Hacenenwue 252 wwutena. Ha Tepputopum
HaxofATCA 37 06'EKTOB KyNbTYPHOIO HacneauA.
Population: 252. 37 cultural objects are located on
its territory.

1923 — p — 1957

Ceno
MoctaHoBneHueM [lpe-
3upguyma BUWK npe-
06pa3oBaH B CesbCKMit
HaCeNeHHbIM NYHKT.

The Village

By the decree of the
Central Executive
Commission’'s
Presidium it was re-
established as a rural
settlement.

Octpos

B pesynbtate Hanon-
HeHuA KynbbilescKoro
BOJOXPaHMUNMLLA OKa-
3aJICA Ha 0CTpoBe.

The Island

Following admis-
sion of water in-

to the Kuibyshev res-
ervoir it came to sit
on the island.



p. Bonra

TheVolga River Pecny6nuka TatapcTaH
Bomkck  Republic of Tatarstan
CBUMAMKCK Volzhsk Kysi
[0 3aTONNEHNA = ﬂb'eBhCKOG BOAOXpaHM 1y
Sviyazhsk before 110yShev Reseryojr 0 KasaHb
flooding Kazan

5

p.Cenara

The Sviyaga River y
CBUAKCK %
Sviyazhsk

TpouuKan LepKoBb

MnaH KpenocTHbIX cTeH CBUAMKCKa 1552 roga
The 1552 Plan of Sviyazhsk’s Fortress Walls
1. PaxkpecTBeHcKue BopoTa

The Nativity Gate EanHcTeeHHbIi B CpegHeM MoBOMKbE NAMATHUK PYCCKOro

2. HuKonbckue BopoTa nepesaHHoro 3oa4ectBa XVI Beka. Moctpoena B 1550 rogy
The Nikolsky Gate B YIANUCKMX Necax. BMecTe ¢ apyruMim iepeBaHHbIMM

3. Cepruesckue Bopota CTPOeHUAMM AocTaBneHa B CBMAMCK Ha cyaax BecHon 1551 ropa.
The Sergiev Gate

The Trinity Church

The only in the Mid-Volga Region hallmark of the 16th century
Russian wooden architecture. It was built in 1550 in the
Uglich woods. Together with other wooden structures were
transported by boats to Sviyazhsk in 1551.

4. Hukono-Moxkarickue BopoTa
The Nikolo-Mozhaiskiy Gate
5. [IATHULKMeE BopoTa
The Pyatnitskiy Gate

6. *uneukve Bopota
The Zhiletskiy Gate

7. ApawweBbl BopoTa
The Adashev Gate

Cobop Boromatepu
«Bcex ckopbawmx PagocTb»
(1898-1906 rr.).
[ATUrnaBbIN KPeCTOBOKYMOMbHBIV
] XpaMBbIMOJIHeH
B NICEBAOBU3AHTUIACKOM CTU/E
C 3IEMEHTaMM 3KIEKTUKM,
67IM30K MO CBOEI apXUTEKTYpe
K KpoHwwTapckomy cobopy
Cankrlletepbypra.

Church of the Mother of God
“Joy of All Who Sorrow”
(1898-1906).

The five-domed cross-in-square
Church is erected in the pseudo-
Byzantine style with elements

of eclecticism, in its architecture
is close to the Kronstadt Cathedral
in St. Petersburg.

A
;&I i BbICOTA

43m
fﬁm Height

& 3 43 m

Hukonbckas LepkoBb

KonokonbHA HuKonbCcKoM Liepkeu — camoe
BbICOKOE W CaMoe CTapoe Ha CerofHALLHMIA
[ieHb KaMeHHoe 3aHune CBUAMKCKa.

The Nikolsky Church "
The Nikolsky Church's belfry f
is the highest and oldest, “
as of today, stone building |:|."r
in Sviyazhsk. J
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OcTpoB-rpag CBMAHKCK
The Town Island of Sviyazhsk
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OT MOHET [10 MAPOK

FROM COINS TO STAMPS

Hamur >xypHas poo/skaeT pacckas3bplBaTh O MO-
HeTax ¥ KyIMiopax, IMOCBSIIEeHHbIX 00beKTaM
BcemupHoro Haciennst OHECKO. 9ta Tema uH-
TepecHa He TOJIbKO HyMy3MaTaM U 60HUCTaM,
HO U duaTennucTam. ITU 00bEKThI U300pa-
>KeHbI Ha MapKax pa3HbIX CTpaH MUpa, a Tak-
>xke OOH. Brinyckaet mapku u JOHECKO: niep-
BbI€ MOJapOYHbIe SK3eMIUISIPBI TOSIBUINCD €1le
B 1950-e roppl, a Bcero 3a moutu 80 jieT 6bI-
JIO BBIITYIIEHO OKOJI0 60 dhuiaTenncTUIecKmnx
U3IaAHUIA.
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Our journal continues to bring to light coins
and banknotes dedicated to objects protected
by the international organization. However, this
issue will be interesting to philatelists as well
numismatists and notaphilists. UNESCO and
World Heritage Sites appear on stamps from
various countries around the globe, as well as
spamps printed by the UN. UNESCO itself issues
its own stamps: the first collectible examples
appeared in the 1950s, and overall, around 60
stamps have been issued over the past 80 years.



PE3EPBATHI BAPLEPHOI0
PUOA BEJIU3A. BEJIN3

Llenb kopannosbix puchoB AnMHOI

280 KMnOMETpOB TAHETCS BAOAb Mobepexbs
benmsa. OTkpbin bapbepHbii pud fns
HayyHoro Mupa Yapn3 [lapsuH B 1842 ropy.
Mp1pozHbIli 06beKT BKtouaeT B cebs

CeMb MOPCKMX 3anoBeaHuKoB, 450 pudos

W TPy aTona. 30ecb BCTPEYAIoTCA MOpCKme
yepenaxu, "aMaHTUHbI 1 aMepukaHckue
0CTpOpbUble KPOKOAWNBI, 06uTatoT 70 BMAOB
TBEPAbIX ¥ 36 BUAOB MATKMX KOPANIOB,

500 B1zOB pbI6 M COTHW — 6ECNO3BOHOUHBIX.
JKocucTeMa NpUOPEXHOIA 30HbI bennsa

¢ 1996 roga BxoauT B CNMCOK BcemupHoro
Hacneaus FOHECKO kak opHa w3 Haubonee
Boratbix B Mupe.

BELIZE BARRIER REEF
RESERVE SYSTEM.
BELIZE

A chain of coral reefs extends

280 kilometers along the coast of Belize.
The Barrier Reef System was discovered
by Charles Darwin in 1842.The system
includes seven protected areas,

450 reefs and three atolls. It provides
habitat for marine turtles, manatees
and American crocodiles, 70 species

of hard corals and 36 species of soft
corals, 500 species of fish and hundreds
of invertebrates. In 1996, the coastal
ecosystem of Belize was included

to the UNESCO World Heritage Sites list
as one of the richest in the world.

1 nonnap 1990 r., benns
1 Dollar 1990, Belize

BEJTMKAA KUTAMCKAA
CTEHA. KUTAW

(TpouTenbCTBO NepBbIX Y4aCTKOB CTe-

Hbl Hauanochb B |1l Beke 10 Halwel 3pbl.
(reHa foMmkHa bbina 3alumTuTb rocyaap-
CTBO OT KOYEBHUKOB 1 KpoMe 3Toro 06o-
3HAYUTb FPAHMLbI KUTANCKON LIMBUAM3ALMK.
KaMeHHble cTeHbl TAHYTCS BAO/b FOPHOM
Lienu VHbLuaHb, orubas Bce 0Tporu, npeo-
[l0NeBast KaK BbICOKME NOAbEMbI, TAK U Iy-
Bokue ywenbs. B crpoutennctae 3toro
TPaHAMO3HOrO COOPY)XEHWS Y4aCTBOBANO
0KON0 MUNMOHA Yenosek. OhuumanbHO
[nnvHa Benukoit kutanckoi creHbl 8851 ku-
JIOMETP, 0HAKO, NPOTAKEHHOCTb BCEX OT-
BETBNIEHMI 1 Y4ACTKOB, NOCTPOEHHbIX

3a ThicAuM neT, oueHmBaeTcs B 21 197 ku-
noMeTpoB. To/wmMHa CTeH 5-8 MeTpoB, a
CpefiHss UX BbicoTa 6-7 MeTpos. C 1987 ro-
na Benukas Kutalickast cTeHa BXOAMT B Cn-
cok BcemupHoro Hacneaus HOHECKO.

THE GREAT WALL.
CHINA

Construction of the first sections

of the wall began in the 3rd centu-

ry BC. The wall was meant to protect

the country from nomadic tribes and serve
as the visible border opf the Chinese
civilization. Stone wall stretches along
the Yin Mountains, going around all
slopes and overcoming both high rises
and deep gorges. The Great Wall of Chia
is officially 8,851 kilometers long, but in-
cluding all its offsets and sections built
over thousands of years, the total length
is 21,197 kilometers. The wall is 5-8 me-
ters thick and on average 6-7 meters
high. The Great Wall has been protected
by UNESCO since 1987.

10 eBpo 2007 r., ®paHuma
10 Euro 2007, France

MIOCEMUTCKMIA
HALIMOHATBHBI MAPK.
CLLA

OmuH 13 CTapeiLumx HaLMOHANbHbIX
napkos CLLIA, nonyumsLumit 310T CTa-

Tyc ewe B 1890 rogy, HaxoauTcs B wrate
KanudopHua 1 pacnonoxeH Ha 3anagHbix
CKNOHax ropHoro xpe6Ta Cbeppa-HeBaza.
Moutw 95 % TeppuTopuM Napka, a 3aHMMa-
€T OH bonee Tpex ThiCAY KBAAPaTHbIX KKUMO-
METPOB, CYUTAETCA 30HON AMKOM MPUPObI.
NocemuTvt CnaBuTCa rpaHUTHBIMU CKanamu,
NeHAKAMH, MHOTOYMCNEHHbIMM BOZONAAA-
MM 1 03epaMH, PoLLAMM CEKBON — fiepeBa,
cTasiwero cumonom wrata. C 1984 roga
napK BXOAWT B CNucok BcemmpHoro Hacne-
ans HOHECKO.

YOSEMITE
NATIONAL PARK.
USA

Yosemite, one of the largest and oldest
national parks in the USA (gained this
status in 1980), is located in California,
on the Western slopes of Sierra
Nevada mountain range. Almost

95 per cent of the park’s territory

that covers an area of more than
3,000 square kilometers is designated
wilderness. The Yosemite Park

is known for its granite rocks, glaciers
and lakes, as well as giant sequoia
groves, the state symbol of California.
It has been a UNESCO World Heritage
Site since 1984.

1934 ., CLLA
1934, USA
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5 ponnapos 1999 r., KaHapa
5 dollars 1999, Canada

HALIMOHAJTbHbIN UCTOPY-
YECKWM MAPK JTAHC-0-
ME[IOYC. KAHATIA

Panom ¢ nepesywkoit JT'AHc-0-Mepoyc

8 1960-€ rozibl bbn 0BHApYKeHb! Cefpl
[IpeBHEro noceneHms. Y4eHble CYMUTator, 4To
370 NepBOe NOCEEHME BUKMHIOB Ha ame-
puKaHckom nobepexoe. MpensoauTenem
[LpeBHMX CKaHIMHABOB BrIONHe Mor BbiTb
CbIH Ipuka Poixero, nepBooTKpbIBaTENS
[peHnatanu, Jeid Spukccon CyacTnmBblii.
B 1978 ropy nocenenue JT'AHc-0-Mepoyc
BKJII0YEHO B CMCOK BceMMpHoro Hacneavs
FOHECKO nop yeTBepTbIM HOMEPOM M Ha-
XOAMTCS NOZ 0C060 OXPaHOM Kak YHUKaNb-
HbIA MCTOPUYECKMIA MAMSTHUK M OHO U3 BaX-
HbIX Z10Ka3aTeNbCTB NOCELLEHNS BUKMHIaMM
amepuKaHcKoro nobepexsbst 3a NATbCOT et
1o Xpucrodopa Konymba.

L'’ANSE AUX MEADOWS.
CANADA

The remains of an ancient settlement were
discovered near the little village of LAnse
aux Meadows in the 1960s. Archeologists
believe that in the 10th century, 30

to 160 people lived here. According

to historians, it may be the first Viking
settlement in North America. The leader

of the Norse explorers could have been Leif
Erikson, son of Erik the Red, the discoverer
of Greenland. LAnse aux Meadows

was included to the UNESCO World
Heritage Sites in 1978 and is preserved

as a unique historical monument and one
of the most reliable evidences that

the Viking had reached the American coast
five centuries before Columbus.

KMMCKM NOrocCT.
POCCKA

Ha octpose Kinku B OHexxckoM o3epe Ha-
XOAMTCA KOMNAEKC ZiepeBSIHHbIX NOCTPO-
€K — LLefieBPOB PyCCKOro TPAAULIMOHHO-
ro 3084ecTBa. AHCaMb/1b BK/KOYaET B Cebs
BOCbMMYTOMIbHYH KONOKOMbHIO, NOCTPO-
eHHyto B 1862 rony, aBe Liepkey Hava-

na XVIIl eka — neHtoto MpeobpakeHus
focnopHs v 3umHtoro Mokposa MpecssToit
boropoawLipl, a Takxe orpagy AMHOM OKo-
10 300 meTpoB B B1ae BpeBeHyaToro cpy-
6a C ABYCKATHOIA KpbILLE Ha BbICOKOM
(yHnameHTe 13 BanyHOB. TW COOpYXe-
HUA [ipeBHET0 LiepKOBHOTO NPUX0Aa, Npe-
CTaBNSIOLLME BEPLIMHY NNOTHULKOTO Ma-
crepctBa, ¢ 1990 roga aBnstoTcs 06bEKTOM

KIZHI POGOST.
RUSSIA

A complex of wooden buildings,
masterpieces of traditional Russian
architecture, is located at Kizhi island

in Lake Onega. The complex includes

an octagonal bell tower built in 1862,
two 18th century wooden churches

(the Church of the Transfiguration

used in the summer and the Church

of the Intercession used in winter), as well
as a hedge 300 meters long in the shape
of a wooden log house with a gabled
roof, standing on a thick foundation made
of large stones. These buildings of an old
parish are fabulous example of carpenter’s
work and have been a UNESCO World

5000 kpoH 1999 r., Yexua
5000 Korun 1999, Czech
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BcemupHoro Hacneaus FOHECKO. Heritage Site since 1990.
WCTOPUYECKWI LIEHTP HISTORIC CENTRE OF
MPATN. YEXWUA PRAGUE. CZECH REPUBLIC

OmuH 13 KpacuBeiLumMx ropofos EBponbl
CTan cronuueit Yewcekoro rocyaap-

ct8a B X Beke. [19Tb MCTopuyeckux paio-
Ho [Mparu — Crape Mecto, Hose Mecto,
[papyaHbl, Mana CrpaHa, Bolwerpag, — non-
roe BpeMs CyLLECTBOBAM KaK OTAENbHbIE
HaceneHHble nyHKTbl. B 1993 ropy eou-
Hbll UCTOPUKO-apXUTEKTYPHbIN aHcamMbMb
LeHTpa Mparu cran obbekTom BcemmpHoro
Hacnemst FOHECKO.fopoa borar Ha na-
MATHUKM pa3HbiX 3n0X. Camble U3BeCTHblE
13 HUX — Kapnos MOCT, 3aMKOBbIi KOMANEKC
Mpaxckuit [pag, ¢ cobopom Casiroro ButTa,
(rapomecTckast nnoLuaab C paryLueit 1 Lep-
koBbto [lesbl Mapu nepen ToiHoM, cpea-
HeBEeKOBbIii eBpeickuii kBapTan Mosedos,
kpenocTb Bolwwerpag, TaHuytowuii oM.

Prague, one of the most beautiful European
cities, became capital of Bohemia in the 10th
century. Stare Mesto, Nove Mesto, Hradcany,
Mala Strana and Vysehrad, the five his-
torical districts of Prague, previously ex-
isted as standalone settlements. In 1993,
the historical and architectural complex

of the Centre of Prague fell under UNESCO
protection. The city is rich in monuments
from all periods of its history. Of particular
importance are Charles Bridge, Prague Castle
with the Cathedral of St Vitus, the Old Town
Square with the City Hall and the Church

of Our Lady in front of Tyn, the Medieval
Jewish (Josefov) Quarter, Vysehrad Castle,
the Dancing House.



CBALLEHHBI/ ropPoq
KAHOW. LWPU-JTAHKA

Penuruostas cronmua Wpu-/aHku 6bi-

na ocHoaHa B XVI Beke. [opoz okpy-

XeH ropamu u pexoii Maxasenu-aHra.
Uctopuyeckuit uentp Kanay B 1988 rony
BK/IIOYEH B CNUCOK BcemupHoro Hacneans
tOHECKO.3pecb HaxoauTca 3HaMeHUTbIif
OYAAMIACKMI XpaM, B KOTOPOM XPaHUTCA
0fIHa M3 BENMYANLIMX CBATbIHb OyaaM3Ma —
3y6 Bynabl, a Takke MHOXECTBO APYruX CO-
KPOBMLL: CTaTy 13 307107 M AParoLEHHbIX
kaMHeii, cobpaHue ApeBHUX pyKonucen

W MaHYCKPUMTbI HA NanbMOBbIX ICTBAX.
Pamom ¢ xpaMoM HaxoadTcs He MeHee
3HauMMble MOCTPOIKU: KOPONEBCKMIA ABO-
peL, 3an ayaneHLuiA, [BOpeL, KOponeBbl

W TPY MHAYMCTCKUX XpaMa.

THE SACRED CITY
OF KANDY. SRI LANKA

Kandy, the religious capital of Sri

Lanka, was founded in the 16th century.
The city is surrounded by the mountains
and the Mahaweli River. The Historical
Centre of Kandy was declared a World
Heritage Site by UNESCO in 1988.

It is home of the famous Buddhist temple
that houses one of the greatest relics

in Buddhism, the tooth of Buddha, as well
as other treasuries such as golden
statues ornated with precious gems,

a collection of ancient manuscripts

and writings on palm leaves. Near

the temple, there are other important
buildings, includiung the Royal Palace,
the Audience Hall, the Queen’s Palace
and three Hindu temples.

200 pynui 1998 r., LWpun-JlaHka
200 rupees 1998, Sri Lanka

TIONIMHA CPELIHETO
PEVHA. TEPMAHWA

JKuBonucHble MpUpOaHbIe NaHAWadTI,
pasbaBneHHble Cuy3TaM1 MHOTOYUCTEH-
HbIX CpeHEeBEKOBbIX 3aMKOB 1 Teppaca-
MU BUHOTPa[HUKOB, 1eNatOT OMHY OHUM
13 kpacvseiiwmx mect B EBpone. OHa npo-
TAHYNACb BAOMb TEUEHNS PeKw, KOTopas yxe
[BE ThICS4M NIET ABNSIETCA [NaBHOM TpaHC-
MOpPTHO apTepueli eBponeickoro peruo-
Ha. OCHOBHbIM CMMBO/NIOM 0NMHbI CpeaHero
PeitHa cuutaeTcs otBecHas ckana Jlopenes,
Ha KOTOPOIA, CONacHO ApeBHel Nerexze

W cTuxoTBOpeHMio feHpuxa lelike, nena py-
canka no umenu Jlopenes, 3anexas kopab-
1 Ha rmbensb. € 2002 roaa yHUKaNbHbIiA
APXUTEKTYPHBII 1 NPUPOSHBIN NaHAWadT
A0NMHbI SBNseTCs 06bekToM BeemupHoro
Hacneans FOHECKO.

THE UPPER MIDDLE
RHINE VALLEY. GERMANY

Picturesque landscapes with silhouettes

of numerous medieval castles and terraced
vineyards make this valley one of the most
spectacular places in Europe. It stretches
along Rhine, one of the great European rivers
that has been a crucial transportation route
for the past two thousand years. The main
symbol of the Upper Middle Rhine Valley

is the famous Lorelei, a steep slate rock that,
according to an old legend that became
source of inspiration for Heinrich Heine's
poem, was the place where the beautiful
siren used to sing her songs, leading ships
to the rocks. The unique architectural and
natural landscape of the vallery has been

a UNESCO World Heritage Site since 2002.

100 eBpo 2015 r., FepMaHmA
100 Euro 2015, Germany

HALMOHATBHBIN MAPK
PAMTAHYW. YATTU

Octpo Panatym unm Macxu 6bin oTKpbIT
TONNAHACKUM NyTelwecTBeHHUKOM K0OOM
PorreseHoM B nacxanbHoe BOCKpeCceHbe
1722 ropa. CraTyc HaUMOHANbHOTO napka
W UCTOPUYECKOrO NaMATHUKA Panatyn
BMECTE C NpUNEraoLLMM1 0CTPOBaMH
nonyuun 8 1935 ropy,a ¢ 1995-ro

OH BXOAWT B CIUCOK BcemmpHoro Hacneams
tOHECKO.Camas bonbLuas 3aragka
0CTPOBA — KaMeHHbIe MOHONUTHbIE
cTaTyn Moau. CumTaercs, 4o abopureHsl-
panaHyiubl co3aaBanu ux Mexay 1250

1 1500 rogamu 13 npeccoBaHHoro
BYNKaHW4ecKoro nenna. V3sectHo bonee
900 craryit, camas 60nbLuas U3 KOTOPbIX
BECHT 82 TOHHBI.

RAPA NUI NATIONAL
PARK. CHILE

Rapa Nui, or the Easter Island,

was discovered by a Dutch exporer Jacob
Roggeveen on Easter Sunday on 1722.
Rapa Nui, together with the adjacent
islands, acquired the status of a national
park and a historical monument in 1935,
and was included in UNESCO World
Heritage Sites list in 1995. The island’s
greatest mystery are enormous stone
figures known as ‘moai. It is generally
believed that the indigenous people
erected them between 1250 and 1500
from pressed lava tuff. More that 900
statues have been discovered, with

the largest weighing 82 tons.

1968 r., Yunm
1968, Chile
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